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SINOPSIS

Lady Alice Worthingham nunca sigue las reglas de la Sociedad al pie
de la letra. Nunca. Le encantan las aventuras y las nuevas
experiencias. Vive la vida con una actitud descarada que la Sociedad
puede tomar o dejar. Pero, incluso para ella, un salteador de
caminos robando es demasiado.

Lord Arndel, el vecino de Lady Alice, estd metido en un juego
peligroso: de dia actia como un correcto vizconde y de noche es el
Bandido de Surrey. Y robar de forma descarada a la mujer que habia
capturado su atencion no es poca cosa, ni la movida mas sabia.

Cuando Lady Alice se entera de la verdad, el vizconde descubre que,
cuando una mujer de buena educacidon busca venganza, hace que
un ladron pague por sus crimenes con todo... incluso con su
corazdn.



PROLOGO

allum entrecerrd los ojos, ya que la luz de la habitacion lo
G enceguecio cuando le arrancaron la venda. Parpadeo, mientras
se acostumbraba de nuevo a la luz.

No reconocié a ninguno de los hombres que lo miraban, pero
podia percibir la amenaza que brillaba en sus ojos. Traté de mover
los hombros ya que las bandas alrededor de las munecas le
entumecian las manos.

—éQuién mierda son ustedes?

El hombre calvo detras del escritorio, lo miraba fijo sin titubear.
—Soy prestamista. Y vengo en busca de mi dinero.

Entraron dos hombres mas, igual de rudos, y se quedaron de pie
detras del hombre en el escritorio. Cruzaron los brazos sobre su
pecho y Callum entendio la amenaza silenciosa.

—Yo no les debo nada.

El hombre sonri6. —Mmmm, un detalle menor que ya le paso a
explicar. Usted, Lord Arndel, no me debe dinero, pero junto con su
titulo, ha heredado la deuda de su primo fallecido. —Se encogi6 de
hombros y continud: —Lamento ser portador de malas noticias, pero
la deuda de su primo tal vez sea mas de lo que puede pagar. Por lo
tanto, tal como le pasaba a su primo, también tendra que hacer lo
que le digamos.

—No voy a hacer nada de lo que me pidan. No sabia sobre esta
deuda ni entiendo por qué debo heredarla.



—Tiene razén, —le contestd, cerrando los 0jos un poco, —pero,
de todos modos, heredd la deuda y debe hacer lo que le digamos o
su preciada familia... cdmo le digo... —hizo una pausa para pensar y
siguid: —saldra herida.

Callum tragd saliva, la necesidad de lastimar al bastardo se
multiplicaba por diez. Si no estuviera atado, golpearia al hombre sin
dudarlo. ¢COmo se atrevia a amenazar a su nifia? —Toque a mi hija y
se arrepentira de por vida.

—Usted sera el que lo lamentara si cree que estoy bromeando,
mi lord. —El prestamista tomd un sorbo de su liquido ambar,
colocando el vaso como si no le importara nada a su alrededor y no
hubiera amenazado a un hombre y su familia con quién sabe qué
horrendas consecuencias. —Antes de que su primo muriera,
teniamos un contrato escrito, en caso de que su fallecimiento fuera
antes de lo previsto. Ahora que ha heredado el patrimonio y el titulo,
le hemos enviado el contrato a su abogado y estoy seguro de que en
los proximos dias le pedira una audiencia.

—déCuanto le debe?

Con un poco de suerte, no seria tanto como temia, aunque su
primo Robert habia tenido un estilo de vida lleno de vicios vy
desenfreno.

—La deuda ronda las dieciocho mil libras. Mas de lo que sé que
tiene.

Callum tratd de respirar para calmarse, pero no lo logré. La
habitacion se encogid y, por primera vez en su vida, pensd que
podria desmayarse.

—Dieciocho mil libras... sin duda le prestaste esa cantidad
sabiendo que nunca podria pagarla. ¢éCoOmo se atreve a actuar de
forma tan criminal?

El prestamista se echd a reir, temblando de alegria. —Mi lord, por
si no se habia dado cuenta, soy un criminal y voy a recuperar mi
dinero, con su ayuda. —Metidé la mano en el cajon de su escritorio y
sacd una carpeta con una multitud de papeles adentro. —élLe
gustaria conocer los detalles de los servicios que me haran feliz?

—éTengo otra opcidon? —preguntd Callum y sus palabras
rompieron cualquier esperanza que pudiera tener sobre su futuro y



el de su familia.

—En esta carpeta hay una lista y dibujos de joyas que quiero que
me traiga. Cada pieza tiene un valor alto, esta hecha de joyas de la
mejor calidad y me hara tan rico que incluso me veran embellecer
los salones de baile de la sociedad en los anos venideros.

Callum tenia muchas dudas y no queria ni pensar en lo que
significaban las palabras del prestamista. Se rompié el cerebro
pensando una manera de alejarse de la situacion, quedar sin deudas
ni ningun vinculo con el hombre que tenia delante, pero su mente
estaba en blanco. No veia una salida. No tenia dinero propio; solo la
finca, que no la podia vender.

—Usted, Lord Arndel, robara estas joyas a los ricos y me las
entregara todos los meses hasta que se pague la deuda. Y solo para
endulzar el trato, algunas de estas joyas valen hasta mil libras, asi
que no se desespere porque nNO VOy a requerir sus servicios para
siempre.

—éQuiere que me convierta en un ladrén, robando las casas de
estas personas a las que voy a ver la mayoria de las noches en los
eventos de la ciudad y demas? Maldita sea. No lo voy a hacer.

El prestamista hizo un gesto a uno de sus guardias, quien abrid
una puerta, murmurando a alguien dentro del espacio oscuro. La ira,
como nunca antes, lo consumioé cuando llevaron a su hija, con el
cuerpo dormido en los brazos del hombre.

—éQué le hicieron? —rugid, parandose y tirando la silla a la que
sus manos estaban atadas contra la pared. Se alegré al escuchar
que se formaba una grieta y lo volvid a hacer. La silla cedid, lo
suficiente como para poder liberar sus manos.

Cuando se acercd a su hija, el segundo hombre corpulento lo
derribd al suelo, con un golpe sdlido en la espalda.

—Digame lo que hizo, — dijo entre jadeos y su mirada se
difumind al pensar que podrian haber matado a su pequefia.

—Esta viva, por ahora. Demasiado licor en su té, por desgracia.
La dejé noqueada.

El hombre sonrid y Callum se prometid que mataria al bastardo.
Tal vez no hoy con la vida de su hija todavia en sus manos y las de



sus compinches, pero algun dia lo haria. Llegaria el dia en que el
hombre que se reia de él pagaria por atreverse a sacarla de su casa.

—Dentro de un mes, debe conseguir la primera joya. Se metera
en sus casas. Debera esperar a que asistan a un baile o que estén
de viaje. En esos momentos debera entrar, robar sus objetos de
valor y traérmelos.

—¢Asi que me voy a convertir en un bandido?

La situacién era tan absurda que resultaba demasiado para que
su cerebro lo procesara. Justo cuando su vida habia dado un giro
positivo... ahora pasaba esto. Luchd para moverse, para levantarse.
El prestamista asintié y el hombre le quito la rodilla del centro de su
espalda. Callum corrid hacia Amelia y la arrancé de las manos del
segundo guardia; odiaba el hecho de que estos bastardos habian
estado cerca de ella, la habian robado de debajo de su nariz sin
problema.

—Bien —dijo Callum sosteniendo a su hija con fuerza. —Voy a
hacer lo que me pida, pero si alguna vez se acerca a mi hija de
nuevo lo mataré. Incluso si me ahorca ante toda la sociedad, no
piense que le permitiré vivir si la lastima.

El prestamista le lanzé una mirada amenazante. —No voy a tener
ninguna razon para herir a nadie si usted hace lo que le pido.

—Deme la lista.

El hombre le agarrd la mano y Callum se liberé y camind hasta la
puerta. Se detuvo cuando uno de los guardias se paré frente a él,
con los brazos cruzados sobre el pecho.

—Deja pasar a Lord Arndel. Por hoy terminamos con él.

Callum salié de la habitacién y vacilé sobre sus pasos cuando un
grupo de mujeres semi—desnudas se pararon a lo largo de las
paredes, mirandolo. Sus ojos lo invitaban a unirse a ellas en las
habitaciones contiguas. éComo se atrevia el bastardo a llevar a su
hija a ese tipo de establecimiento?

Amelia murmuré mientras dormia y Callum fruncid el cefio. éQué
licor le habian dado? ¢éY si la hubieran matado por accidente? Si su
primo Robert no estuviera muerto, él mismo lo mataria por poner a
su hija en esa situacion.



Callum sali®6 de la plaza circular que tenia edificios que
necesitaban reparaciones urgentes y se dirigid hacia donde habia
una carretera mas transitada. Llevaria a Amelia a casa y luego
decidiria qué hacer y como enfrentar los préximos meses bajo la
orden de ese hombre.

No tenia por qué soportarlo y, sin embargo, debia hacerlo. No
podia ver una salida a esta situacion. Estaba en deuda con él hasta
que pagara peso por peso, de un compromiso que no era suyo.

Maldicion.



CAPITULO

UNO

Surrey, dos anos después

lice se encontrd con los ojos sorprendidos de su madre y luego

se volvido para mirar por la ventanilla del carruaje. Era poco

atractivo el camino entre su hogar y Ashford, el pequefio
pueblo del que venian. Tony, su conductor, gritd y el carruaje se
adelantd a una velocidad cada vez mayor. Alice tomd la correa de
cuero y la agarré lo mejor que pudo.

—No puedo ver a nadie, mama. —Se recostd y se agarrd de los
almohadones con su mano libre. —Pero puedo escuchar como un
jinete que se acerca rapido detras de nosotros.

Su madre se quitd el pafiuelo de los labios con tiempo suficiente
para responder. —¢{Quién crees...?

—iPara el carruaje! —ordend una voz profunda y apagada,
seguida de un fuerte estallido de una pistola que envid escalofrios
por la columna de Alice. ¢éLe disparan a Tony ... a sus caballos? Por
Dios, équé esta pasando?

De nuevo, Alice mird por la ventanilla del carruaje, saltd al otro
asiento y abrid el portal para hablar con Tony. —éEstas bien para
continuar? Estamos tan cerca de casa que no quiero parar.

Tony mantuvo la vista en el camino, pero se agachd.

—Correcto, senorita. No voy a dejar que nos atrape.

Escucharon otro disparo justo cuando las palabras salian de los
labios de Tony. Alice jaded y agarrd la mano de su madre; no le



gustaba su color gris palido.

—~Abajo, querida, —su madre intentd gritar sobre el crujido de las
ruedas en el camino de grava.

El carruaje continué subiendo por el camino a una velocidad
vertiginosa. Alice se sentd en el suelo y empujé a su madre con ella,
antes de girarse para buscar debajo del asiento la pistola que su
padre solia guardar alli. Solo encontrd un espacio vacio y una
telarana.

Tony maldijo antes de gritar que no podia continuar sin poner sus
vidas en riesgo. Un temor repugnante se acumuld en su estdmago.
Su madre la mird asustada y sus labios formaron una delgada linea
de miedo.

—Incluso en estas circunstancias, no creo que Tony deba decir
esas palabras; maldecir nunca es aceptable.

Alice contuvo el impulso de poner los ojos en blanco. Tenian
cosas mas importantes de las que preocuparse que una mala
palabra. Si hubiera estado adelante y un idiota le hubiera disparado,
estaba segura de que mas que unas pocas maldiciones saldrian
volando de su boca. —Tony esta disminuyendo la velocidad, mama.
En todo caso, eso es lo que deberia preocuparte.

—Alice, ven a sentarte mas cerca de mi y no sueltes mi mano,
bajo ninguna circunstancia.

Alice hizo lo que le pidid y se aferrd a los dedos temblorosos de
su madre. —Va a estar todo bien, madre. Estoy segura de que solo
quiere robarnos y luego se ira.

Al menos eso es lo que Alice esperaba, pero quién sabia con este
bandolero. Cualquier cosa era posible.

Su madre asintid, pero le agarré la mano con fuerza mientras el
carruaje se detenia. Alice escucho ruidos afuera cuando Tony salto.
Se acercd a su puerta, con la cabeza mirando para todos lados, sin
duda tratando de buscar a quien los perseguia.

Esperaron como patos a que el esquivo zorro atacara, pero reind
el silencio.

—¢Quién crees que es? —preguntd su madre.

Alice fruncio el cefio, preguntandose lo mismo. —Tal vez sea el
salteador de caminos que ha estado aterrorizando a Surrey durante



el ultimo afo.

Sus escapadas hicieron que Londres se pusiera nervioso por las
joyas que ha robado y la riqueza que habia acumulado de los ricos.
Ahora parecia que ellos también llenarian sus arcas. Respird con
fuerza; no creia ni en sus propias palabras. Pensaba que era
divertido que el caballero robara a los ricos, pero no tuviera en
cuenta a los pobres. Ahora, como uno de los desafortunados en caer
bajo su ira, estaba cambiando de parecer.

—Qué quiere? —Tony grité hacia los arboles.

Un escalofrio inquietante se arrastré por su piel cuando la
pregunta se encontrd con una profunda risa masculina. Una risa que
era tanto arrogante como condescendiente al mismo tiempo.

—Saque a las damas. iAhora!

Alice hizo callar los gemidos de su madre y le hizo un gesto a
Tony para que abriera la puerta cuando mird hacia atras para
obtener su aprobacién. Las ayudd a bajar y luego se pard frente a
ellas como un caballero con una armadura brillante. Alice sonrié por
dentro ante la devocién que el cochero de su madre tenia por la
familia, especialmente porque era mayor que la misma Inglaterra.

Mird hacia el camino, con arboles densos en sus bordes que
proyectaban sombras en movimiento por todas partes. Los ojos de
su madre quedaron enormes y llenos de miedo cuando una aparicién
fantasmal de un caballo y un jinete oscuros sali® de entre los
arboles. La respiracion irregular y desigual del caballo lo hacia
parecer peligroso y de otro mundo.

Alice estaba segura de que en ese mismo momento se iban a
morir. Nada que se viera tan malvado podria hacer algo bueno por
este mundo.

—Bueno, bueno, bueno... Mira a quién tenemos.

El jinete detuvo bruscamente al caballo y sus ojos se encendieron
ante el fuerte tirén de la broca.

—Eso no le incumbe. Tome lo que quiera y vayase, —dijo Tony,
lanzandoles una mirada preocupada por encima del hombro.

Los ojos de Alice se entrecerraron ante el ts, ts, ts que pronuncio
el salteador de caminos. Mird al caballo y se preguntd cédmo un
ladrén podria ser duefio de semejante bestia. O, tal vez, era robado.



Estudié al hombre, con sus pantalones apretados sobre sus piernas
bien formadas. Su chaqueta y su camisa, aunque no eran de la
mejor calidad, estaban limpias y planchadas. En cuanto a su rostro,
no pudo distinguirlo en absoluto, debido al pafuelo negro que cubria
su nariz y boca. Pero sus 0jos, oscuros como la noche, eran
inteligentes, calculadores y, justo en ese momento, los estaba
estudiando. A fondo.

El salteador se inclind sobre su caballo. —Creo que la duquesa de
Penworth sera mi presa hoy. Y ese precioso broche que tiene sera
un buen pago. Entréguelo y no le haré dafo.

Alice confortd a su madre antes sus jadeos, intentando
indtilmente ocultar el broche que hacia que los ojos del ladron
destellaran con una avaricia repugnante.

—éQuién le da derecho a tomar lo que no le pertenece? —le
preguntd Alice y levantd su barbilla desafiante. Pensar en que su
madre perdiera una joya tan atesorada de la familia hacia encendia
la sangre en sus venas.

Quedo petrificada cuando la atencién del hombre se centrd en
ella y la elevacion de sus cejas declard que no la habia notado o la
habia estado ignorando. Alice empujoé hacia abajo los repugnantes
nervios que atormentaban sus entrafias cuando él se bajo del
caballo y camind hacia ellos con una arrogancia llena de confianza.

Levantd mas la barbilla y se negd a mirar hacia otro lado, aunque
su mente estaba congelada de miedo. Aparentaba ser alto y fuerte y
podia partirlos por la mitad, si lo deseaba. Oh, querido, por favor no
nos haga dafo. Siento haber hablado. Trago saliva cuando él se pard
enfrente, demasiado cerca como para estar cémoda.

—Es una belleza, mi pequefia diosa rubia. Tal vez deberia
robarla, en lugar de esos adornos artificiales.

Extendid la mano y sacudi® el broche de su madre,
descartandolo por no tener valor.

Alice se quedd boquiabierta y luego cerrd la boca ante el gesto
insolente del hombre. Seguramente no habia querido decir eso.
Pero, por el brillo en sus ojos, Alice se dio cuenta de que hablaba en
serio.

—Senor, va a dejar en paz a mi hija.



Su madre se movié frente a ella, lo que sacd a Alice del trance en
el que parecia haber caido mientras lo miraba.

El sonrid, luego se acercé a Tony Yy, tan rapido como un destello,
empujé al hombre al suelo, atando sus manos con una habilidad
muy versatil que en otras circunstancias habria sido impresionante.
Consternada, Alice observd que su Unico medio de proteccidon se
movia en el suelo, sin poder ayudarla. El picaro se volvid hacia ellas,
con los o0jos yendo y viniendo.

—No es momento para dar ordenes, Su Excelencia. —Se acerco a
ellas y le saco el broche de esmeraldas. Alice estrechd la mano de su
madre cuando los ojos se le llenaron de lagrimas. Miré de nuevo al
ladron y observd cémo deslizaba la joya por su bolsillo. —Su
Excelencia, si regresa al carruaje, se lo agradeceria mucho. Tengo
que hablar con su hija... en privado.

—No tiene nada que hablar conmigo, sefor. Ya tiene su dinero,
ahora es momento de que nos deje en paz.

Alice se aferrd a su madre; no deseaba oir nada que este bruto
tuviera que decir. Temia que la molestara de alguna manera u otra.
Quizas él no era el bandido que acosaba a Surrey, porque nunca
escuchd decir que atacara a las mujeres mientras robaba sus
posesiones.

El sonrid y sostuvo la puerta del carruaje abierta. Luego, las
separd y acompafo a su madre hasta la puerta. Mostrd de nuevo el
arma y cuando su madre vacild en la puerta la colocd contra su
columna vertebral. Se negdé a moverse y Alice notd su postura
desafiante, pero lo Ultimo que deseaba era que lastimaran a su
madre. Habia perdido a uno de sus padres y no estaba lista para
perder a otro.

—Espera en el carruaje, madre. Voy a estar bien. Te lo prometo.

Su madre finalmente accedidé y Alice se estremecid cuando la
puerta del carruaje se cerrd. El demonio (tal vez acechador seria una
mejor palabra) camind hacia ella, la llevd hacia atras del carruaje,
fuera de la vista de su madre, que se inclinaba por la ventana,
decidida a mantener a su hija a la vista.

El bandido observd a Alice por un momento. Ella noté que sus
0jos, que parecian negros, eran de hecho azules con tintes grises.



En cualquier otro momento, habria creido que eran atractivos, pero
hoy, eran una ventana al infierno.

Se sobresalté cuando él se acercd. —Usted es una belleza, Lady
Alice.

Las palabras susurradas contra su oido despertaron un calor
peculiar que atravesd sus huesos. Alice supuso que era miedo,
acompafnado del hecho de no saber quién era este hombre, ni de lo
que era capaz. Se quedd inmdvil y esperd; no queria decir o
reaccionar de ninguna manera, para no estimularlo a hacer peor.

—Es una pena que una mujer como usted entre en un
matrimonio por conveniencia. Esa carne tan deliciosa merece ser
amada y colmada de placer. —Le apretd el hombro y la empujo
contra la multitud de paquetes atados a la parte posterior del
carruaje. Se inclind hacia ella, acercandose mas de lo que alguna vez
habia permitido a un hombre. —Hace mucho tiempo que no tengo a
una mujer como usted debajo de mi. Uy, como me encantaria
participar en el placer mutuo que la dejaria arruinada para cualquier
otra persona.

Alice trago saliva; odiaba el hecho de que, en el fondo, su cuerpo
reaccionaba ante esas palabras absurdas y escandalosas. No deberia
permitirle decir esas cosas. Deberia golpearlo en la cabeza, pero en
este momento no tenia nada con qué hacerlo, asi que era un punto
discutible.

—iCOmo me conoce, sefior? —logrd preguntarle, con el aire
atascado en sus pulmones y muy nerviosa al pensar en ese hombre
encima de ella, complaciéndola como sus palabras prometian. Habia
algo muy malo, si tales pensamientos, en lugar de ser viles, la
dejaban preguntandose cémo se sentiria. Aparte de ser un
delincuente, parecia sano; el contorno de sus ojos era claro, no
inyectados en sangre o amarillentos. Pero probablemente lo mas
extrano de todo era que, aunque les estaba robando, ya habia
robado un broche y le habia disparado al equipaje, no estaba
asustada.

Ni un poco.

El sonrid, devorando su piel con sus ojos. —Siempre analizo a las
personas a las que planeo despojar de sus posesiones. No esta



demasiado enojada conmigo; eso espero.

Alice arqued la ceja; sabia por el brillo de sus ojos que estaba
sonriendo, incluso riéndose.

—Quizas me haga un favor si no le robo esos preciosos
pendientes que lleva puestos.

—Si le doy los pendientes, éme devuelve el broche?

—Qué tal, —dijo, acercandose, —si me da un beso y luego
pienso en el intercambio?

Alice tragd saliva cuando la mano del bandolero le agarrd la
cadera, apoyando los dedos contra su cuerpo. Sus o0jos se
encontraron y ella se sorprendid al ver que se oscurecia con una
emocion en la que no queria profundizar demasiado. ¢Quién es? éY
cdmo sabia ella, sin importar sus palabras, que no la obligaria a
hacer nada que no quisiera? Era muy desconcertante.

—éNo me besara, mi lady? —la desafio.

Alice le pasé las manos por los hombros hasta los mechones
oscuros de la nuca. Su cabello era suave y el aroma a limones
flotaba en el aire. Qué extrafio que un hombre asi esté impecable y
tenga un olor fresco. Ella se prendio al juego y le dedicd la mejor
mirada descarada que pudo lograr.

—No sabe cuanto tiempo esperé para encontrarme con el famoso
bandido de Surrey, si es que es usted. Y si sus labios son tan
tentadores como su voz, seria un honor para mi concederle el favor,
pero tendra que quitarse el pafuelo para hacerlo.

Alice se acerco a él con todo el supuesto deseo que pudo fingir.
Reprimid el miedo que se apoderd de ella: a estar jugando con el
tipo de hombre equivocado. A pesar de sus 0jos deseables y su
cuerpo y ropa limpios, era un salteador de caminos. Despiadado y
posiblemente mas peligroso de lo que se suponia. Rezd para no
estar equivocada y no terminar en un callejon sin salida.

Su cuerpo delgado y musculoso tocod todo el frente del suyo y
Alice echo la culpa de la falta de aire en sus pulmones a la inquietud
por lo que estaba a punto de hacer; evitaba pensar que la culpa era
de lo que sintid a solo unos minutos de conocerlo. Un ladrdén, nada
menos.



Recorrié el cuello con las manos y las posd sobre sus hombros.
Se inclind hacia adelante, tanto que su aliento, a través del pafiuelo,
entibid sus labios.

Ella tragd saliva; su boca se seco al sentir el pecado. Sus labios
eran demasiado perfectos para ser de un hombre. Siempre habia
querido tener labios tan voluminosos como los de él, con un poco
mas de color rojo para tentar al sexo opuesto a besarla; aunque eso
nunca habia sucedido. Y ahora, parecia como si su primer beso fuera
con un hombre que le estaba robando.

Alice se humedecio los labios y se dio cuenta de su error en el
momento en que sus orbes azules se oscurecieron por el deseo. Su
respiracion aumentd y traté de calmar su corazdn palpitante, que
amenazaba con salirse de su pecho. No se suponia que deseara su
beso, pero una parte escandalosa de ella lo queria mas que nada en
Ssu vida.

—Béseme, hermosa.

Si hubiera podido, se hubiera derretido en el acto, como nieve
bajo el sol de verano. Ay, esa voz profunda y masculina era la
tentacion en persona; hacia despertar algo salvaje dentro de ella
que la conducia a besarlo y mandar al diablo sus modales y las
expectativas que se le habian impuesto por su herencia. Alice no
supo cdmo logrd apartar su atencion de esos labios.

En lugar de inclinarse hacia adelante y tomar lo que ambos
querian con desesperacion, se sacudid de ese encantamiento. No
queria besarlo. Era la sangre corriendo por sus venas lo que la hacia
sentir mareada y... cualquier otra cosa que fluyera por su cuerpo. No
el hombre o el placer con el que la tentd. Se armd de valor para
hacer lo que debia y asi, justo antes de que sus labios se
encontraran y con todas las fuerzas que pudo reunir, levantd la
pierna y le dio un rodillazo firme en la ingle.

El cayo al suelo y sus aullidos de dolor fuertes retumbaron en el
bosque silencioso. Alice lo mird durante un segundo antes de
volverse y correr hacia la parte delantera del carruaje, dirigiéndose a
Tony que se tambaleaba.

—Tony, sube al coche. Yo manejo.

—Pero, mi lady... —balbuced.



—Sin peros. Haz lo que te digo... ahora. —Alice subid
rapidamente y agarré las riendas. El bandolero todavia estaba en el
suelo y Tony todavia la miraba con los ojos muy abiertos. —No
tenemos mucho tiempo. iMuévete! Ahora, hombre, —le gritd.

Hizo lo que le ordend y ella azotd a los caballos a un galope
inmediato justo cuando la puerta del carruaje se cerraba de golpe.
Con una nube de polvo, dejé al demonio donde pertenecia: en el
suelo y solo. Golped el latigo sobre las orejas del caballo y fruncid el
ceflo cuando la comprension de lo que habia hecho la golped con
tanta fuerza como lo habia golpeado a él. La rodilla en su ingle habia
sido bastante dura, quizds mas de lo que deberia haberlo hecho.
Una pequeha parte de ella esperaba no haberlo lastimado
demasiado, a pesar de toda su ira por el robo.

Puede que fuera un ladron, pero olia muy bien, a frutas de
verano o algo asi. Y su aliento... al hablar, no habia apestado a
cerveza rancia ni a las comidas del dia anterior, sino a menta, fresca
y tentadora. Si hubiera sido un caballero en un baile de mascaras,
habria recibido el beso con gusto. Y sin duda habrian sido unos
minutos agradables y deliciosos. Su hermana Beth le habia hablado
sobre el beso de un hombre y Alice habia anhelado recibir uno, pero
ya era demasiado besar a un salteador de caminos. No lo haria, sin
importar cuanto hubiera querido ir en contra de las expectativas y
vivir el momento. Los libertinos como el que habia dejado atras,
siempre eran buenos para la seduccién, pero no se podia confiar en
ellos ni disfrutar el momento. Nunca.

Suspird en su interior. Su vida Ultimamente parecia un drama tras
otro. Quizas, deberia hacer lo que su madre queria y encontrar un
marido.

Comprobd la velocidad de los caballos mientras su cuerpo se
rebelaba ante la idea de estar casada. Si estuviera casada, se
esperaria que satisfaga todos los caprichos de su esposo, le diera
bebés vy lo hiciera feliz. No es que se opusiera a ser feliz, pero solo el
amor mas profundo la llevaria al matrimonio y todos los hombres
que habia conocido hasta ahora, desde su primera temporada social,
habian sido menos que inspiradores.



Por supuesto, eran ricos, tenian titulos y propiedades que
agradarian incluso a la realeza, pero eran tan aburridos como ver las
gotas de agua secarse sobre el césped. Y ninguno de ellos le habia
inspirado intriga o atraccion. La primera vez que habia
experimentado esas sensaciones habia sido hoy, con un ladrén.

Aunque eso no era del todo cierto, ya que habia reaccionado a
un hombre antes, nada menos que a su vecino Callum Edwards, el
vizconde Arndel.

Se quedd mirando la carretera, sin ver nada mas que los caballos
galopando. Tal vez su madre tenia razén y necesitaba dejar de ser
tan exigente y de ver a los ricos como idiotas privilegiados, porque si
estaba reaccionando a los bandidos, algo andaba mal con ella.

Los penetrantes ojos azules del hombre que habia dejado
retorciéndose en el camino destellaron ante ella y sonrid, esperando
no haberlo lastimado demasiado. Por qué... ella no lo podia
comprender. Les habia apuntado con un arma. Ese bandido se
merecia todo lo que recibid. Sin embargo, nunca en su vida habia
estado tan emocionada y temerosa al mismo tiempo.

Fue una reaccidn absurda. Era un sinvergiienza, para nada digno
de su atencién. Merecia estar en Newgate por sus crimenes y, sin
embargo, habia despertado en ella un espiritu diabdlico que trataba
de liberarse. Un espiritu que anhelaba un matrimonio por amor y un
hombre que despertara su deseo, todos los dias de su vida. No
alguien que se casaria con ella por su riqueza y la cara bonita que su
madre siempre decia que tenia. No queria ser el adorno de nadie.
Que la colocaran en una gran casa, para admirarla y alabarla, pero al
mismo ignorarla. Redujo la velocidad de los caballos mientras los
hacia pasar por las puertas de Dunsleigh y suspiro.

Sin duda, el demonio vivia de forma salvaje y no se dejaba
obstaculizar por la sociedad ni las obligaciones familiares. Deseaba
con todas sus fuerzas poder ser tan libre como él. Bueno, hasta que
fuera capturado y colgado por sus fechorias. Ese no era el tipo de
final que deseaba en absoluto.

Pero entonces, équé era la vida si uno no podia sofar con
posibilidades? Sin duda, sin importar lo que quisiera y anhelara,
eventualmente se asentaria y viviria la vida que se esperaba de la



hija del duque de Penworth. Aunque, sin importar cuanto lo quisiera
negar, no podia impedirse sofiar lo contrario.

Callum Edwards, el vizconde Arndel, se sentd en el camino de
tierra y se apoy6 en sus rodillas mientras observaba el carruaje rodar
por la carretera y lo dejaba envuelto en una nube de polvo. Sacudid
la cabeza y fruncid el cefio, preguntandose quién se estaba
apoderando de él como para actuar de forma tan imprudente. Hizo
un esfuerzo y se levantd, desempolvd sus pantalones de piel de pavo
y llamé a su caballo con un silbido. Mientras su fiel semental
Bandido trotaba, Callum saco la preciada joya de su bolsillo y sonrid
ante la gema verde. Era la Ultima joya necesaria para resolver la
deuda con el prestamista, tan pronto como viajara a Londres para
librarse de ella.

La rica esmeralda verde oscuro en un broche de oro brillaba ante
sus o0jos; los diamantes alrededor de la piedra de forma rectangular
relucian a la perfeccién y cualquiera podia decir que valia una
fortuna.

Lo guardd y apretd las riendas de su caballo, levantando la
pierna en el estribo sin éxito mientras un dolor intenso recorria su
ingle. Maldijo y se acomodd un poco antes de intentarlo de nuevo.
Después de un rato, tuvo éxito. Tenia una fuerza sorprendente en su
pierna, mucho mas de lo que habia imaginado.

Se movia de un lado a otro en el asiento, la maldita silla le
provocaba palpitaciones y un dolor en el estémago. Condujo al
caballo hacia su casa: necesitaba una compresa fria y cofiac bien
afejo, o directamente una cama, después de la rodilla con buena
punteria de Lady Alice.

Comprobando que no habia nadie cerca, cruzd los campos hacia
su casa, Kester House, y sacudio la cabeza tratando de entender la
situacién: era una mujer muy por encima de él en estatus social,
pero demasiado joven o demasiado inocente como para entender
cual era su intencion.



¢En qué estaba pensando? Bueno, sabia lo que habia estado
pensando... maldita la hora en que habia adoptado esta imagen de
picaro. Nada mas alejado de la realidad. Nunca antes habia actuado
como un canalla. Habia tomado lo que queria y habia huido de todos
sus otros atracos. No habia jugado con sus victimas como un nifio
con sus soldaditos de madera.

Y odiaba el hecho de que parecia como si Lady Alice no se
hubiera dejado engafar por sus amenazas. Tenia la impresiéon de
que se habia reido de él y eso lo habia desafiado a intentar
seducirla.

Sonrid con picardia cuando se encontré pensando en Alice, por
mas absurdo que fuera. No habia pensado que ella pudiera tener un
lado mas rudo: a pesar de toda su educacidon de seforita,
obviamente también le habian ensefado a defenderse, tanto con su
cuerpo como con su boca.

Una boca que estaba seguro que lo perseguiria en suefos
durante muchas noches. Esos labios deliciosos y suculentos.
Probablemente sabian tan dulces como parecian.

Cruzo la pradera a medio galope y le dio la bienvenida a otra
arboleda que marcaba el limite de sus tierras. El denso bosque era
tan antiguo como la finca y habia estado alli desde que la familia
comprd la tierra en el siglo XVII. Los viejos arboles lo cubrieron de
sombras y se detuvo un momento, tomandose tiempo para quitarse
el panuelo y limpiarse la cara de cualquier suciedad.

Su caballo regresé a Kester House, como si supiera la direccidn
por si solo, y asi deberia hacerlo, ya que el semental habia venido
con la propiedad cuando la habia heredado. Pronto, estaria al mando
de nuevo. Con el broche de esmeralda en las manos del prestamista,
las deudas de la finca con el demonio terminarian, y si pudiera
asegurar la venta de algunas tierras que colindaban con la finca del
Duque de Penworth, le daria suficiente dinero para volver a hacer
rentable la propiedad. Podria empezar de cero con Amelia.

Habia anhelado este momento durante dos afios. Tenia mucho
tiempo perdido para compensar por haber hecho pasar a su familia
por la terrible experiencia de nunca saber si regresaria.



Fruncié el cefio ante la obscena cantidad de deuda en la que su
estupido primo Robert, el ex vizconde, lo habia dejado
tambaleandose. Se habia gastado tanto dinero en juegos de azar y
en la continua blsqueda de mujeres que lo acompafiaran. Se habia
gastado una pequeha fortuna para lograr que esas mujeres
parecieran honestas. Aunque nunca lo habrian logrado, por mucho
que Robert les hubiera pagado.

Y la madre de Robert, que habia permitido que su hijo se
quedara con su Unica propiedad, también tenia la culpa. No es que
hubiera podido imaginarse que su muy querido, y ahora difunto
muchacho, alguna vez podria hacer algo malo.

Evitd los campos abiertos en la parte delantera de la propiedad vy,
en cambio, se abrié paso a través de la densa maleza de los arboles;
no queria que nadie mas que su personal del establo lo viese vestido
con el atuendo de hombre comun. El Unico tema del que se hablaba
era del bandido de Surrey y los bocetos detallados del demonio
desperdigados por ciudades y carreteras estaban bien hechos,
demasiado bien para su gusto.

Si alguien mirara con detenimiento el cartel de "Se busca”, se
daria cuenta del pequefio lunar que tenia en su sien derecha. Sin
mencionar que su llegada a casa a todas horas de la noche, sin ropa
de lord, despertaria la curiosidad de cualquier personal... y eso era
lo Gltimo que necesitaba. Su vida de crimen estaba tan cerca de
terminar que podia saborearla y nada ni nadie se interpondria en su
camino hacia un futuro mas brillante de lo que habia sido su pasado.

Guardd bien el panuelo y se metid el broche en el bolsillo del
pecho, salid de los arboles y dio una patada a su caballo para que
galopara hacia casa. Manana visitaria al duque y luego haria los
arreglos necesarios para viajar a Londres para la venta de la gema.
No podia irse a la ciudad tan pronto después del robo. Pareceria
sospechoso. El tiempo era su aliado y permitiria que el escandalo
local se calmara. Una vez que lo hiciera, finalmente estaria libre de
los problemas en los que estaba metido.

Entonces, y solo entonces, seria capaz de respirar tranquilo, de
ser libre de asumir la responsabilidad de la propiedad que habia



heredado; sin la soga cada vez mas apretada que amenazaba con
estrangular su futuro.

Alejo la culpa por las muchas joyas y reliquias familiares que
habia robado durante el Ultimo afo y medio. Apacigud su conciencia
sabiendo que los ricos podian permitirse comprar piezas nuevas, Si
asi lo deseaban: joyas mas grandes y grandiosas para superar
cualquier cosa que hubiera robado, pero él no podria reemplazar a
su hija. Después de que el bastardo prestamista de Londres le habia
mostrado lo facil que podia ser ponerle las manos encima, Callum
comprendid que tendria que hacer lo que le pedia. No habia eleccién
entre la vida de su hija y una chucheria que llevaba una matrona de
la sociedad. Convertirse en el bandido de Surrey habia sido su Unica
opcion.

Con el tiempo, sin duda se sentiria culpable, pero calmaria ese
sentimiento sabiendo que sus robos mantuvieron a su hija a salvo y
fuera de las garras de un loco hambriento de dinero. Y gracias a la
hermosa joya verde que guardaba en su bolsillo, sus dias de bandido
estaban por terminar. Acaricié la gema cuando su caballo salid del
bosque y pudo ver con claridad los campos frente a su propiedad.
Grandes extensiones de césped, junto con un pequefio arroyo que
corria hacia el oeste de su casa vy, finalmente, hacia el Tamesis.

Detuvo a Bandido y observd todo lo que poseia y dominaba.
Parecia absurdo que una finca de este tamafio fuera para un solo
hombre. Dudaba mucho de que alguna vez pudiera entender la
sociedad en la que ahora circulaba. Era una esfera en la que no se
sentia comodo y menos después de que empezd a robarles.

La finca brillaba como un faro bajo el sol de la tarde. Una casa
formada por diferentes disefios arquitectonicos, demasiados para
que alguna vez se la considerara magnifica, a diferencia de la
propiedad de su vecino, Dunsleigh. Lo que destacaban eran los
bosques que llegaban hasta el césped de la casa: le daban al lugar
una sensacion de misterio y privacidad, algo que agradecia. Ahora
mas que nunca.

Pateando su caballo al galope, se dirigié a casa, disfrutando del
sol en su espalda y el viento en su rostro. Queria ver a su hija y



decirle que se reuniria con ella esta noche para tomar el té. Tal como
lo habia prometido.

—ilLes robaron! ¢A punta de pistola? —Josh gritd detras del
escritorio de caoba en el que estaba sentado, con los ojos muy
abiertos por la preocupaciéon y la boca abierta por la sorpresa. —
¢Cuando? éDonde? —Se puso de pie, su silla vold hacia atras y
aterrizd sobre el respaldo. —éNo te lastimaron, madre?

Alice se sobresaltd al oir su voz tan fuerte, que amenazaba con
ensordecerla. —Si, estamos bien. Fue el...

—Nos asaltd el Bandido de Surrey, —largd su madre,
acercandose al escritorio y bebiendo el cofiac de su hijo el duque. —
Se llevd el broche de la familia. El que recibi de tu padre cuando
anunciamos nuestro compromiso. —Su voz temblaba con angustia y
se sirvié otro vaso. —No puedo creer que se haya escapado.

Alice apretd la mano de su madre y le pasé un pafiuelo.

—No pasa nada, madre. No nos lastimdé y eso es lo mas
importante. Ahora —continud, acompanandola hacia una silla—,
siéntate. Le contaré a Josh el resto.

Su madre hizo lo que le ordend, porque ahora que la aventura
habia terminado, la mujer mostraba signos de angustia. Tal vez
deberia llamar al médico local para asegurarse de que no le daria un
ataque.

—Alice, dime qué paso.

La pregunta de su hermano la saco de sus cavilaciones y lo mir6
a los ojos, leyendo la ira ardiente que hervia a fuego lento en sus
profundidades. —E| bandolero nos detuvo a menos de dos millas de
las puertas de la finca. Sabia nuestros nombres, usaba nuestros
titulos cuando nos hablaba y exigia lo que deseaba robar. El pobre
Tony cayo al suelo, pero ahora esta descansando en su habitacién y
prometié que solo era un ligero dolor de cabeza.

Josh cruzd la habitacién hasta la repisa de la chimenea e hizo
sonar el timbre. —Vamos a tomar el té y discutir esto mas a fondo.



Creo que mama necesita una bebida medicinal que no contenga
alcohol. —Un criado entrd e hizo una reverencia. —Por favor, traenos
un poco de té y los pasteles o galletas que estén listos, gracias.

Alice vio al criado irse y fue a sentarse en una silla junto a su
madre. Estaba muy palida... por lo que odi6 al ladrén por llenarla de
preocupacion y tristeza. Jurd que averiguaria quién era y se
aseguraria de que tuviera toda la fuerza de la ley sobre esa cabeza
que albergaba unos ojos azules tan encantadores.

—¢Echaste un vistazo al ladrén, su caballo o lo que traia puesto?
¢Alguna marca que pueda ayudar a las autoridades a reconocerlo y
sancionarlo? Enviaré una nota de inmediato al magistrado local para
que salga a la caza. Necesita saber que el bastardo esta cerca de
nuestro condado y esta causando estragos.

—Josh, cuida tu lenguaje, por favor, —dijo su madre, lanzandole
una mirada severa.

—Haré mas que maldecir en situaciones tales como estas, —dijo,
sentandose detras de su escritorio. —éCOmo se atreve ese hombre a
tomar lo que no le pertenece? Pensar que puede aterrorizar a
mujeres inocentes y nada menos que en nuestro condado de
origen... es imposible de aceptar. —Josh hizo una pausa y, con el
cefo fruncido, dirigié una mirada salvaje a Alice como nunca antes lo
habia hecho... bueno, tal vez en una ocasion, cuando habian
secuestrado a su hermana Beth y estaba decidido a recuperarla
antes de que su reputacion se arruinara. Mird hacia arriba y le
preguntd. —¢éTe hizo algo mas? éTe pidié algo mas o te amenazd de
alguna manera? ¢Deberia buscar venganza por su ataque?

Alice se quedd inmovil bajo sus ojos penetrantes que, desde que
se convirtid en duque, parecian capaces de leer la mente. Dios,
esperaba que no, pero rapidamente descartd la idea de mentirle.
Hacerlo no mejoraria la situacion. Tarde o temprano sabria la verdad
y entonces estaria en problemas. Por supuesto, era mejor que
supiera todo lo que habia sucedido en la carretera, incluso si eso
pusiera a un ladron descarado tras las rejas, o algo peor. —Mandd a
mama al carruaje y me llevd detras del mismo. —Ignord el grunido
de mal genio de su hermano y continud. —Traté de hacer un trueque



conmigo: dijo que si le daba un beso pensaria en quitarme los
pendientes y devolverme el broche. Estuve de acuerdo ...

—iéQué hiciste?! {Besaste a un salteador de caminos? Lady Alice
Worthingham, la hija del dugue de Penworth, beso a un delincuente.
¢Por qué...?

—Detente, Josh, y escucha a tu hermana. No ha terminado de
contarte lo que pasd. —El tono autoritario de su madre interrumpid
el planteo de su hermano y se noté su disgusto en el rostro, pero no
volvid a hablar.

Alice se puso de pie y camind hacia la estufa; el escalofrio que la
recorrio la hizo buscar el calor de las llamas. —Actué como que iba a
besarlo. Le permiti abrazarme fuerte, como si fuera a besarme vy
luego le di un rodillazo en la ingle. Bastante fuerte, debo agregar. Se
cayo de inmediato y no se levantd, ni siquiera se sentd una vez que
logré que los caballos se movieran a buen ritmo. Se quedd alli
tendido. — Fruncié el cefio y siguié: —Espero no haberlo lastimado
demasiado. Una cosa es esperar una agresion y otra muy distinta es
cuando surge de la nada. Creo que no se imagind que una dama
haria tal cosa.

La risa macabra de su hermano la sacé de sus pensamientos. —
Maravilloso, —dijo, golpeando su escritorio. —Sabia que tu coraje no
era en vano. Espero que el bastardo sufra y se le hinchen las pelotas
hasta que le resulte dificil caminar.

—Josh, —intervino su madre de nuevo, con voz severa. —No
usamos esas palabras en esta casa.

Josh negd con la cabeza, pero se mantuvo en silencio.

—Corri hacia el carruaje y regresé a casa de inmediato. No hay
nada que afadir. —Alice se encogid de hombros y de nuevo se
apoderd de ella un sentimiento de melancolia. Qué extrafo que un
hombre que deberia haberla aterrorizado, solo la intrigara. Suponia
que su infancia pudo haber sido dura, un nifio huérfano, con una
vida plagada de problemas y desgracias. ¢Qué mas podia llevar a un
hombre a hacer lo que habia hecho? Toda la situacion era muy
triste. ¢Quizas, una vez que lo encontrara, en lugar de enviarlo a
Newgate, deberia ayudarlo? Ayudar a que su vida dé un giro para
que tenga algun significado y propdsito.



Su hermano asintié con la cabeza, extendid la mano por encima
del escritorio, coloco un trozo de pergamino ante él y mojo la pluma
en tinta. —Voy a escribir ya al magistrado local. Madre, si le puedes
avisar al personal: va a haber alguien mas para la cena.

Un criado llamé a la puerta y entrd, colocando el té en el
escritorio, antes de hacer una reverencia y marcharse. Alice se
acerco y sirvid té, colocando un pastel en un plato y entregandoselo
a su madre y a Josh. —Parece que hoy no hay bizcochitos.

Su hermano mird los pequenos pasteles que en realidad eran
bizcochitos, pero todos se habian puesto tan serios, tan pensativos,
que Alice haria cualquier cosa para animarlos.

—Me imagino que el magistrado estara afuera dentro de una
hora mas o menos después de recibir esto.

Josh se puso de pie y camind hacia la puerta. Llamé a un criado,
le entregd la misiva con 6rdenes de que se apresurara a ir a Ashford
y la entregara lo antes posible.

—éVas a necesitar que mama y yo le digamos lo que pasé o lo
haras tu?

El dia habia sido muy largo y su madre todavia estaba
temblando, hasta el punto en que su taza temblaba. Alice esperaba
que sus nervios se calmaran y pronto se recuperara.

Josh negd con la cabeza, termind su bizcocho antes de estirar la
mano y tomar otro. —Ahora que sé lo que pasd, me ocuparé de eso
desde aqui. Estoy mas que contento de que ambas estén bien luego
de esa experiencia. —Tomd un sorbo de té y afiadid: —Y no quiero
que ninguna de los dos se preocupe por lo que pasd hoy. Vamos a
atrapar a ese delincuente y ya lo vamos a ver colgado por sus
fechorias. Se los prometo.

Alice fruncié el cefio. La idea de que esos ojos oscuros vy
misteriosos se cerraran para siempre le revolvia el estdmago.
Pensando en la situacion, realmente no habia sido tan mala. Si,
habia robado, pero quizas estaba desesperado. —Creo que tenemos
que encontrarlo, si, pero también deberiamos averiguar qué lo ha
llevado a una vida asi. Si se le diera la oportunidad, tal vez detendria
sus fechorias y cambiaria su vida.

Josh la mir6 como si se hubiera convertido en Medusa.



—Estas loca? No vamos a hacer eso. Va a pagar por lo que les
hizo a las dos y no voy a permitir nada menos para ese bastardo. Si
tengo que acabar con el Bandido de Surrey sin ayuda, lo voy a
hacer. Su vida de crimen no puede continuar, no importa qué lo haya
llevado a hacer lo que hace. Incluso el nifio mas pobre puede optar
por no seguir el camino en el que nacid. Puede ser un trabajo duro y
dificil, pero es posible. Este maldito eligié robar y aterrorizar a la
gente y ahora es el momento de pagar el precio.

Alice asinti6 y desed que su intento por parecer agradable
estuviera funcionando. —Por supuesto, deja que lo cuelguen.

Pero si averiguaba quién era el Bandido de Surrey antes que su
hermano, bueno, no haria ningun dafio tratar de ayudarlo, antes de
que se perdiera toda esperanza. Con un poco de ayuda, tal vez
podria ser redimido, comenzar de nuevo y nunca tener que enfrentar
lo que su hermano estaba tan decidido a que le sucediera.



CAPITULO

DOS

la tarde siguiente, Callum recorrid el largo camino hacia la finca

Dunsleigh de su vecino, el duque de Penworth. Alejé los

nervios que le generaba pensar que las dos mujeres a las que
les habia robado, una a la que habia maltratado mas de lo debido,
vivian en esa casa. ¢Lo reconocerian? éSu voz lo dejaria en
evidencia... o sus o0jos, que segun le habian dicho muchas
admiradoras, eran bastante memorables?

Se encogid de hombros y limpid el brillo de sudor que estallé en
su frente. Lo mejor que podia hacer era actuar como el vecino que
era, no el bandido que todo el mundo estaba buscando y queria ver
pagar por sus fechorias.

Pensd en los acontecimientos de ayer y sus latidos del corazén
volvieron a ritmo normal. El conductor era viejo y, por muy
desafortunado que fuera, habia tenido que atarlo boca abajo en la
carretera, asi que seguramente é/ no lo reconoceria.

En cuanto a la madre, una mujer que llevaba muy bien su edad,
solo podia esperar que los hechos la hubieran asustado lo suficiente
como para recordar fragmentos, no detalles especificos. Solo Lady
Alice podria ser un problema. Habia estado tan cerca de ella, la
habia visto tan claramente, que de seguro habria captado ciertas
caracteristicas. Y, maldita sea, nunca antes habia querido besar a
una mujer que habia mostrado tanta valentia. La pequena descarada
se habia animado a enfrentarse a él. Habia tenido mas coraje que
cualquiera que hubiera encontrado durante esta locura.



Mird hacia el monte bafiado por el sol y su salida a la guarida del
ledn se volvid menos preocupante. El caballo que habia usado el dia
anterior, Bandido, se encontraba feliz en un establo en Kester House
tomando un merecido descanso. Si Lady Alice pensara en revisar su
caballo, no seria el mismo. Tendria que hacer algo para mantener a
Bandido oculto, al menos hasta que todos en este condado se
olvidaran de sus robos.

Tan pronto como apareci®é ese pensamiento en su mente, se
encontrd con Dunsleigh. Permanecié sentado un momento, antes de
respirar profundo, con tranquilidad, y desmontar ante las grandes
puertas de la casa. Llamod y esperd a que se abriera la puerta antes
de entregar su tarjeta a un criado, vestido a la perfeccidon con sus
mejores galas azules y doradas, mucho mas bonitas de lo que su
propio personal podia usar.

La grandeza de la casa lo golped como lo habia hecho aquella
rodilla en sus regiones inferiores ayer; su lamentable falta de riqueza
se apoderd de su cuerpo. Los Worthingham estaban entre los mas
ricos de Inglaterra, cualquiera de las hijas habria sido apropiada
como esposas de la realeza, si sus vidas las hubieran llevado en esa
direccion. Por lo que habia averiguado, eran muy buscadas y
apreciadas en la sociedad.

Suspird, pateando con los talones en el vestibulo de entrada,
antes de que el sirviente reapareciera y lo condujera hacia una
habitacion delantera. —Su excelencia lo vera en la biblioteca, mi
lord.

—Gracias, —respondio Callum, preparandose para entrar. Dejé a
un lado los molestos celos que le despertaban ver una propiedad
que se encontraba a solo unas millas de la suya, pero estaba a gran
distancia cuando se trataba de riquezas.

Al entrar en la biblioteca, se dio cuenta de que no podia haber
sido mas diferente a la suya. Aqui habia libros en cada estante,
muebles tapizados y un fuego rugiente. La suya tenia pocos libros,
un techo que necesitaba reparaciones y papel pintado que se estaba
despegando y cayendo. Su mente se llené de pensamientos sobre su
hogar y el estado vergonzoso en el que se encontraba y de nuevo



recordd lo importante que era la reunion de hoy: tanto para el futuro
de su propiedad como para el bienestar de su hija.

Debia un mes de pago a sus criados y pronto, si no ganaba algun
dinero, tendrian que empezar a racionar la comida, o al menos,
tener mucho cuidado con lo que comian. De hecho, su alimentacién
se estaba basando en sopa, pan y crema. Lo Unico que comian era
la carne que su personal atrapaba en las trampas o de sus gallinas.

El duque se levantd, le extendid la mano y le dio la bienvenida
con una sonrisa. El gesto erizd su conciencia ya que, en el dia de
ayer, él habia sido el que habia causado angustia a la familia del
duque.

—Su  excelencia, —saludd Callum con una reverencia,
estrechando la mano extendida del duque.

—Qué bueno verlo, Arndel, ha pasado demasiado tiempo. Por
favor, siéntese y digame por qué estd tan desesperado por verme.
Su misiva de la semana pasada parecia de gran importancia.

El dugque le indico una silla, antes de tomar asiento él también.

Callum esperd a que Su Excelencia se sentara y luego pasé
directamente al asunto urgente. —Es algo que para mi es
fundamental. Me gustaria vender el terreno que colinda con su finca.

El dugue levantd la ceja. —Pero esa es una de sus mejores
posesiones. También ocupa la mayor parte de la via fluvial de la que
su ganado requiere para beber. No pensaria que desea venderla,
solo por esa razon.

Era verdad. Callum estaba perdiendo algunas de sus mejores
tierras, pero cuando las necesidades apremian... Y esas palabras no
podian ser mas exactas para este momento. —Sé que es una tierra
de cultivo preciada, pero debo venderla y, como usted es mi vecino y
quienquiera que la compre lo podra perjudicar, pensé que lo mejor
seria ofrecérsela primero a usted. Si no desea comprar, me
comunicaré con mi hombre de negocios y veré si se reciben ofertas.

El cuero crujié cuando el duque se reclind en su silla y juntd sus
dedos delante de la nariz. —Bueno, debo agradecerle la oferta y, por
supuesto, estoy dispuesto a comprar el terreno si acordamos un
precio. Pero lamento que las cosas hayan llegado a tal punto que
deba hacer esto.



Callum exhald un suspiro de alivio y sonrid; el peso de su falta de
fondos disminuyd un poco sobre sus hombros. —La finca seguira
siendo rentable, incluso con cien acres menos y, con la venta de esta
parcela de tierra, Kester House estara un paso mas cerca de ser
solvente.

—Antes de que resolvamos este asunto —dijo el duque,
frunciendo el cefo— y, por favor, con lo que voy a proponer no
quiero faltarle el respeto. Simplemente sugiero esto como amigo
suyo: tal vez podria prestarle los fondos. ¢Estaria dispuesto a realizar
tal arreglo? Se le exigira que devuelva la cantidad, por supuesto, con
intereses, pero igualaré la tasa de interés de cualquier prestamista
financiero que le haya ofrecido y asi, al menos, podra conservar lo
que ha pertenecido a su propiedad durante ahos.

Por muy tentadora que fuera la oferta, y generosa por parte del
duque, no era algo a lo que Callum pudiera acceder. Queria que esta
transaccidn fuera legal, sin tener que robar para ganar el dinero. —
No. —dijo, con demasiada fuerza. Se aclard la garganta y tratd de
parecer razonable. —Gracias por la amable oferta, Su excelencia,
pero no deseo estar en deuda con nadie, si no es necesario. Estoy
seguro de que, como caballero, lo entendera.

El dugue asintid. —Claro que si y, por supuesto, la decisiéon es
suya, pero me pregunto qué pensaria su abuela de que vendiera la
propiedad. No es conocida en la sociedad por su buen corazon, si
me atrevo a decirlo.

Eso era demasiado cierto, y Callum, mas que la mayoria, sabia lo
dura e implacable que podia ser. Después de que su madre se caso
con un hombre que no correspondia con el apellido o las conexiones
familiares, su abuela la habia separado de la familia. Se negd a
reconocer a su hija incluso después de haberle dado su primer nieto.
Sin duda, la venta de la parcela de tierra traeria consigo una visita
en persona o una carta redactada de forma muy detallada.

—Dejoé de importarme lo que pensaran o hicieran mis abuelos
hace mucho tiempo. La condesa viuda no tiene nada que ver con
este tema, —dijo Callum, encontrando la mirada inquisitiva del
duque.



—Puede decirme que no me meta en sus asuntos, pero ées cierto
que su padre era abogado y que su madre se casé con él sin el
permiso de la familia?

Callum asintié. —Es verdad, y mi crianza no fue tan prdspera
como podria haber sido si mi madre se hubiera quedado en el seno
de la familia, pero estuvo llena de amor y apoyo. Mas de lo que tuvo
que soportar mi primo, el difunto vizconde. Como bien lo sabe.

El duque se reclind en la silla. —Muy cierto. Permitieron que el
difunto vizconde Arndel viviera sin censura, lo que sin duda condujo
a su muerte prematura y a un legado que ahora usted tiene que
reparar lo mejor que pueda.

Y era un legado terrible, con una deuda abrumadora que
preferiria no haber heredado. Peor de lo que incluso el dugue podria
imaginar. —Por eso debo actuar y hacer todo lo que pueda para
asegurar que sobreviva.

—Lo felicito por eso. Y recuerde, hasta que se firmen los papeles,
la oferta de un préstamo esta sobre la mesa. —El aviso del almuerzo
sond en algun lugar profundo de los recovecos de la casa y el duque
se puso de pie. —Es mas que bienvenido a quedarse a almorzar.
Podemos continuar esta discusion después, si lo desea.

Callum se quedd inmdvil ante la idea de volver a ver a Lady Alice,
de estar a unos pocos metros de una mesa de caoba después del
interludio del dia anterior. Hablar con ella tan pronto, darle la
oportunidad de estudiarlo con detenimiento, le preocupaba no solo
por el robo sino también por el nerviosismo que le provocaba la
chica. Pero su deseo de volver a verla, incluso a riesgo de que lo
descubriera, anulaba cualquier sentido comun.

—Me vendria bien almorzar. Gracias, Su Excelencia.

—Por favor, lldameme Worth o Duque.

Callum fruncié el cefio, sabiendo que ninguna de las dos era la
forma correcta de llamarlo. —éWorth?

—Abreviatura de Worthingham. Me parece demasiado que me
llamen Penworth, aunque sea un duque.

Salieron de la biblioteca, hacia el lado opuesto de la casa y al
comedor donde Callum ya podia escuchar el parloteo de las mujeres
y las risas. Su casa siempre estaba demasiado tranquila. Los criados



andaban en silencio y no molestaban a nadie. Ya fuera por su
difunto primo y su negacion a recibir ayuda o porque habian recibido
un trato abusivo.

De cualquier manera, el ambiente aqui en Dunsleigh era lo que él
queria para su hogar. Un sentimiento de felicidad, seguridad y amor
te envolvia en el momento en que entrabas por la puerta... era justo
lo que deseaba y no se detendria hasta que su propia vida y la de su
hija fueran tan pacificas y seguras.

—No lo he visto mucho desde que se convirtid6 en vizconde.
Espero que, aparte de estos pocos problemas monetarios, todo vaya
bien. —pregunto el duque, llenando el silencio mientras continuaban
por el pasillo.

—Muy bien. Gracias.

Callum alejé los pensamientos sobre como habia tratado a los
demas desde que habia asumido ese titulo. Las muestras de interés
y los buenos deseos por asumir el rol del nuevo vizconde Arndel
hacian que la culpa lo carcomiera. Sin embargo, no habia tenido otra
opcidn, se recordaba a si mismo. Si alguien debia sentirse culpable
de su ocupacion actual como ladrén, era su primo fallecido y el
prestamista que no tenia escrupulos cuando se trataba de sus
deudores. Callum habia sido inocente de todo crimen. Pero pronto,
muy pronto, iba a dejar atras este despreciable estilo de vida y a
empezar de nuevo.

Cuando estaba al lado de la escalera, el movimiento en la parte
superior detuvo sus pasos. Mird hacia arriba y vio a la belleza
personificada deslizandose por las escaleras. La sangre en sus venas
fluyd rapido al ver a Lady Alice de nuevo.

Quedd boquiabierto, se tapd la boca y se limpié las manos
sudorosas en sus pantalones. Por supuesto, habia visto mujeres
hermosas antes, se habia casado con una, pero la hermana del
duque, con sus rulos dorados que harian llorar al sol de celos y sus
ojos claros e inteligentes, lo hacian pensar todo tipo de cosas que él
mismo se habia prometido que no volveria a pensar. No después de
que le habia robado y habia deseado mucho mas que reliquias
familiares.

—Buenas tardes, Lord Arndel, éalmuerza con nosotros?



Callum tragd saliva ante la voz dulce y acogedora de Alice que
también podia ser desafiante y dificil cuando era necesario. Tird de
su corbata, que estaba demasiado apretada sobre el cuello. Ella se
puso de pie al lado de su hermano y tomd el brazo de Su Excelencia,
mirandolo expectante.

Callum se aclard la garganta. — Si, mi lady. Su hermano fue muy
amable al invitarme.

Ella levantd una ceja en forma delicada y él tuvo la extrafa
sensacion de que era consciente de que su presencia lo ponia
incdmodo. No sabia que no era torpeza lo que lo dominaba, sino un
gran deseo; una necesidad tan fuerte e innegable como el aire.

—Excelente.

Empujé a su hermano hacia adelante y pasé a su lado; el aroma
a jazmin inundé sus sentidos. Respird hondo, en busca de fortaleza,
y los siguié hasta el comedor, todo el tiempo tratando de no disfrutar
de sus deliciosas caderas balanceandose.

Después de hoy podria declararse totalmente loco, porque habia
algo en su mente que estaba mal. Lady Alice no era para él, ni lo
seria nunca. Era culta y generaba aceptacién dentro de la sociedad,
mientras que €l era visto como algo que la familia habia arrastrado
para mantener su propiedad. Ella era rica. El, pobre... y no
importaba que esa dote pudiera salvarlo econdmicamente; se
negaba a casarse con Alice en tales circunstancias. El Unico camino
que le quedaba para salvar la finca y cuidar de su hija, era vender la
tierra y acabar con los chantajes del prestamista. No habia tiempo
para cortejar a mujeres bonitas, no mientras luchaba a diario por
mantener a sus inquilinos alojados y alimentados.

—Lord Arndel, qué encantador tenerlo aqui.

La duquesa le dio la bienvenida, sefalando una silla al otro lado
de la mesa. Sus ojos eran de un azul profundo y brillaban con
calidez, recordandole una vez mas a Lady Alice y el origen de su
belleza inherente.

—iCOmo se esta instalando en Kester House? —preguntd la
duquesa, colocando una servilleta en su regazo e indicando a los
criados que comenzaran a servir.



Callum hizo lo mismo y tomd un sorbo de agua. —Muy bien, Su
Excelencia. Estoy feliz de ser parte de la comunidad de Ashford. Esta
zona de Surrey tiene mucha belleza.

Sus ojos se encontraron con los de Lady Alice y rapidamente
volvid su atencién a la duquesa, pero no sin antes captar la sonrisa
que levantd los tentadores labios de Alice.

Apartd la idea de que sus besos serian encantadores. Aunque
solo sirviera para olvidar sus preocupaciones.

La duquesa asintid, agradeciendo a un criado mientras le servia
el vino. —Me encantd Surrey desde el momento en que me trajeron
aqui hace varios afios, cuando conoci al duque y la duquesa de
Penworth. Las colinas onduladas y los setos, las hermosas
propiedades y la gente acogedora hacen de este uno de los
condados mas agradables que conozco. Aunque, —agregd, con un
poco de disgusto nublando sus ojos, —me voy a alegrar cuando
capturen y juzguen al bandido de Surrey.

Callum se atraganté y tosid, apoyando el vaso de agua antes de
derramarla sobre el mantel. Le colocaron una copa de vino adelante.
—Estoy de acuerdo, —respondidé. —Este demonio es problematico,
sin duda.

Mantuvo la cabeza gacha, esperando que nadie se diera cuenta
de su torpeza ante la mencidn del bandolero.

El delicioso aroma a sopa de pollo le llegd mientras le servian un
plato. Se le hizo agua la boca al pensar en una buena comida. No
recordaba la Ultima vez que habia comido algo que no se sirviera frio
o de hace dias. Por supuesto, como sefior de la casa, pensaba que
era correcto perderse las mejores comidas y dejarlas para que su
hija y el personal participaran en ellas. Pero muy pronto eso iba a
cambiar y esperaba ese dia con entusiasmo.

Mirando hacia las tres cucharas diferentes entre las que tenia que
elegir, en realidad, lograr comerse esta sopa era otro cantar. Mird
con detenimiento la mesa y llegd hasta Alice, para ver qué cubierto
usaba.

Su mano fue hacia el que estaba en la parte superior del plato,
se detuvo en la cuchara y no la tomd. Fruncid el cefio y miré hacia
arriba; la encontrd mirandolo. El calor recorrid su cuello: lo habia



atrapado y comprendio la razén de su mirada. Pero en lugar de la
censura que esperaba por no ser muy versado en la etiqueta de la
cena, ella sonrid; la comprensidon se reflejdo en sus ojos antes de
volver a mirar su comida y comenzar a disfrutarla.

Comieron en silencio durante un rato, antes de que Callum se
aclarara la garganta, esperando que lo que tenia que decir fuera
considerado de forma favorable por las damas presentes. —Entiendo
que mi primo cada aho celebraba un baile para la nobleza local y las
familias trabajadoras del area. Lamentablemente, debo ser portador
de malas noticias y no voy a poder llevarlo a cabo este ano.

Tres pares de ojos femeninos se posaron sobre él. Callum decidio
ignorar su sorpresa y simplemente continué masticando el pollo,
esperando que no le preguntaran por qué no celebraria el evento.

—Pero es tradicidn en la zona, mi lord. El difunto sefior siempre
organizaba la fiesta de pretemporada. Por mucho que nos
decepciond el afio pasado que no la organizara, pensamos que
debido a que solo era nuevo en el titulo, no debiamos imponérselo
demasiado pronto. Pero seguramente, siendo este su segundo aho
como Lord Arndel, un baile no puede ser un problema.

—Bueno, en cuanto a eso, —comenz6 a decir, luchando por
encontrar las palabras correctas para no decir directamente que
estaba casi sin un centavo.

—Antes de que censuren a Arndel por no mantener la tradicion,
era lo que estabamos discutiendo antes del almuerzo. Decidi que
este aNo vamos a ser anfitriones del baile en su lugar. No hemos
celebrado uno para la nobleza local desde la muerte de nuestro
padre y creo que es hora de que lo hagamos.

Callum asinti6 con la cabeza al duque en silencioso
agradecimiento antes de tomar un sorbo de vino. Incluso con la
venta de la tierra ahora segura, no podia gastar fondos en un baile.
Seguiria siendo demasiado para sus arcas, incluso si no fuera
extravagante.

—Me parece una idea maravillosa, Josh. —Lady Victoria, sentada
dos asientos mas arriba de él, sonri® a su hermano. —Prefiero no
tener que irme de Dunsleigh, las salidas pueden ser muy
agotadoras. Sin mencionar que tener que viajar siempre a Londres



puede ser muy aburrido. Pero un baile en casa es lo que
necesitamos.

—iNo le gusta la ciudad? —preguntd; nunca se hubiera
imaginado que a una jovencita le disgustaria el ambiente y las
fiestas que ofrecia la bulliciosa ciudad. Los teatros, jardines... y los
caballeros.

Victoria negd con la cabeza. — Para nada. Prefiero el campo.
Aqui tengo mis caballos y mis perros. No hay ningun otro lugar en la
tierra que disfrute mas.

Callum estudid a Victoria y se preguntd si seria mayor o menor
que Alice. Eran similares en apariencia, sin duda, ambas tenian
mechones dorados, pero donde Alice tenia tonos mas claros, Victoria
tenia un color rojizo en su cabello. Ella le sonrié al notar su atencién
y él rapidamente se volvid hacia la comida; odiaba que los ojos de
Victoria fueran tan verdes como el broche de esmeraldas que le
habia robado. Quizas quedarse a comer no habia sido tan buena
idea.

Le llamé la atencion el ruido de un vaso de cristal apoyado con
mas fuerza de lo necesario y mird al otro lado de la mesa. Lady Alice
lo miraba con gran intensidad. Colocé una uva entre sus labios y la
boca de Callum se seco.

éLo habia reconocido de repente? éLo declararia el ladron que le
habia robado a la familia y haria que el duque le disparara antes de
que pudiera salir de la casa? El tiempo pasd y tal declaracidon nunca
llegd. Ella continué comiendo uvas de manera mas erética de lo que
él habia visto antes, mientras observaba cada uno de sus
movimientos.

¢Qué le habia pasado?

—No se preocupe, Lord Arndel; organizaremos un baile que sea
tan aclamado como el de su difunto primo. No lo vamos a defraudar,
se lo prometo. —Victoria hizo una pausa. —De hecho, si lo desea,
puede ayudar a organizarlo. Hay muchas cosas que estoy segura de
que su personal recuerda y que se requieren para que podamos
replicar el evento de su primo. Quizas incluso podriamos celebrar el
baile en su honor. Celebrar el titulo que llegd a manos tan capaces.



—Victoria mird a la duquesa. —Madre, équé te parece? éCrees que
mi plan es adecuado?

Callum tragd saliva y traté de disimular su miedo. No es que le
importara que el duque organizara un evento, en su hogar, pero
nunca hubiera deseado tener tantos ojos sobre él. A muchos de ellos
les habia robado. —No veo ningun problema, querida, y Alice
también puede ayudarte. Por supuesto, esto es solo si Lord Arndel
desea ser el invitado de honor.

La duquesa tomd un sorbo de vino y sus ojos centellearon de
placer.

Callum asintid con la cabeza, sonriendo para ocultar el enigma
que lo atravesaba. {Qué debo hacer? —Daria la bienvenida a
cualquier baile que celebre el duque de Penworth, pero no es
necesario que me sefialen con tanto honor. Heredé un titulo, no
resolvi la pobreza mundial. —Tomd un sorbo de vino; necesitaba
fortaleza.

Alice se volvidé hacia su madre. —éCuando debemos realizar el
baile, madre?

—Cuando quieras, querida. Aunque creo que antes de que
comience la temporada seria mejor; de lo contrario, la mayoria de la
gente estard en la ciudad. Si le queda bien a Lord Arndel, por
supuesto.

El asinti® con la cabeza, deseando no haberse quedado a
almorzar después de todo. —No voy a ir a la ciudad esta temporada,
asi que la fecha que elijan sera adecuada para mi.

Se encontrd con los ojos de Alice y maldijo por la decepcion que
leyé en su mirada zafiro. Con sus dudosas acciones durante el Ultimo
afo, no resultaba un buen partido para la hija de un duque. No
deberia gustarle el hecho de que ella pudiera desear que asistiera a
la ciudad.

—Ah, no, lo vamos a extranar en Londres este ano, mi lord.
¢Alguna vez tendremos el placer de su compafia fuera de Surrey? —
preguntd Alice, recostandose mientras les servian el plato principal.

—Con el tiempo, estoy seguro de que voy a asistir a la
temporada, pero estoy muy ocupado en este momento.

—éCon qué? —pregunto; y esa pregunta lo detuvo en seco.



—~Alice, —le advirtié la duquesa, —no seas impertinente.

Alice lo estudié un momento antes de volverse hacia su comida.

—Antes de la temporada sin duda serd mejor para los asistentes,
—declard Victoria con total naturalidad.

Alice le dedicd una sonrisa decidida, la misma que percibid
cuando la sostuvo contra el carruaje a su merced. El recuerdo de sus
curvas flexibles y suaves lo hizo temblar.

—Eso nos da tres semanas para organizarnos. Tiempo suficiente,
ya que los invitados son del condado y estoy segura de que estan
ansiosos por conocer mejor a nuestro nuevo vizconde. éEstas de
acuerdo, Victoria?

Victoria asintié. —Estoy de acuerdo con ese plan. Vamos a tener
que enviar las invitaciones antes del fin de semana.

Los ojos de ambas hermanas estaban iluminados por la emocion,
mientras que Callum no podia pensar en nada peor que ser el centro
de atencion. Oh, por Dios, épor qué les mencioné el maldito baile?
Tratd de calcular una forma de no asistir y se quedd en blanco. En
este momento de su vida, la posibilidad de pagar un traje nuevo era
escasa; no podia permitirse el lujo de hacerlo. Pero, écomo les iba a
decir eso? No podia, sin parecer mas desesperado de lo que ya
estaba.

—Con la temporada tan cerca, no creo que un baile sea
realmente necesario. ¢{No estda de acuerdo, Su Excelencia? —
preguntd Callum, esperando que el duque lo respaldara.

Alice ignoré sus palabras. —Vamos a hacer de su baile honorifico
la noche mas grandiosa que jamas haya visto. Vamos a invitar a
todos nuestros conocidos y amigos y va a conocer quiénes son sus
vecinos, como se debe, ahora que es el nuevo vizconde. Usted, Lord
Callum, sera impulsado a ingresar en la sociedad en la que nacid vy,
con el respaldo de nuestro hermano, podremos lograr que se case,
incluso antes de que comience la temporada social.

Callum se atragantd y tosid, tomando un sorbo de vino. —
Perdoneme por mi falta de modales. La bebida bajé por el lugar
incorrecto, —jaded, golpeando su pecho.

—¢Esta bien, mi Lord?



Alice lo miré de nuevo. Fue franca, tan audaz y confiada cuando
lo mird. Estaba seguro de que nunca habia conocido a nadie como
ella. Por lo que recordaba de los eventos limitados a los que habia
asistido el afo pasado, Lady Alice Worthingham era una jovencita
muy buscada, pero con una voluntad que haria falta a alguien
extraordinario para durar mas de una velada.

—Muy bien, gracias, —aceptd, sumergiéndose de nuevo en su
comida: su necesidad de terminar lo que estaba en el plato
abrumaba la determinacion de irse. —En lo que respecta al baile...

—Podriamos colocar esculturas de hielo y alimentos extranjeros,
como nunca antes se ha hecho.

Esto era mas de lo que podia soportar. Se metid el Ultimo trozo
de carne en la boca y masticé rapido, con ganas de irse. Ahora.
Comprobd la hora y traté de pensar en una razon por la que tenia
que partir antes de que terminara el almuerzo.

—¢Podemos llamarlo en un dia para hablar con su cocinero sobre
lo que siempre sirvié el difunto vizconde? Creo que siempre hacia un
pastel seco delicioso y nos encantaria que lo repitiera para el baile,
—dijo Victoria.

Callum devord su comida con lo ultimo de vino, deseando que
fuera algo mucho mas fuerte. —No hay necesidad de hacerlo. Puedo
enviar a mi cocinera a Dunsleigh para servirle.

Alice sonrid entre dientes, con una sonrisa de complicidad en sus
labios, y su corazon se detuvo. —Nos encanta hacer una pequeia
excursion de vez en cuando. Te iremos a visitar, Lord Arndel. Ya
pasaron dos afios desde que fuimos Kester House. Nos encantaria
ver las mejoras que realizd desde que heredd la propiedad, mi lord.

La expresion mi lord fue pronunciada como nunca antes la habia
escuchado. Estaba llena de implicaciones sensuales y el sudor brotd
de su labio superior. Todos los pensamientos sobre el dinero y su
falta de él se desvanecieron al escuchar esas dos palabras. Antes de
que la amenaza del prestamista contra la vida de su hija le recordara
que necesitaba mantenerse centrado y no perder la cabeza por una
cara bonita. O la boca sensual que habia estado atormentando sus
suefos y lo habia despertado inquieto e insatisfecho.



Entendié cuanto la deseaba. No en un baile rodeados de otros
invitados, ni aqui entre su familia. Sino solos. Solo ellos dos, aunque
sea para ver si la atraccion que sentia por la chica era
correspondida.

Su atencidn, olvidando a quiénes los rodeaban, se trasladd a la
carne cremosa Yy perfecta que rodeaba su cuello. El vestido azul que
abrazaba los abundantes atributos que Lady Alice algin dia
compartiria con su esposo hizo que sus manos se apretaran y algo
comparable a los celos se dispard en él al pensar en alguien mas
reclamando su cuerpo.

El duque se aclaré la garganta y Callum rezd para que no hubiera
visto la forma descarada en que habia estudiado a su hermana. El
duque se secd la boca, se acomodd en su silla, aparentemente
complacido con la comida y sin tener la menor idea de que su
hermana estaba siendo comida con los ojos por el peor invitado que
habian tenido.

—éTerminamos nuestra conversacion en la biblioteca, Lord
Arndel? —EI duque se puso de pie. —Te veré en la cena, madre.

—No tardaras, éverdad, hermano? Tenemos una reunidén en
Ashford. Espero que no lo hayas olvidado.

Callum empujo su silla hacia atras y el sonido agudo y penetrante
dejo la habitacion en silencio. —Mil disculpas, sefioras, —dijo,
apretando los dientes por su capacidad para llamar siempre la
atencion de forma inapropiada hacia él.

—Eso es hoy? —preguntd el dugue, pasandose la mano por el
pelo.

Callum fruncid el cefio, preguntandose de qué se trataria la
reunion. Fuera lo que fuera, la feroz determinacion en el rostro de
Alice parecia importante para ella.

—Si, dijiste que ibas a ver los edificios conmigo para asegurarte
de que la cotizacidon de los carpinteros no fuera excesiva. Sabes lo
importantes que son para mi esas cabafias. Sera mejor que digas
gue vas a venir.

El duque suspird. —Lord Arndel, se lo prometi, asi que solo
puedo disponer de una hora mas o menos antes de que el deber
familiar tenga prioridad.



—Entiendo, por supuesto. Y una hora es suficiente. Gracias por
invitarme a almorzar. Buenas tardes a todos.

Hizo una reverencia y salid del comedor, agradeciendo la soledad
del pasillo y el aire fresco en esta calida tarde.

El duque se uniod a él y regresaron a la biblioteca.

La reunidn salié bien y sintid que de hoy en adelante su vida se
irla acomodando. Tan pronto como regresara a Kester House,
llamaria a su abogado y le pediria que redactara los papeles
apropiados para vender la tierra. Luego organizaria una cita para
cuando viajara a la capital y se sacaria de encima la Ultima joya que
robaria para el prestamista.

Pronto, el bandido de Surrey iba a dejar de existir.

No era una ocupacion que le diera orgullo u honor. iAl contrario!
Estaba plagado de culpa, remordimiento e ira, pero la gente hacia
cosas por desesperacion y la seguridad de su hija era primordial.
Habia aprendido hacia mucho tiempo lo preciosa que era la vida y la
facilidad con la que se la podian arrebatar. Amelia era una joya que
nunca arriesgaria.

Callum salié al brillante sol del mediodia y respird el aire fresco y
calido. Por primera vez desde que heredd la propiedad y todos los
problemas que la acompafiaron, tenia esperanzas. Y eso se sentia
muy bien.



CAPITULO

TRES

lice siguid a su madre hacia el saldn, frunciendo el cefio. Qué

almuerzo tan extrafio habian tenido. Lord Arndel era muy

extrano. ¢Qué pretendia ese hombre? éY por qué necesitaba
un abogado para redactar los papeles para Josh? éQué significaba
eso?

Por supuesto que estaba tan apuesto como siempre. Habia
percibido las miradas interesadas y la reaccién de su cuerpo ante
ellas. Alice y la duquesa subieron a la sala privada de su madre y
ella se dejé caer sobre un asiento cerca de la estufa a lefia, ya sin
luz.

Su madre se sentd en la silla de coser y recogi6 las agujas. —Fue
un almuerzo muy agradable. Creo que le rompiste el corazén a Lord
Arndel, Alice.

Alice se burld, aunque una pequena parte de ella amaba esa
idea. Tener un pretendiente tan cerca de casa seria afortunado.
Aunque, a diferencia de Victoria, Alice disfrutaba de Londres y todos
sus entretenimientos y distracciones. Durante un tiempo habia
aborrecido el lugar. Pero amaba la ciudad y a los amigos que habia
hecho alli los Ultimos dos afos y no le molestaria si su casa principal
estuviera alli.

Victoria recogié su pequeno pug, Dash, tratando de hacer que el
perrito gordo se sentara en su regazo sin resbalarse.

—Estoy de acuerdo. Y sé que no deberia ser tan sincera, pero,
dios mio, qué lindo es. Si aun no se habia sentido atraido por ti, tal



vez yo haya tratado de llamar su atencion.

—¢En serio piensas eso?

Estaba sonriendo como una tonta. Era uno de los hombres mas
guapos que habia conocido. Y el aleteo en su estbmago cada vez
que la miraba tenia que significar algo. La reaccion que habia tenido
ante Lord Arndel fue similar a la que habia tenido con el Bandido de
Surrey. Eso le dio esperanza, porque habia pensado que estaba
perdiendo la cabeza reaccionando ante un demonio de tal manera.

Victoria le lanzd sonidos de besos a Dash y el perrito se relamio
frenéticamente, tratando de alcanzar su rostro. — Asi es. Aunque
tuve la impresidon de que luchaba contra la atraccidon. No estoy
segura de la razdn. Me encantaria asistir a otra de las bodas de mis
hermanas.

—No te adelantes, querida, —dijo su mama buscando diferentes
tonos de tela. —Te acompaifo a Kester House. Debi haber ido
después de que asumid el titulo; fue negligente de mi parte no
hacerlo.

Alice mird el retrato de su padre, que los miraba desde la estufa;
el fallecimiento del duque era la Unica razon por la que su madre se
habia aislado un poco. Dios descanse su hermosa alma. —Nos viene
bien tu compafiia, madre. —Suspird, pensando en Arndel. —Estoy de
acuerdo en que es guapo Yy en Londres me gustaba perseguirlo un
poco cada vez que nos encontrabamos. Por un tiempo, pensé que
estaba enamorada de él. Pero era tan descarado en la sociedad y
alrededor de las mujeres. Nunca podria casarme con un hombre asi.
Y por mucho que los amo, no deseo asentarme demasiado cerca de
Dunsleigh durante mi matrimonio.

— ¢Por qué? — preguntd su mama, con los ojos abiertos por la
sorpresa. —éQué tiene de malo estar tan cerca de casa?

—Bueno, para empezar, —continud Alice, —desde que Josh se
convirtid en duque, se ha vuelto muy estructurado con las reglas y
con todo lo que es aburrido. Sé que se va a casar con alguien que
sea igual de aburrida y la tendria en mi puerta a todas horas,
aburriéndome a mi. No seria capaz de soportarlo.

La risa de Victoria retumbo fuerte en la pintoresca habitacion y
su madre le lanzé una mirada silenciadora.



—Incluso para mi, son demasiados "aburridos" en una frase. ¢éY
cdmo puedes decir algo asi sobre tu hermano? Estar tan cerca de tu
familia cuando te asientes seria una bendicién, muy lejos de ser un
obstaculo. Solo piensa: podrias visitarme todos los dias y salir con
Victoria cuando quieras. Y estoy segura de que quienquiera que se
case con Josh sera tan animada y hermosa como todas mis hijas. —
Su madre sonrid, con el placer de ver una situacién asi llegar a buen
término.

—Bueno, —dijo Victoria, respirando profundo. —Por lo que dices,
voy a vivir aqui para siempre. La solterona de Dunsleigh. La Unica
hermana que nunca encontrd a alguien que la aceptara.

Alice se acercd y le dio unas palmaditas en la mano de su
hermana, que estaba siendo mordisqueada por el pug. —Por
supuesto que te vas a casar. Estoy sequra, por desgracia, de que
todos lo vamos a hacer. —Alice le guifid un ojo y se alegré de ver
una especie de sonrisa en sus labios. —En cualquier caso, la
temporada va a comenzar pronto y nos iremos a Londres. Con
suerte, encontraremos maridos. Pero puedo asegurarles, aunque
solo sea porque su hogar esta tan cerca del mio, que no sera Lord
Arndel. —Alice levantd la mano cuando su mama amagd a discutir el
punto. —Sé que fui detallista en el pasado, pero estoy decidida.
Cualquier cosa fuera de Surrey sera adecuada.

Su mama dejo las agujas y suspird molesta. —éEn serio, hija?
Pensé que habias dicho lo mismo, en esta misma habitacidn, sobre
la temporada del afio pasado. Y aqui estamos de nuevo, a punto de
volver a la ciudad sin ilusiones, porque sabemos que volveras
conmigo al final de la temporada social.

El calor invadid su pecho y desed que no se le notara en el
rostro. Siempre se manchaba mucho cuando lo hacia. —Como dije,
este afo no voy a ser tan detallista. Te lo prometo.

Victoria, incapaz de hacer que el cachorro hiciera lo que deseaba,
lo colocd en el suelo. —Me habia olvidado de tu enamoramiento con
Lord Arndel la temporada pasada. éPor qué no lo perseguiste? Pensé
que te gustaba.

—Si me gustaba. Todavia me gusta, —se corrigid Alice, pensando
en el afo anterior y sus intentos de ganar su interés. Todo parecio



pasar desapercibido y ser unilateral. Se habia mostrado ocupado y
distante siempre, asi que se habia rendido.

Que estuviera de vuelta en el condado, con visitas y almuerzos,
mirandola con mas interés de lo que habia mostrado antes, no
significaba nada en absoluto. Simplemente estaba haciendo negocios
con su hermano y era un buen vecino. Aunque le encantaria saber
cual era ese negocio.

—La temporada pasada, me mird como si tuviera viruela, asi que
ahora, no estoy interesada en su cortejo, si es que empezara a
hacerlo. Ser vista como una enfermedad que podria ser letal no es
halagador, se los aseguro.

—iAlice! Eres la hija de un duque. No utilices palabras como
viruela y cortejo en la misma frase. —Su madre levantd las manos
desesperada.

Victoria se limitd a reir y abrir una copia de Belle Assemblée,
ojeando las paginas sin concentrarse.

—Bueno, asi fue, madre, y no lo puedo perdonar por ello. No
importa lo mucho que haya vuelto a estar interesado en mi belleza.
—Alice sonrid ante su propia broma y se detuvo cuando su madre no
encontrd alegria en esas palabras. —Pero, hablando en serio, éde
qué crees que se trata su negocio con Josh? éPiensas que al fin esta
listo para buscar una esposa?

—Creo que si. Y, si no me equivoco, lo cual rara vez pasa, por fin
vio lo que habia delante de él hace tantos meses y desea que sus
decisiones hubieran sido diferentes. —Su madre fruncio los labios. —
Pero debes recordar, querida, que su familia no son personas nada
faciles y que, si te casaras, no van a estar tan presentes como
quisieras. Por lo que sé, hicieron todo lo posible para que la
hacienda fuera a otro miembro mas adecuado de su familia, antes
de que se le concediera a Lord Arndel, que siempre fue el heredero
legitimo.

A Alice no le gustaba la imagen de una familia haciendo caso
omiso de alguien de forma tan insensible. Por supuesto que Lord
Arndel no pidié nacer y, por cierto, no tenia otra opcidn mas que
aceptar a la familia que le tocd. Asi que, que sus parientes lo
trataran con tan poco respeto, la molestaba mas de lo que deberia.



Pensando en la temporada anterior, su primera como vizconde...
tal vez habia sido demasiado dura con él. Con una familia asi, que
esperaba a que creara un escandalo o cometiera un error monetario,
no era de extranar que no la hubiera visto como algo mas que otra
mujer en busca de un marido. Una molestia para la que habia tenido
poco tiempo o interés.

Qué absurdo debié parecerle, persiguiéndolo como el cachorro,
que en ese momento estaba olfateando la alfombra de Aubusson. —
Creo que Dash tiene que salir.

Victoria se levantd de la silla y recogio al cachorro. La duquesa
arrojo al perro una mirada superficial antes de guardar su aguja. —
Voy a revisar el mend semanal con Cook. Estoy segura de que
pueden entretenerse solas un rato. Es un dia hermoso, épor qué no
lo aprovechan y salen a caminar?

—Vamos, mama tiene razdn, vamos a sacar a Dash afuera, —
propuso Victoria.

—No podemos demorar mucho. Josh me llevara a Ashford pronto
para reunirse con el carpintero en busca de un presupuesto para las
cabanas.

—No vamos a caminar mucho.

Alice la siguio v, al llegar a la planta baja, se dirigieron hacia la
parte trasera de la casa, atravesaron la sala de mdusica, hacia la
terraza. Al sentir la libertad, el perrito saltd de los brazos de Victoria
y ella lo dejé caer. Dio saltitos hacia el césped un poco
descoordinados al principio, pero pronto se acomodd y siguieron a
un ritmo mas sereno.

—Es verdad que no verias a Arndel como un posible
pretendiente?

Victoria la miré y Alice se preguntd si su hermana leyd la
incertidumbre en sus ojos. Maldito hombre por despertar emociones
encontradas dentro de ella. —Hay algo que no le he dicho a nadie y
debes prometerme que, si te lo digo, ti tampoco lo vas a hacer.

—Por supuesto —aceptd su hermana.

—Muy bien. Es cierto que la temporada pasada me senti
enamorada del vizconde. Estoy segura de que te diste cuenta de que
lo segui, como tu perro esta persiguiendo a esa abeja.



La atencion de Victoria se volvid hacia Dash y aplaudid, para que
el cachorro dejara de querer atrapar al pequeno insecto, que, sin
duda, lo podria picar. —Recuerdo, pero ciertamente no me suena
que estuvieras obsesionada.

—En cualquier caso, me siento como una tonta por hacerlo,
porque él me dejé perfectamente claro que no se sentia atraido por
mi.

—éCOmo hizo eso? —Victoria la detuvo y la tomé de la mano. —
Cuéntame, querida.

——Me encontré con él una noche con un grupo de caballeros y
estaban conversando sobre nosotras. Sobre todas las chicas
Worthingham, de hecho y sobre cdmo Josh estaba tratando de
encontrarnos maridos. Lo cual es muy falso y absurdo: no estamos
desesperadas y, en realidad, si lo deseamos, no necesitamos
casarnos en absoluto.

Victoria sonrid entre dientes y asintio. — ¢Y qué mas dijo?

— Dijo mi nombre en particular y escuché detras de una maceta
como si mi vida dependiera de esa conversacion. Es tan vergonzoso
pensar en ello, pero algunos de esos hombres me habian cortejado y
me interesaba escuchar lo que realmente pensaban. —Alice mird al
cachorro por un momento mientras cavaba con locura en el césped.
—Estaban bromeando acerca de que nuestras propiedades estaban
tan cerca y que yo deberia ser facil de asegurar, debido a lo que
llamaron amor de vecinos. ¢Y sabes como respondid a eso?

—iCémo?

—Dijo, y cito: “Lady Alice no es para mi, para nada. Demasiado
trabajo para mi gusto y presupuesto.”

Su hermana jaded. —No lo creo. ¢El otro caballero estuvo de
acuerdo con éI? Y por favor dime quiénes eran, porque no me voy a
juntar con ninguno de esos tontos cuando estemos en la ciudad.

Alice tiré algunos nombres, pero la verdad era que todos estaban
de acuerdo con Lord Arndel. Todos y cada uno habian pensado que
ella y su hermana serian caras de mantener y dificiles de domar. Si,
habian halagado su aspecto, pero Alice odiaba el hecho de que
habian usado la palabra "domar". Como si fueran pedazos de carne
de caballo que necesitaban ser amaestrados.



Qué humillante.

No era un animal que tenian que enderezar. Ella seria una
esposa, una amante, y posiblemente una madre algun dia, y no
importaba cuanto los hombres que conocia lo desearan, ninguna de
las chicas Worthingham seria domada.

—Encuentro, y estoy segura de que estas de acuerdo, que no
importa lo guapo que sea Lord Arndel, esta fuera de mi lista después
de esa declaracidon. Que hablen de nosotras de forma tan grosera, y
ante otros hombres conocidos; fue demasiado. Nunca podria
casarme con él ahora, no importa lo lindos que sean sus ojos, o lo
suculentos que se vean sus labios.

Victoria sonrié. —'Suculentos' es otra palabra que a mama no le
gustaria usar, aunque estoy de acuerdo: sus labios son muy
llamativos. —Su hermana fruncié el ceno. —No puedo entender que
haya dicho tal cosa, pero te creo. Pensé que era mejor persona.
Desde que se apoderd de Kester House y la finca, ha mantenido al
semental mas hermoso. éLo viste?

Alice luchd para no poner los ojos en blanco ante el cambio de
tema de Victoria. Su hermana amaba a los animales y a menudo
estaba celosa de los demas cuando poseian un gran caballo o un
perro de cria.

—No he prestado atencidon a su ganado... ahora, de vuelta a
nuestra discusion...

—Solo lo menciono, —interrumpid Victoria, —porque no estaba
montando al semental hoy, —aclaré y se mordié el labio. —Me
pregunto por qué.

—No lo sé, tal vez esté lastimado o... algo.

—Mmm, tal vez tengas razon, pero le voy a preguntar sobre ello
la proxima vez que ande por aqui. Me pregunto si estaria dispuesto
a venderlo. Le voy a pedir a Josh que le pregunte.

Dash ladré y corrid hacia el pequefio arroyo que corria por un
lado de la casa. Siguieron al pequefo pug y escucharon el sonido
crujiente de pezufias golpeando en el camino detras de ellas.

—EI Sefor Arndel ya se fue.

Alice mird hacia el frente de la casa y vio su espalda mientras se
dirigia por el paseo de grava.



Victoria suspird. —Deberia haberle preguntado sobre su semental
antes de irse.

Alice tomo6 su mano, riéndose de la obsesion de su hermana. —
Me sorprende que mama nos permitiera caminar por los jardines.
Desde que el Bandido de Surrey ha estado merodeando, esta tan
preocupada de que se le diera por secuestrar a una senorita virginal
como sus hijas.

Victoria asinti6. —En cuanto a eso, sé por qué se nos permite
salir de nuevo. Al parecer, hubo un robo en Kent. El magistrado local
cree que se mudd a otro condado, asi que estamos a salvo de
posibles robos.

Vieron un pequefo riachuelo y se sentaron. Alice aprovecho para
quitarse las zapatillas, en su mayoria arruinadas por la salida, ya que
estaban hechas solo para utilizar adentro. Deslizd sus medias de
seda y coloco sus pies en las aguas poco profundas.

—Deberiamos ir a nadar. Hoy hace bastante calor.

Victoria contempld el agua por un momento antes de sonreir. —
Josh nos dird que no actuamos como damas, si nos sacamos hasta
la ropa interior y hadamos.

Decidida a refrescarse y disfrutar de las Ultimas semanas que
pasarian aqui antes de que comenzara la temporada social, Alice
comenzé a desabrochar su vestido. —No estamos haciendo nada
malo por nadar. Estoy segura de que no le importaria; disfrutemos
esta brisa cdlida de otofio.

—Pero, équé pasara con su reunion?

Victoria recogié al pug que olia el suelo junto a ellas y, usando
una cinta que llevaba en su cabello, lo atd a un arbol cercano, a la
sombra.

—Tengo tiempo, —Alice se mordid el labio, preguntandose si, ya
que estaban siendo tan honestas, debia confiar en Victoria. Su
hermana sonrid y Alice decidio que no lastimaria a nadie. —
Hablando de Lord Arndel, tengo otra confesion.

—Dime, —pregunto Victoria, despojandose de sus medias.

Alice fruncié los labios. —El me pone nerviosa, aunque no me
gustan ni apruebo esas emociones.



—Tal vez en el fondo si lo haces... y ese es el problema, —la
aconsejo Victoria, caminando hacia el agua.

Pronto ambas se despojaron de su ropa y flotaron en el
riachuelo, que se sentia fresco y refrescante a la vez. —Estoy tan
contenta de que aprendimos a nadar cuando éramos chicas. éTe
imaginas no poder disfrutar de un pasatiempo asi?

—Seria la peor tortura, —dijo Victoria, mirando al cielo. —Antes
de que Lord Arndel dijera lo que dijo en el baile esa noche, ¢éte
gustaba? No como un amigo, si no como un posible marido.

Alice esperaba que su hermana, siempre en busca de la verdad,
no le hiciera esa pregunta. Porque si /e gustaba. Con locura. Incluso
por un tiempo, pensd que estaba enamorada. Qué tonta habia sido.
—Me gusta, pero no mas que nadie de nuestros conocidos. Si alguna
vez tuve mas sentimientos que esos, hace mucho tiempo que ya no
estan.

La risa de su hermana sond enojada y Alice le tiré un poco de
agua. —éDe qué te ries?

—Cualquiera podria ver que ustedes dos se miraban con toda
una balsa de emociones conflictivas detras. Por supuesto que no
eran miradas que le otorgarias a un conocido que pasaba. Creo que
aun te gusta. Mas de lo que ni siquiera sabes, porque, afrontemos
los hechos: tiene un titulo, esta disponible vy, si lo que mama dice es
verdad, esta buscando una esposa.

Alice pensd en las palabras de su hermana, sabiendo que se
habia preguntado lo mismo un millon de veces desde el almuerzo.
¢Sus sentimientos seguian comprometidos con el caballero? Se habia
prometido a si misma que odiaria su arrogancia y su facil separacion
después de la temporada pasada, pero luego, viéndolo de nuevo,
recordando su calida voz culta y ojos amables... esos ojos azules
tormentosos que inspiraban el anhelo que se amotinaba dentro de
ella...

Alice dejé de nadar y se puso de pie. Qué extrafio que sus 0jos
fueran del mismo tono de azul que el bandido de Surrey...

—Si claro, me doy cuenta.

— ¢éDe qué? —preguntd Alice; las palabras de su hermana la
alejaron de los pensamientos sobre el bandido de Surrey y lo guapo



que era Lord Arndel. De hecho, el caballero mas lindo que habia
conocido.

—Cuando mientes.

Se sumergio bajo el agua para contener el rubor que luchaba por
cubrir su rostro y delatarla ante su hermana. Al volver a la
superficie, se encontrd con su mirada expectante. No podria dejar de
responder a su pregunta. —No tengo ningun interés en él. En lo
absoluto.

—Estas mintiendo de nuevo, hermana. Lo puedo sentir.

—iComo? —Alice se puso de pie, cruzando los brazos sobre el
pecho.

—Te estas sonrojando.

Tratd de ocultar la sefial reveladora que siempre ocurria cuando
mentia. Maldita sea. Con tanta agua alrededor, imagind que no
podria ruborizarse. —Bueno, no sé qué decirte mas que no. Puedes
elegir creerme 0 no.

Su hermana nadd mas lejos en el estanque, mientras su risa
resonaba en los arboles que rodeaban el arroyo. —Te va a crecer la
nariz por decir tantas mentiras.

—ESso no va a pasar.

—iAja! Ves. Tenia razon, todavia te agrada.

Alice nad6 hacia el centro, observando a su hermana, que la
conocia demasiado. —Admito que todavia lo encuentro muy bonito,
pero no deseo casarme con él.

No menciond la verdadera razén sobre su enojo con Lord Arndel.
La noche que habia dicho esas cosas sobre ella y sus hermanas, la
habia visto escondida detras de los helechos y aun habia seguido
hablando asi. Una pequefa parte de ella habia muerto esa noche:
entendid que los caballeros, sin importar su rango o posicidon en la
sociedad, vivian como en un juego la mayoria de las veces. Nunca
penso que Lord Arndel fuera uno de ellos. No sabia por qué se habia
imaginado eso; seria porque no lo conocia bien antes de que
comenzara la temporada. Pero habia creido que era auténtico, un
hombre moralista, e incluso un amigo.

Sin embargo, los amigos no se trataban asi ni hablaban del otro
de esa manera. De ahi en mas, sin importar su belleza, o su porte



de caballero, solo podrian actuar como buenos vecinos.

Callum trotd por el camino de entrada, el crujido de la grava bajo
los pies resonaba en sus oidos. Le dolia la cabeza después de una
sdlida hora de negociaciones sobre el tamafio de la parcela que
deseaba vender y el precio que estaba dispuesto a pagar el duque.
Habia hecho que le doliera la cabeza, sin mencionar su orgullo.

Fue una venta que valid la pena y era todo lo que le quedaba por
vender. La deuda que habia contraido su difunto primo lo habia
liguidado. Una situacién que no era facil de soportar y con los fondos
que obtendria del duque y un presupuesto cuidadoso, podria hacer
que la granja volviera a tener un balance rentable en un par de
anos. Cuanto antes viajara a Londres y se deshiciera de la joya que
pondria fin a la deuda de su primo, mejor. Si la misiva amenazante
que habia recibido la semana pasada era un indicio, los prestamistas
estaban cada vez mas inquietos, tanto que habian mencionado una
vez mas el bienestar de su hija. Un indicio sutil de que la habian
secuestrado una vez antes y que podrian hacerlo de nuevo, si lo
desearan. Moriria antes de permitir que le volviera a pasar algo.

Mird los viejos robles que corrian a ambos lados del camino de
entrada y agradecio la sombra ocasional que le brindaban. El sudor
le cubrid la frente cuando se salié de la carretera y se dirigié hacia
su propia finca.

En solo unas pocas semanas, Callum seria un hombre libre: de la
soga de la deuda en el cuello y de su estilo de vida como el bandido
de Surrey. Espoled a su caballo hacia adelante. Hoy puede haber
sido un dia agotador y desafiante, pero valid la pena cada dolor en
su alma.

Cruzo los campos a medio galope, feliz de dejar que el caballo
decidiera su propio curso. Siguid el arroyo local que una vez habia
marcado las dos propiedades diferentes. Pero ya no. Una vez
finalizadas las legalidades, el arroyo se ubicaria en la linea de
propiedad de los Worthingham y él tendria el dinero en efectivo para



demostrarlo. Callum se echo a reir, sintiendo alegria y una luz al final
del largo y oscuro tunel que habia recorrido durante los Gltimos dos
anos.

Redujo la velocidad de su caballo para cruzar el pequeno puente
de madera que pasaba sobre el arroyo y escuchd el sonido
amortiguado de la risa y las salpicaduras de agua que provenian de
un pequefio camino rio arriba. Por un momento, se detuvo a
escuchar y tuvo una idea de quiénes podrian ser.

Instando a su caballo a avanzar, cabalgd a través de la espesura
de follaje y tird de él para detenerlo cuando se encontrd frente a
ellas. Su caballo movid la cabeza, pero Callum estaba demasiado
preocupado como para interesarse en lo que vio.

Deberia estar avergonzado de si mismo, escondido en los arboles
como un joven desesperado... pero ya no lo era. Ver a Alice
nadando, disfrutando del agua fresca y la compafiia de su hermana
era algo que podia ver todos los dias, incluso aunque ella lo tratara
mal la mayor parte del tiempo. Eran tan inocentes, a diferencia de
él, que estaba tan lejos de serlo: ser el bandido de Surrey lo alejé de
tal virtud.

Tragd saliva cuando Alice flotd sobre su espalda y su vestido
transparente fue todo lo que se interpuso entre él y su silueta. Podia
distinguir con claridad las delicias que se escondian debajo de su
atuendo. Incluso completamente vestida, Callum era consciente de
los activos que Alice tenia para ofrecer al marido que algun dia iba a
adquirir.

Desmontd, tird de las riendas sobre la cabeza de su caballo y
dejo que pastara antes de salir al campo abierto. Las hermanas
continuaron nadando, sin saber de su presencia. Alice floté con los
ojos cerrados, sus labios con una sonrisa de satisfaccion. Callum se
aclard la garganta; deseaba que lo notara, tanto como él lo hacia.
De hecho, la habia apreciado desde el primer momento en que la vio
en Londres la temporada pasada. No es que pudiera haber actuado
en base a su atraccidon en ese entonces, rico en activos, pero pobre
en efectivo, tanto que le habia estado robando a las mismas
personas a las que ella llamaba amigos.

Pero ahora, era diferente.



El cabello dorado de Alice fluia alrededor de su rostro, una
especie de halo cuando la luz del sol golpeaba la superficie del agua.
Se obligd a cerrar los ojos y recordd respirar. éDOnde estaban sus
modales, su capacidad para actuar como un caballero? No aqui, al
parecer.

—Qué hombre tan extrafio es usted, lord Arndel. ¢Esta rezando?

Con un sobresalto, abrié los ojos, encogiéndose mientras ambas
hermanas estaban sumergidas en el agua hasta los hombros,
mirandolo. No deberia haber seguido el sonido. Sabia muy bien a
dénde conducia, a nada mas que problemas y a una mujer llamada
Alice.

—Yo mmm... —Se aclaré la garganta, apartando la mirada de las
gotas de agua que caian de los labios mas deliciosos de los que
anhelaba tomar posesion. La idea de besar su dulce boca hizo que
sus mejillas se ruborizaran y mird al cielo en busca de salvacion.

—Bueno, éva a responder a mi pregunta, mi lord? Qué grosero.
¢Estas de acuerdo, Victoria?

Victoria resopld. —Coincido por completo.

Solo entonces mird a Alice. —Pido disculpas por mi intrusion. Iba
de camino a casa cuando escuché un sonido desde esta direccion.
Pensé que un animal podria haber resultado herido o algo asi.

Cuando Alice levantd una ceja quedd perfectamente claro que
pensaba que era un mentiroso. Y asi deberia hacerlo, porque
hablaba incoherencias, incluso para sus propios oidos.

Idiota.

—éEsta diciendo que nuestras voces imitan las de un animal
herido? —Sus brazos recorrieron el agua ante ella, el movimiento lo
distrajo de todo pensamiento sensato, antes de que ella dijera con
una voz tan dulce como el pecado: —éMi lord? ¢éEso opina usted?

Ajustandose la corbata que estaba demasiado ajustada, se quitd
el sombrero y abanicd su rostro. Miréd a su caballo y él también lo
miro fijo, como esperando ver qué respuesta se le ocurria.

—Por supuesto que no. Pasaba por aqui y, por encima del sonido
del caballo, no podia oir muy bien. Pido disculpas si las ofendi.

Ella se encogid de hombros y se sumergi®6 mas profundo.
Definitivamente una buena idea, en su opinidn. —Victoria y yo



decidimos venir a nadar. Espero que no le importe, ya que estamos
en su tierra y no hemos pedido permiso.

Esa era la menor de sus preocupaciones. El agua brillaba en su
rostro y goteaba hacia los pechos que él se negaba a mirar. No
habria vuelta atras si sucumbia a tal tentacidon. Se echd el sombrero
hacia atras e ignord la alegria en sus orbes azules.

—No, para nada. Pero... —Miré a su alrededor. —éA dénde va
Victoria?

Alice mird hacia la direccién en la que su hermana nadaba vy
sonrid. —Hay una piscina poco profunda a la vuelta. El agua siempre
esta mas caliente alli. Me imagino que va hacia alli. Aqui, en el
centro del estanque, puede hacer bastante frio.

—~Ah, no sabia eso, —respondid, perdiendo su propia batalla y
mirando hacia donde habia jurado no mirar. Maldita sea. Alice lo
consideraria mas idiota si sequia haciendo payasadas. Y después de
la Ultima temporada y lo que habia escuchado, no necesitaba mas
razones para odiarlo.

—Ya no importa qué gemas ocultas contiene el agua, porque
pronto voy a dejar de ser su duefho.

—éEsta vendiendo? —Lo mird; con conmocidon escrita en sus
rasgos.

—Solo algunos acres a su hermano; estoy seguro de que Victoria
y usted estaran felices. —Su sonrisa ilumind la arboleda y él se sentd
en un tronco cercano, sin ahondar demasiado en su mente en
cuanto a por qué se estaba acomodando ante una mujer casi
desnuda. Nada menos que una seforita virginal, soltera y hermana
de un poderoso duque.

—No puedo decir que no estoy encantada con la noticia, aunque
espero que haya pensado bien la venta y no esté tomando una
decisidon apresurada. —Se acercd nadando y él ajustd su asiento. —
Me temo que va a extranar este lugar para nadar. Es un lugar tan
hermoso.

No podia estar mas de acuerdo y supuso que tenia razon, pero
disfrutaria mas de los fondos para la propiedad que de un estanque
para nadar. —Tengo suficiente tierra para mantenerme bien
ocupado, se lo aseguro. —Ella sonrid entre dientes y él la siguio.



Cuando estaba animada, Alice era una de las mujeres mas hermosas
que jamas habia visto. Durante el afo pasado, la habia observado
desde lejos: una mujer de su rango, incluso aunque él tuviera un
nuevo titulo, estaba tan por encima que no se atrevia a cortejarla.
Que hubiera sido tan grosero la temporada pasada se debia a sus
propias inseguridades acerca de su posicion en la sociedad. Habia
asistido a la mayoria de los bailes solo para identificar cierto anillo,
broche o collar que los prestamistas querian. No habia querido
enturbiar las aguas cortejando a una mujer a quien claramente le
agradaba un poco. Acercarse a cualquier persona podria haberlos
puesto también en peligro. No habia querido arriesgarse, pero, de
todos modos, habia lastimado a Alice sin querer.

—Lady Alice, debo disculparme por mis palabras y acciones
reprobables de la temporada pasada. No estaba pasando por un
buen momento y me temo que usted recibid la peor parte. Cada una
de ellas fue una mentira que no merecia. Queria decir que lo siento
desde el momento en que las dije y, ahora que puedo, realmente
deseo que perdone mis acciones poco caballerescas.

Una leve sonrisa pellizco sus labios y se perdid. Como la deseaba,
con una desesperacion que no llegaba a imaginar.

—Disculpa aceptada, Lord Arndel, aunque llega muy atrasada.

El sonrid; un gran peso se liberé de su conciencia.

—Gracias por ser tan agradable.

—Si su disculpa no hubiera sido sincera, no la habria aceptado,
se lo puedo asegurar, pero lo fue, asi que esta perdonado. — Hizo
una pausa y continud: —En cuanto al lago, voy a estar feliz de que
sea mio este lugar de ahora en adelante. —Lo mird, protegiéndose
el rostro del sol. —Aprendimos a nadar no muy lejos de aqui.
Nuestro padre nos ensefid @ montar y nadar, al igual que a cualquier
nino.

—Nunca conoci a su padre, pero por lo que su hermano me ha
dicho, parecia un gran hombre.

Ella asintio, apartando la mirada por un momento. —Asi era. Creo
que le hubiera agradado.

Callum no estaba tan seqguro de que le hubiera agradado al
difunto duque si alguna vez descubria que su vecino era el bandido




de Surrey. Dejé el pensamiento a un lado. El punto era discutible, ya
que el caballero estaba muerto y también lo estaria el bandido...
muy pronto. —Creo que yo también lo habria hecho, —estuvo de
acuerdo.

El viento eligi® ese momento para levantarse, las hojas flotaban
en el agua mientras se dispersaban entre los arboles. —Bueno,
supongo que deberiamos regresar.

Por un momento, Callum no comprendio sus palabras hasta que
ella levanté la ceja.

—¢Podria darse la wvuelta, mi lord? Necesito salir v,
desafortunadamente, mi vestimenta no es apropiada para que me
vea. —Sonrié con malicia. —Una vez que me haya vuelto a poner mi
vestido, puede dejar de admirar el follaje.

—Lo siento. —Se volvié y mird a su caballo, poniendo los ojos en
blanco ante su propia estupidez. El animal resopld y bajo la cabeza
para comer hierba. El sonido de Alice vistiéndose detras de él lo
atormentaba y la necesidad de espiar casi anulé su comportamiento
de caballero. Victoria habld mientras se unia a Alice después de
vestirse.

Luego de un rato, al verlo patear la hierba con los talones, Alice
se acercé por detras y le dio un golpecito en el hombro.

—Ya puede darse la vuelta.

Alice fue y se sentd en el pequeno tronco que Lord Arndel habia
ocupado y tocd la madera para que se sentara junto a ella. Recogid
el nudo de las cintas de su sombrero mientras él hacia lo que le
pedia.

Después del agua fria, sentarse tan cerca de él la dejo
temblando, con piel de gallina. Quizas fue una mala idea. Tird con
fuerza del nudo y maldijo para sus adentros cuando se negd a ceder.

—Aqui, déjeme intentarlo.

El tomd su sombrero y la vista de sus manos grandes y capaces
trabajando con delicadeza contra su sombrero la hizo pensar en



cdmo se sentirian contra su cuerpo, recorriendo sus labios después
de un beso apasionado o reemplazando un mechon de cabello que
se habia extraviado.

Quitd el nudo y mird su trabajo con orgullo. —Listo. Quedd
arreglado. —Se lo devolvid y ella sonrié un poco.

—Gracias. Qué practico resultd ser, —dijo mientras lo analizé por
un momento. Sus ojos le recordaron a los del bandido cuando le
pidid un beso. Caliente y lleno de nostalgia. Pero, a diferencia del
ladréon, Lord Arndel era un caballero que muchos considerarian
adecuado para el cortejo. No es que deseara tal cosa, porque sabia
demasiado bien lo que pensaba de ella. La veia como una nifia rica y
mimada, para ser precisos.

—éDAnde esta Victoria?

—\Volvid a la casa. Me dijo algo sobre dejar salir a correr a sus
perros de caza. Tiene un nuevo cachorrito pug que siempre le esta
quitando tiempo. Fue la Unica razon por la que vinimos a caminar
hoy, de hecho. El pequeno estaba en camino de destruir la alfombra
favorita de mama.

El dejo escapar una fuerte carcajada, despreocupada y genuina,
y a ella le gusté cdmo sonaba. —Puedo entender por qué escaparon.

—Si.

Se quedaron en silencio por un momento, ambos viendo pasar
las aguas y escuchando el crujir de las hojas mientras flotaban en el
viento.

—Mafiana voy a tener mas reuniones con su hermano. ¢Quizas
sea lo suficientemente generosa como para dar un paseo por los
jardines conmigo?

—Tengo una mejor idea. Ya que el baile es en su honor, déjeme
mostrarle Dunsleigh. —Se colocé el sombrero en la cabeza. —Ya
tenemos muchas ideas para la reunion y agradeceria su opinion
sobre nuestros planes. Creo que no hay nada mejor que un baile en
casa. Por mucho que me haya gustado Londres, prefiero las
reuniones aqui antes de que en cualquier otro lugar.

—Déjeme ayudarla con el sombrero, —dijo, tomando las cintas y
comenzando a atarlas alrededor de su cuello.



Alice se quedd quieta mientras sus dedos le acariciaban el rostro
y un escalofrio la recorria. Era tan cuidadoso con sus atenciones; se
concentraba tanto que su cefno se arrugaba un poco.

No deberia interesarse tanto en su rostro, pero al estar tan cerca,
era imposible no hacerlo. No podia dejar de apreciar su belleza. Era
incandescente y deliciosamente picaro. Lucia una barba incipiente en
la mandibula y una ceja seria que se sentaba sobre los ojos mas
perfectos que habia visto en su vida.

Se enfrentd a su escrutinio con ojos azules que en algunas partes
parecian casi grises y la respiracion en sus pulmones se atasco.
Arndel se fijo en sus rasgos e inconscientemente se mordid el labio.
¢Iba a besarla? Ella habia jurado nunca volver a mirarlo con una luz
romantica, asi que, éle permitiria besarla, si lo intentaba? Se habia
disculpado y ella habia dicho que lo habia perdonado, asi que...

—Perfecto, —dijo, terminando el arco y dejando caer las cintas.

La decepcion la apufiald porque no lo habia intentado, pero
detuvo ese pensamiento. No habia querido que la besara. Aunque al
mirarlo de nuevo, no pudo evitar maravillarse ante la suavidad de
sus labios. Después de todo, tenian una forma encantadora para un
hombre.

Su suspiro, tefido de frustracion, la hizo mirar hacia arriba. —
Deberia regresar a Kester House. Mis sirvientes se deben estar
preguntando donde estoy.

Alice sonrid. —éSiempre se preocupa por lo que piensan sus
sirvientes? —Lo analizd por un momento. Lord Arndel no habia
estado en la posicion de amo y sefior por mucho tiempo, asi que
supuso que era posible que los viera mas como amigos que como
empleados.

—Supongo que lo hago en cierta forma, aunque sé que no
deberia.

—Me alegra saber que lo hace, porque comparto sus ideales. Es
posible que hayamos nacido para tener privilegios o, en su caso, los
heredamos, mientras que otros no, pero eso no nos hace mejores
que nadie.

Desde la primera noche que lo habia visto en el baile de
Haversham, habia sentido que no tenia idea de cdmo actuar en



sociedad y eso le habia gustado. Se habia enamorado un poco del
alheli masculino que habia sido.

Lord Arndel era lo opuesto a lo que se llamaria un "noble lord".
Habia ido por el salon de baile luciendo como un gatito perdido entre
una manada de lobos. No tenia ni idea de como era la sociedad, ser
parte de ella, como jugar y dominar el juego mejor que nadie.

La mayoria de las personas en la sociedad eran mejores actores
que los que pisaban las tablas en los teatros. Las apariencias
enganan en su conjunto.

—Lo tomaré como un cumplido, Lady Alice.

El viento eligi® ese momento para aumentar mas y ella se
estremecio. —Deberia. —Alice se calz6 rapido; necesitaba regresar a
casa y quitarse la ropa hUmeda. —éAlguien le ha dicho alguna vez
que huele a limén, Lord Arndel?

Se pasd las manos por el pelo, luciendo un poco cohibido de que
ella hubiera dicho algo asi en voz alta.

—Mi cocinera ha perfeccionado un jabdn que tiene un toque de
esa fragancia.

Alice hizo un sonido evasivo. —Parece que todos los que conozco
en estos dias usan limones. Es posible que desee preguntarle a su
cocinera si lo esta vendiendo. —Se puso de pie y se sacudid el polvo
de la bata. Arndel siguid su ejemplo, retrocediendo un poco. —
Espero con interés nuestro encuentro mafiana, mi lord.

El hizo una reverencia. —Hasta manana, entonces.

Con una ultima mirada, Alice camind a través del follaje y se
dirigié a casa. Al llegar al claro, se detuvo y contempld la grandeza
de Dunsleigh, asentada en el fondo como un magnifico faro de
consuelo.

Inclindndose, tomd un palo y golped la hierba que le hacia
cosquillas en las piernas. Lord Arndel era una confusidon que no
necesitaba, en especial ahora que estaba a punto de embarcarse en
una temporada social en la que estaba decidida a hacer feliz a su
madre y encontrar un marido.

Sin mencionar que, en tan solo unos dias, si la reunién de hoy
con el carpintero resultaba como pensaba, seria la orgullosa
propietaria de diez cabanas en Ashford que tendria que supervisar



para la reparacion y remodelacidon. Para el proximo invierno, todos
los inquilinos que aceptaran quedarse con ella serian mucho mas
felices en sus viviendas mas comodas.

Que Arndel le prestara tanta atencidon de nuevo no era algo que
hubiera imaginado, ni podria emocionarla. Con disculpas o no, habia
dicho que no desearia tener una hermana Worthingham como
esposa; incluso después de retractarse de tal declaracion, a una
pequena parte de ella todavia le dolia pensar en sus palabras.

Estaba decidida a encontrar un hombre que fuera amable,
sincero y compartiera los mismos ideales que ella: uno podia
cambiar el mundo para mejor con trabajo duro, amabilidad vy
comprension.

Suspird, golpeando la hierba con mas fuerza de lo que deberia.
Durante el dltimo par de temporadas, cada vez que mencionaba
esos sentimientos a los caballeros que la cortejaban, se reian o
cambiaban el tema por completo a las frivolidades o los ultimos
chismes del pueblo. Alice tomaba esa actitud como una senal de que
el hombre no era para ella y no los perseguia mas desde ese
momento.

Paso junto a las huertas que su padre habia plantado muchos
anos antes: las ramas colgaban bajas, llenas de frutos maduros. El
aire olia lo suficientemente bien como para comer y su estdmago
rugio. Al regresar a casa, veria si Cook habia horneado alguna torta
para su viaje a Ashford. Y haria una lista mental de todo lo que
queria discutir con Arndel mafiana con respecto al baile.



CAPITULO

CUATRO

L Cp or qué no puedo ir al baile, padre? Ya tengo casi siete
anos. Por favor, voy a ser la mejor hija del mundo, si me
dejas ir.

Callum sonrié ante la declaracién de su dulce nifia y la levantd en
su regazo. Disfrutaba esos pequenos brazos regordetes rodeando su
cuello: sabia que muy pronto creceria y esos abrazos
desaparecerian. Suspird, deseando que dejara de crecer y siguiera
concediéndole esos momentos magicos.

—Bueno, ya te expliqué que cuando seas mayor de edad vas a
asistir a tantos bailes y fiestas como desees. Y, —declard, con un
tono serio, —podré considerar que los caballeros te cortejen, pero
en este momento eres toda para mi y, por lo tanto, no vas a asistir a
este baile.

Amelia hizo puchero y él pensé rapido en cdmo compensarla
antes de que llegaran las lagrimas. —Si prometes no enojarte,
podemos sacar tu poni manana y reanudar tus lecciones. Y hoy voy
a hacer que Cook haga esas pequenas tartas que tanto te gustan...
y puedes tener una fiesta de té.

Ella sonrid con picardia: —éLos que tienen la crema en el medio,
con una pizca de chocolate arriba? —preguntd, con los ojos bien
abiertos de emocion.

—Si, esos, —asintio. —Y te voy a dar un beso antes de acostarte.
—Ella sonrié y lo abrazd de nuevo. Como amaba tener a este
pequefo ser en sus brazos, mas de lo que jamas hubiera pensado



que amaria a nadie en su vida. Aparte de su esposa; Dios la tenga
en su alma.

Le hizo cosquillas y su risa infecciosa lo hizo reir. Habia estado
tan cerca de perderla. El recuerdo del accidente en el carruaje era
tan vivido como su hija sobre él. Rodaron hacia un rio que fluia
lentamente; el grito de los caballos, el crujido nauseabundo cuando
su esposa salié despedida del vehiculo. Que Amelia solo se hubiera
roto la pierna habia sido un milagro, pero ahi fue donde terminé su
suerte. Cuando se mejord, una fiebre sacudié su pequefio cuerpo y
casi muere.

Amelia se frotd la pantorrilla y él fruncié el cefo, recordando de
nuevo su herida. —éTe esta molestando la pierna? Voy a hacer que
Cook te traiga una taza de té.

Callum se puso de pie, pero Amelia negd con la cabeza, mientras
sus rizos le rebotaban sobre los hombros. —Voy a estar bien, papa.
Es solo un pequeno dolor.

Detestaba el hecho de que tuviera que enfrentar esas pruebas.
Sus acciones dudosas contra los de su propio grupo perdian
importancia ante el hecho de que casi habia perdido a toda su
familia en un dia. Que el bastardo prestamista amenazara su vida
por una deuda que ni siquiera era suya, era como hielo corriendo
por sus venas.

—Con permiso, papa. Hoy estamos aprendiendo sobre animales.
Sobre perros y gatos.

Callum la condujo hacia la puerta. —Puedes ir, pero caminando
paso a paso, en lo posible. Subiré para ver como van tus lecciones
en un rato.

Le sonrié cuando ella se acercd, agarrd sus mejillas con sus dos
pequefas manos e inclind la cabeza para besarle la frente. —Muy
bien, papa. Pero no tardes demasiado. Quiero mostrarte lo bien que
estoy aprendiendo.

—Asi me gusta. ¢Cdmo me vas a ayudar con la finca si no tienes
educacion? —Le dio un beso en la mejilla. —Ahora vete, o no
tendras tiempo esta tarde para jugar afuera.

Aparentemente satisfecha con su plan, Amelia salié al vestibulo,
con el ligero golpeteo de sus pies en pantuflas dirigiéndose hacia el



saldn de clases, que daba a los jardines traseros.

La sonrisa de Callum vacilé una vez que la Unica luz en su vida
desaparecidé de su vista y se quedd en una habitaciébn que le
recordaba lo que su primo le habia dejado. Ladrillo, mortero y tierra,
pero nada mas. Si la duquesa venia con sus hijas, écomo le
explicaria las paredes desnudas y los muebles gastados? Ver a Lady
Alice mirarlo con lastima seria una verdadera tortura.

Se puso de pie, se acercd a la ventana y se pregunté cuando
llegarian los Worthingham. Un espejo a su lado le llamo la atencién y
se mird a si mismo, estudiando al hombre en el que se habia
convertido. éAlguna vez sus vecinos y amigos mirarian detras de la
mascara del caballero para ver al hombre debajo, un hombre con un
pasado denigrante y mas secretos que solo ser el bandido de
Surrey?

Se apartd del espejo, con el estdmago revuelto al verse a si
mismo. Tendria que contratar ayuda si la casa iba a recibir visitas.
Quizas Fanny, del Hotel Angel, sabia de alguien que buscara trabajo.
Y si todo lo demas fallaba, le preguntaria a su mayordomo o al mozo
de caballos, seguin el dia y sus requisitos, si conocia a alguien apto
para ese empleo.

Callum garabated una nota corta para Fanny (mejor hacer las
cosas en el momento) y toco el timbre.

Entr6 su mayordomo, John. —éPodria tomar esta misiva y
entregarsela directamente a Fanny en el Angel, John? Y esté
preparado para que algunos miembros del personal lleguen en los
proximos dias para una entrevista de empleo. La duquesa de
Penworth puede visitarnos en cualquier momento y la situacion en
que me encuentro ahora no es apropiada para una mujer de su
rango.

Hizo una mueca al ver el papel de pared que se estaba
despegando en su biblioteca. —Ademas, si Kester House recibe tales
visitas, pidale a Cook que prepare una tarde de té adecuado para
invitados tan elevados.

El silencio que reiné después de su solicitud fue fuerte.

—iNo desea cumplir mis ordenes, John? —pregunto,
encontrandose con el rostro palido del hombre.



John movid los pies. —No queremos molestarlo, mi lord, pero el
horno estd humeando y requiere que se limpie la chimenea. No
estoy seguro de lo que pueda hacer Cook que sea adecuado para
una duquesa.

Por supuesto, ya empezaron los problemas. Habia muchas cosas
mal en la casa: el techo tenia goteras en el ala este, el moho parecia
estar devorando algunas paredes de los dormitorios en el tercer piso
y ahora la chimenea de la cocina necesitaba mantenimiento. ¢Qué
seguia?

El criado mird hacia abajo y arrastro los pies.

Callum murmurd, frotandose la frente. —Envia a nuestro
jardinero a encargarse del césped. No pueden verlo en ese estado.

El criado juntd sus manos demostrando preocupacion.

—Ay, mi lord, usted no tiene jardinero.

Callum se dirigié al mini bar de cofac y se sirvid una generosa
cantidad. —¢No tengo? éQué pasé con él?

—El Jdltimo vizconde de Arndel lo despidid por estar en
desacuerdo con la fecha de podar las rosas, mi lord.

Callum pestafid ante tal razén absurda para despedir a alguien,
pero era de esperarse por parte de su primo, ese tonto
imperdonable. —éTodavia esta en Ashford?

—Si, mi lord. Aunque ha vivido épocas duras desde su despido.

Callum suspird. Maldita sea. Si su primo no estuviera muerto, lo
mataria por haber descuidado al personal. —Si encontramos a ese
hombre, me voy a asegurar de que vuelva a trabajar.

—Excelente. Se lo agradezco, mi lord.

Se negd a que le agradeciera por algo que nunca deberia haber
sucedido en primer lugar.

Alice y Victoria desmontaron y se rieron cuando Benny, un joven
del pueblo, y otro hombre del establo se acercaron a la casa para
llevarse sus caballos. El joven sonrié encantado al ver a Alice. Ella le
acaricioé un poco el pelo a modo de saludo.



—Me alegro mucho de verte aqui, Benny... parece que estas
disfrutando de tu nuevo puesto. éComo te has ido adaptando?

Los ojos de Benny se iluminaron con orgullo. —Oh, muy bien, mi
lady. Son muy amables conmigo y siempre estoy ocupado con los
caballos del sefior. Ahora mi madre también trabaja en la cocina.
Apuesto a que estan preparando algo rico para ustedes mientras
estan aqui con Lord Arndel. —Frotd a su yegua y preguntd: —
¢Deseas ir a ver a mama? A ella le encantaria verla, senorita.

Alice sonrid. —No puedo ahora, pero dile que la visitaré manana,
si le parece bien. Tengo algo que deseo discutir con ella que es
bastante emocionante.

—Oh, si, lo voy a hacer, sefiorita.

Benny se llevd a su caballo; la charla con el otro mozo de
caballos del establo se pudo escuchar cuando rodearon el costado
de la casa. El carruaje de su madre se detuvo un momento después.
Alice y Victoria esperaron a que se unieran a ellas.

—~Ah, mis queridas, qué entrada cruzamos.

Alice mird el patio a su alrededor. El césped estaba plagado de
malezas y jardines que una vez fueron cultivados y bien cuidados,
pero ahora se veian cadticos.

—Si me siguiera, Su Excelencia, —dijo una voz profunda desde la
puerta. Alice vio la cara amarga del mayordomo y le sonrid; noté con
placer que él se sonrojo.

Al ver la casa, vacild sobre sus pasos. No era lo que habia
imaginado para un vizconde. La boca abierta de Victoria también
mostraba sorpresa. Las paredes estaban desnudas, salvo por la falta
de pintura que mostraba donde habian estado colgados los cuadros
alguna vez. No habia alfombra en la escalera y habia un olor
distintivo a polvo en el aire. Victoria se acercd a ella, levantando las
cejas.

—No tiene dinero, —susurrd Victoria, tomando su brazo. —éLo
sospechabas?

Alice negd con la cabeza. —No. Nunca, pero eso explicaria por
qué esta vendiendo tierras a Josh.

Siguieron al mayordomo hasta lo que una vez fue la biblioteca.
Ahora se parecia a un refugio a donde los libros iban a morir. Lord



Arndel se dio cuenta de cdmo mird la habitacidn y sintid que podia
avergonzarse de la falta de belleza.

El se inclin6. —Su Excelencia, Lady Alice, Lady Victoria,
bienvenidas a Kester House. Por favor, tomen asiento. Me disculpo
por no haberlas recibido yo mismo. No esperaba su visita tan pronto.

Alice ignoro el comentario e hizo lo que le pidio.

—Tiene un hogar encantador, Lord Arndel, —dijo la duquesa,
sonriendo un poco.

Victoria la miré con los ojos ensanchados. Alice se encogié de
hombros. Su mama obviamente no queria ser grosera... se
acostumbraba a hacer comentarios positivos cuando se veia una
casa por primera vez. Pero, aun asi, el comentario hizo que la
situacion entre todos fuera un poco incomoda.

—Estoy en proceso de remodelacion.

Alice no le creyd ni una palabra. Pero si lo que dijo era cierto,
esperaba que se hubiera dado a los constructores locales la
oportunidad de licitar la obra. —Es bueno escuchar que la casa esta
recibiendo la atencidn que se merece. Estoy segura de que sera
hermosa cuando terminen.

El asintié con la cabeza y se sentd, ordenando las misivas que
estaban en su escritorio antes de ponerse de pie y hacer sonar el
campanario junto a la estufa a lefia. —Creo que es la hora del té de
la tarde. Deberia estar listo en breve.

La biblioteca lucia papel pintado manchado, con alin mas retratos
perdidos de antepasados y paisajes. Una pequefha escalera de
caracol en un extremo de la habitacion conducia a otro piso donde
las estanterias estaban, también, desnudas de libros. —Qué pena
que la redecoracion de su casa hubiera requerido almacenar todos
los libros. Le habra tomado mucho tiempo guardar todos los tomos.

éSospechaba lo que ella estaba pensando? Que no habia libros y
que no habia habido por algin tiempo.

—No tengo idea de cuanto tiempo tardd el proceso. Los
sirvientes los empacaron. Y en cuanto a ponerlos en el almacén,
pensé que era mejor dadas las circunstancias. No quisiera que
ninguno de ellos se dafie con el trabajo que se esta llevando en la
casa.



—Por supuesto, —estuvo de acuerdo, pero éddnde estaban estos
constructores, si se estaba llevando a cabo tanto trabajo? No habia
sonido de martillos o artesanos hablando y gritando 6rdenes. —
¢Tienen el dia libre? —preguntd, lamentando su pregunta fuera de
lugar en el instante en que la hizo. Era un defecto de caracter que
habia estado intentando mejorar.

—Envié un mensaje de que hoy hacia demasiado calor para el
trabajo manual. Estan trabajando en el techo en este momento. No
podria permitirles trabajar en esas condiciones.

—No vi ningln andamio a nuestra llegada... —dijo Victoria,
mirando por la ventana.

Alice puso una mano sobre el brazo de su hermana. —No hemos
llegado a la parte de atras, querida. Y, en cualquier caso, tenemos
cosas mas importantes que discutir hoy que las renovaciones. —Mir6
a Lord Arndel a los ojos y esperaba que pudiera leer la disculpa en
Su rostro.

—AUn no han comenzado. —Se reclind en su silla, con una
sonrisa forzada. —Ahora, éa qué debo esta visita improvisada? éNo
le dijo a Su Excelencia que yo volveria a Dunsleigh esta tarde, Lady
Alice?

—No lo hizo. —La duquesa miré a su hija un momento, antes de
decir: —Pero pensé que ya era hora de presentar mis respetos al
nuevo vizconde Arndel de Kester House. Hace mucho que debia
haberlo hecho y pido disculpas por ello. Desde el fallecimiento de mi
esposo, he fallado en algunos de mis deberes, pero espero que esta
visita solucione mis deudas.

—Agradezco su visita. Son todos muy bienvenidos aqui.

En ese momento, el mayordomo trajo el té y lo colocd en el
escritorio. Callum lo mird con expresion de horror y Alice se apiadd
de €l. —¢Quiere que sirva, mi lord?

El se relajd visiblemente. —Estaria muy agradecido.

Permanecieron sentados durante un rato hablando de temas
intrascendentes, chismes sobre Londres, el bandido de Surrey y el
asalto cometido a ellas mismas.

—Me sorprendié escuchar que Su Excelencia y Lady Alice
tuvieron un desafortunado encuentro con el bandolero. éTengo



entendido que atd a su conductor?

La duquesa agitd las manos. —Fue la experiencia mas aterradora
de mi vida. Nos maltraté de la manera mas inapropiada y nunca
estuve mas asustada por mi hija como ese dia. Cada vez que
viajamos, tengo miedo de que vuelva a atacarnos.

Alice dejé su taza de té sobre el escritorio. Un extraio aleteo en
su estdbmago comenzd cuando notd que Lord Arndel la miraba.

—Y usted, Lady Alice. ¢Estaba asustada?

La pregunta le resultd confusa. —Habia escuchado historias del
bandido de Surrey que nunca lastimé a nadie, excepto quizas, a sus
corazones después de robar adornos de valor sentimental, como el
broche que le robd a mama. Asi que no pensé que nos haria dafo;
por ende, no, no tuve miedo.

Sintio curiosidad en todo caso, aunque no pudiera pronunciar
esas palabras en voz alta.

—Siento mucho que les haya pasado eso.

Por su vida, Alice no podia apartar la vista de él. Era muy dulce:
preocupandose y disculpandose por una situacidn que no era su
culpa. Era reconfortante saber que estaba atento y preocupado por
ella.

La duquesa apoy0 el té en el escritorio y el sonido de la taza sacé
a Alice de sus pensamientos. —éSeria tan amable de mostrarnos su
hogar, mi lord? Cuéntenos con mas detalle sus planes con las
renovaciones.

—Por supuesto. Encantado. —Se puso de pie y Victoria y Alice
siguieron su ejemplo.

Una a una lo siguieron hasta el vestibulo; Victoria se acerco a él
rapido. Alice fruncid el cefio, no le gustaba la sonrisa que Arndel le
dedicO a su hermana. ¢éEstaba celosa de Victoria? Dejo el
pensamiento a un lado; era absurdo.

Siguid caminando lento junto a su madre, aprovechando la
oportunidad de mirar las habitaciones que pasaban mientras se
dirigian hacia el salon de bailes y finalmente hacia la parte posterior
de la casa.

—Siempre pensé que el salén de baile era lo mejor de Kester.
Creo que van a estar de acuerdo una vez que lo vean, —comentd la



duquesa, pasando su atencién de una pared dilapidada o de un
mueble a otro.

Alice tuvo que aceptar que una cosa que se veia muy bien hoy,
era su lord. Esos pantalones de piel de ante color canela iban muy
bien con su cuerpo musculoso.

Victoria comprobd su paradero y Alice se limpid la sonrisa de los
labios; esperaba que el ceno fruncido de su hermana no condujera a
una inquisicion mas tarde. Alice negd con la cabeza: no estaba
dispuesta a contarle a su hermana todo lo que pasaba por su mente;
eran cosas que ninguna hermana de un duque deberia pensar
acerca de cierto vizconde y vecino.

El pasillo era amplio y el suelo de parqué necesitaba un poco de
cera, pero no era nada que un poco de trabajo duro no pudiera
solucionar. Al final del pasillo habia una ventana grande que les daba
una vista a los paisajes del norte y al girar a la izquierda finalmente
llegaron al gran saldn de baile.

Su madre tenia razon, por supuesto, la habitacién era la mejor
que habia visto hasta ahora y la que menos sufria por falta de
cuidado. Era perfecta: en el centro de la habitacidn, se asentaba una
estufa a lena jacobea, con mucho espacio para el entretenimiento
contratado. En una sola palabra: encantadora.

Las paredes estaban cubiertas en seda amarilla con un adorno
floral como decoracidon. Ampliaba la habitacién y de alguna manera
hacia que pareciera mas grande de lo que era.

—En serio pienso que esta es la mejor habitacion de Kester
House. ¢Estan de acuerdo? —dijo Arndel, con orgullo coloreando sus
palabras.

—Es una habitacion hermosa, —dijo Victoria, caminando lejos y
mirando alrededor, admirando todo el lugar.

El salén de baile era largo y estrecho y seria perfecto para bailar,
mientras que también dejaba espacio para los que quisieran
socializar, pero sin participar en otra actividad. Ya se podia imaginar
un baile aqui: las matronas mirando para ambos extremos, mientras
el resto bailaba toda la noche bajo los candelabros.

Alice lo mird a los ojos, esperando que la invitara a bailar la
noche del baile en su finca. Era mas alta que la media; encajaria



perfectamente en sus brazos. Qué hombros tan fuertes parecia
tener, ideales para bailar el vals, para sostener a una mujer cerca.

Victoria menciond la iluminacién y Alice miréd hacia arriba,
inspeccionando las cuatro enormes aranas distribuidas a lo largo de
la habitacion. No se podia ver si necesitaban reparacién ya que
habia sabanas blancas atadas alrededor de cada una para sostener
el polvo. Al menos el difunto vizconde habia pensado en hacer eso,
antes de irse a Londres y olvidar su patrimonio.

Callum se uni6 a Victoria, que estaba inspeccionando una de las
dos estufas a lefia y sonrid, con un sonido profundo y grave que le
gustaria escuchar mas a menudo. El aleteo tomé vuelo en su vientre
y el calor llegd hacia sus mejillas cuando sonrid. No queria que esas
miradas se dirigieran a su hermana, pero, si el corazon de Lord
Arndel se volteaba en su direccién y no en la de ella, estaria feliz por
ellos.

Nunca la pondria triste la felicidad de Victoria, ni siquiera si
tuviera sentimientos por el caballero. No es que sintiera grandes
emociones por él, pero algo surgia cada vez que lo miraba: un
zumbido nervioso en su sangre la dejaba sin aliento y un poco
enredada. Pero, por supuesto, podrian ser cosas suyas y que él no
sintiera nada en absoluto.

Alice se dirigié a las ventanas y se acomodd la faja, agradeciendo
la brisa contra su piel, para enfriarla un poco en este dia caluroso.
Lo absurdo fueron los celos que se le despertaron al ver a su
hermana ganar algo de atencidn. Eso entorpecia su mente. Tal vez el
calor la confundia. Hacia mucho calor aqui, después de todo.

—_¢La habitacidon cumple con sus estandares?

Con esa sonrisa ya conocida se acaloré ain mas y se apoyé en el
alféizar de la ventana; necesitaba todo el aire fresco que pudiera
capturar. Su mama los miré6 un momento, antes de unirse a Victoria.
—El salon de baile, aunque necesita una buena limpieza y pulido, es
precioso. Qué tesoro tiene aqui, Lord Arndel.

El observé a su alrededor y el orgullo brilld en sus ojos.

—Estoy de acuerdo. Planeo cuidar de la casa mucho mejor que el
difunto vizconde. El legado que deje a mis hijos sera mejor que lo
que me dejo.



—Como ya ha comenzado a renovar la finca, estoy segura de que
cumplira con todos los estandares que se propuso.

El fruncid el cefio. —éA qué se refiere?

Alice hizo un gesto hacia el techo. —A los constructores que ya
contratd para arreglar Kester House. A eso me refiero.

Callum se ruborizd, sus mejillas estaban tefiidas con vergiienza.
—Por supuesto —respondié sonando un poco enojado—. —Debe
pensar que soy un caballero sin ingenio. Tal vez deberia tomar un
poco de aire fresco.

—Puede compartir mi ventana, mi lord. —Era mucho para Alice,
pero en este momento no podia pensar en nada mejor que
compartir una ventana con él.

Se dirigio hacia ella; pronto dejé de estar distraido, a medida que
se acercaba en su direccidon. Alice nunca habia reaccionado a un
hombre de esta manera. Su corazon latia demasiado rapido en el
pecho y las mariposas revolotearon en su vientre.

Se acerco a Alice y se apoy6 en el borde de la ventana. Arndel la
mir6 a los ojos y eso la dejé ardiente y nerviosa. éEstaba
imaginando su coqueteo con su hermana? El oscurecimiento de sus
orbes azules que la miraban con tanta intensidad le asegurd que se
sentia tan atraido por ella como ella por él.

Qué delicioso.

—Espero que con el tiempo mi finca vuelva a su belleza legitima.
Sé que hay ciertos elementos ahora que estan muy mal mantenidos,
pero estoy buscando remediarlo pronto.

Sin pensarlo, Alice le tocd el brazo; la fuerza muscular debajo de
sus guantes le agitd el aliento. Mi Dios, oh Dios, se siente
encantador. —Una vez reparado el techo podrd empezar por el
interior de la propiedad y sin duda todo volvera a su lugar. Puede
que no suceda de la noche a la mafiana, pero sucedera. Tenemos fe
en usted, Sefior Arndel, en que este lugar quedara como debe ser.

El sonrid y respondidé: —Muchas gracias, mi lady.

—Mis queridas, hemos entretenido a Lord Arndel demasiado
tiempo. Es hora de retirarnos. —La duquesa hizo un gesto para que
Victoria la siguiera y a regafadientes Alice se volvié hacia Lord
Arndel. —Gracias por mostrarnos su hogar hoy. Sé que fue una visita



improvisada, asi que espero que no esté demasiado enfadado con
nosotras.

—Para nada. —Sonrié y continu6: —Ahora, si me siguen, las
acompano fuera.

Caminaron en silencio hacia el vestibulo y, de nuevo, Alice no
pudo evitar apreciar lo bien que estaba de atras. Era una bendicion
que la temporada estuviera a punto de comenzar. Si sus reacciones
hacia Arndel eran algun indicio, estaba por encontrar un companero
de vida.

Su hermana sonrid y Alice se dio cuenta de que habia notado
cdmo se habia fijado en las regiones inferiores del caballero. —
Comportate Alice, 0 mama se dara cuenta y nos regafiara a ambas.

Alice le hizo sefhas para que se callara, incapaz de evitar que la
sonrisa se formara en sus labios. —Callate o los dos te oiran.

Su hermana solo sonrid y, afortunadamente, la puerta principal
aparecio ante sus ojos. La libertad la alejé de aquel perfecto trasero.
Un dia el hombre la atraparia husmeando y entonces tendria razones
para sonrojarse.

Al dia siguiente, Alice se sumergio en sus rondas en Ashford. Un
trabajo que extrafiaria si era real lo que habia dicho a su madre: que
se casaria al final de esta temporada. Pero entonces, dondequiera
que se encontrara la finca de su marido seguramente habria gente
necesitada, por lo que no tendria que renunciar a sus actividades
caritativas.

Camind por un callején entre casas muy humildes, angustiada
por su aspecto desgastado. Las paredes de madera deterioradas, el
yeso y las ventanas rotas y las partes que faltaban de sus techos
permitian que los elementos penetraran en las cabafias y dejaban a
quienes estaban adentro, entre el frio y la miseria.

Incluso desde el exterior, Alice podia ver que las paredes tenian
moho y el drea no era apta para vivir, mucho menos para criar a una
familia. La basura se amontonaba en algunas partes de la carretera,



en zonas tan altas como las ventanas de la planta baja. Las calles y
senderos bordeados de tierra serian una pista fangosa en invierno y
nada de eso era aceptable.

Alice saludd a Benny, el chico que ahora trabajaba en la finca de
Lord Arndel. Cada semana desde que habia asumido ese papel por
su madre, el nifio la habia esperado en la calle para verla antes de
su trabajo. Era el hombrecito mas dulce y ella estaba mas que
emocionada de que hubiera encontrado un trabajo que ayudara a
aportar fondos a la casa.

Tony, su mozo de caballos, se quedd a pocos metros mientras
llamaba a la puerta de la sefiora Davy. Y, dentro de los dos minutos
habituales, se abrid y la mariquita anterior y convertida, como diria
su madre, la recibio adentro.

Se quedd alli durante las proximas horas. Alice repartid paquetes
de alimentos, atendid lo mejor que pudo sus preocupaciones y
ayudo con tareas que algunos de los inquilinos ya no podrian
manejar. Su asistencia a los hogares era de corta duracidn, pero era
mejor que nada en absoluto. Y, aunque a veces las visitas eran
tristes y perturbadoras, Alice siempre regresaba a casa sintiendo
como si hubiera logrado algo de importancia. No solo otro dia
sentada en casa cosiendo o aprendiendo a pintar. Qué aburrimiento.

Finalmente, la familia que siempre dejaba para el final, ya que le
daba la oportunidad de quedarse y charlar. Después de la inesperada
muerte del marido de Bess el afo anterior, la familia habia caido en
tiempos dificiles, pero, con el apoyo de Alice, la familia de tres habia
sobrevivido y su futuro se veia positivo una vez mas.

—L ady Alice, estamos muy contentos de que haya venido. Pensé
que nunca llegaria aqui, ya que tardéd mas que la semana pasada.

Alice tomd la mano de Benny, dejandolo llevarla adentro. —
Perddn por llegar tarde. Hoy el dia esta mas ocupado de lo normal.
Y no lo he olvidado, porque tengo un regalo para ti. No todos los
dias es tu cumpleafios. —Sonrid y observd cdmo los ojos de Benny
se llenaban de emocion.

—Manana cumplo nueve afios, mi lady. Y pronto tendré la edad
suficiente para empezar mis cortejos. éMe vas a esperar?



Alice se frotd el pelo; nunca habia conocido a nadie tan dulce y
honesto como este pequeno. —Para cuando seas mayor como para
casarte, querido, yo ya voy a ser vieja. Demasiado vieja para ti, —
dijo, sonriendo a Bess y tomando asiento en la mesa de la cocina.

Alice pasé el cesto de la comida a Rose, la hija mayor de Bess. La
joven sonrié de alegria al ver el pequeno pastel que Alice habia
traido para la familia. —Hice que Cook horneara una torta para el
cumpleanos de Benny. Espero que no se moleste.

—Oh, Lady Alice, usted es tan amable. No sé qué hariamos sin
usted, —dijo Bess, con los ojos llenos de lagrimas. Alice se apretd un
poco la mano.

—No mas Lady Alice cuando estamos solas. Alice esta bien.

Bess asintid con la cabeza, sonrojandose un poco ante su
amabilidad. Benny chilld de alegria al ver la torta de vainilla con
glaseado de chocolate.

—Como no te veré mafana, Benny, espero que tengas un
cumpleafios muy feliz y disfrutes mucho de tu dia.

—Por supuesto que lo haré, seforita. éY sabes qué? Puedo
ayudar a ensillar el caballo de Lord Arndel y sacarlo a dar un paseo
mahana. Nunca deja que nadie monte en el semental... y es una
belleza, senorita. Creo que competiria con cualquier ganado del
duque, sin duda.

Alice se sobresaltd, recordd de nuevo al semental del que todos,
incluida su hermana, hablaban efusivamente. —No he visto ese
caballo. éNo te refieres al caballo castrado marrén que monta todo el
tiempo?

Benny negd con la cabeza y fruncid el cefio. —No, tiene al
semental en el establo la mayor parte del tiempo. Deberia ver a esa
bestia. Es muy fuerte. En la oscuridad tiene un aspecto monstruoso
y puede tener mal genio.

Alice le agradeci®é a Bess, mientras colocaba una taza de té
humeante y algunas galletas frente a ella.

—Bueno, ten cuidado, muchacho, —dijo Bess. —No hagas nada
con lo que no te sientas cdmodo. No pondré en peligro tu seguridad,
sin importar el costo econdmico para la familia.



—Estoy de acuerdo, —afirmé Alice. —Si te sientes incomodo por
algo que te pidan que hagas, me lo dices y me ocuparé de que no
vuelva a suceder.

—Es muy amable de su parte. —Bess sonrid y agregd: —Usted
es un angel para nosotros.

Alice dejo a un lado el cumplido. No era un angel y dudaba de
que, si Benny tuviera un problema mientras trabajaba para Lord
Arndel, el vizconde estuviera complacido si metia la nariz en sus
asuntos. Probablemente la enviaria a meterse en sus asuntos.

—lord Arndel nunca me pondria en peligro, sefiorita. Te lo
aseguro. Amo trabajar ahi. Incluso Rose ha comenzado a trabajar alli
como sirvienta.

—Excelente. —Alice tomd un sorbo de té, muy agradecida de que
la familia estuviera feliz y comoda, bueno, tan comoda como podrian
estar viviendo en una casa tan humilde.

—El sefor nos dijo que conmigo trabajando en la cocina, Benny a
tiempo completo en el establo y Rose ahora como sirvienta,
podriamos mudarnos a la pequefia cabafia al este de su finca. Es
una caminata rapida hasta la casa principal y haria que el viaje de
una hora que debemos hacer cada dia desde aqui sea mucho mas
facil para todos nosotros. Y debo decir que no me entristecera dejar
esta casa, no solo por los recuerdos que siempre estan tan frescos
en mi mente, sino también por el estado del lugar. Toda esta
humedad no puede ser buena para la salud de mis nifos.

—Entonces, ése van?

Alice mir6 alrededor de la pequefia habitacion. A la estufa a lefia
le faltaban ladrillos y el aire tenia un olor caracteristico a humo,
como si no fluye como deberia. En cuanto a las mesas y las sillas, no
eran mas que cajas desechadas de las tiendas. Alice no podia estar
mas de acuerdo en que la cabana era exactamente lo que la familia
necesitaba y, sobre todo, merecia.

—éNo estd molesta por nuestra decision? —preguntdé Bess, con
preocupacion hormigueando en su voz.

—Solo me da pena que nos vamos a ver menos, pero estoy mas
que feliz de saber que estaran tan cerca del trabajo y sé que la casa



a la que van a ir es sdlida y hermosa por dentro. Seran muy felices
alli, estoy segura.

Bess suspird aliviada. —Usted es la vecina de Lord Arndel. Estoy
segura de que nos vamos a ver todo el tiempo que pueda
dedicarnos. Y, por supuesto, siempre es bienvenida.

Alice tomd la mano de Bess. —Es que tengo una informacion
interesante que deseaba compartir con todos ustedes.

—iQué sucede, sefiorita? —preguntd Benny, acercando un
taburete a la mesa y mirandola expectante.

—Bueno, voy a comprar estas diez cabafhas a lo largo de esta
carretera y arreglarlas para mis inquilinos. El alquiler no va a
cambiar. Estas casas son las mas abandonadas de la ciudad y me
gustaria cambiar eso.

—Oh, mi lady, —reacciond Bess, con los ojos llenos de lagrimas.
Alice la mird mientras buscaba su pafiuelo y se secaba los ojos. —Me
atengo a mis palabras anteriores. Usted es una verdadera bendicién
para esta ciudad, —Bess resopld. —No puedo decir que no esté un
poco celosa de que otra familia se mude aqui y viva con tanta
comodidad, porque estoy segura de que lo que sea que haga en las
cabafias sera lo mejor para los que viven aqui.

—Espero que si.

Y Alice en serio esperaba que ese fuera el caso. Al haber nacido
sin preocupaciones en el mundo, sin pasar nunca hambre o frio, no
podia permitir que otra persona sufriera tal destino, si tenia los
medios para cambiarlo. Por supuesto, Ashford era solo una ciudad
pequefa y habia muchos hogares en todo el pais que sufrian la
misma suerte, pero habia que empezar por algin lado. Y era mejor
hacer algo, aunque fuera pequefo, que nada en absoluto.

Rose, la hija de Bess, empezd a cortar verduras para la cena. —
Ya me quedé mucho mas tarde de lo debido, asi que me voy a ir.
Pero, por favor, avisenme cuando estén haciendo el movimiento y
haré que envien el carruaje para ayudar.

—Oh, no podemos aceptar eso. Es demasiado, Lady Alice.

—No, no lo es, —respondid Alice, tomando los brazos de Bess y
caminando hacia la puerta. —Siempre los voy a cuidar. Y recuerda,
soy Alice para ustedes.



Bess sonrid y movid la cabeza. —Bueno, en ese caso, estariamos
encantados de pedir prestado el carruaje dentro de dos dias, si no
es molestia.

—No es ninguna molestia. Y los voy a visitar una vez que estén
instalados en la finca de Lord Arndel.

Alice se despidid y camind hacia Tony, que estaba apoyado en
una de las ventanas de la casa abandonada de la terraza. El aire se
habia enfriado con el cielo del atardecer posandose sobre la ciudad.

—(Esta lista para regresar a Dunsleigh, mi lady?

Alice asintidé. —Si, gracias, Tony.

Subiendo al carruaje, miré hacia la calle y juré que no habria mas
inviernos frios para sus inquilinos. Una vez que el titulo estuviera a
su nombre, el sufrimiento causado por el antiguo duefio, un hombre
que preferia la vida en la ciudad y los prostibulos que estaban por
alli, no seria mas que un mal recuerdo.

éQué sentido tenia nacer una Worthingham si no se sacaba
provecho de eso?

Sentia muchas ansias por empezar.



CAPITULO

CINCO

_N i lo suefies, —sentencio Alice y se sentd hacia adelante en

su silla, frunciendo el cefio ante su hermano. Este era un
argumento que iba a ganar contra el duque. —Lo que haga con mi
herencia depende de mi, Josh. Ya hablé con mama y estda de
acuerdo. De hecho, me dijo que pagara la cantidad que el Sr. Otis
quiera para terminar esto pronto. El no va a comprometer el precio y
YO no voy a comprometer mis planes.

—iTe esta robando descaradamente! O, —continud, moviendo el
dedo, —tal vez sea el bandido de Surrey con el que todos quieren
hacer justicia.

Alice luchd contra el impulso de poner los ojos en blanco, pero
perdié la batalla. —Ay, por el amor de Dios, esta en la ciudad donde
ya eres duefio de la mitad de los edificios. ¢Qué importa para qué
compro las cabafas de Pitt Street? Al Sr. Otis no le importan sus
inquilinos, nunca se ha preocupado, y si te tomaras el tiempo de
observar el estado de los edificios, te darias cuenta. Me niego a ver
sufrir a gente desafortunada durante mas inviernos. Llegd el
momento de realizar las reparaciones y eso es exactamente lo que
voy a hacer. Pero me gustaria tener tu aprobacion. El quiere un
precio y eso es lo que pagaré. Ya contraté a los hombres para la
restauracion; solo resta firmar el contrato. Aceptaste liberar mi
herencia para comprar los edificios. —Luego se sentdé y cruzd los
brazos sobre el pecho.



—Cuando mama te permitiéd asumir el rol de visitar a los pobres,
era solo cuestion de tiempo antes de que te diera aln mas ideas
para... bueno, para tener mas ideas.

—Eres tan divertido, Josh. Quizas deberias actuar en el teatro.

Lo fulmind con la mirada y un tic aparecid en su mejilla. —Estas
a punto de embarcarte en una temporada social, en la que debo
afadir que le prometiste a mama que buscarias marido... en serio,
este ano. Si te permito comprar las propiedades por esa cantidad
absurda, écomo encontraras el tiempo para hacer todo este trabajo,
para supervisar lo que hay que hacer y al mismo tiempo
concentrarte en tu proxima temporada?

—No seas idiota, Josh. No sabia que no tenias corazén latiendo
en ese pecho diminuto; si fueras un hombre, nunca dirias eso.

—éCdmo te atreves a hablarme de esa manera?

—Muy facil. Soy mayor que t0, por si no lo recuerdas, y puedes
ser el duque, pero no controlas mi vida. No puedes quitarme lo que
papa me dejo, o la casa que poseo en el norte de Inglaterra, asi que
puedes quejarte todo lo que quieras sobre lo que voy a pagar por
esas cabafias, pero no cambiard nada. Lo voy a hacer igual y vas a
firmar ese papel que me permite comprarlas a la cantidad acordada.

El suspird y pasd una mano a través de su cabello; un
movimiento que solo hacia cuando estaba furioso. —Oh, éen serio?
—dijo, con la frente en alto. —éPor qué lo haria?

—Porque soy tu hermana y me amas.

Josh levantd las manos, inclinandose hacia atras en su silla. —Me
rindo cuando se trata de ti. Es asi cuando Alice Worthingham esta
involucrada.

—Ay, por favor, para con el drama. No hay nada de malo en que
ayude a los pobres y tampoco nadie en la sociedad veria nada malo.
Lo mas probable es que me elogien por ello. —Le dedicé su sonrisa
mas dulce, pero solo logrd un cefio fruncido como respuesta. —éAsi
que me acompanaras a Londres el viernes para que pueda firmar los
papeles y proceder con la entrega de los titulos?

—\Voy a estar de acuerdo con la nueva cantidad, pero mama
puede ir contigo. No habia planeado viajar a la ciudad hasta que
comenzara la temporada.



—Mama se niega a ir, @ menos que estés con nosotras, pero
también me dijo que, si vas, entonces ella no necesita asistir en esta
ocasion. Tiene miedo de que el bandido de Surrey vuelva a atacar.
Solo nos vamos a ir una noche y luego podras regresar a Dunsleigh
y enterrarte en todo este trabajo inmobiliario que tanto amas.

—Estas poniendo a prueba mi paciencia. —Su hermano se puso
de pie y se sirvid un vaso de cofac. —Estate preparada al amanecer.
Puedo ir y venir en el dia.

—No tengo ningln problema con eso, pero haré que mi sirvienta
empaqgue una pequeiia valija en caso de que cambies de opinion.

Su hermano se encogié de hombros. —Has lo que quieras. —Se
sentd de nuevo y la estudid un momento. —Desde que eras
pequena recuerdo que siempre ayudabas a la gente y a los
animales. Incluso sentias la necesidad de ayudar a la hormiga que
se interponia en el camino de tu pie resbaladizo. i¢Por qué?!

—Porque puedo. Porque tenemos una vida llena de privilegios
con los que algunas personas solo pueden sofiar. éCOmMo negarme a
tratar de ayudar cuando puedo? ¢Como puedo pasar por mi vida y
pisotear a todos los que estan debajo de mi, sin sentir culpa? Asi
como no pedi nacer hija de un duque, tampoco una hormiga naci
solo para ser aplastada por mi pie. Estas personas estan realmente
necesitadas y yo me preocupo por todos y cada uno de ellos. Son
buenas personas, Josh. No debes juzgarlos con tanta dureza.

—No se puede salvar a todos, hermana.

— Lo sé. —Alice mird por la ventana hacia el jardin, que estaba
mas cuidado que sus ufias. —Estamos bendecidos. Tenemos todo lo
que podriamos desear. Necesitamos madera, nuestro jardinero la
corta por nosotros. Tocamos una campana y magicamente llega un
sirviente para cumplir nuestras érdenes. Y, sin embargo, ni a cinco
millas de distancia, la gente se acurruca bajo mantas infestadas de
piojos para mantenerse caliente en invierno. Tienen que buscar lena
en las tierras que los rodean, solo para volver a casa y cocinar nada
mas que alimentos con mucho liquido que ni vale la pena comer en
primer lugar.

Alice respird profundo. Lo que estaba a punto de hacer estaba
bien. Puede que no sea lo que Josh queria que pagara para lograr



sus planes, pero équé importaba eso cuando la gente estaba
necesitada?

—Quiero ayudar a esta gente. Voy a reconstruir esas cabanas y
renovarlas. Y me voy a asegurar de que, durante los meses de
verano, la madera se recoja de nuestras tierras y se deposite en un
edificio que construi al final del camino para que todos puedan
usarlo. Y luego, si me queda algo de dinero, voy a arreglar el
camino.

—Ya has pensado en todo, al parecer. Y, dime por favor, ési tu
singular intento te hace pobre? Soltera y pobre. Entonces, équé?
Solo tendras tu dote si te casas, y éen serio quieres ser mantenida
por tu esposo por el resto de tu vida? —Josh levantd una ceja
puntiaguda. —No puedo ver como esta situacion te resultara a
gusto.

Alice se puso de pie, camind hacia el lado del escritorio v,
agachandose, besé a Josh en la mejilla. —Nunca voy a ser
mantenida por mi marido, tonto. Porque tengo un hermano que es el
Duque de Penworth. Un hermano que salvé de un arbol hace
muchos afios. Mama todavia no sabe nada de eso. Si alguna vez
necesito mas dinero, sé quién me va a salvar. Asi como yo lo salvé.

Josh levantd la vista y una sonrisa se dibujo en el borde de sus
labios. —éMama sabe quién me metid en ese arbol en primer lugar?

Alice sonrid6 y camind hacia la puerta. —Bueno, no deberias
haberme seguido. —Hizo una pausa y continud: —éAprobaras la
cantidad? No importa que tengamos opiniones diferentes sobre el
asunto, me encantaria tener tu apoyo en esto.

El suspird. —Supongo que un viaje a Londres me daria la
oportunidad de ir a mi club, —reflexiond. —Asi que voy a dejar a un
lado mis pensamientos sobre el precio y a apoyar el plan. Para que
la construccidon comience y termine mas rapido, le voy a escribir a
nuestros abogados hoy para asegurarme de que todo esté listo para
la transferencia el viernes. No quiero escuchar excusas sobre por
qué tienes que dejar de asistir a la temporada social debido a una
gotera en el techo o0 una madera rota.

Alice sonrié aliviada. —Gracias, hermano. No voy a olvidar tu
bondad y, por tu comportamiento caritativo, te voy a presentar a



todas mis amigas este ano. Tal vez si ambos tenemos una
temporada exitosa, podriamos tener una boda doble.
—Te recomiendo que te vayas antes de que cambie de opinion.
Ella sonrié y se fue, no sin antes escuchar la risa resonante del
duque.

Alice dejo que Juno tuviera rienda suelta y lo instd al galope.
Sonrid al ver como la yegua, en su primera sed de vida desde que
dio a luz a su potro el ano pasado, despegd a una velocidad
desorbitante. Mir6 hacia atrds y vio que Victoria subia rapido
cabalgando y Josh llegaba un segundo después. La decisidon de su
hermana de ganar la carrera improvisada era facil de leer en su
rostro. Alice se inclind sobre el cuello de Juno, pero no sirvid de
nada; no pudo superar el trote de Victoria.

El viento azotaba su sombrero, la velocidad a la que viajaban
hacia que sus ojos se llenaran de lagrimas y su visidn se
desdibujara. Alice levanté la vista y, demasiado pronto, el bosque
que rodeaba la casa de Lord Arndel se hizo cada vez mas alto. Su
caballo fue bajando la velocidad.

—Juno parece muy complacido de estar fuera otra vez, —
comentd Victoria, esperando a que ella y Josh la alcanzaran.

Alice le dio unas palmaditas en el cuello a la yegua y la dejo
andar a paso lento para que recuperara el aliento. —Asi es, éno? —
Se acerco y saco una hoja de un arbol. —Esta es la primera vez que
la monto sin su potro. Parece que lo esta manejando bien.

—Ella te ama y confia en ti... por qué no querria salir con su
humano favorito.

Alice sonrid: sabia que el sentimiento era mutuo. A todas las
hermanas se les habia dado caballos en su presentacion en sociedad
y todas llevaban el nombre de dioses mitoldgicos. Era una pequena
broma entre ellas, pero su hermano, que no queria seguir el juego,
nunca lo entendio.



—éTu negocio en Londres el viernes resultd como estaba
previsto? Mama dijo que pensaba que si.

—Nos fue muy bien y, aunque terminamos quedandonos la
noche en Londres, aproveché la oportunidad para que Josh asistiera
a una reunién con un arquitecto que elaborara nuevos planos para
las casas para hacerlas mas eficientes para las familias. El Ultimo
diseno no estaba del todo correcto. Es un hombre brillante, y joven,
pero con demasiadas ideas.

Victoria le lanzd una mirada curiosa. —Qué bueno. De alguna
manera, creo que comprar y renovar esas casas sera todo lo que
nuestro hermano pueda manejar este ano.

—Estoy de acuerdo —murmurd Josh, con sarcasmo.

Alice fruncio el cefio. —éQué quieres decir? —Sus hermanos se
rieron y al fin Alice entendid. —No seas absurda. No estoy mirando
al arquitecto de esa manera, por mas guapo o inteligente que sea.

— Me alegra oirlo, —respondidé Josh y ajustd su silla. —Voy a ir
por otro trote. Las veo en Kester House, donde vamos a preguntar
acerca de esa famosa bestia; un caballo que Victoria se niega a
dejar ir.

—Haces que suene como si estuviera obsesionada; pero no lo
estoy.

Alice sonrid, viendo como Josh se alejaba. Caminaron en silencio
por un momento antes de que dijera: —Quiero tu opinidn sobre algo
que me he estado preguntando.

—Sobre qué? —Victoria se agachd mientras pasaban bajo una
rama colgante baja.

—Tengo curiosidad sobre lo que piensas de Lord Arndel. Me di
cuenta la semana pasada que parecias muy feliz al hablar con él, y
él también contigo.

Su hermana sonrié. —Es guapo, por supuesto, pero aparte de
eso, no se sabe mucho de él. —Victoria se encogié de hombros. —Es
dificil formar una opinién de un hombre que se esconde lejos de la
sociedad.

Alice asintid. Era extrafio que Lord Arndel, luego de convertirse
en vizconde, se mantuviera tan alejado. Solo lo habia visto en unos
pocos bailes en Londres a principios de la temporada pasada y luego



habia desaparecido. Siempre lo habia imagino disfrutando en otro
lugar de la ciudad, como lo habia hecho su primo, antes de su
muerte prematura, pero tal vez se habia equivocado. Si buscaba
casarse y formar una familia, mantenerse fuera de la esfera en la
que debias circular para encontrar una pareja no era lo mas légico.

—Es un poco reservado, éno crees?

Victoria se encogié de hombros de nuevo. —Fue amable en la
ciudad el afio pasado, hasta tu altercado con él, y luego no lo vimos
mas. Pero entiendo que esta tratando de hacer las paces luego de
ese error y que lamenta sus palabras hirientes.

Alice aceptaba esa posibilidad, porque Arndel se habia disculpado
por su insulto de la temporada pasada, a pesar de que ella todavia
no lo habia perdonado por completo.

—Escuché a Josh mencionar a su hombre de negocios que Lord
Arndel nunca tuvo nada que ver con su familia antes de tomar el
titulo de vizconde. Lo cual es extrafio, éno te parece? Cabria pensar
que se llevaban bien, teniendo en cuenta que era el siguiente en la
fila.

—No sé mucho sobre la familia como para entender cémo
interactlan entre si. Pueden ser simplemente una familia que no es
cercana, a diferencia de la nuestra. —Alice sonrid. —Supongo que
puede ser asi. Y, en cualquier caso, parece decidido a ser mas parte
de la comunidad, lo cual me parece barbaro. Hay muchas mujeres
adecuadas en nuestro grupo a quienes no les molestaria ser su
esposa. —Victoria le lanzé una mirada inquisitiva. —éNo estas de
acuerdo, hermana?

La pregunta sacudié a Alice mas de lo que deberia y fruncid los
labios pensativa. Que Arndel podria casarse con alguien a quien
conocia bien nunca habia entrado en su mente. Por supuesto, habia
pensado en que se casaria, pero la persona siempre habia estado sin
rostro, una mujer de la ciudad que ella no conocia. La idea de que
una de sus amigas podria convertirse en su esposa, acercarse a él
en cualguier momento y robarle un beso, ir a la cama con él cada
noche... Tragd saliva. Era inquietante.

No podia imaginarselo. Se aclard la garganta antes de responder.
—Claro que si.



Victoria hizo que Pan se detuviera y Alice también se detuvo en el
borde del bosque y mird a través del césped poco cuidado de Kester
House. —Me he dado cuenta de que te mira mucho, Alice.

La boca de Alice se abrié de golpe y la cerré con un chasquido;
odiaba el hecho de que su estdmago se revolviera ante esa idea. —
Si lo hace, es solo para encontrar fallas, estoy segura, —contesto
sonriendo y preguntandose si el calor en sus mejillas era realmente
visible. —No deberias decir esas tonterias.

—No es ninguna tonteria, te lo aseguro. Lo he visto echarte
miradas furtivas cuando cree que nadie estd mirando. Cada vez que
lo hace, parece que lo han privado de algo o que anhela el objeto
mismo de su deseo. —Victoria sonrid. —De hecho, sus acciones me
recuerdan cdmo solias actuar con él el ano pasado antes de que
actuara como un idiota.

—No hables asi. —Mird hacia Kester House, estudiando una casa
que parecia mas majestuosa de lo que habia pensado. —Y, por favor,
no me recuerdes lo tonta que fui la temporada pasada.
Practicamente me humillé a sus pies antes de escuchar lo que
pensaba de mi.

—No quiso decir eso y ya te pidié disculpas. Deberias perdonarlo.
—Victoria hizo una pausa. —Y si sigues frunciendo el cefio asi te
saldran arrugas.

Alice anadio: —Te equivocas con Lord Arndel. Si bien creo que
puede estar arrepentido, no creo que sea yo quien le interese, mas
alla de esas miradas que nombras.

—Mmm, te aseguro que te estd mirando. El otro dia, cuando
inspeccionabas su salon de baile, me sorprende que no sintieras el
ardor de su mirada. Le gustas, mas de lo que crees, y creo que, si le
dieras a entender que sus sentimientos pueden ser correspondidos,
actuaria sobre la base de esas emociones.

éActuar sobre sus emociones? ¢Qué significaba eso? Y si
significaba lo que Alice esperaba, eso explicaba por qué un aleteo
nervioso se apoderaba de su cuerpo cuando él estaba cerca. élLe
gustaba mas que como un buen vecino? ¢Todavia lo admiraba, como
lo habia hecho al comienzo de la temporada pasada? éQueria
admirarlo?



Victoria sonrié entre dientes. —Vamos, no podemos perder el
tiempo aqui en los arboles todo el dia; Josh nos espera.

Alice permitié que Victoria galopara adelante mientras la seguia.
Después de las palabras de su hermana, tuvo el absurdo deseo de
sonreir como una debutante en su primer baile.

Con un respiro profundo, luchd por recomponerse y no llegar a
su casa llena de manchas de vergliienza y con un tartamudeo
nervioso. Era hija de un duque, mas que capaz de conversar con un
vizconde.

Sonrid. La alegraba pensar que le podia gustar a Arndel mas que
como amiga. Eso haria que la vida en Dunsleigh fuera mas
interesante y, en cuanto a la proxima temporada, le daria algo que
esperar, a pesar de que él habia dicho que no asistiria. Quizas
Victoria tenia razén y el perddn era lo mejor; quizas lo que sucederia
después de eso también podria ser muy agradable.



CAPITULO

SEIS

lice salté de su caballo y le entregd las riendas a un mozo que

la esperaba. Victoria hizo lo mismo y casi enseguida vieron a

Josh galopando hacia ellas desde el oeste de la finca. Se
detuvo y las llend de tierra.

—En serio, Josh, éera necesaria tu entrada dramatica? —Su
hermano sonrid y se alejd, acercandose a ellas. —éVamos a fijarnos
si Lord Arndel estd en casa? Me parece g tenemos un semental que
Ver.

—Vamos ya. —Victoria se frotd las manos con emocion vy
comenzo a caminar. ,

Alice vio a Benny que venia del costado de la casa y lo saludé. El
sonrid y vino corriendo.

—Lady Alice, ha vuelto. Mama queria que te diera las gracias la
proxima vez que te viera. Nos mudamos y ahora tengo mi propia
habitacion.

—Eso es maravilloso, Benny. Me alegro de que ya se
establecieron. Dile a tu mama que iré a visitarlos muy pronto.

—Si, lo haré, mi lady. —Se dirigid hacia los establos, pero se
detuvo, volviéndose para mirarla. —Hoy te ves muy bonita, sefiorita.

Alice sonrid, pensando que Benny seria uno de los favoritos entre
las damas cuando cumpliera la mayoria de edad.

—Gracias. Qué amable.

Asintié con la cabeza, aparentemente complacido consigo mismo.
—Bueno, es cierto. Lo eres.



—Estamos aqui para ver el famoso semental del que me
hablaste.

—Oh, si, sefiorita, es el mejor caballo que jamas haya visto.
Habria pocos, me imagino, que no lo considerarian la mejor de las
bestias.

Alice estaba mas intrigada cada segundo. —Me imagino que, si
piensas asi, entonces seguramente lo sea.

La cara de Benny se volvié pensativa. —Asi es, mi lady. éQuieren
venir y echar un vistazo a mi lugar de trabajo y donde esta el
caballo? Tengo los establos limpios para los caballos. Estaras
orgullosa de mi.

Alice se frotd el pelo. —Ya estoy orgullosa de ti, desde el dia en
que naciste. Y estoy segura de que mantendras el espléndido
trabajo; un dia valdra la pena. Se los prometo.

—\Ven a ver los establos, mi lady.

Alice inclind la cabeza. —Llegaremos tan pronto como hayamos
saludado a Lord Arndel.

—Gracias, sehorita.

Alice siguié a sus hermanos hacia la puerta, sonriendo. El criado
estaba esperando; los llevd hacia adentro y cerca del vestibulo.

Conversd con Victoria mientras lo esperaban. Josh caminaba
delante de las ventanas delanteras y después de algin tiempo sin
sefales suyas, Alice encontrd una silla y se sentd.

Se dio vuelta por el sonido de pezufias en el suelo y mird por la
ventana. Quedd boquiabierta al ver a Lord Arndel que pasaba al
galope frente a la casa; el semental negro sobre el que estaba
sentado echaba espuma por la boca, jadeando por el esfuerzo de
una larga carrera.

—Ese debe ser el caballo del que Benny estuvo hablando. —
Victoria suspir6. —Bueno, el nino no estaba exagerando. Ese
purasangre es magnifico.

Alice habia pensado que los elogios de Benny eran demasiado
entusiastas, pero no era el caso: el caballo era admirable, muy
parecido al hombre que estaba sentado sobre él.

Se sobresaltd y se sacudio el pensamiento. No queria convertirse
en una tonta enamorada de este hombre que acababa de pasar



junto a ella como Adonis ante Afrodita.

Al rato, los pasos resonaron en lo profundo de la casa y Alice se
acomodo las faldas de montar sobre sus piernas. Con el fin de
parecer ocupada, se quitd los guantes y jugueted con el sombrero.
Lo Ultimo que necesitaba era que Arndel pensara que lo habian
estado esperando con ansias.

Ella no tenia por qué molestarse. Lord Arndel, tan perdido en sus
pensamientos, pasé a grandes zancadas junto a ellos, en direccion
hacia la biblioteca vacia y Josh se aclard la garganta para llamar su
atencion.

—éLord Arndel? —dijo su hermano, con la diversidén escrita en
sus rasgos porque Lord Arndel no habia notado su presencia.

—Su Excelencia? —Patind hasta detenerse y se volvid para
mirarlos con ojos sorprendidos.

—Espero que no le importe, pero Lady Victoria deseaba ver su
excelente caballo, en el que acaba de pasar, y le dije que la
acompanaria.

Mird alrededor del vestibulo, claramente sorprendido.

—~Ah, por supuesto que son bienvenidos aqui. Cuando lo deseen.

—Quizas deberiamos venir en otro momento, —respondid el
duque, mirando el atuendo menos que inmaculado de Lord Arndel.

Se puso de pie con las manos en las caderas. Qué alto parecia
cuando se paraba asi. No solo eso, sino que se veia un poco
desalinado después de su paseo y eso le daba un aire de peligro
que, Alice tuvo que admitir, le gustaba.

—éNo recibid nuestra nota sobre la visita que le hariamos?
Podemos volver en otro momento, si es mas adecuado.

Alice esperaba que no los echara. Queria reunirse con él, volver a
hablar, como habian hecho el otro dia cuando vino con su madre.

—No. —Relajé su postura y les indicd que se dirigieran a la
puerta principal. —Vengan, los llevaré a los establos directamente y
podran ver mis caballos.

—¢éTengo entendido que solias criarlos? —pregunté su hermano.
Alice se sorprendié por la informacion, sin saber que Lord Arndel lo
habia hecho. ¢Qué mas no sabia sobre este hombre?



—Lo hice, si, y es algo que deseo continuar, una vez que la
propiedad vuelva a su antigua gloria.

Victoria se adelanté con Josh y él termind al lado de Alice. La
sonrisa que se habia formado en sus labios no se disiparia, sin
importar cuanto trataba Alice de abstenerse de mostrar lo que estar
al lado de este hombre le hacia sentir.

—Deberiamos organizar una carrera, —propuso Victoria. —Solo
una amistosa entre nuestros conocidos. Dunsleigh tiene un campo
largo y nivelado que seria perfecto para tal evento.

Alice evalué a Lord Arndel y se alegré de ver que parecia
interesado en la idea. —Los pocos caballos que me quedan en el
establo agradecerian una carrera. Si puede organizar un dia asi, Su
Excelencia, me complacera que mi ganado participe.

—¢Fueron sus caballos criados para carreras? —pregunté Alice
mientras continuaron hacia el costado de la casa. Respird hondo,
disfrutando su aroma, como a aire fresco de campo mezclado con
limones. También habia notado que su corbata estaba floja, dejando
ver un hermoso cuello bronceado que hacia que su respiracion fuera
erratica. —Vi su caballo cuando pas6. Es un animal hermoso. —Le
echd un vistazo. El no la miré a los ojos, solo jugueted con sus
guantes. ¢éEstaba tan nervioso como ella por estar tan cerca de
nuevo?

—No lo monto a menudo; no lo suficiente como a él le gustaria.
—Tomd el pequefio cuaderno que ella sostenia con fuerza en sus
manos Yy lo abrid. —éQué es esto que trae?

Alice se lo arrebatd, casi sin creer que hubiera hecho tal cosa. —
Sabe que debe esperar a que una dama le entregue las notas que
pueda tener en la mano. Podria tener una historia de amor o una
misiva privada para alguien. ]

—La carta de un amante... —El sonrid y ella se dejo llevar por su
hechizo. —éPara mi? Tomd el cuaderno de vuelta, manteniéndolo
fuera de su alcance. —Entonces, por favor, déjeme leer, porque
estoy mas que interesado, —dijo arrastrando las palabras en un tono
que era profundo y lleno de significado, pero solo para que ella lo
escuchara. El lo hojed rapidamente y sin importar cuanto ella tratd
de agarrar su brazo, no lo logro.



El suspird dramaticamente. —No puedo decirte lo decepcionado
que estoy de que esté en blanco. Pensé que habia escrito un tomo
sobre lo que siente por mi.

—No le gustaria saberlo. Confie en mi —susurré ella, tomando el
cuaderno y dedicandole una mirada.

El solté una carcajada. El sonido fue despreocupado y verdadero,
no falso y practicado como lo habia escuchado en la ciudad de
tantos caballeros.

—Quizas lo haga.

El calor floreci6 en sus mejillas y se asegurdé de que sus
hermanos no se dieran cuenta de sus payasadas detras de ellos. Por
fortuna, no lo hicieron.

—Créeme, no lo haria, —bromed con un tono de tranquilidad y
seguridad que estaba lejos de sentir.

—Entonces, épara qué trajo su cuaderno, si puedo preguntar?

—Tenia la esperanza de poder escribir la receta del pastel seco
que su cocinero solia hacer para los entretenimientos del difunto
vizconde.

Se inclind hacia ella, con un gesto irénico en los labios. Ella
deberia alejarlo, hacerle saber en términos inequivocos que estaba
siendo un poco atrevido. Tenerlo tan cerca de su mejilla, pero con
una ligera inclinacion hacia afuera, no hizo nada para ayudar a que
su situacién permaneciera indiferente. Desde aqui podia ver sus
largas y oscuras pestafas que le recorrian las mejillas como un
abanico. A decir verdad, tenia rasgos y piel encantadores. Alice
dudaba que hubiera mucho que criticar.

Se mordid el labio inferior y mir6 hacia arriba, captando su
fijacion por él.

—Creo que puedo arreglar que se redna con mi cocinero. —La
estudié por un momento, no tratando de retroceder y darles espacio,
sino tentandola a cerrar la brecha entre ellos y ver adénde
conduciria. Alice tragd saliva; nunca antes habia estado en una
situacion tan intima con un hombre, pero le gustaba de todos
modos. Le gustaba mucho.

En algln momento, dejaron de caminar. Un anhelo inquieto la
recorria por saber como se sentirian sus labios. ¢Eran tan suaves



como los imaginaba, besaba bien, querria besarla? —Se lo
agradezco, mi lord. Eso seria de lo mas Util. —Sus palabras salieron
CoOmo un susurro y su atencidn se dirigio a los labios.

—Cualquier cosa para complacerla, Lady Alice.

Su hermano los apresurd y Alice dio un salto hacia atras, con el
corazon martilleando en su pecho.

Entonces se adelantd. ¢éEn qué habia estado pensando hace solo
un momento? iY delante de su hermano nada menos! Volvié a mirar
a Lord Arndel y leyd el ardiente deseo en sus ojos.

Lentamente la alcanzd, con un paso lento y depredador.

Oh Dios...

—Tengo entendido que tiene dos hermanas que estan casadas,
éno es asi? Espero que se hayan asentado bien en sus nuevas vidas.

—Si, muy bien, gracias, —respondié ella. —Elizabeth, o Beth
como le solemos decir, se casd con Lord Muir, un conde de Escocia.
Viven en las Tierras Altas, en un castillo, nada menos. Es bastante
hermoso alli y no muy lejos de Avonmore, la finca escocesa de
nuestra familia. Aunque eso quedd en manos de Isolde después de
la muerte de nuestro padre.

—Entonces, le gusta Escocia y ha pasado algun tiempo alli. —La
estudid y ella suspird.

"Gustar" no era una palabra lo suficientemente fuerte como para
expresar cuanto adoraba al vecino del norte de Inglaterra.

—Asi es. Demasiado. Es un lugar magnifico que deseo explorar
mas. Hay tanta historia alli y no siempre la mejor, considerando el
pasado de Inglaterra y Escocia, pero por suerte los tiempos han
cambiado desde entonces.

—Yo nunca estuve alli, pero me gustaria ir. Quizas, cuando me
case, a mi novia le gustara viajar alli, en lugar de en el continente.
—Su mirada se volvio primitiva y Alice no parecia poder apartar los
ojos de él. éLe estaba insinuando lo que deseaba? Sacar el tema del
matrimonio ante una mujer soltera no era lo que un hombre bien
educado deberia hacer, pero eso no parecia importarle.

Ella se aclaré la garganta. —Mi otra hermana, Lady Isolde, la
segunda mayor de la familia, se casdé hace poco con el duque de
Moore.



—Otro duque. Y aqui estoy yo, un mero vizconde.

Alice sonrid. —Un vizconde nunca puede calificarse como mero, y
usted, Lord Arndel, no es para nada mediocre, si a eso se referia.

Dejo de hablar en el mismo momento en que las palabras
salieron de su boca. éAhora estoy coqueteando? ¢Qué seguiria? Le
lanzd una mirada horrorizada, aliviada de ver nada mas que afecto
genuino en sus orbes azules. Aun asi, Alice realmente deberia
aprender a controlar su lengua.

—Me gusta que piense asi.

Su escrutinio era desconcertante, por asi decirlo, pero no podia
apartar la vista de él.

—Digame lo que hace con su tiempo. Tengo un presentimiento
de que le gusta mantenerse ocupada. —Sonrid y sus pies se sentian
como si estuvieran en terreno inestable.

Si pensaba que era una nina mimada que solo bordaba
almohadones y cantaba en los jardines todo el dia, se equivocaba
bastante. —Me mantengo bastante ocupada. Hay muchas cosas que
me mantienen ocupada la mayoria de los dias.

—éComo qué? —sonrid, mientras la ayudaba a pasar por encima
de un pequefo charco.

—Bueno, hace poco compré las cabafias en Pitt Street en
Ashford. Estoy a punto de comenzar las renovaciones.

El se alejo y lanzd varias preguntas: —éEn serio? ¢Y tu hermano
permitié tal cosa?

Alice rodd los ojos. —Por supuesto. Aunque quizd no hayamos
estado de acuerdo sobre el precio, al principio, pero le hice ver el
lado sensato de mi proyecto. Realmente es una gran idea y no
puedo esperar para empezar.

—éUsted va a supervisar la construccion? —preguntd, sonando
conmocionado.

— Por supuesto. ¢De qué otra manera me voy a asegurar de que
se alcance el mejor resultado? Todo el condado va a hablar de las
cabafias en Ashford y todos los que viven en la comunidad quedaran
verdes de envidia. Para cuando termine la construccion, todos
desearan vivir alli. Se encontrd con la mirada de Arndel. Claramente,
estaba un poco sorprendido.



—Puedo ver que esta aturdido.

Sonrid, un poco asombrado. —Asi es. Nunca habia oido hablar de
una mujer haciendo tal cosa y menos a la hija de un duque.

Ella se encogid de hombros. —Tenemos que hacer todo lo que
podamos. Soy capaz de ayudar, lo deseo, y asi lo voy a hacer. Es tan
facil como eso.

Estaba vez, él no sonrid, solo la miré un momento. —Qué mujer
tan extraordinaria es usted, como para hacer eso por los menos
afortunados.

Nunca en su vida Alice habia recibido un cumplido tan sincero vy,
que viniera de Lord Arndel, solo la dejaba mas desconcertada. —
Gracias —dijo, sin saber qué mas decir.

Llegaron a los establos y un caballero mayor con el pelo canoso y
gafas los saludbd.

—Bill, por favor, saca a Bandido. Lady Victoria desea verlo.

El hombre se quitdé el sombrero, inclinandose un poco.

—Por supuesto, mi lord.

A los pocos minutos, la belleza que habian visto justo después de
su llegada sali® de un establo que estaba alejado de los otros
caballos. Victoria quedd sorprendida con el animal y, sin dudarlo, se
acercO a él, dejando que el caballo oliera su mano antes de
acariciarle la nariz.

—Oh, es hermoso. Qué suerte tiene de tener un animal asi. Debo
admitir que estoy muy celosa de usted, Senor Arndel.

El duque, también, subid al caballo y le dio unas palmaditas en el
cuello. —¢éUsted cuida del caballo?

El permanecid con ella, lo que le agradd mas de lo que le
gustaba admitir. —No. Aunque voy a hacer que tenga crias si puedo.
A Bandido lo dejaron aqui en la finca después del fallecimiento del
difunto vizconde. Supongo que incluso Robert sabia cuando poner
limites en la venta de un espécimen tan fino.

—Eso me alegra —dijo su hermano, corriendo una mano sobre la
espalda del semental.

Victoria volvid y se unid a ellos. —Asumo que porque es un
semental lo mantiene en un establo separado de los otros caballos.

—Si, puede ser, digamos, un poco... temperamental a veces.



Benny, viéndolos examinar a Bandido, corrid hacia alli e hizo una
reverencia. Alice sonrid entre dientes, amando el hecho que el
pequefo muchacho tenia esa forma de ser. —Lady Alice, équiere que
traiga a Juno para usted? Y Lady Victoria, —agregd Benny, antes de
ver al duque. —Oh, ¢y su Excelencia? Nadie me avisé que usted
estaba aqui. Lamento no tener los caballos listos para ustedes
todavia.

Alice alejo su preocupacion. —No te preocupes por eso. Tal vez
mientras los otros estan mirando a Bandido, puedes mostrarme
ddénde trabajas.

—¢En serio, mi lady? Me encantaria, si el sefior me lo permite.

Alice mird a Lord Arndel y se sintié aliviada al ver solo alegria
ante la peticion. —Puedes mostrarle a Lady Alice donde trabajas,
Benny.

Se dirigieron a donde estaba el otro bloque de establos. Estaba a
tope de caballos; otros dos muchachos caminaban de un establo al
otro, ocupados con sus tareas.

Benny le contd sobre cada caballo, su edad y altura mientras se
hacian camino a través del edificio. Los establos estaban limpios y
bien mantenidos y Benny le explicd cdmo ciertos establos eran
exclusivos para los caballos del senor y otros para los de los
huéspedes.

—Ya que estoy aqui, épuedo también ayudarte a ensillar a Juno?

—Oh, no, mi lady. No puedes hacer eso. No tardaré mucho, si
puedes esperar un ratito...

—Estd muy bien, Benny. Mi hermana, debo pensar, estard con
Bandido por un tiempo todavia. —Camind mas lejos en el bloque de
establos, dandole la bienvenida a los caballos que se inclinaban
sobre sus puertas y relinchaban ya que no la conocian.

A diferencia de los céspedes y los jardines que rodeaban la finca,
los establos eran totalmente lo contrario en aspecto: limpios, con
aroma fresco a heno y caballos que brillaban de tanta preparacion.
Lord Arndel por supuesto que queria mucho a sus animales.

—Lord Arndel tenia estos caballos antes de venir a Kester House,
o al menos eso me dijo Bill. Solia criarlos. Y llegd a vender algunos
en Tattersalls también.



Otro dato del cual Alicia acababa de enterarse, gracias a su
hermano. El hecho de que creyera que su pasado no valia la pena
discutir, o discutir con ella, la hacia dudar. ¢éEstaba avergonzado? éNo
le agradaba la gente tanto como para dejar que lo conocieran un
poco mejor?

—Pareces tener muchos caballos aqui. éDdnde es que colocaste a
Juno?

Benny se acercd a otro establo no demasiado lejos y abrid la
puerta. Juno relinchod y se acercd. Alice le dio unas palmaditas en el
cuello.

—Tienes un caballo hermoso, mi lady. Es similar en tamafo a
Bandido. —Benny lo ensilld y ajustd bien la cincha. Alice sonrid ante
la rapidez y la eficacia con la que el chico hacia su trabajo y se
alegrd de que tuviera tanta confianza en si mismo.

—Supongo que tiene una altura similar.

Benny se apoyd en la pared como si fuera un experto en su
trabajo. —éQué te parecid el caballo? éNo es tan oscuro como la
noche y tan alto como el cielo?

Ella sonrid ante la imaginacion descarriada del nifio.

—Creo que Bandido engendrara unos potrillos muy hermosos. —
Alice hizo un gesto hacia un establo que estaba mas adelante. —\Veo
que tienes un pequeno pony. ¢Usas al pequeno para aprender a
montar?

Benny se echd a reir, dejando a Juno por un momento y pasando
al caballo de su hermano para ensillarlo. — No, mi lady. Ese es
Bigotes. Es el caballo de Amelia, la hija del sefor. A menudo lo
monta por el patio, aunque no se le permite ir mas rapido que un
trote. Yo si puedo galopar, ya que soy dos afios mayor que ella.

Alice se sorprendio al escuchar las palabras de Benny y lo mird.
—¢éLord Arndel tiene una hija? ¢é¢Cémo no sabia eso? —preguntd vy
cerrd la boca de golpe, segura de que estaba boquiabierta como un
pez. Y entonces se le ocurrid una idea mas espantosa. éEstuvo
casado?

Oh, no...

—Si, mi lady. Ella solo tiene siete anos.



Alice se dejé caer contra la pared del establo, completamente
sorprendida por la noticia. éLord Arndel era padre? éSignificaba eso
que estaba casado? Pero eso no tenia ningun sentido. Si lo
estuviera, nunca coquetearia con ella. éVerdad?

—No sabia que estaba casado. —éQué habia pasado con ella?
Hizo una pausa: no sabia cdmo debia formular su siguiente
pregunta, pero deseaba saber la verdad de la situacién. —éSabes lo
que le paso a ella?

La tristeza reemplazé al calor en el rostro de Benny y suspird. —
Accidente de carruaje por lo que supe. Lady Arndel, que Dios
descanse su alma, salid despedida del carruaje y rodd colina abajo.
Lord Arndel evito la caida de su hija y salié relativamente ileso, pero
Amelia se quebrd la pierna. Se cree que el conductor perdié el
control de los caballos y tom6 una curva muy peligrosa en la
carretera. Yo habria despedido al conductor si hubiera estado a
cargo.

Qué devastador. Alice no podia imaginarse crecer sin una madre.
La suya era la mujer mas carinosa y amable que habia conocido... y
pensar en la posibilidad de nunca haberla conocido era inimaginable.
El pobre Lord Arndel también, perdiendo a la mujer que amaba a tan
temprana edad.

—Qué terrible para todos ellos. Lo siento mucho por Lord Arndel
y la pequena Amelia.

Benny asintié. —Si, Cook dice que fue mas dificil para él. Antes
de asumir el vizcondado, Cook trabajé para él en Northumberland.
Tenia una casa modesta, nada como esta gran propiedad y estaba
muy enamorado. —El nifio arrugd la nariz como si hubiera dicho algo
desagradable.

Alice tratd de digerir todo lo que habia escuchado y apenas podia
creerlo. Arndel no le habia dicho una palabra a nadie, porque estaba
segura de que su mama no sabia nada de esto. La hizo preguntarse
por qué lo mantenia todo en secreto. éSeguia de luto por su esposa?
¢Habian sido un matrimonio por amor, uno del que nunca se
recuperaria? Alice no podia imaginarse entregando su corazén a
alguien, solo para perderlo en circunstancias tan tragicas. —Lord



Arndel todavia debe extrafiarla mucho; por eso no se ha vuelto a
casar.

Fue terrible de su parte interrogar al pequeno Benny, pero como
necesitaba saber la verdad, no pudo evitarlo.

—Se conocian desde que eran nifios, por lo que escuché decir a
Cook.

Benny termind de ensillar los otros dos caballos y, con su ayuda,
sacaron a los animales al patio. Charlé sobre su mama y su hermana
y Alice asentia, complacida de saber que las luchas en su vida
hogarefia, que solo unos meses atras habian sido dificiles,
finalmente habian llegado a su fin. La alegré saber que habia sido
parte de ese cambio. Con su intervencidn y los empleos que
consiguio para Bess y sus hijos, les habia dado esperanza, algo que
no tenian desde hacia mucho tiempo.

—Lord Arndel es el amo mas agradable que he tenido. A menudo
viene aqui y me ensefia todo lo que sabe sobre caballos y su
cuidado. Estoy aprendiendo mucho y voy a ser el mejor mozo de
caballos del mundo.

Alice alborotd el cabello de Benny. — Genial. Entonces puedo
contratarte también.

—En serio, seforita? Pero... —dudd. —Si tuviera que trabajar
para ti, équién trabajaria para lord Arndel? Me sentiria culpable si lo
dejara sin un mozo de caballos después de todo lo que ha hecho por
mi.

Alice se apiadd del muchacho para que no tuviera pesadillas. —
Por supuesto, es tu eleccidon y aln tienes mucho mas que aprender,
asi que no te preocupes por tu futuro ahora. Solo recuerda que
puedes acudir a mi cuando sientas la necesidad de hacerlo. Mi hogar
siempre esta abierto para ti, no importa donde esté. Ahora, —agrego
Alice, —corre y dile a Su Excelencia que su caballo esta listo.

El duque y Victoria se despidieron del caballo e, incluso desde
donde estaba Alice, pudo ver que Victoria no deseaba alejarse del
magnifico semental. Ella sonri4, admirando un poco mas a su
hermana.

—¢Estamos listos entonces? —preguntd el duque y volviéndose
hacia lord Arndel le estrechd la mano.



— Creo que si, — respondid y sonrid ante el silencioso gemido de
decepcidon de Benny. —Te veré de nuevo pronto, Benny. No olvides
que voy a llamar a tu mama en unos dias.

Lord Arndel la mird con curiosidad y Alice supo lo que estaba
pensando. éQué hacia la hermana de un duque visitando a una
doncella de cocina? Decidi® no aclarar la situacion. Después de
todos los secretos que le habia estado ocultando, podria confundirse
con eso durante unos dias mas.

Benny sonrid, pero no respondio, simplemente sostuvo el caballo
de Josh mientras su hermano montaba.

Alice llevd a Juno al bloque de montaje y, con la ayuda de Benny,
se subid y se acomodd en los estribos.

—Le ruego que me disculpe, mi lady, pero éno estas montando a
horcajadas? éNo te meteras en problemas montando de esa
manera?

Alice sonrid, decidiendo que probablemente era mejor no decirle
a Benny que siempre montaba asi y usaba pantalones debajo del
vestido para hacer el viaje mas comodo. Nunca le habian gustado las
sillas laterales ni sus restricciones. Y aqui en el campo, nadie
prestaba atencion a lo que hacian, siempre y cuando no lo hicieran
en la ciudad.

—Esta bien, te lo aseguro.

Alice se volvid hacia Lord Arndel, que se acerco a ella.

—¢No ha recibido la lista de ingredientes para hacer el pastel que
queria?

Alice le restd importancia. —No es urgente, pero si pudiera
pedirle a su cocinero que redacte la receta y la envie a Dunsleigh, se
lo agradeceria mucho.

Elevo la ceja y sonrid. —Hasta que nos volvamos a ver entonces,
mi lady.

Lo analiz6 por un momento. Habia estado casado y enamorado,
segun habia escuchado. éCémo habria sido como marido?
Apasionado, carifioso, dulce y engatusador... Victoria pasd al trote,
despidiéndose de él. Arndel dio un paso atras e hizo una reverencia.
—Buen viaje.

—Que tenga un buen dia, mi lord.



Alice siguid a Josh desde el patio, antes de alejarse de la finca al
trote.

Callum se quedd de pie junto a la ventana de su biblioteca y
observd mientras Lady Alice cruzaba a medio galope el campo
abierto, pero se detuvo ante el bosque que rodeaba sus tierras y le
dedicd a Kester House una Ultima mirada.

éEn qué estaba pensando? Después de ver a Bandido,
ésospechaba de él? Apretd los dientes, nada complacido; sabia que
ese hermoso rostro escondia una mente inteligente.

Se escucharon pasos en lo profundo de la casa, antes de que un
ligero golpe sonara en la puerta de la biblioteca.

—Adelante— gritd, mirando como su jefe de cuadras, Bill,
entraba arrastrando los pies.

—Cuando Lady Alice visitd el otro bloque de establos, ésabe
sobre qué hablaron con Benny?

Los ojos de su mozo de cuadras se agrandaron ante la pregunta
y se quedo inmovil y algo nervioso. —Cosas inconsecuentes, mi lord.
Lady Alice preguntd por Bigotes y Benny explico que era de la
seforita Amelia. Ademas de Benny explicando sus tareas diarias, no
se dijo mucho.

Callum maldijo. Asi que ahora Alice sabia de su familia y él no fue
quien se lo contd.

Suspird y se pasé una mano por la mandibula. No es que
estuviera enojado con Benny, sino con él mismo. Deberia haberle
dicho a Alice hace mucho tiempo que estuvo casado. En el momento
en que se conocieron en la ciudad la temporada pasada, deberia
haberle explicado que habia amado y perdido a su esposa. Maldita
sea.

—¢Le dijo algo sobre Bandido a Benny? éEscuchd algo? —Callum
escuchd con la inquietud de que Lady Alice hubiera reconocido el
caballo en el que habia estado corriendo por el condado, como el
bandido de Surrey. El dia que le habia robado a la duquesa, Alice



habia visto su caballo, pero desde hacia algunos meses, su Unica
esperanza era que se hubiera olvidado de las marcas de Bandido.

—Nada, mi lord. Solo que el caballo era una belleza y que le
deseaba lo mejor a Benny; le dijo al muchacho que continuara con
su buen trabajo. —Su mozo de cuadra hizo una pausa. —Pido
disculpas si algo que el joven ha dicho o hecho le ha causado dolor,
mi lord. Pero estoy seguro de que Lady Alice no ira por el distrito a
contarle a la gente sobre su caballo o su valor. El bandido de Surrey
nunca podria salirse con la suya robando el animal de un caballero
sin renunciar a su identidad.

Callum hizo a un lado las preocupaciones del hombre, odiando
que su personal, si supieran la verdad sobre él, no se preocuparan
un apice por sus sentimientos y simplemente renunciaran y nunca
regresaran.

Respird para calmarse; primera vez desde que Alice habia
llegado. Ella tenia cierta habilidad para desconcertarlo a cada paso.
Incluso la temporada pasada, cuando lo habia seguido, bromeando y
burlandose para que bailara con ella, siempre ha estado atento a lo
que diria o haria a continuacion. No es que no hubiera disfrutado de
sus interacciones. Lo habia hecho; y mucho. Por primera vez desde
que perdid a su esposa, Maria, habia visto en Alice a alguien que lo
haria reir, mientras también calentaria su cama.

Probablemente era por eso que habia mantenido en secreto su
viudez y su hija; no queria que nadie lo quisiera y lo cuidara por
lastima, sino por quién era por dentro.

Por qué habia tenido que ir y arruinarlo era algo que nunca se
perdonaria, y a veces se preguntaba si Alice también lo haria.
Incluso ahora, se protegia de él; protegia su corazdn del
enamoramiento.

Suspird. —Coloque a Bandido en su establo y manténgalo fuera
de la vista de cualquier invitado que pueda llegar. Es demasiado
valioso para perderlo con un salteador de caminos.

—Con el debido respeto, estoy seguro de que, si hay algin
bastardo ladron, le ruego que me disculpe, mi lord, ya nos
habriamos enterado.



La culpa pinché su alma: él era el maldito bastardo ladrén que
vagaba por las tierras.

—Claro que si. —Regresé a su escritorio y se sentd. —No hay
duda de que el bandido de Surrey se ha ido con todas sus joyas.

Su mozo de cuadra asintio, frunciendo el cefio. —Solo debo
decirle una cosa mas, mi lord.

—Si, —asintid, mirando al hombre.

—Bandido estaba de buen humor cuando la yegua de Lady Alice,
Juno, se fue. Parece que a su semental le gustd la yegua.

Callum sonrié. Podia simpatizar con su caballo al menos en ese
aspecto, porque tenia predileccién por su jinete. —Y... éesto es
relevante porque...?

—Su caballo estd pateando las paredes del establo y tratando de
morder a cualquiera que intente pasar demasiado cerca. {Querria
que lo dejara salir al prado trasero durante un dia o dos? Nadie pasa
nunca por ese lado del rio y esta lo suficientemente aislado con los
bosques circundantes. Creo que, si lo volvemos al establo, es posible
que se haga dafio a si mismo.

—Puede liberarlo o, como sabemos muy bien, estara de un
humor terrible. —Callum fruncié los labios. Con el baile que se
avecinaba, las constantes llamadas de los Worthingham y sus
caballos, probablemente era hora de que se fuera a la ciudad y se
deshiciera del broche. El ultimo articulo que habia adquirido habia
estado el tiempo suficiente en su caja fuerte y si Lady Alice se diera
cuenta de quién era en realidad su caballo y dénde lo habia visto
antes, no habria nada que le impidiera ir al magistrado local y
encerrarlo en Newgate. O peor aun, ahorcarlo.

Aunque los malditos prestamistas no habian pedido la joya,
necesitaba deshacerse de todo: de la joya y de los prestamistas de
una vez por todas. Ya no podia esperar mas. Si Lady Alice recordaba
donde habia visto antes a Bandido, al menos no se encontrarian
pruebas en la finca. Y no habia prueba de que su caballo fuera el
mismo que usaba el bandido de Surrey. Seria su palabra contra la de
él.

—Dentro de dos dias, prepara el carruaje para ir a Londres.

—Correcto, mi lord.



Arndel vio como su mozo de cuadra daba la vuelta y se
marchaba. Mird por la ventana hacia donde habia visto a Lady Alice
por Ultima vez, montada a horcajadas, salvaje e indémita, como de
costumbre. ¢Seria también asi al calentar la cama de su marido?

Extendiendo la mano, agarrd un pergamino y garabated una nota
para los prestamistas de que estaria alli en tres dias para hacer la
transaccion. Cerrd la nota sin el sello de su familia, aliviado, hasta
cierto punto, de que todo esto terminaria en tan solo unos dias. En
tres dias la propiedad estaria libre de deudas, sin pagarés que
amenazaran a su hija y su propia vida. Lo tenian amenazado con
hacer publica la deuda.

Sentia que la libertad se acercaba; un nuevo comienzo con un
futuro que planificar. Uno que, con suerte, incluia a la deliciosa Lady
Alice Worthingham y sus encantos naturales.



CAPITULO

SIETE

lice se sentd contra la cabecera, mirando distraida el lugar

oscuro. Las imagenes del caballo de Lord Arndel se aclaraban

en su mente. Un pensamiento inquietante que no se
desvaneceria, por mucho que tratara de no creer lo que su memoria
le habia revelado. El caballo era magnifico, sin duda, un caballo
memorable.

Pero... ¢Habia visto a Bandido antes?

Se acerco, tomd su vaso de agua y lo tomd rapido. Necesitaba
mas deliberacién antes de poder hacer algun tipo de reclamo. O
decirle que creia que su caballo habia sido utilizado por el bandido
de Surrey en su nefasto plan de robo.

Se quitd las mantas de encima, tomd la vela, camind hasta
donde guardaba el pedernal y volvié a encenderla. Camind por la
habitacion, encendiendo todas las velas que pudo encontrar;
necesitaba poder ver, deshacerse de la oscuridad que atormentaba
sus suenos.

Lord Arndel habia llamado a su caballo Bandido. Qué raro
nombrarlo por el mismo oficio que realizaba. Debia pensar que todos
eran unos tontos; eso explicaria por qué nadie lo ha visto en la
bestia negra, porque si lo hicieran, seguramente algunos
sospecharian. Tal como lo hacia ella ahora.

Maldito.

La puerta se abrié y se sobresaltd, antes de reconocer a su
hermana Victoria que se asomaba por el umbral. —Te escuché



caminar. ¢Estas bien?

Alice asinti6. —Cierra la puerta, —susurrd, —y entra. Tenemos
que hablar...

Su hermana parecia ansiosa y, volviendo a su cama, le hizo un
gesto para que se sentara al lado. —Tuve un pensamiento terrible.
No doy crédito de lo que puede estar pasando.

— Oh, no. éQuieres hablar de ello?

—Lo que estoy a punto de revelarte no puede salir de aca. Debes
prometerme eso. Juralo por tu vida.

Los ojos de Victoria se agrandaron. —Por supuesto, —acepto,
apoyando la mano en su pecho. —Lo juro.

Alice la estudi® un momento y, segura de que estaba siendo
sincera, respird hondo para calmarse y dijo: —Creo que sé quién es
el bandido de Surrey.

Victoria la mir6 un momento antes de que la pregunta de su
hermana saliera chirriando de ella. —iéDe veras?!

Alice la hizo callar. —Tranquila, o despertards a mama y querra
saber por qué estamos teniendo un encuentro en medio de la noche.
—Entonces, dimelo rapido. Debo saber todo lo que sospechas.

—No sé si te lo dije alguna vez, pero el dia en que el bandido de
Surrey nos robé a mama y a mi, vi su caballo. Un hermoso y
excelente pura sangre y, en ese momento, me parecid extrafio que
un hombre de tan mala reputacion tuviera tal posesion. Admito que
me olvidé de eso y me quedé con la idea de que el caballo era
robado. Pero ahora, estoy segura de que el caballo es propiedad de
alguien muy cercano a nosotros.

Victoria fruncié el cefo y se inclind hacia adelante.

—Cuéntame mas; rapido. éDe quién sospechas?

Alice supo desde el momento en que empezd a decir algo, que
no podria retractarse. Pero estaba segura de esto. Era el salteador
de caminos que habia estado aterrorizando esta parte de Inglaterra.
Tenia que ser. —Lord Arndel.

—No seas absurda. —Victoria se sentd hacia atras, mirandola
como si hubiera perdido la cabeza, lo que Alice muy bien podria
haber hecho, porque lo que estaba pensando seguramente era una
locura.



—No lo soy. Después de verlo cabalgar de regreso a Kester
House el otro dia y luego ver al caballo de cerca, supe que habia
algo en el animal que reconocia pero que no me daba cuenta. Esta
noche, de alguna manera, quedd todo claro. Sé donde he visto ese
caballo antes y, por mas absurda que sea la declaracién, es verdad.

—¢Asi que no lo has confrontado por esto? éQué crees que
tendra para decir? —Victoria resopld, muy sorprendida. Alice juntd
las manos de su hermana, que seguia retorciéndolas en su regazo.

—No lo he confrontado, no. Cuando estuvimos en su finca, el
caballo nunca despertd un recuerdo. Como tu, solo me fijé en su
buen porte y me pregunté, también, por sus finas lineas. En cuanto
a lo que me dira, bueno, eso es una incognita. Podria negarlo, por
supuesto, decir que le robaron el caballo, pero...

—Pero, équé? Dime lo que piensas. Veo que has pensado en
algo.

Alice no estaba segura de como iba a decir lo que debia; sin
embargo, tenia que hacerlo. —Nunca le dije esto a nadie y por favor
no pienses menos de mi después de que te cuente mi secreto mas
VErgonzoso.

Fue el turno de Victoria de tomar sus manos. Alice agradecio el
apoyo. —Nunca pensaria mal de ti. Nunca.

Alice esperaba que eso fuera cierto. —El dia en que el bandido
nos robd a mama y a mi, me aparté un poco del carruaje, se acercod
demasiado como para considerarlo apropiado y me pidié un beso. Le
ofreci un intercambio por un beso y él parecié estar de acuerdo.

—iBesaste al bandido!

—Victoria, tranquila, vas a despertar a toda la casa. —Alice tratd
de escuchar por si habia pasos, pero como no escuchd ninguno,
continué. —Nunca lo besé y no tenia intencién de hacerlo. Solo le
permiti creer que lo haria, pero esa no es la parte vergonzosa. La
parte vergonzosa fue que queria que me besara. Cai en sus orbes
azul oscuro y supe que, si me besaba, todo desapareceria. O caeria
en su lugar. Senti mariposas en la panza detras de ese carruaje,
Victoria. Queria tocar a ese bandido, desabrochar su camisa vy
tenerlo contra mi... y ahora sé por qué.

—éCdmo sabes eso?



—Porque tengo la misma reaccion con Lord Arndel. Siempre la
tuve. Y nunca con nadie mas. Entonces, si él niega la afirmacion,
voy a saber que esta mintiendo. Confio en mis sentidos en esto. Es
el bandido y sé que queria besarme tanto como yo queria besarlo a
él.

—iOh, Dios! Esto es un escandalo. Lord Arndel, nuestro vecino y
amigo, ées el bandido de Surrey? —Victoria movio la cabeza a un
lado y a otro. —No puede ser cierto.

Alice asintié. —Es cierto, querida.

Pero ahora, équé iban a hacer al respecto? Esa era la pregunta
mas importante de todas. Alice se bajé de la cama y camind junto a
ella, pensando en ese dia y en cdmo sus palabras susurradas, sus
ojos suplicantes, habian tratado de seducirla en la parte trasera del
carruaje. Mird el retrato con un paisaje sobre la estufa a lefia. Qué
juego tan perverso estaba jugando.

—éQué vas a hacer con esta informacion?

—No lo sé. —Alice suspird; odiaba el hecho de que él la hubiera
puesto en esa posicidon, aunque no lo supiera. Maldito sea él y sus
trucos de ladréon. —Robd a tantas familias, a tanta gente a la que
llamamos amigos. Esas acciones no son aceptables. éQué crees que
debemos hacer?

Victoria fruncié los labios pensativa. —Debemos ir al magistrado
local y decirle lo que sabemos y sospechamos. Pueden hacer la
investigacion apropiada y, si se demuestra que es el ladrén, bueno,
lo trataran como se espera.

Alice se encogi® de hombros. éLord Arndel en prision,
posiblemente ahorcado por su crimen? No soportaba pensar en eso.
No estaba de acuerdo con ese castigo, sin importar la posicidn social
de una persona. A menudo, la gente estaba desesperada. Era muy
posible que Arndel estuviera mas desesperado de lo que pensaban.

—Tiene una hija, Victoria. No creo que debamos involucrar al
magistrado todavia.

—Esto es demasiado. —Victoria se acerco y tird de ella para que
se sentara frente al fuego. Su hermana tomé dos troncos de madera
y los coloco sobre las brasas humeantes. —éCémo sabes eso? Nunca
ha dicho una palabra sobre una hija.



—Estuvo casado y fue padre de una nifia, su nombre es Amelia.

—Oh, qué dulce. Me gusta el nombre Amelia.

Alice rodd los ojos. —Victoria, concéntrate en el problema que
tenemos entre manos, pero estoy de acuerdo, Amelia es un nombre
encantador. Su esposa murié después de un accidente en el carruaje
que los involucrd a todos. iSu pequefia se rompid la pierna! Que
tenga una hija complica un poco esta situacién. Sabemos que su
familia no lo aprueba y hubiera querido que alguien mas heredara la
propiedad vy el titulo, asi que imaginate a la pobre Amelia en manos
de ellos. Dudo mucho que fueran amables con ella.

—Eso es verdad. —Victoria se mordié el labio, un rasgo que tenia
cuando intentaba resolver un problema. —Quizds deberiamos
confrontarlo. Darle la oportunidad de explicar sus acciones.

—Estoy de acuerdo. Creo que asi es como deberiamos proceder
ahora. ¢Quizas pasado manana? Me reuniré con Josh en Ashford en
la manana para revisar las cabahas y los planos antes de que
comience la construccion.

Victoria se puso de pie y se coloco el chal sobre los hombros. —
Hablaremos mas sobre el tema manana cuando regrese, pero creo
que ambas deberiamos descansar un poco. No hay nada que hacer
al respecto ahora y parece que el bandido de Surrey ha dejado de
robar Ultimamente, de todos modos, asi que tal vez lo haya dejado
por completo.

Alice deseaba eso, aunque podia ser que la razdn detras de la
desaparicion del demonio era que estaban mas involucrados con su
vida y no podia escabullirse y robar tan facilmente...

—Nos vemos mafnana. Gracias por esta noche. Necesitaba a
alguien con quien hablar y sacarme todo esto del pecho. Voy a
dormir mejor gracias a eso, estoy segura.

Su hermana se inclind y la beso en la frente. —Yo también estoy
segura. Buenas noches, querida.

Alice le dio las buenas noches y la mird mientras se iba. Se dejo
caer en su silla y vio el fuego encendido parpadear y rozar la madera
nueva en su parte superior. En qué situacién se encontraria Lord
Arndel. Incluso si pudiera encontrar una excusa significativa de por
qué habia realizado acciones tan deshonestas, eso no significaba



que Alice le permitiria librarse de ello con tanta facilidad. Puede que
no se enfrente a la soga del verdugo, pero sin duda enfrentaria su
castigo y después de robar el precioso broche de esmeraldas de su
mama, su castigo seria sin duda peor que cualquier cosa que las
autoridades pudieran imponerle.

Ashford estaba lleno de actividad, todas y cada una de las
personas ocupadas con sus negocios. Alice cabalgd por la calle
principal donde las casas y las tiendas se entrelazaban; algunos
lugarefios miraron en su direccidon y asintieron con la cabeza en
sefal de bienvenida. Les devolvid la sonrisa y hablé con aquellos que
gritaron un saludo o un comentario. Cbmo amaba esta ciudad y
deseaba lo mejor para la gente que vivia aqui.

Su padre, que creia mucho en ayudar a los menos afortunados,
estaria feliz de saber en lo que estaba a punto de embarcarse con su
pequena hilera de casas.

Continud por las estrechas calles hacia la posada local, donde sus
abogados de la ciudad habian enviado los disefios del edificio y
donde su hermano los estaba recogiendo.

Su mozo de caballos la siguid de cerca mientras llegaba a la
posada, pero ella usé los postes de enganche fuera de la carniceria
local. Algo le decia que, si su mama se enteraba de que atd a Juno
frente a la posada, la idea no seria vista de forma favorable. Incluso
Alice tuvo que trazar un limite por lo escandaloso que seria.

Mirando al otro lado del camino de grava, desmontd. El caballo
de su hermano dormitaba al sol, con la cabeza gacha mientras
esperaba que Josh volviera por él.

Y, afortunadamente, a los pocos minutos, su hermano salié por la
puerta principal de la posada, con un recipiente tubular en la mano
mientras cruzaba la calle llena de tierra. —Ahi estas. Me preocupaba
que lo hubieras olvidado. —Su hermano se detuvo ante ella,
sonriendo.



—Tengo chismes. —Alice le dio a su hermano un rapido beso en
la mejilla y lo tomd del brazo. —Lo siento, llegué tarde, pero era un
dia tan hermoso que pensé en tomar la ruta mas larga hacia el
pueblo y disfrutar un poco del condado. Estaremos en Londres muy
pronto y extrafiaré todo este hermoso verde.

Josh asintié. —Estoy de acuerdo. Y me gusta ir a la ciudad, pero
incluso yo debo admitir que esta temporada no tengo tantas ganas
como de costumbre.

—¢Por qué? —Alice lo estudio.

—Siento que esta temporada Victoria y tU se van a casar y yo
seré el Unico Worthingham que quede en Dunsleigh. Como soy el
mas joven de la familia, a pesar de que soy duque, las voy a echar
de menos.

Alice lo abrazd, sus ojos ardian ante las palabras de su hermano.
Y quizas tenia razon, todos se casarian, si no este afo, en un futuro
no muy lejano y la vida que habian vivido de nifios dejaria de existir.
Pero entonces, uno debe crecer, aunque no lo desee. —También te
vamos a extrafar, pero te prometo que, si nos casamos y NOS
mudamos, te visitaremos a menudo. Asi que no te libraras de
nosotros tan facilmente.

Josh sonrid. —Me alegro.

Alice suspird, mirando al pueblo que conocia tan bien como a ella
misma. —Ahora, {qué es ese chisme que tienes? Veo, por el paquete
que tienes en la mano, que tienes los disenos de las viviendas.
Entonces, écual es la noticia?

—Me encontré con tu pequefio amigo Benny hoy. Estaba
esperando fuera de la posada.

—¢Estaba con Lord Arndel?

Su hermano arqued una ceja con curiosidad. —Oh, équé es esto?
¢Lady Alice esta interesada en el paradero de un caballero?

Alice maldijo su estupidez por sonar tan ansiosa por saber si
Arndel estaba en la ciudad. Ahora que sospechaba que él era el
bandido de Surrey, el ansioso latido de su corazéon en el pecho
realmente debia detenerse. Era un criminal, un ladrén y uno que
habia intentado besarla mientras la robaba al mismo tiempo.



—No seas absurdo, —respondid, sintiendo su desdén por una
pregunta tan estUpida, aunque no era tan tonta en absoluto. —Solo
estaba preocupada por el bienestar de Benny. Es tan joven que no
deberia estar solo. —No se molesté en mencionar que el chico solia
vivir en esta misma ciudad y que habia corrido a menudo solo o con
SUS amigos.

—Estamos hablando de Benny, el hijo mas joven de tu amiga
Bess, quien, debo agregar, es mas inteligente que td. —Josh sonrid,
sacudiendo la cabeza mientras continuaban su camino hacia donde
estaban ubicadas las cabahas.

—Aun asi. —Hizo una pausa; no queria parecer demasiado
ansiosa por escuchar las noticias que Benny le habia dado. —éCual
es la noticia? Ibas a decirme algo.

—Ah, si, bueno, aparentemente Lord Arndel va a viajar a
Londres. Su casa esta alborotada ya que ayer decidié irse.

Alice fruncid el cefio. —éBenny menciond por qué tuvo que viajar
a Londres? Se va a la ciudad solo unas semanas antes del baile. Me
pregunto por qué.

Josh se encogid de hombros. —Los caballeros, querida, viajan a
menudo a la ciudad, con poca o0 ninguna excusa mas que escapar.
Sugeriria que simplemente esta haciendo eso.

—Y supongo que Benny se ira con él.

—Pues si. —Josh la ayudd a superar un pequeno bache en el
camino. —Esta muy emocionado por eso. Vera Londres por primera
vez, aunque solo sea por una noche.

—Mmm, solo una noche. —Alice se detuvo. —éNo te parece
extrano que solo vaya por una noche? —Se mordid el labio. —Me
pregunto de qué se trata el viaje.

—Olvidas, hermana, que nosotros también viajamos solo por una
noche. Ahora vamos, los constructores nos estan esperando, —dijo,
tirando de ella.

La mente de Alice zumbaba con pensamientos sobre ese viaje.
¢Estaba tramando algo? éSu viaje estaba relacionado con ser el
bandido de Surrey? Cuando regresara a casa, consultaria con
Victoria sobre lo que pensaba del viaje espontaneo de Arndel a la
ciudad. Era una coincidencia que, después de que hubiera visto a su



caballo Bandido, ahora se dirigiera a Londres. No sabia que ella
sospechaba de él, pero tal vez era mas inteligente de lo que creia.

Y Lord Arndel tenia que ser inteligente, porque habia estado
robando durante un tiempo y las autoridades ni siquiera estaban
cerca de saber quién lo estaba haciendo. Ahora que lo pienso, cada
vez que veia el dibujo del ladron clavado en arboles y edificios
comerciales, ninguno de ellos se parecia siquiera a Arndel.

Pasaron por otra posada y Alice se acercd a ella al ver una
imagen, gastada y rota, pero aun clavada en la pared exterior. Negd
con la cabeza; la imagen no le hacia justicia al bandido de Surrey vy,
con esas imagenes, no era de extranar que no lo hubieran atrapado.
Todos menos uno de los rasgos era incorrecto: los ojos (que, al
menos, alguien habia dibujado correctamente) y grababan en piedra
lo que Alice sospechaba. Con esos ojos mirandola, sin lugar a dudas,
tenia razdn al suponer que Lord Arndel era el salteador de caminos.

—Alice, ven. Sino vamos a llegar tarde. —Su hermano le hizo un
gesto para que se uniera a él y, sin dudarlo, saco la imagen de la
posada y se acerco.

—éQué haces con eso?

Ella se encogid de hombros. —Victoria queria ver cdmo se veia y
esto se lo explicara. Y le daria algo con lo que confrontarlo cuando
se reuniera con él de nuevo, si decidia hacer tal cosa, claro. Los
nervios se agitaron en su estdmago ante la idea de tal conversacion
y su reaccidon al ser acusado de ser el bandido. Aunque Alice no
sabia cdmo podia reaccionar, algo le decia que no seria agradable.

—Pareces pensativa. {Te preocupan las cabafas? —Su hermano
la estudié un momento. —Es un poco tarde para salir de la aventura
ahora.

Alice le sonrid, aunque solo fuera para ocultar lo que realmente
la estaba molestando. Josh no necesitaba saber lo que sospechaba,
porque, si lo sabia, si alguien lo averiguaba, Alice odiaba pensar en
lo que sucederia. —Para nada. Todo va bien. Simplemente me
preocupa saber si los arquitectos han logrado todo lo que deseaba.

Josh le dio unas palmaditas en la mano. —Estoy seguro de que
han hecho exactamente lo que les ordenaste. No se atreverian a
molestar a un diamante como tu.



—Bueno, éno somos hoy el epitome de la hilaridad?

—lo intento, —respondid su hermano, sonriendo mientras
llegaban a la primera casa de campo en Pitt Street. —Y aqui
estamos.

Un carruaje negro brillante se pard frente a la primera casa, la
pareja de gris a juego esperando en silencio. En el costado de la
puerta habia letras doradas en relieve que decian: Brown and Co. -
Maestros Constructores.

Durante el resto de la tarde, con la guia de los dos maestros
constructores de Londres, discutieron los planos de las viviendas y
cdmo hacer el mejor uso del espacio disponible. Acordaron que
todas las casas tendrian el mismo disefio basico con caracteristicas
idénticas como estufas y muebles empotrados, cuando fuera posible.
Utilizarian la estufa a lefia central para calentar las habitaciones de
arriba durante el invierno y garantizarian que los padres de la casa
durmieran separados de sus hijos. Todas las camas estarian
empotradas, una sugerencia del Sr. Brown que Alice no pudo evitar
pensar que era una idea maravillosa.

Hubo otras reparaciones como puertas y ventanas nuevas, para
evitar que el clima afectara a quienes vivian alli. Las casas serian
reparadas y renovadas a un nivel adecuado, o al menos al nivel que
Alice consideraba apropiado.

—Esto te va a costar una gran parte de tu herencia, —comento
Josh, tomandola del brazo mientras se despedian. —¢Estas segura?

Enrolld los planos.

La emocién la invadid y no podia esperar para comenzar.

—Soy muy consciente de cuanto costara. ¢No es maravilloso?

Su hermano movid la cabeza y lanzd un suspiro de resignacion.
Salieron a la calle y emprendieron el regreso hacia la calle principal
de la ciudad. —Estas casas van a ser maravillosas, Alice. Por si no lo
he dicho antes: estoy orgulloso de ti y sé que papa también estaria
orgulloso.

Los ojos de Alice ardieron con las palabras de su hermano. —
Gracias, Josh. Y gracias por ayudarme con todo, aunque sé que
tenias tus reservas al respecto. Sé que va a ser grandioso.



—Me has inspirado a hacer mas y creo que también puedo
buscar una tarea en la que pueda ayudar a los necesitados.

Al doblar una esquina, Juno mird hacia arriba y relinchdé a Alice
en sefnal de bienvenida. —Creo que es la mejor idea vy, si necesitas
ayuda, ya sabes a quién pedirla.



CAPITULO

OCHO

lice se acurrucd junto al arbusto de moras, con la cabeza baja.

Dejo de lado la idea absurda de lo tonta que se veria si la

atraparan en esta situacion: la hija de un duque actuando
como una espia en el gobierno britanico.

Pero dudaba que ni siquiera un espia corriera tan por el suelo
como ella.

Victoria se deslizd a su lado. También vestia pantalones de varon
y una camisa que habia superado su uso publico. Se habia recogido
el cabello con cintas simples y ninguna se parecia a quien debia.
Solo pensar en lo que su mama les haria si alguna vez se enterara
de esta escapada le provocaba un nudo en el estdbmago. La
duquesa, un alma en general tranquila, no aceptaria esto en
absoluto.

Se quedaron alli un rato, mirando a los trabajadores de Kester
House. Un jardinero cavd y rastrilld un gran cantero que estaba a la
altura de la cintura con malas hierbas; su camisa manchada de
sudor evidenciaba su arduo trabajo.

Durante los ultimos minutos, Benny habia ido y venido de los
establos varias veces, ocupado con sus quehaceres, mientras que
otros hombres habian sacado un carruaje de un cobertizo cercano y
habian engrasado las correas de cuero y pulido el carruaje hasta
brillar.

—Bueno, équé puedes ver? —pregunto Victoria, bien escondida.



—Nada aun. Solo unos pocos trabajadores que se ocupan de sus
asuntos, pero creo que Lord Arndel va a viajar manana a Londres.

—iCOmo sabes eso? —Victoria levantd la cabeza para mirar y
fruncié el cefio.

—Porque el carruaje esta fuera y nunca recorre el condado en él.
Siempre lo hace a caballo.

Hablando de eso, Alice no habia visto a Bandido. Todas las
puertas de los establos que conducian a los corrales individuales
estaban abiertas, pero no habia senales del semental.

—Creo que hizo algo con el caballo que usd para robarnos, pero
puedo estar equivocada. Deberiamos mirar los otros campos para
ver si lo tiene escondido.

Alice observd en silencio por un momento a su hermana Victoria
jadeando y escondiéndose cuando una criada en el primer piso colgd
una alfombrita desgastada en una ventana y comenzé a golpearla
con un bastén.

—Baja la cabeza o te vera, —susurrd Victoria, preocupada de que
las escucharan, a pesar de que estaban bastante lejos de la casa.

—Estamos demasiado lejos para que alguien nos vea o escuche
aqui.

Alice se mordié el labio, preguntandose si deberia confrontar a
Lord Arndel antes de su viaje a Londres o después. El peso de saber
que era el Bandido de Surrey se sentia mucho en su mente, asi que
probablemente seria mejor que hablara con él antes.

—Deberiamos decirle a Josh. Sé que no lo deseas, pero creo que
seria lo mejor. No sabemos como reaccionara Lord Arndel y aunque
hasta ahora el Bandido de Surrey nunca ha sido violento, no estoy
segura de que debamos correr el riesgo y averiguar si puede
quebrarse.

Alice suspird; sabia que su hermana tenia razén. Pero entonces
se le ocurrié una idea, inapropiada pero que las mantendria libres de
censura debido a la naturaleza del plan.

—¢A qué se debe esa sonrisita? —Victoria le apretd el brazo. —
Por favor, recuerda que el apellido Worthingham solo te protegera
hasta aqui, hermana, y por la mirada intrigante en tu cara, tengo la
sensacion de que sea lo que sea, no me va a gustar.



Alice le lanz6 la mirada mas inocente que pudo lograr. —No te
preocupes, porque lo que tengo planeado solo quedara entre Lord
Arndel, td y yo. Y ningun escandalo va a oscurecer nuestra puerta
por esto.

Mirando hacia la finca, se quedd inmovil espiandolo. Su atencién
fija en las piernas fuertes y hombros anchos que estaban en
exhibicién mientras recorria el camino con determinacion.

—Qué pasa? —preguntd Victoria.

—Deja de hacerte la tonta y mira por ti misma.

—Solo dime, —suplicé.

Alice suspird. —El Senor Arndel entrd en el establo.

Su hermana puso los ojos en blanco. —No veo cémo el hecho de
que el caballero entre en un establo demuestra algo.

Alice le respondid: —Por supuesto que no prueba nada, pero no
estamos aqui hoy para probar nada absoluto. Solo estamos
observando el funcionamiento de una finca. Desde la distancia. Sin
que nos vean.

Y si Alice lo encontraba culpable del crimen, pagaria caro por
ello.

Juntando coraje, Victoria miré. —Debemos irnos, antes de que
alguien nos vea y tengamos que explicar nuestra presencia.

—No tenemos que explicar nada a nadie. Arndel ha jugado segun
esas reglas sin cuestiondrselo, asi que épor qué deberiamos hacerlo
nosotras?

—éQué planeas hacer al respecto, hermana, si no se lo vas a
decir a Josh o a las autoridades?

El salid del establo en su habitual caballo marrén y la ira
reverberd a través de ella porque habia tenido la audacia de
robarles, a sus supuestos amigos, almorzar con ellos y hablar sobre
el robo, mientras que todo el tiempo era el maldito que habia
orquestado todo el asunto.

¢Como se atreve...?

La venganza brilld en su mente. —Vamonos y te diré todo
cuando estemos encerradas a salvo en mi habitacion.



—Esto es lo mas absurdo y peligroso que me has hecho hacer.

Alice mir6 a su hermana y, detras del pafiuelo marron que cubria
todo menos sus ojos, un brillo de lagrimas amenazaba con derrocar.

—No te atrevas a enfadarte. Nada malo va a suceder y
simplemente estamos recuperando lo que es nuestro.

—No puedes estar segura de que él es el bandido y ya vas a
hacerle frente. Esto es una locura, Alice.

—Oh, estoy segura de que él es el ladrén, porgue ningun otro
caballero tiene ojos como los suyos. Tan oscuros como los océanos
mas profundos y tan tormentosos como los de alta mar. Que la
habian mirado con tal deseo que se habia sentido como el dulce mas
delicioso.

—Sabemos que no ha viajado a la ciudad desde hace bastante
tiempo, asi que debe haber una razén detras de esta salida
apresurada.

Victoria la mird a los ojos. —Podria estar comprando un traje
para el baile.

—Es demasiada coincidencia. Sabe que vi el caballo y se va a
Londres para que no lo atrapen con todo. Cree que voy a ir a las
autoridades y se esta protegiendo librandose de las joyas.

—CY si no lo es, Alice? ¢Qué pasa si no tiene nada que ver en
€so?

Alice se encogié de hombros. —Nos preocuparemos por eso solo
si se produce de esa manera. Pero eso no va a pasar. Créeme. Sé
hasta el fondo de mi alma que esta tramando algo.

Lord Arndel era el Bandido de Surrey y Alice lo iba a probar.

—Podria dispararnos.

Alice no estaba en desacuerdo con la declaracién de su hermana,
porque Lord Arndel muy bien podia dispararle a ambas, o su
conductor podia hacerlo... pero nada estaba sucediendo.

—Me gustaria que nunca me hubieras convencido de hacer esto.

El agarre de Victoria en sus riendas fue brutal y el paseo en su
caballo solo mostraba las emociones de su jinete.



—Relajate, estas poniendo nervioso a tu caballo y no necesito
que huya. Te necesito aqui, ayudandome.

Victoria la mird. —Gracias por la preocupacion.

Alice volvid su atencion a la carretera.

—Dijiste que me ayudarias. No entiendo por qué actlas como
princesa. Nunca has tenido miedo de hacer lo que sabes que es
correcto. Y esto es lo correcto; no importa lo nerviosa que te haga
sentir.

—Hay una diferencia entre decir tu opinién y robar a alguien a
punta de pistola en la carretera.

Alice la ignord. Lord Arndel necesitaba sentir lo que era que te
robaran, que su opinidn y sentimientos fueran pisoteados e
ignorados.

—Puede que no tenga nada en su carruaje ademas de si mismo y
entonces, équé vas a hacer?

—Nos iremos a casa.

Victoria respiré profundo. —Te vas a ver como una tonta y, por
cierto, esos trajes no son muy adecuados. El verd a través de mi
pafiuelo y tu mascara. Esta escapada tuya, que realmente no creo
que hayas pensado lo suficiente, podria arruinarnos.

—No lo hara y veras que tengo razén y estas equivocada.
Entonces, mi hermana pequena mas querida, podras disculparte.

—No voy a hacer tal cosa. Esto podria matarme y me niego a
actuar contrario a cualquiera que pueda ponerme en peligro.

El sonido de un carruaje que se acercaba retumbd por la calle y
Alice sonrié un poco para calmar el rostro de su hermana. Ajusté su
asiento, asegurandose de que el pedernal que estaba en su regazo
estaba listo.

—Va a Londres a vender las joyas. Estoy segura. Ahora, —dijo,
mientras Juno caminaba a un lado de la carretera y detras de ellas,
—vamos. Tenemos que sorprenderlo.

Victoria murmurd algo sobre desear no haberla tenido como
hermana y Alice sonrid. Cabalgando a su lado, ambas se sentaron a
la espera. Alice se rasco el cuero cabelludo; la peluca de pelo corto
de hombre que tenia encima de su cabeza le picaba mucho.



—No nos pasara nada, querida. Te lo prometo, aunque no puedo
garantizar lo mismo para él. Eso no lo podia prometer.

Callum fruncié el cefo, mirando por la ventana del carruaje el
follaje que pasaba; su mente era un torbellino de pensamientos
culpables. Bajo el asiento frente a él, en una pequefia bolsa, estaba
la joya que habia robado a la Duquesa de Penworth. Para esta
noche, estaria en manos del prestamista cerca de los muelles del
extremo este de Londres.

El carruaje se tambaled hacia un lado al doblar en una esquina y
gritd cuando un disparo sond fuerte en el aire. Se quedd quieto,
tratando de ver lo que habia adelante del vehiculo. Cuando el
conductor se detuvo, el miedo se apodero de él.

—Qué demonios. —Apretd el mango de cuero por encima de la
ventana para evitar volar hacia adelante. Mird por la ventana y
maldijo el polvo que le impedia ver. —éQué es lo que pasa ahi?

No hubo respuesta, entonces Callum abrid la puerta y salio. Era
una accion en la que deberia haber pensado mas, antes de
apresurarse a investigar. El frio candn de una pistola de chispa le
presiono la sien y se quedo quieto.

—Vamos para alli, —dijo una voz femenina, con un tono
humoristico en sus palabras. —Y creo que seria mejor que
cooperaras con nosotros, no sea que tenga la necesidad de
dispararte.

—¢Tiene intenciones de dispararme?

No sabia por qué hacia esa pregunta, pero habia algo familiar y
reconfortante en la voz que le daba valor para presionar un poco su
suerte.

—Oh, claro que si, Lord Arndel. De hecho, en este momento, no
creo que haya otra persona en todo este condado a la que me guste
mas dispararle.

Logrd reconocer la voz y entender como se desarrollaria este
juego. —Me esta lastimando. —Hizo una pausa, preguntandose si



podria intentar agarrar su arma y controlar la situacion. Pero
desacreditd el pensamiento al instante. No podia hacerle eso a Alice,
simplemente dejaria que se divirtiera y luego veria qué venia
después. —éCémo me voy a recuperar?

—Si su mano se contrae de nuevo, mi senor, encontrara mi bala
en sus regiones inferiores, por lo que seria mejor escuchar a la
mujer que tiene una pistola en su cabeza.

Callum miré hacia la otra voz. Lady Victoria estaba sentada
encima de un gran caballo castano, con el cabello recogido y un
pafnuelo cubriendo su boca.

Callum salté cuando escuchd un disparo, pero tan rapido como
pudo respirar, Lady Victoria sacd una segunda pistola de su alforja y
apunto hacia el conductor. Su sirviente sostenia la pistola a un lado;
el rostro austero y conmocionado del hombre le dejaba muy claro
que habia tratado de tomar el control y habia fallado.

—Baja el arma, John, —ordendé Callum, mirando como su
conductor la arrojaba al costado del carruaje.

—iQué quieren? —preguntd, sabiendo demasiado bien lo que
buscaban las mujeres Worthingham. Vio cdmo Alice alzaba la ceja y
sonreia.

—Shhhh, mi lord. La impaciencia no es algo que me tome a la
ligera, ni creo que deba apresurar a los que estan reteniendo su
carruaje.

—éQué sugiere entonces? Nos ha detenido y tengo curiosidad
por saber por qué.

Alice le quité el arma de la sien y, manteniendo su atencidn fija
en él, camind hasta pararse enfrente. —Tenemos curiosidad, por
supuesto, de lo que nos va a otorgar nuestro pequeno robo hoy.
Diganos, querido sefior, équé tesoros guarda su carruaje?

El conductor le lanzé a Callum una mirada curiosa y él apretd los
dientes. Lo Ultimo que necesitaba era que sus sirvientes supieran lo
que habia estado haciendo en su propio condado. No es que alguna
vez les robara a los pobres, pero, aun asi, ellos tenian moral y no
considerarian su robo como un comportamiento respetable.

—Deja ir a John y discutiremos esto mas a fondo.



Alice inclind la cabeza hacia un lado, pensando en su solicitud. —
Muy bien, John —dijo, gritandole al conductor, pero sin desviar su
atencion de Callum. —Puede irse. Ahora.

Su conductor mird a Callum en busca de confirmacion y él
asintio. En cuestion de minutos estaba sin ayuda y solo con las dos
chicas.

—Ahora, Lord Arndel, no me haga hacer mi pregunta dos veces.

—Estd en el carruaje, debajo del asiento mas cercano al
conductor.

Alice sonrid, con sus labios de un rojo intenso y tan deliciosos
como siempre. Con la mascara sobre sus 0jos, se volvid mas
consciente de lo hermosos que eran los otros rasgos de su rostro.
Un impulso abrumador de tocarla, tirar de ella con fuerza contra él y
besarla, lo consumio y apretd los pufios a los costados, para evitarlo.

—Me alegra que haya decidido cooperar. Odio los conflictos. —
Hizo un gesto con su arma hacia Victoria. —Ahora parese alli para
que pueda seguir con el negocio en cuestion.

Callum hizo lo que le ordend y se volvié para mirar mientras ella
subia al carruaje; sus pantalones ajustados, una prenda de vestir
que nunca pensd ver en Lady Alice Worthingham, le llamaron la
atencidon, por no mencionar su trasero perfecto. Dejo escapar un
suspiro de alivio cuando ella desaparecié de su vista.

—Sugeriria que su atencidn se desvie a algo que no sea el
trasero de mi camarada, mi lord.

Callum mird a Victoria y sonrid... le gustd cédmo los ojos de la
hermana de Alice se entrecerraron mas y apuntd con el arma un
poco mas abajo. —Le pido disculpas, —dijo, sin disculparse en
absoluto. De hecho, era una prenda de vestir con la que esperaba
volver a verla, aunque solo fuera para despojarla de ella y disfrutar
de los placeres que habia debajo.

Alice murmuro algo en su carruaje y luego saltd, riendo, con un
tono burldn. Metié la mano en la bolsa que contenia la joya que
habia robado y él se encogié de hombros ante el disgusto que lo
domind. —éLe gusta lo que esta viendo? —Su tono era mordaz, pero
mas para si mismo que para Alice o su hermana. Que se hubiera



visto obligado a entrar en esta vida no era excusa. Sus acciones
como el bandido de Surrey eran reprensibles.

Ella asintid con la cabeza. —Si, y me gusta esta pieza mas que
nada. —Alice sacd el broche de esmeralda que era de la duquesa y
él se encogi®é de hombros de nuevo. —Creo que me quedaré con
esta pieza.

—Ese broche pertenece a la duquesa de Penworth. Quizas
deberia devolvérselo, —dijo Callum.

Los ojos de Alice no mostraban alegria. —No tenga la impresion,
Lord Arndel, de que solo porque le estamos robando, nos
quedaremos con estos bienes. Al contrario. Haremos lo correcto y
nos aseguraremos de que lo que tomamos se devuelva a los
propietarios legitimos.

—Qué cristiano de su parte, —respondid, arrastrando las
palabras, odiando que ella tuviera razon, sin importar cuanto su robo
le hiciera la vida un infierno. El prestamista no estaria feliz de
perderse el broche de esmeraldas. Simplemente tendria que
encontrar una forma alternativa de recaudar fondos por el valor del
broche. Y de una manera que no llamara la atencién en todo el
condado. Siempre contaba con algunas yeguas y hasta Bandido
podia venderse. Debia pensar en algo.

Alice le arrojo la bolsa a su hermana y Victoria la atrap6 con una
mano. Callum negd con la cabeza; nunca habia conocido a mujeres
de tal rango que fueran tan capaces. —éQué piensan hacer conmigo
ahora?

Alice colocd su arma en el soporte de su silla y se acerco a él,
sonriendo. —Oh, équé haremos con usted ahora? Habld casi en un
Susurro y no sin un poco de coqueteo.

Callum no podia apartar los ojos de ella y tragd saliva. —éQué
haran conmigo? —preguntd de forma que solo Alice lo escuchara.

Sus orbes azules se oscurecieron de deseo, pero no se distrajo.
—éQué le gustaria que hiciera, mi lord? Puedo ser una ladrona, pero
no se deje engahar, incluso yo tengo moral.

—Soy muy consciente de ello. Créame. Ella sonrid ante sus
palabras y sus labios se crisparon. Que pudieran encontrar el humor
en esta situacidon, y tomarlo a la ligera, decia mucho sobre su



personaje y le gustaba mas por eso. Tal vez si ella supiera la verdad,
podria perdonarlo.

—Quizas, —dijo ella, deslizando un dedo por su pecho y haciendo
que su corazon latiera salvajemente, —voy a ir con mi familia y les
voy a contar lo que sé sobre el misterioso vizconde Arndel de Kester
House.

Callum le negd una respuesta, sin estar seguro de si provocarla
seria prudente.

Ella tomd su mano vy tird de él hacia la parte trasera del carruaje.
Era una extrafia reminiscencia de lo que él le habia hecho unas
semanas antes. El fuego se encendid en su sangre, caliente y
pesado.

—¢Quiere que se lo diga a las autoridades y que toda la fuerza
de la ley caiga sobre su cabeza?

—No. —Callum se cruzd de brazos y se apoyd en el carruaje. —
Solo quiero que usted me castigue. —Las palabras salieron de su
boca y en el momento en que las dijo quiso borrarlas. Actuaba como
un canalla y justo con ella. Por el brillo de sus ojos, ella comprendio
lo que queria decir.

Maldita sea, le gustaba esa mirada. Mucho.

—Dime si me necesitas, —gritd Victoria desde el frente.

—Todo esta bien, —respondid Alice y lo siguid analizando con
detenimiento hasta bajar por sus mufiecas. —Qué bonitos gemelos
tiene, mi lord. ¢éSon de oro?

Callum los mird. — Si.

Ella sonri6. —Puede que esté dispuesto a hacer un trato con
usted, mi lord.

—Un trato. —Luchdé por no sonreir, esperando que esta
conversacion fuera a donde él pensaba. —éQué tipo de trato?

—Creo que deberia entregar sus gemelos de oro y, a cambio,
puedo endulzar el dolor de perder una joya tan valiosa.

—¢éComo lo haria? —le pregunto.

—Con un beso.

Sin dudarlo, Callum desatd los pequenos alfileres que le
sujetaban las mangas de la camisa y se las metié en la palma de la
mano. En silencio, ella lo mird, pero pudo ver que su mente estaba



zumbando al pensar en lo que habia sugerido. Pero entonces,
cuando se pincha a un ledn, équé se espera? No valdria la pena
tener gemelos, incluso si estuvieran hechos de los mejores
diamantes o del oro mas puro, si se ofrecia un beso de Alice. —Soy
todo suyo, —dijo, sin moverse, pero esperando a que ella iniciara el
beso.

Sus dedos se cerraron en pufos alrededor de sus gemelos y los
colocod en su bolsillo. —Como un caballero que es, no pensé que
estaria de acuerdo.

El sonrid, sacudiendo la cabeza. —Puede que haya nacido
caballero, pero no fui criado como tal. Y no deberia ofrecer tal
tentacion, si no quisiera que lo probara. —Un ligero rubor se elevd
en sus mejillas y una punzada de lastima se apoderd de ella. —Pero
claro, como un caballero, ahora, si no desea besarme, no la obligaré.

Sus hombros se tensaron y su barbilla se levantd. La anticipacion
palpitaba a través de él. La tengo ahora...

—No me retracto de mi palabra, mi lord.

—Muy bien entonces.

El movid las cejas y ella entrecerrd los ojos.

—Habiendo dicho eso, Lord Arndel, no ponga a prueba su suerte.

Reprimio otra risa y aceptd. —Muy bien. Esperaré paciente.

Cuando ella no se movid, él dijo: —Cuando esté lista, por
supuesto, yo también lo voy a estar.

Con un bufido, Alice dio un paso adelante, apretd su mandibula y
lo besd. Lo primero que Callum se dio cuenta fue que Alice era
bastante alta para ser mujer y no requiri® mucho esfuerzo inclinarse
y profundizar el abrazo.

Estaba tan rigida como una tabla en sus brazos antes de que él
envolviera su brazo alrededor de su cintura y la empujara contra él.
En su jadeo, la besé con fuerza, tal como lo habia anhelado durante
muchas semanas.

Con cada deslizamiento del beso, el leve roce de su lengua
contra la de ella, ella se relajaba, se volvia mas décil en sus brazos y
le daba lo que habia sofiado. Y sus besos eran como los de sus
suefos: dulces, exploradores, sin instruccion. Nunca habia estado




tan intoxicado por un abrazo como lo estaba ahora en los brazos de
Alice.

El suave suspiro que soltd mientras se hundia en el beso hizo que
su juicio se disparara. Por un momento, Callum lucho por el control,
pero cuando su lengua tocé ligeramente la de él, todo desaparecid.

Con su mano libre, le agarrd la nuca, sintiendo la dura y falsa
peluca que llevaba. Queria arrancarla de su cuero cabelludo. Queria
pasar sus manos a través de sus hermosos mechones y sostenerla
asi, para siempre. Besarla sin sentido durante el tiempo que ella se
lo permitiera.

Ella se apartd y se alejé de sus brazos por completo. Callum la
dejo ir con pesar y se consolé con el hecho de que sus ojos lucian
cargados de deseo Y, si ho se equivocaba, un poco de asombro.

—No deberia haber hecho eso.

—¢Por qué no? —Se encogié de hombros, la accidon de alguna
manera liberd sus musculos tensos. —No esta preocupada por su
reputacion, éverdad? Pensé que era una salteadora de caminos vy
nada mas.

—Lo soy, pero también soy una mujer que no deberia haber
hecho eso.

—éUsted es una mujer de rango? —Callum vio cdmo sus ojos se
oscurecieron en advertencia. Y sonrid. —Me gustaria que regresara
aqui y lo haga de nuevo.

Su boca se abrié con un grito ahogado vy él se acercd, le apretd la
cara y la beso con fuerza, rapidez y profundidad, antes de retroceder
e inclinarse. —Espero que nos volvamos a ver pronto.

Alice asintid y se acercd6 a su caballo aturdida, montd
rapidamente y se unid a su hermana. —Estoy segura de que lo
haremos, Lord Arndel, y antes de lo que le gustaria, si continla con
este tipo de estilo de vida. éQuedd claro?

—Si, por supuesto, —respondid, mirando como las mujeres
giraban y galopaban por la carretera antes de girar hacia los arboles.
Callum maldijo, pasando una mano por su cabello.

A pesar de todas sus burlas de la pequefa descarada, ella
todavia se habria escapado con su joya y ahora tendria que enviar
un mensaje a Londres y notificar a aquellos a quienes su primo



fallecido les debia dinero, que la deuda no se pagaria. No con las
joyas que se habian requerido, al menos.

Maldita sea.

La idea le produjo inquietud y se preguntd qué mas de la
propiedad v la finca podia vender que lo sacara de ese apuro. Todo
lo que le vino a la mente fueron los caballos. Era todo lo que le
quedaba. Lo demas ya se habia vendido. El programa de cria que
esperaba reavivar para generar ingresos adicionales para la finca ya
no seria posible. Toda la situacion en la que habia permitido que los
prestamistas lo metieran era una desgracia. E/ era un desastre.

Subid a la caja de su carruaje, tomd las riendas y dio la vuelta al
vehiculo, dirigiéndose de regreso a Kester House.

El sonido de los caballos que se acercaban llegd a sus oidos y
mird hacia arriba para ver al conductor de su carruaje junto con
otros hombres de la finca que corrian hacia ellos. Se detuvieron en
una nube de polvo, buscando a los dos ladrones que habian estado
alli.

—Esta bien, mi lord? Vinimos tan pronto como pude reunir a
algunos hombres.

Callum tiré de los caballos y aparté su preocupacién con un
gesto. —Me han robado, pero nada mas.

Aparte de un beso que ocupara mi mente durante muchos
anos...

—éVamos a continuar hacia Londres? —pregunté su conductor,
frunciendo el cefo.

—No. Cuando regresemos a Kester House, puede guardar el
carruaje. Ya no es necesario.

—Correcto, mi lord.

—Ustedes pueden ir adelante. No me voy a quedar atras.

Asintieron y se alejaron, mirando hacia el bosque a medida que
avanzaban, sin duda buscando a las Worthingham.

Sacudid las cintas y los caballos siguieron su camino. No se
concentrd en nada en absoluto, simplemente pensé en los
acontecimientos recientes, preguntandose cuando volveria a ver a
Lady Alice. Porque estaba seguro de que la pequena descarada era
ella.



Pero, équé haria con el broche y cdmo le explicaria a su madre
cdmo la joya volvid a sus manos? Y lo que es peor: écdmo iba a
asegurar su futuro sin la joya que tanto deseaban los prestamistas?
Bajo ninguna circunstancia volveria a quitarselo a la familia de Alice,
entonces, équé apaciguaria al prestamista?

Por encima de todo, Amelia era su principal preocupacion. Su
seguridad era primordial y, para mantenerla asi, les diria a los pocos
hombres que trabajaban para él que permanecieran en guardia y
armados, incluso si tenia que informarles sobre la deuda de su
primo. Les explicaria que los hombres de mala reputacidon le
deseaban hacer dafio a él y a su hija si no pagaba lo que se debia...
y pronto. Después de todo lo que Amelia habia enfrentado al perder
a su mama, se merecia un futuro libre de problemas o escandalos.
Queria que su hogar fuera algo de lo que pudiera estar orgullosa; no
fundado en un padre que hizo lo que le ordenaron esos hombres
que no merecian respeto. Si el dinero de los caballos era suficiente
para el prestamista, entonces Callum tendria que aprender a ser
paciente, trabajar la propiedad con lo que tenia y cultivarla a partir
de ahi. Con el tiempo, tal vez podria comprar mas caballos y criarlos.

Haria que su hija se sintiera orgullosa, aunque fuera lo ultimo
que hiciera.



CAPITULO

NUEVE

a duguesa se emociond y las lagrimas brotaron de sus ojos.
L —éDdnde lo encontraste? —Su madre extendid la mano; su
rostro era una mezcla de incredulidad y felicidad. —Déjame
verlo.

Alice colocé el pequefio broche en la palma de su mano y sonrid
ante el amor con el que su madre lo miraba.

—No puedo creer que lo tengo de vuelta.

—Estabamos cabalgando a casa desde Ashford y por extrafio que
sea, Victoria y yo notamos algo que brillaba en el camino. Nos
detuvimos a ver lo que era y quedamos estupefactas al ver la joya.
Nos vinimos para casa tan pronto como pudimos, para contarles de
nuestro hallazgo.

Alice se encontrd con la mirada de Victoria y sonrid. De camino a
casa, después de haberse cambiado en el pabelldn de caza a pocos
kildmetros de la finca, habian acordado una historia sobre cémo vy
cuando habian encontrado el broche. Y ella les creyd, de tan feliz
que estaba.

Su madre ajustd el broche en su vestido y lo mird con amor. —
Estoy muy contenta de tenerlo de vuelta. Gracias, hijas. Me hicieron
muy feliz.

Alice se sentd, sirviéndose una taza de té. —Fue un hallazgo
afortunado, mama, y nada mas.

—Aun asi, —respondié la duquesa, —estoy pensando en
compensarlas por su comportamiento de hoy. Manana viajaremos a



Ashford y les voy a comprar lo que quieran. Victoria, sé que
admirabas ese chal rosa en la tienda de La Mariette.

—Gracias, madre. Me encantaria. —Victoria se sentd también,
admirando el broche tanto como su madre.

Alice se acomodd de nuevo en la silla y le contestd: —Si no te
importa, madre, me gustaria que mi regalo esperara hasta que
lleguemos a la ciudad. No he encontrado nada en Ashford que
necesite.

Su madre levantd la ceja con sorpresa. —éEn verdad, hija?
¢Estas segura de que no hay nada que te gustaria que te comprara
o te ayudara?

Alice notd su tono divertido y se preguntd a qué se debia. éSe
estaba burlando de ella de alguna manera? —No lo creo.

Fruncié el cefio, preguntandose qué se estaba perdiendo en la
conversacion.

Su madre sonrid. —Solo quise decir que si deseabas ayuda con
las casas que estas renovando, estoy dispuesta a donar. Solo dime lo
que te gustaria que hiciera.

—EéEn verdad, madre? —Alice se inclin0 hacia adelante,
emocionada al pensar en lo que podria hacer para mejorar las casas.
—Bueno, hay algo que creo que las cabafias necesitaran, pero aun
no lo he investigado mucho, ya que estamos un poco lejos de estar
en esa etapa de la construccion.

—Dime y veré qué puedo hacer.

La generosidad de su madre fue mas de lo que pensaba que se
merecia al devolver un broche, pero parecia que, cuando uno hacia
una buena accién, a veces pasaban cosas buenas a cambio. —Como
saben, las familias que viven alli tienen muy poco y estoy pidiendo a
los constructores que hagan todas las camas en las cabanas como
un elemento fijo en las habitaciones, pero no tengo ropa de cama.
Acolchados de paja o plumas. Y por mucho que me encantaria que
durmieran sobre plumas, sé que es una extravagancia, pero éme
ayudarias a equipar las cabanas con ropa de cama? Ese seria el
mejor regalo del mundo y no voy a volver a pedir un ropero nuevo a
menos que sea mi esposo quien lo compre.



—Por mucho que me emocione que sigas hablando de
matrimonio, va a ser un placer preparar la ropa de cama para tus
inquilinos. Encontrar este broche es algo por lo que nunca podria
agradecerles lo suficiente. Por lo tanto, va a ser un honor ayudarlas.

Alice se puso de pie y abrazd a su madre. —iMuchisimas gracias!
Esto supera todas mis expectativas.

Su mama sonrid. —Entonces somos dos, querida. —Hizo una
pausa Yy continud: —Pero hablando de tus renovaciones, se comenta
en la ciudad que tomaste el control de los constructores, que eres
bastante directa y exigente cuando se trata del inicio de la obra y
demas. No puedo evitar pensar, no importa cuan fantastica sea tu
idea de ayudar a los necesitados, que tu hermano estaria mucho
mas capacitado para hacer ese trabajo de hombres.

—No estoy de acuerdo, mama. Y lamento que estés preocupada
por lo que dice la gente, pero yo no. Voy a ayudar a la gente de
Ashford y esos viejos chapados a la antigua que se pudran.

—Puede que seas la hija de un duque, pero alguien menciond
que tu vestido estaba cubierto de polvo y tu cabello estaba gris con
telaranas.

Alice se encogié de hombros y tomé otro sorbo de té. —La gente
del pueblo deberia estar agradecida de que las hijas de sus
patrocinadores no sean frivolas ni de corazén frio, sino que deseen
hacer del mundo un lugar mejor y ayudar a los menos afortunados.

Su madre lanzdé un suspiro de resignacion y Alice sonrid: habia
ganado la discusion.

—Muy bien, pero trata de no hacer tanto espectaculo. Vas a
viagjar a Londres pronto para la temporada. Y creo que esos
caballeros admiradores apreciaran mejor las manos suaves que las
callosas.

Victoria sonrid entre dientes.

—Hablando de mis cabanas, tengo otra reunién en Ashford
mafiana con Josh y el carpintero, asi que creo que me iré a mi
habitacion y pediré que me envien la cena esta noche. Si no les
importa. Me siento un poco cansada después de la aventura de hoy.

—Estas bien, querida? —pregunté su madre, con preocupacion
hormigueando en su voz.



—Estoy muy bien. Solo quiero relajarme y descansar en mi
habitacion. —Alice ignord la mirada preocupada de su hermana y se
puso de pie. —Buenas noches.

—\Voy contigo. Yo también me siento un poco cansada.

—éVendras a cenar, Victoria? éO debo avisar a los criados que
solo vamos a ser Josh y yo?

—\Voy a bajar a cenar, mama3, solo voy a descansar un poco
antes. —Victoria se inclind y besd la mejilla de su madre v,
agarrando el brazo de Alice, la sacé de la habitacién.

Tan pronto como sus pies tocaron las baldosas del vestibulo,
Victoria se volvid hacia ella. —¢Dijiste que una vez que regresaramos
a casa Y mama aceptara nuestra historia, me contarias lo que pasé
con Lord Arndel? Fuiste detras del carruaje y luego estuviste muy
callada. Exijo saber a qué estas jugando.

Alice intentd alejarse, pero su hermana le apreté el brazo con
fuerza. — ¢Qué estas haciendo, V?

—Qué paso, Alice?

—No ocurrié nada.

La mentira, una traicion a su hermana, amenazaba con liberar
cada palabra, cada pensamiento y accidon que habia hecho detras de
ese carruaje. Confesar cuanto habia disfrutado cada momento.
Cuanto anhelaba experimentar otro beso asi.

—Te ruborizas mas que las rosas favoritas de mama. —Victoria le
lanzd una mirada evaluadora antes de empujarla hacia la escalera.
—Lo besaste, éno?

La verglienza, mezclada con la emocidn, recorrio a Alice y el calor
inundo su rostro. —No pensé que mi provocacion conduciria a eso.

Pero, en verdad, Alice habia buscado ese beso. Durante semanas
habia querido ver cédmo seria besar a un hombre, y no a cualquier
hombre, sino a Lord Arndel. La idea de sus labios contra los de ella;
su mandibula ligeramente fuerte dejaba en claro que el hombre que
tenia delante era un caballero viril y adecuado. No es que le iba a
permitir cortejarla; era un mentiroso, un ladrén y el bandido de
Surrey, cosa que no podia olvidar. Pero... tal vez, si se redimia de
alguna manera.

—Bueno, puedo ver que lo hiciste. ¢Cémo pudiste? Nos robod.



—Sé que asi fue. No lo olvidé y tengo la intencién de hacerle
pagar por sus crimenes. Pero un beso no equivale a matrimonio.
Simplemente jugué con él, eso es todo. No hay necesidad de
buscarle la vuelta.

Victoria solté un grito ahogado. —éBuscarle la vuelta? En serio,
Alice. Sé que siempre has sido la mas salvaje de todos nosotros;
incluso Josh no es tan malvado como tU puedes ser, pero no puedes
besar a caballeros al costado de la carretera. Menos a Lord Arndel.
Si mama alguna vez se entera de lo que hiciste y te casas con él,
seguro eso la matara.

—Como dije, no tengo la intencién de casarme con él. Deja de
preocuparte.

Continuaron subiendo las escaleras, la linea entre las cejas de
Victoria se hizo mas profunda con cada paso. —No va a volver a
ocurrir. Te lo prometo.

Su hermana asintid con la cabeza, pero no pareci® que sus
palabras la consolaran. —Ahora que ya te regafé, espero que
cumplas tu palabra. —Victoria se mordié el labio, un ligero rubor
marco sus mejillas. —éMe vas a decir como fue el beso?

Alice sonrié y la abrazd. —Todo lo que esperaba. Me besd con
tanta pasién que pensé que mi estdmago, que estaba lleno de
mariposas, se iria flotando.

—Wow, —dijo Victoria, sofiadora. —He oido que los hombres
pueden besar con bastante entusiasmo. éFue asi?

Alice pensé en el brazo fuerte que habia envuelto alrededor de su
cintura mientras el otro sostenia su cabeza con firmeza contra la de
él. El aliento se habia mezclado con cada golpe y deslizamiento de
sus bocas; acompafiado de un delicioso latido de su corazéon que
queria sentir de nuevo, aunque solo fuera una vez mas. No era de
extranar que sus hermanas mayores, que ahora estaban casadas,
siempre parecian desaparecer de los bailes y fiestas en los
momentos mas extrafios. Porque, si lo que estaban haciendo con sus
caballeros era algo parecido a lo que ella habia hecho con Lord
Arndel... eso explicaba algunas cosas sobre las que se habia estado
preguntando.



—Si, creo que lo hizo, pero... —empezd a decir Alice, sonriendo.
—No tengo nada con qué comparar el beso, porque fue el primero,
asi que tal vez simplemente se estaba divirtiendo conmigo.

Victoria sonrié divertida. —He visto la forma en que Lord Arndel
te mira y, créeme, incluso si no sé mucho sobre el sexo opuesto, no
parece que sea solo un juego por aburrimiento. Y es por eso que
siento que debo advertirte que no juegues con un caballero asi,
porque después de lo que ha hecho, no puedes casarte con él.

—Ya lo sé. —Alice se detuvo frente a la puerta de la habitacién;
sabia muy bien lo que queria decir su hermana. —Te veo en el
desayuno.

Victoria sonrid. —Buenas noches, Alice. Espero que te sientas
con mas energia por la mafiana.

—Estoy segura de que asi sera.

Alice entrd en la habitacion y llamé a su doncella, decidiendo que
necesitaba un bano. Tal vez eso limpiaria las pruebas del dia y, como
dijo su hermana, al dia siguiente, todo seria mejor y la vida
pareceria menos problematica.

No es que pudiera garantizarle lo mismo a Lord Arndel. Tendria
que pensar en su castigo. No le gustaba ser juez y jurado de un
conocido, pero como era el Unico padre de una nifa, se debian
hacer excepciones.

Cuando aparecié su doncella, Alice ordend un bafo, se sentd en
el escritorio y sacé un trozo de pergamino. Garabated una breve
nota para Lord Arndel, notificandole su intencidon de visitarlo en dos
dias y que esperaba que estuviera en casa. No firmd la nota, pero no
tenia ninguna duda de que sabria quién era el remitente. No
necesitaba que su madre averiguara a quién se estaba escapando
para visitar siendo soltera.

Selld la nota y la dejé en la pequefia bandeja de plata de su
escritorio. Por la ventana, miré hacia donde estaba Kester House y
se preguntd qué estaria haciendo en ese momento y en qué estaria
pensando.

Después de la aventura de hoy, algo le decia que esta noche le
resultaria dificil dormir a Lord Arndel y, a pesar de todo lo que sabia
sobre él, la idea no la llenaba de placer, sino de tristeza.



CAPITULO

DIEZ

os dias después, Alice se encontrd sentada en la biblioteca de

Lord Arndel, que llegaba tarde para su reunion. Dio unos

golpecitos con el pie en el suelo de parqué y miré por la
ventana mientras el jardinero cruzaba el césped con una carretilla
llena de maleza.

Al menos, el jardin se veia mucho mejor que antes.

La puerta se abrid y se cerrd, el ruido de la cerradura retumbd
fuerte en la silenciosa habitacién. Alice no se molesté en darse
vuelta y saludarlo. Habia llegado tarde y la verdad de por qué estaba
aqui hoy era evidente: tenian mucho que discutir.

Lord Arndel pasd junto a ella y, para su consternacion, los
pantalones de ante gris parecian gastados y un poco andrajosos.
¢Qué tan graves eran sus problemas financieros? El tampoco la
saludd y su estdbmago se retorcid por los nervios. A pesar de todo su
aplomo, entendia la gravedad de la conversacion que iban a tener.

El se sentd y, en apariencia desganado, la mir6. No habia
dormido, segun las sombras oscuras bajo sus ojos, ni parecia
complacido de verla. Lo cual, supuso, era comprensible.

—Pido disculpas por mi tardanza y falta de vestimenta formal. No
la esperaba hasta esta tarde.

Alice mird hacia otro lado, mientras él trataba de enderezar su
corbata e, incapaz de hacerlo sin un espejo, la dejo suelta alrededor
de su cuello; los botones superiores de la camisa estaban abiertos y
le permitian ver su atractivo cuello. éHabia estado durmiendo? La



idea de él aburrido en su cama, a medio vestir o tal vez incluso
desnudo, no seria de utilidad y la hizo a un lado.

—Debo disculparme por venir tan temprano. Tengo una cita que
no quiero perderme en Ashford. Espero que no le moleste. Quizas
deberia volver en otro momento, cuando haya tenido tiempo de
vestirse de forma apropiada.

Alice levantd la ceja y entrecerrd la mirada cuando él sonrié entre
dientes, con un sonido profundo y extrahamente seductor. La
intenciéon era que sus comentarios fueran cortantes, transmitir
cualquier cosa menos ese anhelo que se habia apoderado de su
cuerpo: solo deseaba que la tomara en sus brazos y la besara sin
sentido. Como lo habia hecho hacia unos dias. ¢Qué haria si ella se
levantaba y se sentaba en su regazo? éSu reaccion seria de horror o
de esperanza?

—Mmmm, mi lady. Estd muy amable esta manana.

Ella suspird. —Creo que sabe, y no pretendamos lo contrario, por
qué estoy aqui hoy.

— No tengo ni idea.

La mird sin un atisbo de emocién y Alice no podia creer el coraje
del hombre. Queria que ella lo dijera, que mencionara lo que
obviamente él no haria. Qué canalla.

—éCuantos afios tiene, Lord Arndel?

El fruncid el cefio ante el cambio de tema. —Veintinueve anos,
pero no veo como esto tiene algo que ver con nuestra charla.

—Simplemente me pregunto si la falta de memoria se debe a su
edad avanzada, ya que parece que tiene casi treinta anos, por lo que
lo podria perdonar por la incapacidad de recordar el porqué de mi
visita.

El sonrid y su estdmago se tensd. Alice ajustd su asiento y luchd
por lograr alguna forma de decoro. Habia algo mal en ella para estar
de tan mal humor. No se debia a Lord Arndel y su habilidad para
ponerla nerviosa sin siquiera decir una palabra. Maldijo.

—Desea hablar sobre el baile que esta organizando en mi honor.

Alice apretd los dientes; odiaba el hecho de que la estaba
provocando, burlandose de ella hasta el punto en que perderia los
estribos y diria o haria algo de lo que se podria arrepentir. Se mordié



el labio inferior y con un poco de satisfaccion observd cémo su
atencion se fijaba en la boca.

—No es sobre el baile. Aunque esa seria una conversacion mucho
mas agradable. Por desgracia, debido a sus acciones durante los
ultimos meses, el baile y su organizacién tendran que esperar.

No respondié nada, solo la mird con expresion estoica.

—~Adelante, entonces. Espero con gran interés.

—Me deja con pocas opciones, asi que voy a ser franca. ¢Cuanto
tiempo hace que es el bandido de Surrey?

—Hace un tiempo.

Por un momento, Alice no dijo ni una palabra; no esperaba que
fuera tan honesto. —¢Esa es toda la respuesta que voy a recibir de
usted, mi lord? Hace un tiempo. éNo se averglienza de sus acciones?
Hubiera pensado que me pediria disculpas, ya que le robd a mi
familia. Pero parece que cree que este tipo de comportamiento es
aceptable.

—¢Decir 'lo siento' haria perdonable lo que hice?

Sus 0jos ya no estaban llenos de alegria.

—No.

—Bueno, entonces, —dijo, recostandose en la silla. —Es una
palabra en vano que no necesito decir.

Ella se quedd boquiabierta. Qué increible. —éUsted se escucha a
si mismo? Suena, y perdone mi lenguaje, como un idiota. Deberia
pedir perdon a todos. Tiene un hogar, una tierra y una hija, aunque
la mantiene alejada de todos por razones que solo usted mismo
conoce. Y, sin embargo, arriesgaria todo eso para llenarse los
bolsillos de oro.

—No tiene idea de por qué robé y si, estuvo mal, pero la gente
haria lo que fuera necesario para que quienes los rodean vivan una
vida normal y saludable sin peligro ni amenazas. Y lo haria todo de
nuevo si mis seres queridos fueran amenazados.

—¢Fueron amenazados? —preguntd, cuestionandose la eleccidn
de sus palabras.

El se frotd la mandibula y mird hacia las ventanas por un
momento.



—Olvida que usted también me robd, Lady Alice. Dos errores no
conducen a un acierto. —La risa sond burlona.

—Responda la pregunta, maldita sea. éLos estan amenazando?
¢Hay algo mas sobre este robo que no me esté contando?

Esa posibilidad no habia entrado en la mente de Alice v,
pensandolo bien, incluso ella consideraria tales crimenes, si su
familia estuviera en peligro. Por supuesto, esos pensamientos
estaban mal y en la iglesia el proximo domingo tendria que pedir
perddn por ellos, pero eso no cambiaba el hecho de que aun haria lo
que fuera necesario para sobrevivir.

—Cuide el lenguaje, mi lady.

Arndel se puso de pie y roded el escritorio, apoyandose en él.
Alice se reclind en su silla, no le gustaba que estar tan cerca
despertara todo tipo de sentimientos absurdos en su cuerpo. No era
ella misma cuando estaba cerca de él y, por mucho que lo intento,
no pudo conseguir que su corazon se comportara.

—Su boca es bastante sucia cuando se irrita.

Alice se puso de pie, acercandose para estar casi a la altura de
sus ojos. —Tiene que ser una broma, viniendo de usted que, segln
recuerdo, disfrutd mi boca.

De ddénde venian las palabras, o el coraje de decirlas, Alice no
tenia idea, pero las habia dicho. Y el acalorado giro de su
comportamiento dejé sus rodillas débiles y su estdmago
retorciéndose de deseo.

El extendid la mano y le puso un dedo en los labios... su
respiracion se acelerd. —Me pregunto qué mas podria hacer su boca
si recibiera tutorias.

Alice fruncid el cefio, sin comprender el significado de sus
palabras. Debia alejarse, realmente debia hacerlo. —(Y sera usted
quien me ensefe? —El deslizd el dedo por sus labios y una
sensacion rara se instald entre sus muslos. —Después del beso del
otro dia, encuentro que su técnica necesita mejoras, mi lord.

El sonrid. iSonrid! Y Alice sintid la urgencia de que esa piel suave
llegara a sus labios. Lord Arndel en serio estaba actuando como un
picaro.



—No lo creo ni por un momento. Y por mucho que lo niegue, sé
que le gustd mi beso. Admitalo.

El calor inundd su rostro. — No fue asi, para nada. En todo caso,
solo demostrd que usted, mi sefior, es un libertino y un ladrén con
quien, después de este baile, no tendré nada que ver.

—Bueno, —dijo, poniéndose de pie y empujandola hacia atras
por sus hombros antes de caminar hacia el otro lado del escritorio y
tomar asiento. —éCOmo me voy a recuperar de este golpe bajo?

Alice se acerco al escritorio y se inclind sobre él. —Esta
conversacion no ha terminado, sefior. Debe pagar por lo que hizo y
estoy aqui para asegurarme de que asi sea.

—Y qué sugiere la honorable Lady Alice Worthingham? Por
favor, no diga que desea otro beso, porque el primero fue suficiente
tortura.

Alice apartd el destello de dolor que le causaron sus palabras.
Tenia que estar mintiendo, porque si recordaba su abrazo, habia sido
cualquier cosa menos tortura y parecid disfrutarlo.

—Como usted sabe, — empezé a decir, paseando frente al
escritorio. —Tengo una hilera de cabafias que estan a punto de ser
renovadas. Necesito un hombre en el lugar que controle todo lo que
deseo que se haga. Mi mama expresd su preocupacion por que lo
haga yo misma y, como la amo tanto, prometi ser un poco menos...

—¢Metida?

Lo mird fijo. —No. Inadecuada, aun cuando no creo que hacer
algo para ayudar a otros se podria juzgar asi.

El se encogié de hombros. —Nunca lo pensé, ni lo voy a pensar.
Y no voy a entrar en sus planes, asi que seria mejor que usted
encuentre a otro caballero para hacer sus tareas.

— Eso no pasara. Por dos razones, —comenzd a decir, mostrando
dos dedos. —Primero, porque usted no tiene ninguna opcion. En
segundo lugar, voy a endulzar el trato para usted, aunque no merece
esa excepcion.

El levanté la ceja. —éComo? )

—Bueno, me alegra que me pregunte. —El puso los ojos en
blanco y ella volvid a sentarse. El crimen que cometid, si se lo
contara a mi hermano, lo llevaria a la carcel o la soga. Por Amelia, y



solo por ella, Victoria y yo hemos acordado no decir o que sabemos.
Nunca vamos a romper esa promesa de silencio, lo puedo prometer
por mi vida, pero eso por supuesto que tiene un precio.

Alice pudo ver como se le flexionaba el musculo de la sien antes
de que dijera: —Y esa tarifa es para ayudarla con la reconstruccién
de su cabana.

—Si. —Le sonrid y él la mir6. —Pero eso no es todo. Ya que la
Unica joya en la bolsa era el broche de nuestra madre, Victoria y yo
calculamos un valor aproximado de £ 1200. ¢Eso es correcto?

Callum dejo de rechinar los dientes. Lady Alice Worthingham era
inteligente, pero incluso esto iba mas alld de lo que alguna vez
pensd que era capaz de hacer... la habia tenido en alta estima. Hasta
que se le ocurrié la idea absurda que estaba diciendo en ese
momento. —Parece correcto.

—Bueno, no quiero sonar grosera, pero... —empez0 a decir, pero
se detuvo. La franqueza, o la rudeza, era su segunda naturaleza.

—iQué? —preguntd ella, mirandolo como un nifio inocente y no
como el diablo que obviamente era.

El hizo a un lado su preocupacién con un gesto. Algo le decia que
fuera lo que fuera que Lady Alice tenia que decir, necesitaria ingenio.
—Nada, por favor continte.

—Lo que iba a decir es que su casa parece estar en mal estado.
Esta vendiendo tierras y robando articulos a terratenientes
adinerados. Perddneme, pero percibo algo raro.

—NMi situacion financiera no es de su incumbencia, Lady Alice. —
Le lanzd una mirada silenciosa, que por supuesto, ella ignoro.

—Encuentro que hablar con franqueza y directo es lo mejor vy,
Lord Arndel, por el estado de su biblioteca, cualquiera puede asumir
lo que acabo de decir. Pero es aqui donde creo que puedo ayudar.

—No puede salvar a todos, mi lady. Ahora —dijo poniéndose de
pie; queria que la pequefa descarada saliera de su casa. Ya habia
tenido suficiente de que le dijeran lo que ya sabia: que era rico en



activos pero que estaba arruinado. Ni siquiera pudo mantener a su
hija a salvo de los prestamistas empenados en reclamar su dinero.
—Creo que es mejor que regrese a Dunsleigh.

—No lo voy a hacer, —dijo, sin moverse. —Le ofreceré un
acuerdo y creo que deberia aceptar. Sé que no lo verd de forma
favorable, pero repito: si se niega, voy a tener que pensar de nuevo
si voy a mantener su secreto a salvo. Mi solucién va a ayudarlo a
usted y a su hija, que es mi mayor preocupacion en todo este
asunto.

Con cada palabra que salia de su boca, sin importar lo exquisitas
que sonaran, justo en este momento si no fuera un caballero,
echaria a Lady Alicia Worthingham de una patada en su trasero
perfecto. Si tan solo la solucidn que estaba seguro que iba a
pronunciar fuera tan facil.

—Por lo tanto, me ofrezco a pagarle cada semana hasta llegar al
mismo valor de la cantidad robada. Lamento que el dinero lo haya
hecho actuar de esa manera, pero creo que deberia tragarse el
orgullo, si no fuera por usted mismo, al menos por Amelia. Nadie
necesita saber de nuestro acuerdo. Sera entre usted y yo.

Usted y yo. Las palabras lo sacaron de la neblina roja en que
estaba empezando a verla. Aunque estaba tratando de ayudar,
pensar en caridad, cuando él habia crecido con nada mas que bienes
de segunda mano y, a veces, las sobras de un compafiero, hacia que
afianzara sus pufios en los costados. Habia prometido encontrar una
manera de avanzar con esta finca en la atroz condicion en que se la
habian dejado, pero estaria condenado si aceptaba la ayuda de una
seforita que interferia y que tenia mucha autoestima. A su vez, su
oferta no ayudaba en lo mas minimo. Los prestamistas querian el
broche de la duguesa de Penworth, la Ultima joya en una larga fila
de hermosos objetos que habian pagado la deuda de su primo.

—Perdéneme por ser contundente y tal vez un poco grosero,
pero vayase. Ahora.

Ella jaded y, por un momento, él se arrepintié de haberle hablado
asi; no le gustaba sentir el dolor que parpadeaba a través de sus
ojos. Pero necesitaba irse. De inmediato. Antes de recogerla y



llevarla hacia afuera; hacia un rosal con espinas o un gran pedazo de
estiércol.

Recogio sus guantes, tirando de ellos vigorosamente mientras lo
miraba. El quedd maravillado por su coraje. Incluso en su peor
momento, siempre salia con la cabeza en alto. Callum no pudo evitar
adorarla mas por ello. —Piense en mi oferta. Todo lo que le ofrezco.
—Camind hacia la puerta y se detuvo. —El trabajo en Ashford
comienza mafiana. Voy a estar alli a partir de las nueve.

Callum levantd la mano; no queria oir ni una palabra mas.
Ningun caballero debe maldecir delante de una mujer, pero eso era
todo lo que queria hacer; no es que estuviera actuando como tal. —
Que tenga un buen dia, Lady Alice.

Ella hizo una reverencia. —Que tenga un buen dia, mi lord.

—¢Papi?

Alice se detuvo en el umbral y mird hacia donde estaba su hija:
en la parte superior de las escaleras.

Callum suspird, haciéndole un gesto a su hija para que bajara. —
Amelia, ella es Lady Alice Worthingham, la hermana del duque de
Penworth. Lady Alice, esta es mi hija, la senorita Amelia Arndel.

Alice se sumergid en una reverencia y asi, también, lo hizo
Amelia. Callum sonrid; sabia que habia estado practicando para esas
situaciones durante meses. Le guifid un ojo a su hija.

—Es un placer conocerla, senorita Amelia. Me han hablado tanto
de usted.

Callum fruncio el cefio; sabia que Alice estaba mintiendo para
salvarlo de no decirle a nadie de la existencia de su hija. Por qué no
lo habia hecho; dudaba si iban a entenderlo. No era como si se
avergonzara de ella. Amaba a Amelia mas que a la vida misma, pero
tal vez la habia querido mantener a salvo de personas que la veian
de manera diferente por no haber nacido entre iguales.

—¢éDe verdad? —Amelia apretd la mano de Callum. —Pap3, éle
contaste sobre mi? Qué emocionante.

Alice sonrid. —Si, lo hizo y me dijo que te esta yendo muy bien
en tus estudios.

Algo en el pecho de Callum golped fuerte en lo amable que Alice
estaba siendo hacia su hija. Qué gran mentiroso era. Y qué idiota



habia sido.

—Asi es, mi lady. Estoy estudiando muy duro y aprendiendo
todas mis letras y ahora puedo contar hasta cien.

—Qué bien. Qué orgulloso debe estar tu padre.

Callum tragd saliva para alivianar el bulto en su garganta y
asintio con la cabeza. —Siempre estoy orgulloso de mi pequeia, no
importa lo que haga.

Amelia le sonrié y Callum la levantd. Alice los mird un momento,
antes de volverse hacia la puerta.

—Ay, tengo que irme, pero gracias por atenderme hoy, mi lord.
¢Y Amelia?

—Si —dijo la nifa, con los ojos brillantes y expectantes.

—Creo que vamos a ser grandes amigas, asi que éte importaria
llamarme Alice? Los titulos son tan cansadores a veces, éno estas de
acuerdo?

—Me encantaria llamarte Alice. Muchas gracias.

Alice sonrié. —Voy a venir de nuevo, Amelia, y vamos a tomar el
té. Todas las jovencitas necesitan aprender tal etiqueta si van a
organizar tardes en la ciudad cuando sean mayores.

Amelia se volvié hacia Callum. —éPuede Alice ensefiarme, papa?
Por favor, di que si....

—Por supuesto —dijo asintiendo con la cabeza hacia la mujer
que se impregnaba bajo su piel cada dia mas. Aunque fuera una
entrometida a veces, Alice era muy bondadosa. —Gracias por la
oferta.

—No hay problema. Amelia y yo la vamos a pasar muy bien.
Estoy segura.

El criado abrid la puerta y Alice se volvié para salir.

—Piense en mi oferta, Lord Arndel.

La mird fijo mientras su figura se alejaba. —Que tenga un buen
dia, mi lady, y gracias de nuevo por venir.

Ella agitd una mano sobre la cabeza, pero no respondio.

Incapaz de controlar su ira, Callum cerrd la puerta principal antes
de que ella alcanzara el segundo escalon. Regresd a la biblioteca;
sus pasos retumbaban como el tambor de una marcha de guerra
antes de la batalla. Varios sirvientes se detuvieron para ver qué



pasaba, pero, al recibir una mirada fria, pronto regresaron a su
trabajo.

Dejo a Amelia en la silla frente a su escritorio, antes de servirse
un trago. Hizo girar el liquido dorado en el vaso de cristal y se lo
tomod sin rodeos. éCOmo se atrevia a esperar que siguiera sus
reglas? Nunca, bajo ninguna circunstancia, lo iban a volver a
chantajear. Preferia caminar desnudo por la calle principal de Mayfair
antes de hacer lo que le pedia.

—Pap3, Lady Alice tenia el vestido mas hermoso que he visto en
mi vida. ¢éLo viste?

Arndel levanté la mirada; se habia olvidado de que su hija estaba
en la habitacién. Sonrié y, levantandola, se sentd con ella en su
regazo.

—Debo admitir que no me fijé en su vestido.

Mentiroso... habia notado su atuendo; incluso el delicado pafiuelo
que se apoyaba sobre su pecho e intentaba ocultar las delicias
escondidas debajo. Le apreté suavemente la nariz cuando le lanzé
una mirada incrédula.

—Espero que vuelva a venir. Me encantaria tomar el té con una
verdadera dama. Tiene un pelo precioso.

Amelia suspiré y Callum sonrid. Alice tenia hermosos mechones
largos y deseaba haber logrado sentirlos el dia que se besaron. No
es que eso volveria a suceder. Era una pena, porque sin importar las
mentiras que le hubiera dicho, los labios inexpertos de Lady Alice
eran encantadores. Ya habia perdido la cuenta de todas las mentiras.

Su hija lo mird, frunciendo el cefio confundida. —éTodos los
caballeros dan portazos después de que sus invitados se van? Mi
ninera dice que los caballeros siempre deben abrir las puertas a las
damas y hacer una reverencia de despedida, o tal vez incluso
besarles la mano, siempre que la dama tenga puesto un guante.

La culpa lo invadié al pensar en su comportamiento grosero y
poco caballero. El hecho de que su hija estuviera al tanto lo
empeoraba aln mas. Deberia ser castigado. —Me disculpo por lo
que viste, Amelia. No deberia haber cerrado la puerta detras de Lady
Alice. Estaba enojado y molesto por algo que habiamos discutido
antes, pero, aun asi, eso no es excusa. Me voy a asegurar de



disculparme con ella la préxima vez que la vea. Arndel no podia
creer sus propias actitudes. ¢En qué estaba pensando? La muijer,
molesta como estaba, tenia el futuro de su angelito en la palma de
la mano. Seria prudente pensar en su oferta y encontrarse con ella
en Ashford por la manana, porque nunca podria soportar perder o
dejar a su preciosa nina.

—Pap3, éestas enojado conmigo?

—Por supuesto que no. éQué te hace pensar algo asi? —le
preguntd, apartando un mechon de pelo de sus ojos y mirandola con
ternura.

La manito de su hija se frotd contra su cara y tratd de dibujar
una sonrisa en sus labios. —Pareces enojado conmigo.

—Nunca me voy a enojar contigo, pequefa. Estaba pensando en
mi horrible actitud. Prometo que nunca va a volver a suceder.

Y no volveria a suceder. Si habia algo que Callum honraba, era su
palabra a su hija.

—¢Me vas a permitir montar a Bigotes hoy? Mi ninera dijo que
podia jugar durante una hora o dos.

Durante todos los anos que le quedaban por vivir, Callum siempre
se maravillaria de lo cambiantes que podian ser los nifios y sus
pensamientos. La abrazd por un momento, antes de balancearla en
sus brazos y sobre sus hombros, provocando un chillido de emocién
en ella.

—Bueno, sera mejor que aprovechemos al maximo nuestro
tiempo y vayamos a los establos de inmediato. Y, cuando volvamos,
¢te gustaria almorzar conmigo en el comedor? De lo contrario, voy a
estar solo.

—~Ah, si, por favor, épuedo? Deberia practicar, papa, ya que voy a
ser una dama cuando sea mayor, igual que Lady Alice.

Callum camind hacia la parte trasera de la casa, asegurandose de
que su hija no se golpeara la cabeza con la puerta mientras se
dirigian hacia el establo. Su futuro era primordial y, si por un tiempo
tenia que complacer a la estimada hija de los Worthingham, asi
seria. Haria lo que ella indicara y se aseguraria de que la pequefa
dama sobre sus hombros estuviera libre para siempre de escandalos.
En cuanto a la deuda de su primo y la Ultima joya que le quedaba,



bueno, solo podia esperar que la venta de sus caballos fuera
suficiente para los prestamistas.

Trabajar para Alice durante algunas semanas no seria ninguna
dificultad. Solo podia esperar poder resistir la compafiila de la
pequena descarada sin estrangularla... o besarla.



CAPITULO

ONCE

| carruaje se detuvo frente a las cabanas en Ashford y Alice

saltd, sin esperar a que su conductor abriera la puerta. Ya podia

oir el martilleo de madera y clavos y mientras miraba los
edificios, un carro lleno de madera retumbd por el camino y se
detuvo ante las casas. El aire olia a pino y respird hondo: le gustaba
su aroma Yy todo lo que significaba para las casas. Techos, paredes y
muebles nuevos. Maravilloso.

Observd a los pocos hombres que trabajaban. Se estaban
colocando andamios a lo largo del frente de las viviendas y algunos
hombres ya estaban trabajando en el techo: reemplazando el techo
de paja con goteras por las nuevas tejas de pizarra que Alice habia
elegido.

Un hombre salid y hablé con el conductor del carruaje. Alice
tardd un momento en reconocerlo. Una alegria, como nunca la habia
sentido, la atravesd y no pudo detener la sonrisa que florecié en su
rostro. Lord Arndel se dio vuelta y asintid en sefial de bienvenida.
Alice lo mird como una tonta enamorada. Vestia ropa de trabajo, que
era el polo opuesto a lo que usaba normalmente; la vista la dejo sin
palabras.

No habia pensado que podria volverse mas guapo de lo que ya
era y, sin embargo, aqui estaba un hombre que llamaria la atencién
de cualquier joven. No es que ella lo mirara como a un marido.
Después de su atroz comportamiento, tendria suerte si acababan
siendo amigos.



¢A quién engafio? A ella le gustaba. Fuera el bandido de Surrey o
no.

Se dirigid hacia alli y ella suspiré al ver sus pantalones color
canela y sus botas negras hasta la rodilla que solo acentuaban su
fina forma. Alice deberia castigarse por ser tan grosera, pero no lo
hizo. Su comportamiento no era el de una dama y deberia
avergonzarse de si misma, pero no era el caso.

Se quitd el sombrero y se echd hacia atras el cabello rebelde,
que se erizd un poco debido a una capa de sudor que le cubria la
frente. Sus rodillas la traicionaron y, por un momento, luchd por no
desmayarse.

—Buenos dias, Lady Alice. Espero que haya venido a trabajar
duro.

El brillo de diversién en sus ojos la hizo sonreir.

—éCambid de opinidn? No pensé que lo veria aqui hoy.

—~Acepté un par de sus solicitudes, pero no todas, y discutiremos
esos cambios un poco mas tarde durante el almuerzo. Reservé el
saldn privado de la posada para nuestro uso.

Alice asintid, emocionada ante la idea de comer a solas con él.
Bueno, aparte de la presencia de su doncella. —Lo espero con
ansias.

Lo hizo pasar a la primera casa de campo, la antigua casa de
Benny, y se dirigieron a donde se encontraba la cocina. Discutieron
extensamente los cambios que se llevarian a cabo vy, al revisar los
planos, decidieron que la mesa también podria integrarse en el
disefio de la casa para ahorrar mas espacio y costos adicionales para
las familias que llamarian hogar a estas cabafas.

Los constructores asintieron con la cabeza, pero continuaron
trabajando, hablando de vez en cuando con Callum y escuchando
sus instrucciones.

—\Veo que le sienta bastante bien el puesto de capataz.

—Llegué temprano, antes que ellos. Supongo que asumieron que
era @ mi a quien debian escuchar cuando vieron a un sefior vestido,
listo para trabajar y dando érdenes antes de atar las herramientas a
sus cinturones. Sonrié. —El plan parece haber funcionado.

Subieron las escaleras y llegaron al cuarto de los nifos.



—Pensé que las camas estarian mejor al lado de la ventana, dos
literas a cada lado para que tuvieran vista y luz solar.

—¢Literas? éQué son?

Alice nunca habia oido hablar de algo asi, pero sonaban
interesantes, y si el articulo era atil para la familia, estaba
agradecida por cualquier sugerencia o consejo que Lord Arndel
pudiera darle.

—Son camas que se apilan una encima de la otra. Las tuvimos de
ninos, debido a que nuestra casa era solo una pequena cabana, muy
parecida a esta. Debiamos aprovechar el espacio.

La idea de que Arndel creciera en una cabafa parecia contradecir
el lugar donde vivia y el titulo que reclamaba.

—iCOmo es que crecid en tales circunstancias? Ahora es
vizconde, seguramente su educacion tuvo que haber sido mejor que
esto, —dijo Alice, sefialando la habitacion.

—Mi madre, que descanse en paz, se casd por amor; por ende,
no se caso por dinero. Mi padre era el tercer hijo de un vicario que
no podia permitirse enviar a nadie mas que a su hijo mayor a la
universidad. Tuvo que abrirse camino en el mundo por si mismo. La
familia de mama la repudio y la dejo sin contactos ni fondos cuando
se caso con él.

Alice tocd el brazo de Lord Arndel mientras él parecia lidiar con el
hecho de decir esas cosas en voz alta. —Lo siento mucho por ella.
Debe haber sido muy dificil y molesto perder a la familia solo por
amar a alguien que no era digno para ellos.

—Aunque parezca mentira, mi madre lo soportd con mucha
facilidad, ya que no creo que los Arndel fueran muy carinosos para
empezar, asi que solo extrafiaba las cosas buenas de la vida. Mi
abuela, que aun vive, se niega a venir a Kester House ahora porque
soy vizconde. Ojala mama estuviera viva para disfrutar de semejante
drama. Le habria gustado tener ventaja sobre todos los snobs.

Alice esbozd una sonrisa. —Creo que me hubiera llevado bien con
su madre, mi lord.

El asintio con la cabeza y sus ojos brillaron con alegria.

—Usted me recuerda a ella con sus actitudes salvajes y su
espontaneidad. Y. como mi madre, siempre esta tratando de mejorar



la vida de los demas. Ella también lo hizo, aunque la mayor parte del
tiempo fuimos nosotros quienes recibimos caridad y no al revés.

Se quedaron en silencio por un momento, antes de que Alice
dijera: —éEntonces estas camas, en realidad serian dos en el
espacio total, pero cuatro camas en total?

—Asi es, — le respondid. —Y podria hacer que las camas
pudieran sostener otra encima, formando seis camas en total. Por
supuesto, las camas mas altas son para los nifios mayores, con
barandas de seguridad para evitar que se caigan.

Alice imagind las camas en su mente y se maravillé del ingenioso
uso del espacio. Eran geniales. —No puedo esperar a verlas... y sé
que las familias que vendran a estas cabafias van a estallar de
emocion al ver lo que hemos hecho por ellos.

Sin pensarlo, Alice abrazd a Lord Arndel en agradecimiento,
emocionada por las perspectivas futuras de estas casas y su ayuda
para lograr esos suefos.

Callum se quedd inmdvil en el momento en que ella le roded el
cuello con los brazos y el corazon le latié tanto que lo dejé sin
aliento. Lo primero que noto fue su aroma (a rosas, rico y dulce) que
lo embriagd y se reprendid a si mismo por lo tonto que estaba
siendo. A continuacion, estaria escribiendo sonetos sobre la
descarada.

Sus hermosos ojos azules se abrieron al darse cuenta de lo que
estaba haciendo. —Lo siento, lord Arndel. No deberia haber hecho
eso.

Un ligero rubor se elevé en sus mejillas, pero en lugar de dejarla
ir, la atrajo hacia él. Mas sorprendente que su abrazo improvisado
fue el hecho de que no se apartd. El impulso de besarla hasta
someterla lo atravesod.

—Hay otras formas de agradecer a un caballero por sus
ingeniosas ideas.



Callum esperaba que entendiera que su significado no era el que
una mujer inocente concluiria.

Ella inclind la cabeza hacia un lado pensativa. —No volveré a
besarlo, mi lord.

Callum soltd una carcajada y la dejo salir de sus brazos. Sacudié
la cabeza, una vez mas confundido por Lady Alice Worthingham. Era
demasiado inteligente para él y, por lo tanto, absolutamente
perfecta. —Piensa de forma escandalosa, —le dijo, burlandose de
ella. —No me referia a eso en absoluto. Simplemente quise decir que
podria haberme agradecido con palabras o haberme enviado una
botella del mejor whisky escocés de su cunado.

—éDe Henry? —le pregunto, lanzandole una sonrisa burlona. —
Estoy segura de que lo haria, si se lo pido. Adora a Beth y haria
cualquier cosa por complacer a sus hermanas.

Callum no pudo evitar pensar que no complacer a una dama
Worthingham no valdria la pena. Y, si uno tuviera la suerte de
ganarse su amor y afecto, le daria el mundo entero para asegurarse
de que fueran felices para siempre. —Gracias, —dijo, deseando mas
de lo que deberia que su agradecimiento hubiera sido un beso.

Su mama, aunqgue era pobre, habia sido rica en amor y apoyo de
su padre y, a través del matrimonio, él habia aprendido lo que se
necesitaba para que una union asi durara y prosperara. Su primer
matrimonio habia estado lleno de amor y afecto, y siempre amaria a
Maria y a la hermosa hija que le habia regalado.

Pero todo llegaba a su fin y era hora de que siguiera adelante y
se casara; encontrara una mujer que pudiera guiar a Amelia a través
de su futuro en la sociedad como una mujer fuerte e independiente,
como la que estaba frente a él.

—\Voy a dejar que les explique a los trabajadores como hacer
estas literas, é¢de acuerdo? —Alice sonrid, dirigiéndose hacia la
puerta y cruzando el pequefio pasillo hacia la habitacién de los
padres. Callum la siguid. Faltaba el techo de esa habitacion y podian
ver el cielo azul claro.

—Asi que aqui es donde dormiran los padres. Habia pensado en
colocar la cama aqui, —dijo, sefialando un cuadrado en la pared
opuesta, mirando hacia la ventana. —éQué le parece?



—Creo que estaria bien. La posicion no obstaculiza la puerta y les
da una hermosa vista del cielo al despertarse.

—También voy a colocar puertas en las habitaciones de arriba,
para mayor privacidad.

Callum se aclaré la garganta. —Eso seria prudente. —Camind
mas adentro de la habitacion, evaluandola. —También se pueden
construir algunos armarios para guardar cosas, si las familias que
entran aqui no tienen muchos muebles. No seria un trabajo dificil, ni
costoso.

Alice se apoyd contra el marco de la ventana y lo estudid un
momento. —¢Se refiere a construir cajoneras?

—No, —sonrié entre dientes, —nada tan extravagante como eso,
sino simplemente estanterias a lo largo de un lado de la habitacion.
Callum la observd mientras miraba a su alrededor y pensaba en la
sugerencia antes de asentir.

—Creo que podria funcionar y, como capataz, también voy a
dejar los detalles de esto en sus habiles manos.

Las siguientes horas estuvieron Illenas de conversaciones
similares en todas las cabanas, ya que algunas estaban en peores
condiciones que otras y necesitaban planes e ideas alternativos,
aunque siempre se cumplieron los trazos originales del arquitecto;
solo agregaron extras para hacer la vida mas comoda dentro de las
viviendas.

Callum presentd a Alice a los trabajadores; habia conocido a
algunos de ellos cuando heredd por primera vez Kester House en un
estado deteriorado. Algunos de los hombres que trabajaban para
Lady Alice habian realizado los trabajos mas urgentes en su casa,
todo lo que podia pagar, antes de cargar con las deudas de su
primo.

Alice parecia complacida con el progreso del primer dia. Al
mediodia los hombres ya estaban arreglando las vigas para
asegurarse de que pudieran sostener las nuevas tejas de pizarra.

Salieron a la calle. Los lugarenos estaban afuera de sus casas
viendo las obras de construccidn y algunos nifios hacian preguntas a
los hombres ocupados en los techos.



—Bueno, no sé usted, Lord Arndel, pero yo tengo hambre.
¢Almorzamos?

Callum extendi6 el brazo y Alice lo tomd. Estaba sorprendido de
lo comoda que parecia estar con él, considerando quién era y lo que
habia hecho. Habia pensado que después de que descubriera la
verdad terminaria entre los muros de Newgate o peor aun,
desterrado al otro lado del mundo en las colonias penales de Nueva
Gales del Sur.

La posada estaba llena de clientes, en su mayoria hombres de
todo tipo que aprovechaban la oportunidad para incluir licor en su
almuerzo. Al entrar, el camarero asintid con la cabeza en sefial de
bienvenida y se acercd, indicandoles el camino hacia el salon
privado. Durante el tiempo que tardaron en caminar hasta el salon,
el hombre no pard de expresar su gratitud porque Lady Alice
Worthingham habia elegido su establecimiento para cenar.

Alice le sonrid, amable. Callum le acercd una silla para ella y se
sentd a su lado. Aunque habia sillas en el otro lado de la mesa,
queria aprovechar la ventana que se extendia a lo largo de la
habitacion y les daba una buena vista de la calle principal del
pueblo.

Eso fue lo que Callum se dijo a si mismo: que no tenia nada que
ver con querer estar cerca de ella.

Y, sin embargo, cuando llegaron los postres, Callum tuvo que
decretar que el almuerzo era una diversidon y no una necesidad. Ver
a Alice reir y disfrutar de su comida, lamiendo sus labios después de
devorar una deliciosa tarta de fresa, era, en su opinién, demasiado
bueno.

Una vez mas, sus pequenos labios perfectos se deslizaron sobre
la cuchara, lamiendo una gota de crema que estaba a un lado de su
boca y Callum se acomodd en el asiento. Nunca volveria a comer
con ella. Desvid la mirada de nuevo a su propia tarta y se exigio
controlar su sensibilidad.

—¢Puedo hacerle una pregunta, mi lord?

Sus palabras lo sacaron de sus pensamientos inapropiados que
involucraban su boca y asintio. —éQué es lo que quiere saber?



—Usted vivid en Northumberland antes que en Surrey. Perddn si
estoy siendo demasiado atrevida, pero sonaba como si tuviera una
vida comoda alli. Y, sin embargo, ha mencionado que sus padres
tuvieron dificultades econdmicas.

—Eramos pobres, eso era cierto, pero Maria, mi esposa, venia de
una familia respetable. Habia algo de nobleza en su ascendencia,
pero lo principal era que su padre criaba purasangres para los ricos.
Hermosos caballos que los ricachones de Londres se peleaban por
comprar. Cuando comencé a cortejar a Maria y nos enamoramos, su
padre me hizo socio igualitario en el negocio. Y durante los tres ahos
que estuvimos casados, el negocio tuvo mas éxito.

Ella lo mird6 un momento, con una pequefia linea de cefio
fruncido en su frente. —La deuda de su primo seguramente no era
una suma tan grande, que, con todos estos activos, podria haberla
saldado. ¢Cémo es que le causd tantos problemas?

El recuerdo de lo que habia hecho el padre de Maria lo dejo
helado, sin mencionar cédmo los prestamistas habian amenazado a
su hija para obtener lo que querian de él. Se estremecid. —Luego de
la muerte de Maria, su padre me culpd, me maldijo y tratd de
alejarme de Amelia. Nuestro acuerdo no era legalmente vinculante
ya que nunca se firmaron documentos sobre la asociacion. Me dejé
sin un centavo y, cuando no permiti que Amelia viviera con él, nos
echd de la casa que nos habia regalado a Maria y a mi. Me fui con
los pocos caballos que habia comprado con mis propios ingresos y
me mudé a Kester House cuando la heredé. No fue un buen
momento.

—éSu suegro aun vive?

—No, —dijo, arrepintiéndose de haber hablado de esto durante el
almuerzo. Nunca se perdonaria a si mismo por no hacer las paces
con un hombre que habia sido abatido por el dolor. —Fallecio el afio
pasado.

Ella le apreto el brazo y €l asinti6. —Lo siento mucho.

El también y, sin embargo, habia poco que pudiera hacer al
respecto ahora; todo eso estaba en el pasado y ahora tenia que
mirar hacia el futuro y encontrar una manera de salir de sus
problemas actuales.



—iCOmo es eso de que no cumpliria con todas mis demandas?
éLe importaria explicar su decision, mi lord? Estamos solos, como
usted deseaba para discutir el asunto.

Callum mird hacia donde la criada estaba sentada frente a la
ventana; ella también participd en el mismo almuerzo, con su
atencion fija en lo que pasaba afuera.

Incapaz de soportar un momento mas el poquito de crema a un
lado de su boca, le pasd una servilleta de lino. —Antes de comenzar,
quiero que sepa que mi decision es final y no negociable.

Y esperaba que ella tuviera suficiente sentido comin como para
entender por qué y no discutir. Después de la maravillosa mafiana
que habian tenido, no le gustaria que pelearan ahora.

—Continlle, —dijo, sirviendo una taza de té mientras colocaba
otra tarta en su plato.

El se aclard la garganta. —Deseaba que la ayudara con las
cabanas y, como puede ver, he aceptado hacer eso. Sin importar lo
que piense, deseo hacer las paces con usted y su familia por lo que
he hecho y ayudar a construir estas casas, dando los consejos que
pueda.

—¢Esta viendo esto como una forma de castigo? —Sus brillantes
ojos azules se encontraron con los de él y leyd la preocupacion en
ellos.

—Al principio, pude haber pensado que esto era un castigo,
aunque debo admitir que hoy no ha sido mas que agradable, asi que
ya no lo pienso asi.

Alice tomd un sorbo de té. —Estoy contenta de que esté tratando
de corregir un error, aunque solo sea a través del trabajo manual. Es
suficiente para mi y, por supuesto, Victoria esta de acuerdo.

Ella se inclind mas cerca de él y el olor de las rosas inundd sus
sentidos, haciéndole desear que se acercara aun mas. —Usted
necesita fondos, mi lord, y yo eliminé el activo que le habria dado lo
que necesitaba, —susurrdo. —Por el trabajo honesto como el que
comenzod hoy, como le comenté, estoy dispuesta a ofrecerle un
salario en lugar de bienes.

—No puedo aceptar dinero por bienes que nunca tuve en primer
lugar. Ademas, no quiero su dinero, aunque ofrecerlo es mas de lo



que merezco.

Sus labios se tensaron y se acomodo en su asiento, mirandolo. —
Asi que parece que ha cambiado; que reconoce el error en sus
acciones. —Hizo una pausa y continud: —Digame por qué robd, Lord
Arndel.

El suspird, lleno de pesar. —No es ninguln secreto que mi primo
habia acumulado deudas que yo no podia pagar. Las deudas estaban
fuera de mi alcance, aunque vendiera lo que no estaba implicado.
Me negué a perder la finca, pero cada momento parecia menos
probable que pudiera mantenerla. —Hizo una pausa, sin saber
cuanto deberia contarle sobre sus problemas. —Voy a encontrar un
camino a seqguir y va a ser algo legal, lo prometo.

El camino a segquir incluiria insistir en que la Ultima cantidad
adeudada al prestamista sea en efectivo, no en un broche de
esmeraldas. éSeria suficiente para los criminales que perseguian su
sombra? No lo sabia, pero esperaba que si. Tenia que ser antes de
que los matones llegaran a su puerta y cumplieran las amenazas
contra su hija.

Después de pensar en la propuesta de Alice, llegd a la conclusién
de que no podia aceptar nada por el trabajo. Estaria mal, y si queria
demostrar que no era el canalla que parecia, tenia que ceiiirse a
esta decision.

Alice no dudaba de que Lord Arndel tenia orgullo, pero quizas en
este caso, habia demasiado en juego. —Si tiene deudas, épor qué no
se casa con una heredera y la dote resuelve sus problemas
econdmicos? —La doncella parecia un poco menos interesada en la
calle y mas en su conversacion. —Puedes dar un paseo si quieres,
Mary. Si me vienes a buscar en diez minutos, regresaremos a casa.

—Si, mi lady, —respondié su doncella, haciendo una rapida
reverencia y saliendo.

—No quiero que mi esposa piense que la Unica razon por la que
me casé con ella fue para ganar su dinero. No puede decirme que, si



un caballero le ofrece matrimonio bajo ese disfraz y usted se da
cuenta, estaria feliz.

—Por supuesto que no. —Alice odiaria que esa fuera su realidad,
pero era bastante comun en la sociedad para aquellos que tenian
pocas opciones. —Sé que tengo suerte porque mi hermano es duque
y tengo seguridad para siempre en mi posicion, casada o no. Y sé
que otros no son tan afortunados, pero aun tenemos esa opcion,
cuando la verdad esta involucrada. —Entrecerrd los ojos y Alice se
preguntd en qué estaria pensando. Si tan solo pudiera ser tan
atrevida como para preguntarle.

El se aclard la garganta y se dio vuelta para mirar hacia la calle.
—Ademas, no deseo que se realice un baile en mi honor. Dadas las
circunstancias que conoce, no me siento cdmodo con tales elogios.

—Por supuesto que sera el invitado de honor. No solo no hacerlo
pareceria extrafio ahora que los invitados saben por qué somos los
anfitriones del baile, sino que ademas usted se ha arrepentido. Y...
justo en este momento esta tratando de redimir sus acciones como
el bandido de Surrey. —El arqued la ceja y ella fruncié el cefio. —Su
pasado como salteador de caminos fue algo momentaneo. Sus
vecinos desean conocer al nuevo vizconde Arndel y no olvidemos
que, si decide continuar con la empresa de cria de caballos, las
conexiones que haga en el baile solo podran ayudar, no obstaculizar.

—Después de todo lo que he hecho, étodavia recibiria con agrado
mi compafiia?

éEra temor lo que se sentia en su voz? —Todos cometemos
errores, mi lord. Y creo que todos tenemos derecho a una segunda
oportunidad. Por supuesto que es bienvenido.

—Gracias, —dijo, colocando su mano sobre la de ella.

Alice se quedd inmdvil; no habia esperado ese movimiento. Se
apartd, sacando la servilleta de su regazo y colocandola sobre la
mesa. —Puede decirme que me ocupe de mis asuntos, ya que ha
sido mas que honesto conmigo, pero équé va a hacer con la deuda
que le dejé su primo? ¢Cémo va a pagarla?

—No quiero que se preocupe por eso; solo le puedo decir que no
me VoY a casar con ninguna nifa rica por eso.



Termind la bebida y Alice observd cdmo su garganta se movia
mientras tragaba.

Se le secd la boca al ver la barba incipiente en su mandibula. Sus
dedos ansiaban tocarla. éEra dura y espinosa, o le haria cosquillas
en los labios como la Ultima vez que se besaron?

—Muy bien, —dijo, levantandose para distraerse.

El siguid su ejemplo. —Hay una cosa que deseo saber, Lady Alice.

—Solo Alice estaria bien, mi lord. Creo que nos conocemos
demasiado bien para tal formalidad.

El sonrid y asintié. —Creo que puede tener razon.

Ella lo mird sonriendo. —éQué es lo que quiere saber antes de
que ponga fin a este lindo dia?

—éQué historia inventd para explicar la apariencia magica de la
joya de su madre?

Alice sonrié. —Le dijimos a mama que encontramos su broche al
costado de la carretera al regresar de Ashford.

—CY la duquesa les creyd?

Alice luch6 por no poner los ojos en blanco ante una idea tan
absurda. —Por supuesto que si. Nuestra madre no tenia ninguna
razon para no creer en nuestra historia.

—No lo dudo.

Salieron y Alice vio a su doncella caminando hacia la posada. —
¢Va a estar presente en las cabanas la mayoria de los dias, mi lord?

Arndel mird en direccion a los edificios, entrecerrando los ojos un
poco por el sol que comenzaba a caer en el cielo del oeste. —Por
supuesto que lo voy a hacer, como dije que lo haria. —Se acercd y
Alice tuvo que mirarlo. —Y puedes llamarme Callum cuando estemos
en privado.

—Que tengas un buen dia, Callum.

Ella sonrid y se dirigid hacia el carruaje, escuchando los pasos de
Mary siguiéndola de cerca. Pudo sentir el calor de la mirada de
Callum hasta el momento en que subid a su vehiculo. Disfrutaba
mucho esa sensacion.




CAPITULO

DOCE

urante las siguientes semanas, Alice apenas tuvo tiempo para
D otra cosa que no fueran las cabafias y la preparacion para el

baile, que comenzaria en unas horas. Su madre las habia
llevado a ella y a Victoria a la ciudad para comprar vestidos nuevos
para la temporada social, que también comenzaria en solo una
semana.

Alice se cuestionaba si no habia abarcado demasiado. Todo
parecia estar sucediendo al mismo tiempo. Su doncella le tird del
pelo y jadeo.

—Lo siento, mi lady. No puedo conseguir que tu pelo quede
como deseo.

Alice le pasd el broche con diamantes para colocarlo en su
cabello. —Esta perfecto asi, Mary. No te preocupes mas.

Solo un par de mechones de cabello caian sobre su hombro y
sonrio, amando el peinado suave pero estructurado que habia
logrado.

—~Ahora si, mi lady, —dijo su criada, retrocediendo y sonriendo.
—¢Estas contenta?

Alice analizd su cabello por un momento y pensd que era el
mejor peinado que habia hecho su doncella. —Te has superado a ti
misma. Gracias, Mary. —Alice se puso de pie y se colocé los guantes
de seda. —No es necesario que me esperes esta noche, puedo
acostarme sola.

—Muchas gracias, mi lady.



Alice sali®é de la habitacidon y ya el sonido de las risas flotaba
arriba. Se dirigid hacia las escaleras y pudo ver una cantidad de
personas que llegaban; su mama y su hermano los saludaban en el
vestibulo antes de que un criado los guiara hacia el salén de baile,
que parecia casi lleno.

Emocionada ante la idea de bailar, reir y beber champan hasta
altas horas de la madrugada, sonrié. Hacia tanto tiempo que no
asistia a un baile, bueno, al menos desde la temporada pasada, pero
una fiesta siempre venia bien, especialmente cuando se celebraba
en casa, en su amado Dunsleigh.

Espiando a su hermana, Alice se dirigid hacia ella. —Te ves
hermosa. ¢Esas son las perlas de mama?

—Si, —respondid Victoria, tocando su collar. —Me dejo tomarlo
prestado por esta noche.

—Vas a llamar la atencién, —bromed Alice y Victoria levantd las
cejas.

—Creo que no, pero, aunque lo haga, no me interesa. De hecho,
tal vez me vaya temprano.

—¢Por qué? —Alice tomo una copa de champan de un criado que
pasaba y sonrid en agradecimiento.

—NMi perra esta por parir. Tal vez tenga cachorros y aqui estoy, en
un baile donde nadie me llama la atencion.

—éNadie? —le preguntd Alice mirando alrededor de la habitacion.
Lord Cavendish parecia interesado en Victoria, segun sus miradas.
Pobre hombre, su hermana no le prestaba atencidn mientras
hablaba de sus perros.

—Me alegro de que la tormenta que pronosticaban no se haya
desatado. Sin embargo, hace calor, probablemente demasiado para
un baile. Tal vez tengamos que hacer que el personal abra algunas
ventanas para permitir la entrada de aire.

—O podriamos salir afuera. —Alice le guifid un ojo a Victoria y
tomo un sorbo de champan. —éYa llegd Lord Arndel? No lo he visto.

—No sé como no lo viste. Esta cerca de las puertas del comedor
y te ha estado mirando desde que llegaste. Esta muy guapo hoy; no
importa que sea un criminal.



Alice la hizo callar. —Prometid nunca volver a actuar de esa
manera. No deberias hablar asi... y menos aqui.

Victoria suspir6. — Me disculpo. No estoy de humor para un
baile. No quise criticarte.

—Disculpa aceptada. éPor qué no vas a hablar con mama?
Parece haber terminado de saludar a todos y, una vez que lo hayas
hecho, puedes escabullirte. No pasara nada aqui esta noche que no
hayas experimentado antes.

Los ojos de su hermana se iluminaron ante la idea. —éMe crees
capaz?

Alice se encogid de hombros. —éPor qué no? Nadie lo va a notar.

Su hermana ni le desed buenas noches, sino que camind hacia su
madre como una mujer con una misidon determinada. Alice sonrid,
moviendo la cabeza.

Disimuladamente, Alice miré hacia donde estaba Lord Arndel. ¢En
serio la estaba mirando? Asi era: en el momento en que lo miré a los
ojos, Alice se dio cuenta de que su hermana tenia razon. El calor
irradié de su mirada y el aire se agotd en sus pulmones.

Por supuesto, los hombres la habian mirado de esa manera
antes, pero en general ella los ignoraba. No podia ignorar a Lord
Arndel... Callum. La hacia anhelar cosas que no deberia. Durante los
ultimos tres afios, ver a sus dos hermanas casarse por amor la habia
hecho mas decidida que nunca a encontrar el mismo tipo de union.
Amar y ser amada de una manera tan implacable e intensa seria
maravilloso. Algo le decia a Alice que ser amada de esa manera por
Callum lo seria aun mas.

Se dibujé una pequena sonrisa en sus labios y su corazon dio un
vuelco. Analizd su atuendo para la noche: ese abrigo fino acentuaba
su forma fisica. Durante las Ultimas dos semanas, habian estado en
compafiia del otro con bastante frecuencia, pero esta noche era
diferente. Estar cerca de él de nuevo donde no habia trabajo que
hacer, no habia decisiones que tomar, ni habia que pedir
suministros...eso cambiaba las cosas.

Y saber que en las proximas horas bailarian, disfrutarian de la
compafiia del otro simplemente porque podian y por ninguna otra
razon, alborotaba su cuerpo. El calor se deslizd a través de su piel y



abrié el abanico, agitdndolo ante su rostro. El se aparté de la pared
y caminé hacia ella. Esperaba que hiciera caso omiso del tono
rosado que estalld en sus pdmulos.

—L ady Alice, —saludd, poniéndose a su lado e inclinandose.

Alice hizo una reverencia, ignorando cémo el tono profundo de su
voz hacia que sus entrafias se derritieran como hielo en un caluroso
dia de verano. Le sonrié. —Buenas noches, mi lord. Espero que se
esté divirtiendo.

—Parece que eres muy talentosa, Alice, —dijo, acercandose para
garantizar la privacidad. El aliento de sus palabras enviaba
escalofrios a través de su piel.

—iComo? —preguntd Alice mientras sentia el delicioso aroma a
limones emanando de su piel. ¢Se habia bafiado antes de asistir al
baile? En el momento en que pensd en tal cosa, la imagen de Callum
en un bafo, recostado, relajdndose con espuma de jabdn a su
alrededor, la dejé sin palabras. Tragé saliva.

—Parece que no solo eres capaz de renovar cabahas, sino que
también puedes organizar un baile sin ningln problema. Debes estar
muy orgullosa. La habitacion se ve espléndida.

Sonrid y el pequefio mundo seguro en el que vivia Alice, que
mantenia a Lord Arndel a distancia, se hizo aficos a su alrededor.
Por supuesto, lo habia visto sonreir antes, incluso habia escuchado
una risa o dos, pero era una noche tranquila y auténtica. El se veia
mas guapo Y relajado de lo que ella queria admitir.

Con menos ingenio de lo que jamas se creyd capaz, mird fijo su
boca que continuaba hablando de los invitados y lo complacientes
que estaban siendo todos. Su voz era un zumbido seductor y sus
labios se veian tan suaves que queria llevarlo afuera para poder
sentirlos contra los suyos. Un agujerito se dibujo en su mejilla
izquierda. Estaba perdida. Pero, peor aun, era el hecho de que no
fue la Unica en darse cuenta.

Alice lanzaba miradas asesinas a quienes se atrevian a mirarlo. —
Gracias por el cumplido. Me alegro de que el baile cuente con tu
aprobacion, ya que es en tu honor y para presentarte a la nobleza
local.

La preocupacion cruzd por su rostro.



—¢Qué pasa, Callum?

—No me siento cdmodo con que el baile sea en mi honor,
después de lo que hice. No esta bien.

—Solo Victoria y yo sabemos de eso y tenemos la intencidn de
que siga siendo asi. Asi que por esta noche debes hacer tu parte. El
baile es en tu honor y asi va a seguir siendo. Haz las paces con esto,
mi lord, porque te voy a presentar a mucha gente y tendras que
mantenerte alerta.

Sus palabras provocaron una sonrisa. —éCOmo?

Alice hizo un gesto hacia la habitacion y todos los ojos que
estaban sobre ellos. —Mira alrededor. Eres el caballero mas popular
de este lado de Londres. Espero que hayas traido tus zapatos de
baile, porque esta noche te serviran de mucho.

—CY si solo quiero bailar contigo? Entonces, équé?

Qué delicioso que fuera tan honesto con ella. —Solo puedo bailar
contigo dos veces, mas que eso y estaremos en boca de todo el
condado.

El le tomd la mano y la colocé sobre su brazo. —Eres la Unica
mujer que quiero en mis brazos.

Se mordié el labio, mientras el placer la recorria. —Vamos, mi
lord. Tienes invitados que conocer.

El concedid y, durante la siguiente media hora, Alice lo llevd por
la habitacion y le presentd a una gran variedad de personas, todas
de Surrey.

La orquesta puso en marcha los acordes de un minueto y Alice
vio como su madre empezaba el baile, deseando a todos una
agradable velada. Alice se volvié hacia el pequeno grupo con el que
ella y Lord Arndel estaban, solo para verlo inclinarse ante la seforita
Keyworth, la hija mayor del barén Lymington, y pedirle que bailara.

Por un momento, la traicién la atravesd, antes de que sus
modales pasaran a primer plano y la salvaran de causar un
escandalo frunciendo el cefio, en especial cuando la sonriente
seforita casi agitd sus pestafias hacia Callum y tomd su brazo con
alegria.

Alice se aparto rapido del grupo y camind hacia su madre, que se
quedd mirando el baile junto a los musicos. La tomd del brazo y mird



a los bailarines, mientras que en realidad solo miraba a un grupo,
que, en ese momento, se reian y charlaban de forma amigable.

Su madre la estudid un momento antes de decir: —éEstas bien,
querida? Pareces un poco de mal humor.

Alice negd con la cabeza, no le gustaba que su madre fuera tan
perceptiva ni sentirse al borde de las lagrimas. Qué absurdo sentirse
decepcionada por no estar bailando con el hombre mas guapo de la
sala. Queria sentir sus brazos alrededor de ella.

Los bailarines parecian flotar juntos y luego separarse. Alice
luchd por no rechinar los dientes. La seforita Keyworth era
demasiado baja para ser adecuada para Lord Arndel vy, si este baile
alguna vez terminaba, se aseguraria de decirselo.

No es que ella estuviera considerandolo como su esposo, no
ahora que estaba al tanto de su pasado como el bandido de Surrey.
Era la hija de un duque. No podia casarse con un hombre con un
pasado tan turbio. Si el secreto alguna vez salia a la luz, su familia
quedaria arruinada.

Un camarero que pasaba se detuvo ante ellos y Alice se sirvid
otra copa de champan. —Estoy bien, mama, quizds un poco
cansada, si acaso. No te preocupes demasiado. Quizas deberiamos
mezclarnos. Hay mucha gente aqui esta noche a la que no hemos
visto hace tiempo.

—En un momento, querida, —respondié su mama. —No estoy
segura de si lo notaste, pero esta noche hay una oleada de buenos
caballeros aqui. Muchos de los cuales estan mirando en tu direccion;
aunque no creo que te hayas tomado el tiempo de mirar, tan
obsesionada con Lord Arndel.

Alice miré a su mama a los ojos y leyd la alegria que brillaba
dentro de ellos.

—Por supuesto, hay muchos caballeros mirando en nuestra
direccion. éNo estoy junto a la duquesa mas bella de toda
Inglaterra? —Alice sonrid por el color intenso que cubrid las mejillas
de su mama.

—Te burlas, pero hablo en serio. —La duquesa sonrié y sefiald
con la cabeza a un hombre en particular. —Ese es Sir Liam



Sledmere, un baronet. Creo que es el hombre mas lindo de aqui.
¢Estas de acuerdo?

Alice se encogié de hombros.

—Tiene una pequefia propiedad aqui en Surrey, pero pasa mucho
tiempo en York. COmo me encantaria visitar esa parte del pais, si
tuviera familia alli, por supuesto.

Alice sonridé entre dientes. —York estd muy lejos de Dunsleigh.
Dificilmente te veria, si considerara una pareja asi.

—Creo que deberias considerar cualquier oferta que haga que tu
corazdon no sea el tuyo. —Su madre le lanzd6 una mirada de
complicidad. —Me parece que te va a invitar a bailar muy pronto y
me encantaria verte bailar, tal como lo esta haciendo tu hermana.

—Ah, ési? —Alice mird a la pista; no esperaba que Victoria
estuviera todavia en el baile o bailando. —Lord Cavendish es muy
guapo y amable, segun lo que he escuchado. Tiene tres hermanas.

—Si y todas mas jovenes que él, con hermanastros del segundo
matrimonio de su padre. —Su mama hizo una pausa. —Victoria
queria irse hace solo media hora. Estoy tan contenta de no permitir
su partida, porque nos hubiéramos perdido lo hermosa que se ve
bailando y divirtiéndose con algo mas que caballos o perros. —Alice
sonrio; sabia muy bien cuanto amaba Victoria a sus animales. —Lord
Arndel también parece estar disfrutando.

Para su molestia, Alice mird hacia donde Callum bailaba con la
seforita Keyworth. —Los presenté antes de que comenzara el baile.
Parece bastante cautivada.

—Y él también, aunque tal vez deberias decirle a Lord Arndel que
su mano debe estar en la cadera y no tan lejos de la cintura.

—No voy a hacer eso, —Alice jaded. —No puedo decirle tal cosa.
Incluso para mi, es demasiado.

—Eres su amiga, éno es asi? Ustedes dos han pasado mucho
tiempo juntos durante las Ultimas semanas. No creo que considere
esos consejos como groseros o fuera de lugar. Es nuevo en la
sociedad y deberiamos ayudar a aquellos que son capaces de hacer
un paso en falso sin saberlo.

Alice admitio el punto, aunque con un poco de suerte se olvidaria
de eso cuando volviera a ver a Lord Arndel.



—\Voy a ver qué puedo hacer.

Su mama le dio unas palmaditas en la mano. —Buena chica.
Ahora, arregla tu vestido, querida, parece que Sir Liam se dirige en
nuestra direccion.

—York esta demasiado lejos, mama. Estoy segura de que podré
encontrar un marido al final de la temporada que esté mas cerca del
sur de Inglaterra.

No queria pensar en lo cerca que vivia Lord Arndel. Aunque no
habia querido estar demasiado cerca de su familia, habia cambiado
lo que pensaba sobre el tema. El hogar era hermoso y un refugio
seguro para ella cuando queria. Surrey era muy bonita y todos la
conocian aqui.

—Solo piensa, querida. Tenerte alli seria una bendicidon para
cuando viaje al norte para visitar a Elizabeth en Escocia. Podriamos
interrumpir nuestro viaje contigo en Yorkshire. Creo que él pasa la
mejor mitad de seis meses al ano en la finca. Hermosos jardines, me
han dicho.

Alice estudié al baronet, junto a su hermano, dirigiéndose con
determinacion en su direccidn. Los nervios le golpeaban las entranas
y luché por no perder el equilibrio sobre su préximo encuentro.

Nunca antes habia conocido a Sir Liam, aunque habia escuchado
muchos chismes sobre él. Su escandaloso estilo de vida en Londres
siempre la habia intrigado, pero pensar en si misma como su
esposa, en tener que vivir con un estilo de vida que no era el que
deseaba, le facilitd la decision.

Revisé su corbata antes de ponerse de pie frente a ellas y Alice
sonrio: le gustaba el hecho de que estuviera ansioso. Quizas su
estilo de vida habia sido una exageracidon de la verdad. No seria la
primera vez, penso, haciendo una pequena reverencia mientras él
también lo hacia.

—Madre, Alice, puedo presentarles a Sir Liam Sledmere.

Su hermano llamé a un criado para que le trajera bebidas y Alice
aprovechd la oportunidad para estudiarlo. Era guapo, sin duda, pero
no tan moreno como Lord Arndel. Lord Sledmere tenia el cabello
dorado vy los ojos azules.



—Es un placer conocerlo, Sir Liam. ¢éTengo entendido que reside
en Yorkshire? —pregunto la duquesa, dirigiendo a Alice una mirada
mordaz.

—Si, senora, en Holbrook Hall.

De nuevo jugueted con su corbata y Alice se preguntd si tenia un
tic nervioso. Su atencidon se apoderé del atuendo: el chaleco
plateado bordado, que se adaptaba muy bien a su complexion, lo
hacia parecer etéreo.

—Sir Liam es primo de Lord Arndel.

éUn miembro de la familia de Callum estaba aqui? Alice se
recompuso, no habia esperado tal cosa. —Es el primer caballero que
conocemos de su familia. Qué lindo que venga a celebrar su entrada
en nuestra pequena sociedad.

—Ah, si, Lord Arndel. No somos tan cercanos, pero como
también tengo una casa aqui en Surrey, deseaba asistir, aunque solo
fuera para verla, Lady Alice.

Ella sonrid, aunque su respuesta fue extrafia, como si quisiera
que quienes lo rodeaban supieran que no era amigo de Lord Arndel
y nunca lo seria. —Seguramente, supongo que estara feliz de que
Kester House vuelva a estar en manos tan capaces.

—éQue vuelva a estar? —pregunto Sir Liam.

Alice entrecerrd los ojos; no le gustaba como eludia su
declaracion. —El anterior conde también era su primo, me imagino.
Creo que sabe muy bien lo que sugiero sobre la gestidn de la
propiedad, o la falta de ella. —Los ojos de Sir Liam se entrecerraron
y también los de Alice. —EI difunto vizconde derribd la propiedad y
casi perdié todo antes de que Lord Arndel la heredara y la salvara.

Sir Liam sonrid, pero incluso para Alice, sond condescendiente. —
Parece que tiene a Lord Arndel en gran estima. Es muy amable de
Su parte.

Decidid, en el acto, que no le gustaba el hombre. Y se encogid de
hombros. —No me alejo de la verdad... lo que dije es verdad, éno es
asi? —Al ver que no respondid, sonrid para amortiguar su ataque.
Qué hombre tan idiota. —éLord Arndel sabe que esta aqui? Creo que
le gustaria ver a su primo.



Ante la acentuacidon de su relacidon familiar, Sir Liam mird a los
bailarines, esperando el momento antes de hablar.

—Estoy seguro de que lo veré pronto.

—Como caballero, no deberia esperar menos.

—Alice, —su madre la reprendid, mirandola antes de dedicarle
una sonrisa al baronet. Alice dej6 de escuchar cuando la
conversacion se centrd en los jardines y el buen clima calido que
estaban teniendo, aunque era terrible para algunas de las
plantaciones mas delicadas.

Mird hacia la pista de baile; los acordes de la cancién
disminuyeron hacia el final. Aunque eso no impidid que la pareja de
baile de Lord Arndel lo mirara con una mirada que rayaba en la
adoracion. Pequefa tonta. ¢Qué estaba intentando hacer? éHacer
que le propusiera matrimonio en su primera presentacion?

—¢éLe importaria bailar, Lady Alice? Creo que lo siguiente es un
cotillon.

Alice luchd por no poner los ojos en blanco. Pero tal vez por la
pequefa contraccion muscular en su sien no tuvo éxito. Lo mas
probable es que haya sido otro tic extrano que tuvo el hombre.

Ante la mirada aguda de su madre, respiré hondo y asintio.

—Gracias, mi lord, me gustaria mucho, —aceptd y le permitio
llevarla a la pista.

El baile, como Alice esperaba, fue incomodo y largo, tan
agotador, de hecho, que pensd seriamente en salir de la pista de
baile. Sir Liam era un hombre grosero y aburrido, uno al que no
necesitaba ver ni hablar nunca mas. Que odiaba a su primo Lord
Arndel era evidente con todas las puas que pudo levantar contra él.

Finalmente, pudo escapar, solo para ver a Lord Arndel bailando
una vez mas con la misma chica con la que habia salido antes. éNo
conocia las reglas dentro de la sociedad? Tendria que recordarle que
estaba mal visto salir demasiadas veces con la misma joven o se
veria como una declaracidn de interés inminente, o incluso como un
compromiso.

Alice no encontraba nada de eso divertido y, cuando llegé la hora
de la cena, incluso ella ya habia tenido suficiente de la noche. El
baile no se parecia en nada a lo que esperaba. Su hermana habia



escapado, su mama estaba enfrascada en una conversacién con las
matronas que patrullaban los bordes exteriores de la habitacidn y
ella estaba sola.

Se paro al lado del saldén de baile con una copa de champan, su
Unica compafiia, mientras que ni las burbujas que flotaban a través
del cristal eran suficientes para afectar su estado de animo. Se habia
agriado en el momento en que Lord Arndel acompand a la sefiorita
Chambers, la hija de un caballero, a cenar. ¢No queria pasar tiempo
con ella?

Ni una sola vez lo habia sorprendido mirando en su direccién
para ver si estaba disfrutando de la noche, ni la habia buscado para
bailar. Muchos caballeros le habian pedido un baile durante toda la
noche, pero el Unico hombre con el que queria bailar le habia
negado la oportunidad.

Aln no estaba todo dicho.

Alice entr6 en el comedor, colocd un pastel de cangrejo en su
plato y fue a sentarse con un grupo de amigas. Su charla fue
bastante amistosa, pero estaba llena de conversaciones sobre el
apuesto Lord Arndel, que era exactamente lo que Alice queria evitar.
Comid rapido y se escapd, atravesd el salon de baile y salié por una
puerta al lado de la sala de juegos. El pasillo hacia la ventana estaba
oscuro, con solo unas pocas velas encendidas.

Afuera, suspird aliviada, ya que este lado de la terraza no se
habia abierto para el baile y permanecia en la oscuridad. La luna era
un circulo perfecto en el cielo nocturno y la estudi® un momento,
antes de suspirar y caminar hacia un asiento de piedra ubicado
dentro de un grupo de hiedra.

Captd un destello de movimiento a su lado y sofocd un chillido.

—\Veo que estas libre.

La declaracién, pronunciada con el profundo baritono que habia
anhelado escuchar toda la noche, hizo que se le encogiera el
estdmago, junto con la molestia porque la habia ignorado.

Lord Arndel salié de la luz que venia mas lejos de la terraza y
camind hacia ella. Alice permanecid sentada mientras él se sentaba
a su lado.



—Estuve libre la mayor parte de la noche, si te hubieras
molestado en mirar, aunque por todos los bailes en los que has
participado, dudo que lo hayas hecho.

El sonrid y ella ignord sus sensaciones: no queria un recordatorio
de por qué todas las mujeres en el saldn de baile hablaban de él.

—No pensaba que eras tan celosa.

Alice jaded. —No lo soy... y deberias disculparte por decir tal
cosa. Solo me preocupa tu reputacién. Pareces haber olvidado que
salir mas de dos veces con una seforita esta mal visto. O que tu
mano, al bailar, debe estar por encima de su cadera, no en su
trasero.

El se burld, apoyandose en la vid. —Mi reputacion es bastante
sdlida, te lo aseguro, pero en cuanto a ti, aqui en la oscuridad con
un caballero, soltero... bueno, no puedo decir lo mismo. Ahora,
équién esta siendo escandaloso?

Alice apretd los dientes porque su comentario era cierto. Maldita
sea. —Estoy a salvo contigo, porque nosotros, mi lord, no estamos
involucrados romanticamente, ni lo estaremos nunca.

Estaba a escasos centimetros de ella y Alice recordd la Gltima vez
que se habian sentado demasiado cerca el uno del otro. Su
respiracion se acelerd y se alejo arrastrando los pies.

—NMi primo, Sir Liam, no es un caballero que yo sugeriria como su
futuro cényuge.

—Eso, mi lord, no depende de usted, —le respondid, con una
pequena parte de ella deleitandose en el hecho de que sonaba tan
celoso como ella. —Y, por favor, digame, éa quién tiene en mente
para el puesto, si no es él? Hasta que comience la temporada, no
hay muchos para elegir aqui en Surrey.

—Es un idiota pomposo y no dejaré que te tenga.

Habia una vehemencia en su declaracién que hizo que su corazén
galopara. — ¢No lo haras? Por favor, dime como vas a detenerme si
mi cabeza se vuelve hacia el baronet.

El la mird. —¢Asi es?

Alice se estremecid por su mirada acalorada y negé con la
cabeza. —No, pero un dia un caballero va a aparecer y entonces
équé vas a hacer ti?



Mird hacia los jardines, con sus mejillas ardiendo porque él no
paraba de mirarla. —No puedes evitar el amor y estoy decidida a
encontrarlo, te guste el caballero o no.



CAPITULO

TRECE

allum quedd cautivado por los labios de Lady Alice que

brillaban a la luz de la luna con un tono rosado suave. —No

depende de mi con quién te cases, mi lady. Espero que,
quienquiera que sea, sea tan bueno y amable contigo como te
mereces.

El sonrid cuando, por primera vez desde que la vio salir de la
casa, un dejo de sonrisa se esbozd en sus labios.

—No te preocupes por tu primo, mi lord. Llegué a la conclusion
de que es un idiota, entre otras cosas, mucho antes de que lo
dijeras. De hecho, casi siento pena de que seas pariente suyo.

—NMi primo va a heredar el titulo y la casa Kester en caso de que
yo muera, y supongo que siendo el chico de cabello dorado al que
adora la familia, parece pensar que deberia haber heredado esta
vez, en lugar de mi. Pero —se encogié de hombros— la ley es asi y
solo por el bien de mi hija, no cambiaria nuestra situacién ahora, por
nada.

Su hija tendria un futuro bueno y seguro, mas que si se hubieran
quedado en el norte. Aqui, en Surrey, con el apellido de su familia de
respaldo, se elevaria en la sociedad donde su vida seria facil y sin
preocupaciones, como deberia ser la de todos los ninos.

—¢Y vas a acatar la ley y no volver a caer en su nefasto pasado,
mi lord?

—Te lo he prometido, éno es asi? éPor qué sigues mencionando
el tema del bandido de Surrey se me escapa, a menos que lo



extranes? O su beso, para ser exactos.

El sonrid mientras ella le lanzaba una mirada furiosa,
jugueteando con sus manos en su regazo. Oh, si, estaba pensando
exactamente lo que era él, en sus bocas fusionadas, junto con sus
cuerpos. De sentir su sangre bombear por sus venas y recordarle
cdmo era amar a una mujer.

—Ese no es el caso.

—éDe verdad? —Se inclind hacia ella, oliendo el suave aroma de
rosas que emanaba de su cabello. —¢No extrahas ese beso que
compartiste con un forajido? El sin duda lo extrahaba. De hecho,
desde ese dia, no habia parado de pensar en eso. Cada dia que
trabajaban juntos en las cabafias, cada vez que Alice hablaba con él,
estaba a solas con él, se obsesionaba mas con probarla de nuevo,
en lo posible haciendo mas que besarla, si ella lo permitia.

Callum se puso de pie y camind hacia el camino; necesitaba
espacio.

—El beso no fue satisfactorio. De hecho, el recuerdo casi se ha
borrado de mi mente; fue tan olvidable.

—Eso nunca funcionara, —respondié él, volviendo a zancadas
hacia ella; ya habia escuchado suficiente su negacién. Le tomo la
mano y la acerco a él, provocando un jadeo de sorpresa en su
deliciosa boca. Sus ojos se abrieron en estado de shock, antes de
que el desafio iluminara sus orbes azules; era una batalla en la que
estaba muy feliz de superarla. —éOlvidables? No lo creo, —dijo,
tomando sus labios en un beso abrasador.

Fue un error de juicio permitir que sus labios se encontraran,
porque lo Unico que queria era mas. Mucho mas de lo que ellg, la
hija de un duque, podria darle.

Aunque no habia permitido que lo colgaran por sus crimenes,
algo le decia que no habia perdonado ni olvidaria lo que habia
hecho. Y por mucho que le encantaria besarla y tenerla en sus
brazos por el resto de su vida, tenia el presentimiento de que nunca
se casaria con él, debido a sus propias acciones cometidas en
tiempos desesperados.

El beso era como un castigo para ella por algo que él habia
hecho; la arrastraba a un mundo del que no sabia nada, pero que



queria mostrarle con desesperacion. Si tan solo hubiera podido
andar por un camino diferente, su futuro podria ser muy diferente.
Pero no era asi.

Alice se echd hacia atrds, mirandolo; su respiracion tan
entrecortada como la de él. —Deberia darte una bofetada por
besarme asi.

Levantd la mano y le apretd la nuca, enviando un escalofrio de
necesidad por su columna. Callum apretd los dientes para no
empujarla contra la enredadera y mostrarle lo que hacian los
forajidos con las damas virginales. )

—éSupongo que no vas a hacerlo? —El sonrié cuando ella negd
con la cabeza.

—No, no esta noche. Tal vez manana.

Callum sonrid y pasé sus labios suavemente sobre los de ella,
provocandola con la boca. Se preguntd si ella también tenia una
necesidad que latia entre sus piernas, haciendo que su estémago se
revolucionara.

—Me estas tomando el pelo, —dijo, tratando de profundizar el
beso y fallando cuando él la alejo.

—Quiero mucho mas que acercarme a ti, Alice. —Callum se sent6
y la sentd en su regazo, colocando sus piernas a horcajadas sobre
las de él. —Déjame darte placer, te lo ruego.

Su respiracion se convirtié en jadeos y él contuvo un gemido.
Maldita sea, queria verla volar hacia el placer, que sintiera lo que es
estar con un hombre, antes de que todos los demas inutiles se
inclinaran ante sus faldas esta temporada.

—No puedo, —le dijo, negando con la cabeza, pero sin moverse.
—Puede que sea adelantada en algunas cosas, pero no en esto. No
puedo arruinar mi futuro.

Callum le besd el cuello, deslizando su lengua por la parte
superior de sus pechos que con cada respiracion subian a su
encuentro. Deslizd la mano por la cintura y sintié la suavidad de su
pecho, sorprendido por el peso del mismo en su mano. Cerrando los
ojos, se la imaginé desnuda; él sosteniendo el pecho y lamiendo su
pezdn con desenfrenado abandono. —No te voy a arruinar, te lo
prometo. Solo te daré placer.



Se mordid el labio antes de asentir con la cabeza. Suspird,
aunque no habria ningun alivio para él. Su pene estaba rigido y listo
para la accidon. Apartd la mayor parte de su vestido de entre ellos vy,
agarrando su trasero, la levantd con fuerza contra él. Su nlcleo
caliente se acurruco contra su pene y la guio cerca suyo.

Ella se mordio el labio, mirandolo con asombro y él tragd saliva;
nunca habia visto nada mas hermoso.

—Créeme que lo que estoy a punto de hacer te dejard
complacida, pero quiero mas.

La acurrucd contra su piel. Oh, dulce misericordia de tener a su
nifia tan cerca, himeda vy lista. Era demasiada tentacion.

—Callum, no podemos.

Alice se aparto y él la hizo callar, moviendo la cabeza.

—No te voy a quitar la virginidad, pero déjame darte placer de
esta manera. Quiero mostrarte como pueden ser las cosas entre
nosotros, si tan solo me dejas.

Ella se movid por su propia voluntad contra su sexo y él gimio.

—Confio en ti, —afirmé. —Oh, Dios, —jaded mientras él
aumentaba el deslizamiento y la presiébn de su movimiento. Alice
pronto se movid por su propia voluntad. Y, dulce cielo, la lucha por
no perderse antes de que ella lo hiciera era algo que no creia que
conquistaria.

—Esto se siente tan bien; demasiado bueno para ser una
picardia.

Callum gimid, tomando sus labios mientras ella se levantaba y
caia sobre su regazo. La idea de que esta no era la idea mas
inteligente pasd por su mente. Tenerla en su regazo, mostrarle las
artes del placer de esa manera abrid una compuerta de deseos y
necesidades que podian ser incontrolables. Los podrian atrapar y su
reputacion quedaria arruinada en un instante. El duque lo mataria
sin pensarlo dos veces... y con razon.

Pero la idea de que ella se casara con otro hizo a un lado la
preocupacion. Si tenerla esta vez la hacia detenerse y pensar en
aceptar a otro hombre, esta deliciosa tortura, todo este dolor valdria
la pena.



Ella se estremecid en sus brazos y supo que estaba cerca. Sus
caricias se volvieron fuertes mientras tomaba lo que queria, se
empujaba contra una liberacion que nunca antes habia
experimentado.

—Oh, Callum, —suspird contra sus labios. Guio sus caderas
contra él, deseando poder hacer el amor y hacerla suya para
siempre. Queria escucharla gritar su nombre y ver cédmo sus ojos se
cerraban de felicidad.

Incapaz de detenerse, bajé un lado de su corpifio y la besd hasta
llegar al pezon. Le agarro el cabello, mientras él la seguia besando.

Ella gimié y fue el sonido mas exquisito y erdtico que jamas
habia escuchado. —Te deseo tanto, Alice.

Succiond con fuerza, empujando su pezén mas cerca de la boca
y ella lo apretd con mas fuerza contra su cuerpo.

—iSi! Eso me encanta. Sigue haciéndolo.

Nada lo detendria. Besd un pecho sin restricciones, mientras
acariciaba el otro. La sensacién de su piel suave y dulce contra sus
labios, de tenerla de esta manera incluso si lo dejaba con ganas de
mas, era la perfeccion.

Estaban muy cerca uno del otro. Callum le apretd el trasero y la
empujé con fuerza contra su pene.

—Callum... —Su nombre, pronunciado como una suplica mas que
cualquier otra cosa, salid de sus labios cuando se desplomé en sus
brazos. Pequeiios y perfectos temblores la recorrieron y él ansiaba
acabar, pero no aqui, ni de esta manera.

Apretd los dientes, acompafiando su disfrute. Por un momento se
sentaron alli, ambos respirando con dificultad y sin nada que
separara sus cuerpos. Para controlar la necesidad que lo consumia,
Callum respiré hondo y se prometié a si mismo que la tendria algin
dia, no como una cita en un baile, sino como su esposa, caliente en
su cama, cada noche de cada ano que estuvieran juntos. Pero
primero terminaria sus tratos con los prestamistas, dejaria descansar
al bandido de Surrey y acudiria a ella como un hombre de poca
riqueza, pero sin obstaculos para su felicidad, sin amenazas veladas
que pudieran danarla a ella o a Amelia.



—Eso fue olvidable? —le preguntd. Incapaz de negarse un
ultimo beso, bajo la cabeza y recorrid sus labios una vez mas.

Alice negd con la cabeza, pasando las manos por sus mejillas. —
Nunca me voy a olvidar de esta noche.



CAPITULO

CATORCE

lice regresé al baile sintiendo como si estuviera flotando en las

nubes. Su cuerpo se sentia pesado, lleno, somnoliento vy, sin

embargo, mas despierto que nunca. Un escalofrio se apoderd
de ella mientras entraba al comedor. Tomd una copa de champan y
la bebid rapido antes de tomar otra. Su cuerpo todavia ronroneaba
de placer... la idea de los labios de Callum contra su pecho, la
aspereza de su mandibula sin afeitar, la dejaba sin aliento.

La habia marcado de muchas formas en las que, en el fondo de
su alma, queria ser marcada una y otra vez.

Arndel entré al saldn de baile por las puertas de la terraza, con el
cabello en su lugar después de que lo hubiera despeinado. La
inmovilizd con una mirada ardiente y embriagadora, antes de
moverse entre la multitud y que lo perdiera de vista.

—Lord Arndel parece molesto. ¢Tuviste una pelea?

Alice traté de calmar los latidos de su corazén que no tenian
nada que ver con que su madre se haya acercado y la haya
sorprendido. —No creo que nada que yo haya hecho lo haya
molestado.

En todo caso, lo habia dejado en un estado de necesidad
incdmoda. Porque, al parecer por la dureza de su pene, él no habia
encontrado su propio placer, solo habia satisfecho sus deseos. Y qué
sensacion maravillosa habia experimentado esa noche. Después de
desplomarse en los brazos de Callum, Alice pudo entender por qué
sus hermanas habian estado tan ansiosas por casarse con sus



maridos. Seria realmente una tonta si permaneciera soltera durante
todos sus dias, sin haber experimentado nunca una sensacion tan
incandescente.

Su madre la empujé hacia un grupo de viejos compinches que
estaban sentados mirando el baile, que habia comenzado de nuevo
después de la cena. Alice los veia como una manada de lobos que
miraban a los corderos jugar.

—No, madre, Lord Arndel y yo no discutimos. —Mird alrededor
de la habitacion, pero no pudo verlo. Si vio a Victoria, volver luego
de revisar a su perra y a sus inminentes cachorros. —Veo que
Victoria esta bailando. No pensé que volveria al baile.

—Hice que un sirviente la fuera a buscar. Ustedes dos son mis
Ultimas hijas solteras y estoy decidida a encontrarles pareja este
ano.

Alice no pensaba que su hermana encontraria el amor con su
actual pareja de baile. De hecho, la mueca en su rostro, apenas
controlada por la buena educacion, decia mucho de lo que pensaba
de su companero.

—Ah, mira, Sir Liam estd bailando con ella ahora. éNo se la ve
feliz, querida? Tal vez se case con el caballero. Parece mas
enamorado de ella que de ti.

Alice se atragantd un poco con su bebida. —Qué elogio, mama,
estoy segura de que estoy agradecida. No deseo perseguir a Sir
Liam. Su caracter me recuerda a Lord Riddledale y mira lo loco que
resultd estar ese hombre.

—Nadie puede ser tan malvado como Riddledale. —Su mama la
estudié un momento y fruncid el cefio. —Te ves un poco sonrojada,
querida. ¢Estas bien?

—Estoy perfectamente bien.

Aunque su mente se negaba a cooperar y calmarse después de lo
que Callum le habia hecho hacia menos de media hora. Alice lo vio
mientras la multitud se movia y se balanceaba por la habitacién. Una
horda de mujeres jévenes lo seguia como un conjunto de patitos
siguiendo a su mama. Bebié un sorbo de champan, riendo y
sonriendo ante sus bromas, pero incluso ella no podia dejar de notar
que su atencién seguia volviendo a ella. Esa mirada tan profunda la



hacia sentir que adn estaban cerca. Los nervios le recorrian la piel y
deseaba volver a su lugar en el jardin para terminar lo que habian
comenzado.

—Tu corpifio esta todo torcido, —dijo su madre, dandole la
espalda a la habitacidon y arreglando la prenda. —Y tu piel estd un
poco manchada por encima de tus senos. ¢Has vuelto a comer
frutillas? Sabes que no reaccionan bien con tu cutis.

—Solo comi una. Cook las hizo lucir tan deliciosas espolvoreadas
con azucar que no me pude resistir. Lo siento.

Por fortuna, su madre acepté la mentira. Su hermana terminé el
baile y se alejé de Sir Liam sin una segunda mirada.

—\oy a conversar con Victoria. Nos vemos luego, madre.

Llegd a escuchar el "que se diviertan de su madre" mientras
cruzaba la habitaciéon. Poder sentir la mirada acalorada de Callum
también aligeré sus pasos y dejoé su cuerpo cantando con nueva
sabiduria... ahora tenia que decidir qué hacer con esa nueva
sensacion.

Si usarla para bien o para mal...

Callum permitid que la charla de las jovenes, hijas de sus
vecinos, lo inundara. Era un alivio escuchar la charla sin sentido, ya
que parecia disipar su necesidad de Alice Worthingham con bastante
rapidez. La pequeha descarada ahora estaba hablando con su
hermana; las miradas esporadicas en su direccion aumentaban su
temperatura.

—Las hijas de Worthingham son hermosas, éno es asi? Nunca me
dijiste que tu vecino el duque tenia hermanas tan lindas. Deberia
visitar mi finca en Surrey con mas frecuencia, aunque solo sea para
disfrutar de su gloria.

Arndel dirigid a su primo una mirada letal. —Lastima que las
damas parezcan menos que entusiasmadas con tu presencia, Liam.
Espero que mi comentario no desinfle tu ego tan elevado.
Deberiamos odiar verte triste. —El sarcasmo entrelazd las palabras



de Callum y se dio vuelta hacia el baile, esperando que su primo
desapareciera.

—No te dejes engafar por los trucos de una mujer; a ambas les
encantd la atencidon que les presté. —El patan se sacudié un trozo de
pelusa inexistente de su traje. —éVas a abrir la casa de Londres esta
temporada? La familia lo espera.

A Arndel no le importaba lo que la familia esperaba o deseaba.
Nunca se habian ocupado de él ni de su familia, después de que su
madre se casara por amor. En lo que a él respectaba, podian alquilar
su propia casa en Londres y al diablo con sus deseos. —Debo
admitir que me sorprende esa pregunta. No creo que presten
atencidon a lo que haga con Kester House ni con la residencia de
Londres. Y, si mal no recuerdo, la abuela dijo que yo era una plaga
para el apellido; que deseaba poder borrarme. Si quisiera abrir la
casa, no podria hacerlo. —Hizo una pausa a medio sorbo de su
whisky. Podfria alquilarla para la temporada social, aunque...

Liam sonrio y Callum sintid la necesidad de golpearlo. Si no fuera
por el lugar donde se encontraban, seria exactamente como habria
terminado ese maldito. —La abuela queria que preguntara y asi lo
hice. Puedo ver que todavia albergas malos sentimientos hacia todos
ellos.

La ira a punto de estallar se convirti6 en un temperamento
ardiente y luchd por no golpearlo y ser condenado donde estaban.
—La abuela dejé perfectamente claro, cuando acepté el titulo, lo que
pensaban de mi y de mi familia. —Consiguid otro vaso de whisky de
un criado que pasaba y se lo bebid de un trago. —éPor qué estas
aqui, Liam? No me importa tu presencia, ni a Lady Alice ni a Lady
Victoria, que te tienen tan preocupado. ¢Por qué no vuelves a
Yorkshire y te sigues esforzando para que la familia te chupe las
medias? Estas perdiendo el tiempo aqui conmigo.

Liam arqueod los labios, riendo, y Callum rechind los dientes. —
Regresaré pronto. Quizas con la deliciosa Lady Alice de mi brazo. Es
bonita, si me permites el atrevimiento. Victoria también es atractiva,
pero hay algo de salvaje en Lady Alice que encuentro muy
placentero. Creo que seria una compafera de cama para rivalizar
con las mejores cortesanas de Londres.



—Cuida tu sanguinaria boca. No voy a permitir que hables de
ninguna de las dos mujeres de una manera tan irrespetuosa. —Mird
a su alrededor, agradecido de que nadie estuviera escuchando. Las
dos damas eran las mejores mujeres; siempre se preocupaban por
los menos afortunados que ellas. Maldita sea, le habian salvado el
cuello de terminar en la soga del verdugo. No era su deber, pero lo
habian hecho, aunque solo fuera por su hija.

—Jo. Jo. Jo —resond la risa de Liam, levantando las manos en
sefal de rendicion. —éPor qué tan protector? —Lo estudié por un
momento, antes de que su rostro se iluminara. —Mmm, parece que
a mi primo mayor le gusta una de las chicas Worthingham. Oh, esto
pondra muy alegre a la abuela. De hecho, puede hacer que ella te
vea mejor si te casas con una mujer de tan alto rango.

—No voy a hacer tal cosa y agradeceria que no hablaras de mi
vida, o de los que me rodean, a una familia que no me importa.

Y nunca le importara; no después de cémo habian alejado a su
madre sin un centavo a su nombre. Una mujer sin familia no tuvo
una vida facil.

Liam sonrid. —Rindete y dime qué esta pasando entre tu y Lady
Alice. Odiaria interferir en su compromiso, si es que lo hay.

Arndel apretd los punos a los costados. —Puedo asegurarte que
no pasa ni pasara nunca nada entre Lady Alice Worthingham vy yo.

No es que no deseara que pasara algo. Ya, menos de una hora
desde que la habia tenido en sus brazos, de nuevo deseaba
abrazarla, ver sus 0jos oscurecerse por la necesidad, susurrar el
nombre en sus labios. Alice habia perseguido sus suefios durante
meses y ahora, después de lo que habian hecho esta noche, esos
suefos serian pesadillas. Con cada momento de vigilia, calentaba su
sangre de mas maneras de las que creia posibles; y que la respetara
y admirara hacia que la emocion fuera ain mas feroz.

—De verdad, —respondié Liam, con incredulidad pintada en su
tono. —Por las miradas apasionadas que percibo entre ustedes dos,
algo hay. —Su primo se tocd el mentdn. —Me pregunto si tiene algo
que ver con el momento en que desapareciste durante la cena, junto
con la deliciosa Lady Alice. Espero que se hayan portado bien. A la



familia le desagradaria mucho que tuvieras otro hijo fuera del
matrimonio.

—Amelia no es una bastarda y si vuelves a decirlo, te voy a hacer
sangrar la nariz aqui y ahora.

Liam se encogid de hombros. —élLady Alice sabe siquiera que
eres padre y que estuviste casado antes? ¢Y que mataste a tu
esposa?

Callum nego con la cabeza, incapaz de comprender lo vengativo
que era su primo. —La muerte de Maria no fue culpa de nadie, ni
mia ni de ella. ¢éCoOmo te atreves a insinuarme algo asi, ni siquiera en
la intimidad de mi casa sino en un baile que se celebra en mi honor?
De todos modos —dijo, en tono burldn—, sé por qué estas siendo
tan idiota aqui y no en Kester House. Eres un cobarde. Un hombre
que prefiere esconderse detras de las faldas de las mujeres
presentes, con la esperanza de que no te golpee por tanta
insolencia. No te dejes engafiar, primo. EmpuUjame lo suficiente y te
golpearé sin importar donde me encuentre.

—Como dije, solo tenia curiosidad por saber qué mentiras has
difundido por todo el condado.

Callum tomd un respiro para calmarse, agradecido de que el
bastardo que estaba a su lado no supiera sobre el bandido de Surrey
y su vinculo con el criminal.

—Debo admitir que ahora estoy deseando que empiece la
temporada social. Pensar que voy a poder cortejar a las mujeres
Worthingham en Londres en solo unas pocas semanas hace que el
largo viaje desde Yorkshire valga la pena.

—Estoy seguro de que veran la oportunidad de manera diferente.

—Sin embargo, ya les han pasado los anos, éno estas de
acuerdo? Tienen arrugas de sonrisa en el borde de ambos 0jos, pero
qué importa eso, cuando tienen asociada una dote tan grande.

—Ninguna mujer se casaria contigo jamas. Eres un tonto si
piensas lo contrario. —Callum tratd de respirar a través de la ira que
se agitaba dentro de él. Su primo lo estaba provocando a proposito,
lo habia hecho desde que lo conocia.

Como ambos habian crecido en el norte, Callum habia conocido a
sus parientes que vivian en la gran casa a solo cinco millas de su



casa. Habia ido alli de nifio una vez, cuando la hermana de su madre
se casd con el baronet Sledmere y nunca habia olvidado la crueldad
del baronet, ni el hijo desagradable de la primera esposa del
hombre, que los habia despreciado como mendigos en la calle. El
dolor infligido a su querida mama ese dia hizo que Callum se diera
cuenta de que nunca buscaria a la familia ni lucharia por su
aceptacién. Y cuando, como quiso el destino, heredd de forma
inesperada la propiedad, tomd lo que era de ellos y nunca mird hacia
atras.

—Lo harian, si las encantara. No hay muchas que no lo harian.
Eres un tonto si piensas lo contrario.

—¢Por qué estas aqui, Sledmere? Déjate de dar vueltas y dimelo,
asi puedo terminar esta conversacion y alejarme de ti.

Su primo sonrié y Arndel quiso eliminar la sonrisa de su rostro.

—Escuché que los caballeros que conoces en Londres estan
impacientes.

Callum fruncio el cefio. —éQuiénes estan impacientes?

El terror se acumuld en sus entrafas y tuvo el presentimiento de
que lo que estaba a punto de escuchar no seria de su agrado.
¢Como lo supo?

—La deuda en la que nuestro difunto primo dejo la propiedad
también es en parte mia. —Liam sonrié entre dientes. —Pobre
Robert, en serio era un tonto, siempre ponia sus finanzas en un
escalén mucho mas alto del que debia. Se ofrecid a pagar algunas
de las deudas mias de los prestamistas del East End, para que se
sumaran a las suyas. Pobre estupido.

—Maldito bastardo. Dudo mucho que hayas tenido la decencia de
pagar tu deuda antes de que él muriera. Sé que nunca he recibido ni
un centavo tuyo en relacidon con el pago de lo que se debe, asi que
dime, évas a soltar algo o me lo dejaras para que lo pague todo yo?

Sir Liam tomd un sorbo de vino, asintiendo con la cabeza a una
debutante que pasaba, que se sonrojo ante la atencion.

—Nuestro primo era un tonto y nunca tuve la intencién de pagar
la deuda. Me debia dinero y nunca me lo devolvio. Solo pensé que
era un medio para empatar en el campo de juego.

—Te veo muy feliz de cargarme con tu deuda, junto con la suya.



—Heredaste la propiedad y lo que era de Robert ahora es tuyo,
pero pensé que deberia advertirte, ya que somos familia, después de
todo, que los hombres esperan tu pago para fin de mes o pueden
visitarte a ti y a tu preciosa hija en Surrey.

Una neblina roja cayé como una cortina ante Callum.

—Ya hablé con el caballero del que tan amablemente me
adviertes y le informé, como te informo a ti, que tendran su dinero,
pero si ponen un pie en mi casa, no saldran de ella, si comprendes
lo que quiero decir.

Su primo hizo una reverencia. —Te comprendo muy bien.

—~Asegurate de hacerlo.

Callum se alejd, no fuera a hacer algo de lo que se arrepintiera.
Se dirigid a la entrada principal de la casa, pidiendo que acercaran
su carruaje cuando un criado salié a saludarlo. No se podia quedar y
escuchar otra palabra de Liam; bajo ninguna circunstancia. Al dia
siguiente, se disculparia con Su Excelencia por irse temprano.

Observando que el carruaje se detuvo antes de las puertas, se
subié y suspird aliviado mientras se hundia en el cuero de los
asientos. Una furia inquietante lo atraveso y la necesidad de golpear
algo, o hacer algo con fuerza, lo consumié.

Pensd en las cabanas y le gritd al conductor que se dirigiera
hacia Ashford. Habia algunas tareas que podia terminar con la luz de
una vela y ya era de madrugada. En cualquier caso, pronto seria de
manana.

Se inclind hacia atrds sobre el asiento, respirando profundo;
sabia que, si alguna vez se reencontraba con su primo de nuevo,
seria demasiado pronto. La idea de que Liam era un poco
responsable de la deuda con la que ahora cargaba lo dejo temblando
de furia. ¢Cdmo se atrevia a venir aqui y exigir a Callum pagar el
dinero tan pronto como fuera posible? En especial, cuando ninguno
de los problemas financieros que habia heredado habian sido por su
culpa.

No lo iba a soportar... moriria primero antes de que cualquiera de
las chicas Worthingham se casara con alguien remotamente similar a
los bastardos miembros de su familia. Después de cdmo lo habian
tratado, era lo menos que podia hacer.



CAPITULO

QUINCE

lice se levanté temprano a la mafana siguiente, se le hacia

dificil dormir luego de una noche tan movida. Sus suefios se

habian llenado con el recuerdo de los labios de Callum contra
los suyos. De como la habia empujado con fuerza contra su cuerpo,
haciéndola experimentar sensaciones inolvidables. Queria mas.

Mucho mas.

Maldijo y condujo a Juno hacia un galope mas rapido, con la
necesidad de librarse de la nostalgia que la bombardeaba en cada
pensamiento. Los sentimientos que evocaba en ella no eran lo que
queria. Toda su vida se habia enorgullecido de ayudar a otros
necesitados, de ser directa con cualquiera que conociera.

Querer a un hombre que le habia robado a ella y a tantos otros;
que habia roto la confianza de sus compaieros, iba en contra de
todo en lo que ella creia. Sus comentarios cortantes de la temporada
pasada no fueron nada comparados con sus escapadas como el
Bandido de Surrey. Podria perdonarlo por ser un idiota... épero ser
un salteador de caminos? éUn ladron? No estaba tan segura.

El maldito Arndel y las emociones que solo él podia despertar. Le
tomaria semanas superar lo que ese suceso tan escandaloso y tdxico
le habia generado. Que un hombre y una mujer, marido y mujer,
pudieran amarse de tal manera, traer placer al otro haciendo esas
cosas era algo de lo que no estaba enterada. Ahora que lo sabia,
bueno, queria saber qué mas podria ensefiarle y mostrarle. Si tan
solo su conciencia lo permitiera.



Frend a Juno al ver las afueras de Ashford, un pueblo sofioliento
todavia inactivo a esta hora. Los pajaros acababan de empezar a
cantar cuando ella ya habia ensillado su caballo, sin querer molestar
al joven muchacho del establo que solo contaba con los sabados por
la mafana para visitar a su familia.

Alice debatié si ir a ver las cabafias, una en particular que recién
habia recibido los juegos de cama. Su madre la habia ayudado a
escoger los mas adecuados para las familias que habitarian esos
hogares. Seria una tarea menos para hacer al otro dia, si fuera ahora
y terminara las habitaciones. Al ser sabado, no habria constructores,
asi que empujé su caballo hacia adelante y se lanzé hacia la ciudad.
Al llegar a las primeras cabafas, se alegré de que nadie estuviera
cerca para ver su atuendo: sus pantalones y su chaqueta de montar
no eran muy apropiados para la hija de un duque, pero, en su
estado de animo inquieto, no habia visto la necesidad de complacer
a los demas.

Cabalgando por la parte posterior de las casas, até a Juno en el
estrecho callején y atravesd el porton de madera en el patio.
Levantando un pequefio ladrillo junto a la puerta trasera, encontrd la
llave y entrd en lo que seria la lavanderia que estaria fuera de la
cocina. Cerrd la puerta detras de ella y dejo la llave en la mesa de la
cocina incorporada. Se dirigid hacia arriba y, al sentir el aroma de la
madera recién cortada, los aceites y el polvo, sonrid. Era un olor al
que se habia acostumbrado y ahora representaba el cambio y el
progreso, las dos cosas que mas amaba en el mundo.

Al llegar al segundo piso, entré en lo que seria el dormitorio de
los padres y se detuvo. Quedd boquiabierta pero enseguida intentd
cerrarla.

Lord Arndel se puso de pie y se volvio hacia ella, también tenia la
sorpresa escrita en sus rasgos.

Alice no sabia qué decir, pero sus ojos tenian voluntad propia.
Centrd la atencidn en su pecho, sin camisa, que brillaba con un poco
de sudor en la pequefia habitacidn calurosa.

Nunca habia visto a un hombre que no fuera su hermano vestido
asi y esa vision despertd cosas extranas en sus entrafas, la dejo sin
aire y la puso nerviosa.



—L ady Alice, —logrd decir mientras parecia tener problemas para
encontrar las palabras. — éQué estas haciendo por aqui?

Alice se acercd a la cama y recogid los paquetes de papel
apilados en el nuevo colchdén lleno de paja. —Vine a montar la
habitacion, ya que esta cabana estd casi completa. Esta habitacion
estaba limpia la semana pasada y queria comprobar que habia
llegado todo lo que necesitaba para terminarla.

Mird los paquetes y luego a ella. —Vine aqui después del baile
para terminar algunos pequenos trabajos que requerian mi atencion.
Esta habitacidon, de hecho, ya esta lista.

—éNo has dormido? —le preguntd, cuestionandose si estaba tan
inquieto como ella.

—Nunca lo intenté, porque sabia que no lo lograria.

Ella asintid; lo entendia muy bien. —éHas terminado con tu
trabajo? Puedo irme, si tienes otras cosas que hacer.

—No, no te vayas, —dijo, sosteniendo su mano para detenerla.
—Ya terminé.

Alice asintid, sintiéndose incomoda después de lo que habian
hecho anoche y ahora no estaba segura de en qué posicidon los
dejaba o qué esperaba de ella de ahora en adelante... o si queria
que esperara algo en absoluto. Era todo un lio.

Necesitaba algo que hacer, por lo que comenzé a desatar las
cuerdas que sujetaban los paquetes de papel juntos.

—¢Quieres ayudarme con la ropa de cama? A menos que tengas
otro lugar en el que se supone que debas estar.

—Puedo ayudarte —respondio, acercandose y recogiendo otro
paquete para abrirlo. Alice sonrid y se dio cuenta de lo diferente que
realizaron sus tareas: ella con cuidado, Lord Arndel con ninguno en
absoluto.

La ropa de cama era de color oscuro, como habia sugerido su
madre para las familias trabajadoras. La tela blanca nunca seria de
utilidad en esos hogares. Alice la estudid y le gusté el aspecto de la
tela, a pesar de que no se parecia en nada a lo que tenian en casa.

Camind hacia el otro lado de la cama y abrid la sabana inferior,
observando como Callum luchaba para controlar su lado de la ropa



de cama. —Mételo debajo del colchon de paja, el peso de la cama lo
mantendra en su lugar.

Hizo lo que ella le indicd, caminando hacia la sabana superior y
copiando su accién anterior de tirarla sobre la cama.

—No pensé que la hija de un duque sabria cdmo hacer una
cama.

Ella sonrid, arrojandole una sonrisa traviesa. —Te sorprenderia
saber todo lo que sé hacer, mi lord.

—Puedes decirme Callum, por favor. No hay nadie aqui.

Alice no necesitaba el recordatorio de lo muy solos que estaban.
El aire brillaba entre ellos con un magnetismo contra el que Alice
estaba luchando con todas sus fuerzas. —Callum, entonces. —Le
sonrio. —Mi madre pensd que debiamos saber todo sobre el
funcionamiento de una casa y hubo un tiempo, cuando era mas
joven, que seguia a las criadas de Dunsleigh, molestandolas con
preguntas y ayudandolas con sus tareas. Me toleraron bastante bien,
pero creo que estaban mas que aliviadas cuando algo mas me llamod
la atencidn.

Arndel sonrid, ayudandola con las mantas de lana que también
habian sido enviadas desde Londres. —Te imagino siguiendo a las
criadas, con tu pelo dorado en colitas, tus ojos brillando con
entusiasmo.

Se acercd a ella y le pasé una mano a través del cabello que se
habia caido durante el viaje apresurado. —Creo que, si te hubiera
conocido cuando éramos niflos, me hubieras gustado, Alice
Worthingham. Hubiera querido ser tu amigo.

Su corazén latia a un ritmo que estaba fuera de control; tanto
que Alice pensd que podria saltar de su pecho. —éY ahora? ¢éTe
gusto ahora?

Se acercO aun mas y sus rodillas se debilitaron. Se lamié los
labios, mirando su pecho desnudo que estaba demasiado cerca vy, sin
embargo, no tan cerca como querria.

— Claro que si.

Se le terminod el aire en los pulmones. —También me gustas.

Sus palabras no eran mas que un susurro €, incluso sabiendo
todo lo que sabia sobre Callum, ese sentimiento era auténtico. En



todo caso, le gustaba demasiado.

Se puso delante de ella y Alice decidid que seria una buena idea
levantarse y tocar su pecho, aunque nunca sabria por qué lo hizo.
Logrd sentir sus musculos endurecidos. En ese momento, justo en
ese momento, se sentia que era a donde pertenecia; nunca habia
estado tan bien hasta ahora.

El poco a poco se inclind y la besd. Sin reparos, Alice se acercé y
envolvio sus brazos alrededor del cuello, cada vez mas cerca de él.
La envolvid en sus brazos, tan fuertes y musculosos.

Alice soltd un pequefio chirrido cuando la levantd del suelo y la
condujo hacia atras, hacia una mesa de trabajo contra la pared.

Ella se retird, jadeando, mientras él se cruzaba entre sus piernas.
Su pene, con el que le habia producido tanto placer la noche
anterior, la tentaba una vez mas a cometer un pecado. Y queria
sentir lo que podia hacer por ella; que la acariciara hacia el placer
sin sentido que habia logrado anoche.

Una pequefa linea de cefio fruncido marcé la frente de Callum y
ella se acercd para borrarla. No habia tiempo para pensamientos que
los preocuparan, ni tiempo para pensar mejor en la situacion. Sabia
muy bien lo que estaba haciendo y el riesgo que enfrentaba al estar
aqui con él. Sin embargo, no cambiaria su decisién por nada. Incluso
su propia moral estaba en silencio en este momento.

Aqui es donde queria estar... quedarse en esta pequefia cabafia
era lo que deseaba mas alla de cualquier otra cosa.

—Qué pasa? —le preguntd, cuando suspird, dando un pequefio
paso atras.

Callum pasdé una mano a través de su cabello y se veia muy
excitado. —Nada. Y todo, —empezd a decir y suspird: —éRealmente
quieres saber lo que estoy pensando?

— Si, —asintié con la cabeza, con la esperanza de que estuviera
pensando lo mismo.

Levantod la frente, apoyandose y colocando pequenos besos en su
cuello. —Estoy pensando que quiero empujarte contra la pared,
deslizar esos pantalones muy ajustados que me perseguiran durante
anos de tus piernas y hacerte mia aqui y ahora.



Alice se estremecidé con sus palabras, con la boca seca por la
respiracion desigual. Sus labios formaron una linea de fuego a través
del pecho y, con los dedos enroscados en el cabello, lo sostuvo
cerca, amando las sensaciones que despertaba dentro de ella. —¢Y
qué es lo que vas a hacer, mi lord?

El dejoé escapar una sonrisa con autocompasion. —Te voy a poner
de pie, caminar hasta la puerta, y no permitirme seguirte, hasta que
llegues a la cocina de abajo.

El hambre en su mirada la dejo sin palabras. Ella no queria irse,
ni queria que nadie mas que Callum la impulsara a sentirse mujer de
la manera mas deliciosa y decadente.

Apretd sus pantalones y lo tird hacia atras contra su cuerpo; los
ojos de él, oscuros de necesidad, se ensancharon y movid la cabeza.
—Estas jugando con fuego, Alice, y créeme, no quieres quemarte.

Alice se inclind hacia adelante y besd su pecho, degustando el
residuo salado del trabajo duro. —Te equivocas, Callum. —Desat6 la
pequena cuerda en la parte superior de sus pantalones que los
mantenia en su lugar y continudé: —Sé exactamente lo que estoy
haciendo. —A continuacion, acerco sus partes mas intimas y vio en
su rostro cdmo Callum la comenzaba a comprender. La emocién por
lo que estaban a punto de hacer le provocaba sensaciones increibles
entre sus piernas. —Y siempre he sentido algo por el fuego, su
complejidad y calor, su poder y su naturaleza salvaje.

Desabrochd otro botdn y la solapa delantera de sus pantalones
se cayd. Con una audacia que no sabia que poseia, Alice deslizd su
mano adentro, contra su pene, envolviendo sus dedos alrededor de
él.

Se mordid el labio, observandolo mientras la acariciaba, con
respiracion desigual. Callum extendid la mano y apretd su rostro con
suavidad, con los ojos feroces con una necesidad que la dejaba sin
aliento.

—(Estas segura?

Le dio un beso rapido, jadeando contra sus labios mientras ella lo
seguia acariciando, segura de si misma.

Alice asintié. —Lo estoy.



Sus palabras tuvieron el efecto que esperaba y, dejando a un
lado toda precaucion, Callum hizo exactamente lo que habia dicho
que haria. La saco de la mesa de trabajo y le arrancé los pantalones
de su cuerpo, dejandola desnuda de la cintura para abajo.

Sin tiempo para la modestia, la levanté de nuevo sobre la mesa,
quitandose los pantalones antes de arrastrarla contra él, frotandose
y dejandola himeda e impaciente.

—Te quiero tanto, —le dijo, con un beso profundo. Alice se perdio
en el momento, disfrutando del despertar de esta necesidad
frenética.

No sabia que el pene de un hombre era tan suave... y fuerte. Era
la cosa mas extrafia, pero exquisita, que habia visto. Y Callum
mismo era inesperado. Se estremecid, se acercod a ella, le dedicd
beso tras beso, caricia tras caricia, tan diferente a cdmo Alice habia
pensado que su primera vez con un hombre seria.

Luego de hablar con esposas jovenes en la ciudad, muchas de
ellas le habian dicho que la cama matrimonial era incdmoda, rapida
e insatisfactoria, @ menos que resultara en un hijo.

Sin embargo, las miradas que habia visto a sus hermanas lanzar
a sus maridos, y la forma en que Callum la miraba ahora, como si
fuera su mundo entero, la hizo preguntarse si esas mujeres no
serian solo desafortunadas en sus elecciones.

Que tal vez habia hombres en el mundo que daban y recibian
placer por igual.

La mano de Callum se deslizé por la cadera, apretando su trasero
antes de tocarle la panza y ahondar entre sus piernas. Ella gimio,
apretandole la nuca. El abrazo audaz contra sus lugares mas
privados alivid una pequena cantidad de necesidad que la atraveso,
pero, aun asi, no fue suficiente. Queria mas. Mucho mas.

—Estas lista para mi.

Callum le mordid el labio y ella gimié mientras deslizaba un dedo
dentro de ella. Su cuerpo no parecia suyo y, envolviendo las piernas
alrededor de sus caderas lo acercd. Le gustaba la sensacidon de él
dentro de ella, empujando contra su pequeno lugar secreto que la
dejaba sin aliento y necesitada de él. De todo lo suyo.



—Maldita sea, necesito ir despacio contigo, pero pones a prueba
mi autocontrol.

A Alice le gustaba el sonido de su voz, aspero y sin restricciones.
Ella, Alice Worthingham, habia hecho que un caballero la quisiera,
mas de lo que se imaginaba.

Impaciente por mas, Alice colocd la punta de su miembro contra
ella y lo instd a terminar lo que habian comenzado. Callum respird
profundo contra su cuello; los musculos en sus hombros tensos y la
lucha contra lo que Alice habia reconocido como una batalla perdida.

Siempre supo que esto iba a suceder. Durante semanas una
atraccion a fuego lento, un coqueteo, se habia instalado entre ellos.
Si, no estaban de acuerdo, discutian incluso, pero siempre se habian
sentido asi. Una conflagracion de dos cuerpos, dos almas que nunca
estarian satisfechas a menos que estuvieran juntas.

—Maldita sea, al infierno. Tienes que ser mia.

Alice jaded y se quedd inmovil mientras Callum empujaba
profunda y duramente contra ella, tomando su virginidad en tan solo
un momento. Dejé de moverse, sosteniéndose contra ella, besandole
el 16bulo del oido mientras susurraba dulces disculpas por el dolor
que le podria habia causado.

La sensacidon de sentirlo dentro de ella era... diferente, por asi
decirlo. Donde una vez estuvo vacia, ahora se sentia plena. Se dio
cuenta, con cierto alivio, de que le gustaba tenerlo asi.

—Lo lamento, amor —se disculpé él.

Ella negé con la cabeza, moviéndose un poco para adaptarse
mas a él. —Estoy bien. De hecho, estoy mas que bien.

Su voz sonaba sin aliento, incluso desenfrenada. Callum maldijo
en voz baja antes de retirarse lentamente y luego volver a entrar
con mucho cuidado.

—Dime si quieres que me detenga.

Alice lo bajé para besarlo, disfrutando de la sensacién de sus
labios contra los de ella mientras sus cuerpos estaban juntos en
otros lugares mas exquisitos. Este acto entre un hombre y una
mujer era una maravilla y, cuando Callum aceleraba mas su paso,
deslizando sus manos sobre su trasero y moviéndola un poco contra



él, hacia que su cuerpo cantara y llegara a limites que no sabia que
existian.

Le apretd la nuca, sosteniéndose contra él mientras la empujaba,
arrastrandola a ese mundo que estaba empezando a descubrir. Alice
envolvid las piernas alrededor de su cintura, sintiendo la madera
debajo de su trasero. Si tan solo estuvieran desnudos, para que él
besara cada parte de su cuerpo y la estremeciera como lo habia
hecho la noche anterior.

El pensamiento fugaz de que esto podria volver a suceder, si se
escapaban y usaban las cabanas a altas horas de la noche, la
emocionaba.

—Eres tan hermosa, —susurrd contra sus labios, mirandola
mientras la conducia hacia un pinaculo, un alivio de este anhelo
desesperado que crecid hasta convertirse en un abanico de placeres.
—Nunca me canso de tenerte en mis brazos, —jadeo.

Alice se estremecio ante sus palabras. Estaba tan cerca que todo
su enfoque se centrd en el lugar donde estaban unidos y luchd por
liberarse. Necesitaba desplomarse en sus brazos con él dentro de
ella.

—Sigue asi, —le rogd mientras él empujaba con fuerza, con
profundas y rapidas caricias que amenazaban su permanencia en el
mundo real. —No pares, Callum.

Los golpes se volvieron mas intensos y rapidos y luego una
tortura exquisita irrumpié en su cuerpo como un rayo de luz. Alice
gimid su nombre mientras un temblor tras otro sacudia su centro
antes de que el propio grito de éxtasis de Callum sonara contra su
garganta.

Permanecieron entrelazados durante un rato, hasta que su
respiracion se estabilizé y el ritmo cardiaco se calmd.

Callum dio un paso atras, con una mirada avergonzada en su
rostro que la hizo reir. —¢Estas bien? —le preguntd. —éEn serio?

Alice se bajo del banco de trabajo y, apoyandose en él, le roded
el cuello con los brazos. Sus manos se acercaron y agarraron su
trasero e incluso después de todo lo que habian hecho, su cuerpo
ronroned con expectativa. Con una necesidad que solo él podia



saciar. —Te dije que estoy bien. Lo que me gustaria saber es cuando
volveremos a hacer eso.

El sonrid, sacudiendo la cabeza. —Pilla, —la llamo, largando una
carcajada, y afadio: —Hoy no, pero quizas dentro de unos dias.
Debo viajar a Londres; voy a estar en casa dentro de cuatro dias.

—éLondres? —Alice se alejo de él, preguntandose qué lo llevaria
a la ciudad. éEra por la deuda impaga que tenia? La idea de que
tratara de ganar mas tiempo para pagar la deuda de su primo,
contra personas a las que les importaban poco las preocupaciones
de los demas, le revolvia el estdbmago. — éPor qué?

—Negocio inmobiliario, nada de qué preocuparse. —Le dio unos
golpecitos en la nariz y, agachandose, le robd los pantalones.
Mientras se ponia de pie, Callum pasd la mano por el interior de su
pierna. Ella se estremecid. —Te voy a extrafar cuando esté lejos y
no voy a pensar en nada mas que en ti y en tu delicioso ser.

Alice le dio una caricia en el brazo y recuperd sus pantalones. —
Yo también te voy a extrafar. No te alejes por mucho tiempo.

—Nada me mantendria alejado, —dijo, con un beso profundo y
largo. Todos los pensamientos sobre Londres y por qué viajaba alli
se le escaparon de la mente cuando la levantd y la tiré sobre la
cama, antes de unirse a ella.

—Puede que tengas razén, —agrego, deslizando su mano debajo
de la camisa y tocando su pecho. Con los dedos roded su pezdn y
Alice se mordié el labio: su cuerpo anhelaba mas de lo mismo. —
Esperar cuatro dias antes de tocarte de nuevo es demasiado tiempo.

Alice sonrid entre dientes y le permitié continuar su camino, muy
feliz de tenerlo exactamente donde estaba.

—Estoy de acuerdo, —suspiro.

Pasaron muchas horas antes de que Alice saliera de Ashford y se
dirigiera a casa.



CAPITULO

DIECISEIS

odo iba bien en Dunsleigh hasta que, dos dias después de la

partida de Callum, la casa amanecié6 alborotada. Victoria

atraveso la puerta de su dormitorio mientras Alice hacia que la
doncella le pusiera los detalles finales a su tocador. Hoy habia
optado por unas ramitas de flores en el cabello y, en general, le
gustd el efecto que tenian las pequefias flores blancas en sus
mechones claros.

—Mama esta fuera de si. Su habitacidn, hermana, estd mas alla
de la redencidn... debes venir y calmarla de inmediato.

Alice se puso de pie, se despidid de la doncella y esperd a que la
chica se fuera antes de hablar. —éQué pasd? —La desesperacion en
el rostro de su hermana le erizé los pelos de la nuca.

—Falta el broche de esmeralda. Mama juré que lo dejo en el
cajon junto a su cama para guardarlo y ahora no esta alli. Esta
exigiendo respuestas a su criada y la pobre mujer estd medio
muerta de miedo. Si mama no se calma pronto, estoy segura de que
va a tener un ataque y a colapsar.

Alice hizo callar a su hermana. —Es mejor que te calmes
también, antes de que te dé algo a ti. —Se acercd a Victoria y la
acompand hasta la puerta. —Vamos a ayudar a mama a encontrarlo.
Estoy segura de que lo perdid, eso es todo.

Victoria movié la cabeza con vehemencia, sus rizos rebotando
sobre los hombros. —Mama dice que no. Que colocd especialmente
el broche al lado de su cama y ahi es donde deberia estar.



Salieron de la habitacién de Alice, caminando rapido hacia las
habitaciones de la duquesa de las que se habia hecho cargo poco
después de que su padre muriera algunos anos atras. Encontraron a
Josh en la habitacion, revisando también armarios y cajones, y a una
rafaga de sirvientas, algunas de rodillas, buscando la joya perdida.

—Oh, Alice querida, se ha ido de nuevo. Estoy fuera de mi. —Su
madre se dejé caer en la cama y se puso una mano en la frente.
Alice suspird; sabia que su querida mama solia exagerar demasiado.

—Estoy segura de que lo vamos a encontrar. Ahora, ¢{puedes
recordar cuando lo usaste por Ultima vez?

—Me lo puse para el baile, pero se me enganchaba en la
bufanda, asi que subi las escaleras y lo puse en el cajon junto a mi
cama. Lo juro por sus vidas que es donde lo puse.

Alice se acerco a la mesita de luz y buscd en ella, notando
pequenas cartas, sin duda viejas notas de amor entre sus padres,
lapices y algo de equipo de costura, pero ningun broche. Comprobd
que faltaban la joya de esmeralda y el estuche en el que estaba.

—(Revisaste el vestido? Quizas nunca lo quitaste y simplemente
fue una idea que se te ocurrid.

—Lo quité. Puede que sea una de las personas mas ancianas que
viven en esta casa, pero mi mente estd clara. Me lo quité y lo
coloqué aqui, —asegurd, tocando la parte superior del gabinete.

Alice le dio unas palmaditas en el brazo y se volvié hacia una
doncella que estaba junto al armario. —En cualquier caso, por favor
revise el vestido. Si vamos a determinar que el broche realmente
falta, debemos revisar todo dos veces.

La doncella hizo lo que se le pidid, pero el broche no estaba alli.

—Tampoco estd en la bufanda, mi lady, —dijo una joven
sirvienta, mientras estaba de pie junto a una gran comoda.

Todos los ojos parecian estar puestos en Alice al comprobar que
no aparecio. —Si el personal pudiera bajar las escaleras y revisar el
saldon de baile, el comedor y las salas de juego que se usaron la
noche del baile, seria excelente. Avisenme de inmediato si se
encuentra la joya.

Cuando la puerta se cerrd y solo la familia quedd en la
habitacion, Victoria le dirigié una mirada preocupada. —Lo vamos a



encontrar, mama. No te preocupes.

Josh se acercé a la cama y le entregd a su madre un vaso de
agua. —Estoy seguro de que no ha ido muy lejos. No desesperes.

—Victoria y yo vamos a revisar nuestras habitaciones, ya que
viniste a vernos antes de que comenzara el baile. Tal vez se cayd y
estas confundiendo este baile con uno de los muchos que hemos
tenido.

Su madre la inmovilizd con una mirada fulminante. —No estoy
senil. Sé lo que le pasd a mi broche. Alguien lo robd.

Alice no pudo encontrar la dura mirada de Victoria, porque el
pensamiento habia cruzado por su mente cuando no aparecié en la
habitacion. éHabian robado la joya y, de ser asi, quién? Alice sabia
quién era el bandido de Surrey y Callum no habria hecho esto; sin
embargo...

—Vamos, Alice, cuanto antes comencemos la busqueda, antes
vamos a aliviar la angustia de mama.

Sin una palabra, Alice siguid a su hermana desde la habitacidn,
caminando de regreso a la suya. Victoria cerré la puerta con un
portazo y se volvidé hacia ella. —Sabia que no se podia confiar en
Arndel. El bastardo ladrén ha robado el broche.

Alice negd con la cabeza, sin querer creer esas palabras. —No,
estas equivocada. Callum no haria eso.

No después de haberle hecho el amor con tanta pasion y dejar
que se enamorara de él; no romperia esa confianza. No podria
haberlo hecho. Prometié que el estilo de vida que llevaba habia
terminado.

—¢éCallum? ¢Ahora usas el nombre de pila del caballero? —Su
hermana le lanzd una mirada evaluadora. —Estuviste con él esa
noche por un tiempo, écrees que es capaz de tal acto de engano?

—No. —Alice no podia pensar eso. — Para nada. De hecho, se
fue temprano, por lo que recuerdo.

Habia ido a las cabafas, donde ella también habia terminado...

—Probablemente porque habia robado el broche y no queria que
lo atraparan. ]

—Estas equivocada, Victoria. iEl no haria eso!

éLo haria?



Su hermana se paseaba frente a la repisa de la chimenea vy el
estdmago de Alice se revolvid.

Puedo confiar en Callum. Yo puedo. ¢No puedo?

—Tienes que ir a hablar con él, preguntarle si sabe algo al
respecto. Sé que parece incorrecto, e incluso grosero, pero él era el
bandido de Surrey, después de todo. No es que sea un alma tan
honesta y educada.

Alice se sentd en la cama, mirando por la ventana hacia las
verdes colinas que se extendian mas alla de la tierra. ¢éComo le diria
a su hermana lo que tenia que hacer? —No puedo hacer eso.

—¢Por qué no? —Su hermana dejé de caminar y se volvio hacia
ella.

—Porque, —suspird Alice, fortaleciéndose. —Se fue a Londres por
unos dias. Negocio inmobiliario, dijo.

La risa condescendiente que lanzd su hermana la hizo
estremecerse. —Se fue a Londres. Bueno, qué apropiado es un viaje
asi a la capital, éno crees?

Alice se pasé una mano por la frente y un pequefio dolor
comenzo a latir detras de sus ojos. —El no haria tal cosa, al menos
no ahora.

—~Ahora no, équé significa eso? —Victoria alzd las manos con
desesperacion. —Debes admitir que el momento es demasiado
casual para que nos equivoquemos. Te engafiid, hermana, por un
lobo con piel de oveja.

—No, no. Lo conozco, —dijo, poniéndose de pie. —No haria tal
cosa.

Pero cuanto mas decia las palabras, mas huecas sonaban. éSu
hermana tenia razon y ella estaba equivocada? Una lagrima solitaria
se deslizd por su mejilla y se la secd, mas que mortificada por estar
llorando.

—(Estas llorando? —Victoria se acercd y se sentd. —éQué has
hecho, hermana? Y no te atrevas a decir nada, porque no te voy a
creer. Nunca lloras, asi que estas lagrimas deben ser por algo mas
que el broche de mama.

—No puedo creerlo de él. —El recuerdo de ese dia, del dulce
encuentro que habia tenido con Callum, no podia provenir de un



hombre que la hubiera engafiado tanto. —Si cometié ese crimen,
entonces estoy arruinada.

Victoria solté un grito ahogado. —Ay, Alice, por favor dime que
no fuiste indiscreta.

—Indiscreta es una palabra tan extrana. Rapida seria un mejor
término.

—El dia después del baile, te perdiste la mayor parte. ¢éAdonde
fuiste? —Victoria la agarrdé por los hombros y la gird para mirarla a
los 0jos. —éQué hiciste?

Alice no pudo formar las palabras para decirle a Victoria qué era
lo que habia hecho. Mas lagrimas corrieron por su rostro y busco a
tientas su panuelo.

—Te entregaste a él, éno?

Alice asintid, la vergiienza se apoderé de ella, junto con la
desesperacion. —Durante las muchas semanas que hemos trabajado
juntos en las cabafias, supongo que me enamoré de su encanto y
sus modales. Sé que estuvo mal. Después de todo, nos habia
robado, pero prometié que lo lamentaba. Jurd que podia confiar en
él y que nos compensaria a todos. Que nunca volveria a robar. —
Empezo a decir y se encogié de hombros. —Yo le crei. Pensé que me
estaba enamorando de él.

—Oh, Alice. Creo que ya estas enamorado de él. —Victoria la
abrazd y le pasd la mano por la espalda. —Tenemos que ir a
Londres. Recibimos noticias esta mafhana de que Isolde y Merrick
llegan mafiana a la capital para el inicio de la temporada. Podriamos
rogarle @ mama irla a visitar y usar el tiempo para localizar a Lord
Arndel y ver qué trama.

Alice se secd las mejillas y se sentd. —Tienes razon. Tenemos
que averiguar si robd la joya.

—Isolde mencion6 que asistian al baile de Cavendish que marca
el comienzo de la temporada social. Podriamos ir con ellos. Si Lord
Arndel estd en la ciudad, va a estar alli. Por lo que recuerdo, es
amigo del duque.

—Si, lo es. —Aunque Alice no sabia por qué eran amigos ya que
eran bastante diferentes. —Pero no puedo creer que me enganara



de esa manera. Estoy segura de que hay una explicacion razonable
para todo esto.

Los labios de Victoria se tensaron en una linea de incredulidad. —
Eso espero, pero debes prepararte para que ese no sea el caso.
Ahora ven, preguntémosle a mama y veamos qué podemos hacer
para calmarla antes de irnos.

Alice asintié y sigui® a su hermana fuera de la habitacion,
esperando que todo lo sucedido fuera una coincidencia y Callum no
fuera culpable como parecia.

Dos dias después, Alice se pard en la entrada de la gran casa de
los Cavendish en Londres, observando a la parte de la sociedad que
tuvo la suerte de ser invitada antes de que comenzara la temporada
la proxima semana. El olor de una variedad de perfumes y sudor la
inundd vy, al instante, echd de menos el aire fresco y dulce del
campo. Hace un afio, esta era una vida que habia llegado a amar, la
temporada era algo que esperar, pero ya no. Ahora, parecia un
mercado para que las debutantes se casaran con alguien de quien
apenas tenian conocimiento y no amaban.

Alice recorrid la habitacion en busca del hombre que habia
estado buscando hacia un dia y medio. Habia enviado una carta a su
casa, pero no habia recibido respuesta, ni habia oido hablar de que
estuviera en la ciudad.

¢Ddnde estaba?

Dio unos golpecitos con sus zapatillas contra el suelo de madera
pulida. ¢No habia venido a Londres después de todo, pero también
habia mentido sobre eso? Esta manana habian recibido una carta de
su mama diciendo que la joya adn faltaba. Alice le entregd su chal a
un criado y esperd a que le presentaran a los miembros de mas alto
rango de la sociedad de Londres.

Después de su presentacion, Alice, con Victoria a su lado, se
metid entre la multitud de invitados. Fueron recibidas con
entusiasmo. Siempre era bueno tener dos hijas de un duque



adineradas y elegibles en este tipo de eventos. Para Alice, estaba
escrito en piedra por qué necesitaba una pareja amorosa, no una
pareja basada en posiciones sociales y seguridad.

Algo que habia pensado que habia encontrado con Callum.

Bajaron el corto tramo de escaleras hasta el salon de baile y Alice
se volvid hacia Victoria. —Miraremos por separado. Si lo ves, no le
digas nada; yo voy a hablar con él.

Su hermana asintid y se alejé en la direccidn opuesta. Alice fue
detenida aqui y alld por amigos, mujeres que querian una
presentacién y los caballeros admiradores del afio anterior. Fue
educada y jovial como se requeria, pero todo el tiempo su mente
zumbaba con pensamientos de que Arndel no estaba alli. Que su
plan habia sido una completa pérdida de tiempo y que no
descubririan la verdad.

Que la habia dejado. El Unico pensamiento consolador fue que su
hija Amelia todavia estaba en Surrey. Si hubiera querido
desaparecer, no la habria dejado atras. Alice estaba segura, al
menos, de eso.

No fue hasta después de la cena que admitid que su plan no
habia funcionado. Respiré hondo y mird hacia el techo ornamentado
y pintado; cualquier cosa para no permitir que se escaparan las
lagrimas que amenazaban correr por sus mejillas. Arndel no estaba
aqui.

Tomando el control de sus emociones, un caballero, mas alto que
la mayoria, llamé su atencién al otro lado de la habitacién, y la
respiracion en sus pulmones se detuvo.

Callum camind hacia ella; la sonrisa en su rostro hizo surgir la
suya antes de recordar por qué queria verlo. Tragandose su
inquietud por la forma en que iba a hacerle una pregunta que ponia
en peligro su honor, hizo una pequena reverencia mientras él se
inclinaba ante ella. Sus ojos eran calidos y acogedores y se enamord
un poco mas a pesar de todo. éComo iba a hacer eso?

—Lord Arndel, nos volvemos a encontrar.



Callum percibid la belleza de Alice Worthingham. Sintié la
abrumadora necesidad de tirar de ella con fuerza contra él y
abrazarla. Como la habia echado de menos los Ultimos dias... y
habian pasado tantas cosas. Cosas que le hacian doler el corazon,
pero que también lo habian aliviado sin medida. Si su reunién con el
prestamista iba seglin lo planeado, la deuda que se cernia sobre su
patrimonio y la amenaza para su familia, desapareceria. Y podria
proponerse ganar el amor de la mujer que tenia delante.

El por qué nunca habia pensado en alquilar la propiedad de
Londres le dejé la mente dando vueltas. Tener que vender su
ganado le rompid el corazon. Pero, con el tiempo, los volveria a
comprar y se dispondria a criar sus purasangres como solia hacerlo.
Esperaba que mafana consiguieran un buen precio en Tattersalls.

—Lady Alice, se ve... deslumbrante. —Mir6 el vestido dorado
brillante con piedras pesadas y costura en el canesu. El hecho de
que fuera consciente de lo que esa prenda mantenia a raya lo puso
impaciente por llevar a Alice a un lugar privado para poder besarla a
su antojo.

Ella asintié con la cabeza, pero no se arriesgd mucho a cambio, y
un atisbo de preocupacion atravesod su conciencia.

—¢Todo va bien?

—Si, —respondid, mirandolo de lleno por primera vez vy
manteniendo su atencidn fija. —éPodemos hablar?

Callum miré alrededor de la habitacion y notd que todos estaban
en sus asuntos, jugando a las cartas o bailando, sin que ninguno de
los que los rodeaban se fijara en su conversacion. Le tomo la mano,
la colocd en su brazo y la sacd a la terraza.

El aire fresco de la noche encontrd sus sentidos y enfrid un poco
su pasion. La acompand hasta el final de la terraza que estaba
menos ocupada y se detuvo ante la esquina de la casa. —éQué es lo
que quieres decirme?

—¢Recibiste mi nota? Envié una a tu casa ayer al llegar a la
ciudad.

—No he leido mi correo de ayer. Me disculpo, habria respondido
si hubiera sabido que me habias escrito. —EI tono distante de su voz



lo hizo detenerse y preguntarse qué habia pasado en los pocos dias
desde la Ultima vez que la habia visto. —éQué esta pasando, Alice?

Se mordio el labio y el miedo se apoderd de él. Algo estaba mal.
Muy mal.

—¢Por qué te fuiste temprano del baile? Nunca dijiste eso.

Callum se pasé una mano por el pelo, eligiendo sabiamente sus
palabras. Su primo, el baronet, no necesitaba influir en su vida, ni
deseaba que Alice tuviera que cargar con lo que ahora sabia del
hombre. —Discuti con mi pariente sobre la herencia y nuestro primo
fallecido. No voy a entrar en detalles, pero no hace falta decir que
no queria quedarme y tener que escucharlo a él o a su lengua
séptica.

—Oh, lo siento, no lo sabia. —Por primera vez esta noche desde
que esta conversacidon habia comenzado, Alice sonaba sincera. Su
miedo se alivid un poco. —Hay algo que debo preguntar y no lo vas
a apreciar. De hecho, probablemente pensaras, y con razon, que es
imperdonable.

Su miedo habia vuelto. —ContinGa. —Callum espié a las otras
parejas que regresaban al interior, dejandolos practicamente a solas.

—Al dia siguiente de encontrarte en las cabafas, me desperté
con mama presa del panico. El broche de esmeraldas que papa le
dio volvié a desaparecer...

Callum levantd la mano, sin estar seguro de estar escuchando
sus palabras correctamente. —Y sospechas de mi.

La verglienza se apoderd de él de que Alice pensara tan mal. Si,
les habia robado en el pasado, y a ellos, pero le habia dado su
palabra de que nunca volveria a hacer algo asi. Que ella dudara de
esa promesa dolia mas de lo que pensaba. En especial, después de
todo lo que habian experimentado juntos.

—Tenia la esperanza de que no fuera cierto, pero Victoria penso
que era demasiada coincidencia contigo dejando el baile temprano y
luego dirigiéndote a Londres.

Callum se encogié de hombros al ver cédmo se veria eso, pero no
cambiaba el hecho de que no habia vuelto a robar la maldita joya y
era inocente del crimen. —Yo no la robé. —Apretd los dientes por
tener que justificarse a si mismo, pero era su maldita culpa. Si no



hubiera tenido que tomar la vida del crimen para salir de los
problemas financieros, ninguna de estas preguntas volaria por su
cabeza ahora.

Callum se recordd a si mismo que no le habian dejado otra
opcidn. El chantaje y las amenazas contra la propia hija era todo lo
que se necesitaba para que un hombre hiciera lo que se le pedia. Un
padre haria cualquier cosa para mantener a su hija a salvo.

Ella lo estudié durante un largo rato y él se dio cuenta de que no
estaba segura de sus palabras. —No confias en mi.

No fue una pregunta, solo una declaracién de hecho. Sacudid la
cabeza mientras el dolor atravesaba su pecho.

—Tampoco, al parecer, me crees.

—¢Te sorprende? Sé quién eras, Lord Arndel. Sé lo que has
hecho.

Mirando hacia la terraza, la Ultima pareja camind en la direccién
opuesta a donde estaban, y él aprovechd la oportunidad para
empujar a Alice por el costado de la casa; la oscuridad les dio algo
de privacidad. —Sé que lo que hice estuvo mal y sé que es dificil
para ti confiar en mi, pero créeme cuando digo que no tomé el
broche. Eso es verdad.

—Por qué estds en Londres? Y no quiero oir que sea por
negocios inmobiliarios. Solo quiero la verdad. —Se cruzé de brazos y
por un momento Callum se distrajo con su pecho. Maldita sea. —¢Y
bien? —Ella insistié cuando no respondio. —Responda a la pregunta.

—Primero, creo que hemos superado el punto de tratarnos de
usted, querida. A menos que desees volver a las formalidades, lo
que no me gustaria hacer después de lo que hemos hecho.

Ella lo hizo callar, arrastrandolo mas hacia la oscuridad.

—No digas esas cosas en voz alta.

—Por qué no, si son verdad.

Estaban a escasos centimetros el uno del otro y Callum recordd
cuan deliciosa y hermosa era su Alice.

—¢A qué has venido?

El tono molesto de su voz lo sacd de los pensamientos de besarla
sin sentido y hacerla olvidar sus preguntas absurdas. Se preguntd si



deberia decirle la verdad, aunque decir tal cosa sin duda lo haria
parecer mas culpable que antes.

—Negocio inmobiliario, como dije. —La mentira se alojo en su
garganta y pudo ver por el estrechamiento de sus 0jos que ella no le
creia. Chica inteligente.

—Vas a encontrarte con esos hombres a los que tu primo les
debe dinero, éno es asi?

Apretd los dientes, odiando el hecho de que la chica tuviera un
ingenio demasiado rapido. —No tiene nada que ver con el broche
perdido de tu mama. No volvi a robar la joya, te lo prometo por mi
vida.

Ella se apartd y él lo sinti6 como un corte profundo hasta el
alma. —No te creo, —recalcd, moviendo la cabeza. —O no puedo
confiar en ti... no estoy segura de cual es el caso, pero, de cualquier
manera, no creo que sea apropiado que me sigas cortejando.

La ira lo invadid. Solo otra persona que pensaba lo peor de otros
basandose en su pasado. —éEs asi como llamas lo que hicimos en
esa cabafa? ¢Cortejo? Yo lo llamaria coger.

Ella jaded; el dolor se registrd en su rostro. Un destello de
arrepentimiento lo atravesd por haberla lastimado, especialmente
cuando era la Ultima mujer en la tierra a la que habia querido
lastimar.

—iComo te atreves a hablarme de esa manera? Simplemente
intento averiguar qué le pasé al broche de mama. Lo minimo que
puedes hacer es ayudar.

Callum alzé las manos en el aire, perdido. —éCémo puedo
ayudarte cuando te niegas a escucharme? No puedo decirte lo que
quieres oir, porque no robé lo que buscas.

—iComo les estas pagando a los hombres a los que tu primo les
debe dinero?

—Eso no te incumbe.

Ella grund, literalmente le gruiid, y él se quedo alli, sorprendido.
—Asi que lo admites, vas a ver a los hombres. Y quiero saber como
lograste reunir los fondos que necesitas.

—No importa cdmo junté el dinero; solo deja que se sepa entre
nosotros que si lo hice y que no se debid a la joya de tu madre. —



Callum se acerco a la balaustrada y se apoyd en ella, mirando a Alice
mientras se quedaba donde estaba, de espaldas a él. —éMe crees?

Alice se volvid y lo mird. —Después de que dejaste el baile la otra
noche, tu primo fue bastante elocuente al decirme cuanto debias,
debido al estilo de vida mal nacido de tu primo. Fue una suma
considerable y sé que te saqué el Ultimo pago adeudado. Entonces,
dimelo, mi lord. ¢Cémo te las arreglaras para devolverles el dinero?
—Cruzo los brazos y levantd la barbilla, desafiante. —No veo como
podemos continuar con tales mentiras, tales secretos entre nosotros.

Callum sonrié. —Eres como el resto de la aristocracia. Sociedad
cdmplice y vibora. Recuerdo por qué te di la espalda al final de la
temporada pasada. Ninguno de ustedes vale el dinero escondido en
sus cuentas bancarias. No importa lo que haya hecho en mi pasado,
no cometi este crimen. —Se pasdé una mano por el cabello y
continud: —Alquilé la casa de Londres para la temporada y estoy
vendiendo mis caballos, si deseas saberlo. Después de mafiana por
la tarde, me quedaran dos para tirar del carruaje y uno de esos
también tendra que servir como mi propio caballo. No habra fondos
para plantar cultivos o cuidar las casas de mis arrendatarios. Nada.
¢Estas feliz ahora, mi lady? ¢Escuchar lo bajo que he caido te
demuestra que soy el hombre al que odias?

Ella lo mird boquiabierta, con los ojos muy abiertos.

El silencio reind entre ellos por un momento y Callum no estaba
seguro de dénde los dejaria esta conversacion. —Pensar que estaba
feliz de verte, que te habia extranado, —dijo, moviendo la cabeza. —
La culpa es mia, supongo.

Alice odiaba el dolor que estaba escrito en el rostro de Callum y
se preguntod, luchando dentro de si misma, cédmo reparar el dafio
que el pasado habia causado entre ellos. —No sé qué decir.

Sacudié la cabeza, apartando la mirada de ella. —Si estas
embarazada, éencontraras palabras entonces? ¢Exigiras que el
bandido de Surrey se case contigo para salvar tu reputacion?



—No estoy embarazada.

El la mird con el cefo fruncido. —éComo lo sabes? Hace solo
unos dias que...

—Porque lo sé, si entiendes lo que estoy diciendo. —Alice no
entraria en detalles y normalmente no se aventuraria a los bailes
dadas las circunstancias. Sin embargo, los tiempos desesperados
requerian acciones desesperadas.

—Bueno, eso quizas sea una suerte para ti, porque odiaria que te
casaras con un hombre en quien no confias y no podrias amar.

—¢éIbas a ofrecerme matrimonio? Un caballero lo hubiera
preguntado en el momento en que tomo la virginidad de una chica.
—Alice hizo una nota mental de callarse antes de arruinarlo todo,
pero su arrogancia la supero.

—Queria cortejarte. —Camind hacia ella, bastante cerca, pero no
lo suficiente. —Pero me niego a casarme con una chica que saca
conclusiones precipitadas y no cree cuando un hombre, parado
frente a ella, se declara libre de un crimen. No voy a soportar una
vida en la que cada vez que vaya a la ciudad, o compre una
propiedad o una baratija, mi esposa se pregunte cémo llegué a
poseer un articulo asi. Quiero que confies en mi, de forma
incondicional. éPodrias?

Cuando lo dijo asi, Alice quiso extender la mano vy tirar de él para
darle un beso. Hacerle ver a través de sus acciones que deseaba
confiar en él, pero una pequena parte de si no podia. La joya auln
faltaba, él estaba en Londres y, bueno, habia sido el bandido de
Surrey. —Quiero creerte, mas que nada, pero...

—Ya basta. Ese 'pero’ es toda la respuesta que necesito.

—Callum, por favor.

Hizo una reverencia, flexionando el musculo en la parte superior
de la sien. —Buenas noches, mi lady. Te deseo una feliz temporada,
—concluyd, arrastrando las palabras, sonando aburrido de su
conversacion.

Un dolor se le formé en el pecho y se mordid el interior del labio
mientras su visidn se nublaba con el escozor de las lagrimas.

—Callum, lo siento.



—Yo también, —dijo, alejandose de ella. —Espero que
encuentres un caballero que se adapte a tus altos estandares, que
no te aburra hasta la muerte.

Alice lo vio irse y se secd una lagrima que le caia por la mejilla.
Sin mirarla, entré al salén de baile. Al final, algo dentro de ella se
rompid, junto con la idea de que habia cometido un error de juicio
catastrofico.

No contra Lord Arndel, sino hacia él, el hombre que era en
esencia, no el titulo que se le habia otorgado. Durante semanas,
habian trabajado juntos, mas que demostrado su valia, su amistad y
compafiia.

Y a la primera sefial de que necesitaba su confianza, lo habia
defraudado. Le habia demostrado que era como todos los miembros
de la sociedad. Si alguien habia demostrado lo poco fiable que era
esta noche, era ella, por no creer en sus palabras.

Se acerco a la barandilla de la terraza, contemplando los oscuros
jardines mas alla. Aqui y ahora tenia que tomar una decision y, una
vez comprometida, confiar en si misma.

Dandose la vuelta, se dirigié de nuevo al saldn de baile y buscé a
Victoria. La encontrd de pie junto a Isolde, en una conversacion
animada con abundantes risas. Merrick estaba junto a Isolde,
mirando a su esposa con una adoracién que dejé una sensacion de
vacio en el pecho de Alice.

Hacia menos de media hora que la habian mirado de esa misma
manera y ahora corria el riesgo de no volver a ver tal afecto nunca
mas.

Qué tonta habia sido. Callum puede ser muchas cosas, puede
haber cometido errores, pero ya no era el ladrén que les habia
robado en el camino de Ashford. Era un buen hombre, un padre
honorable y amoroso y, por supuesto, no habia robado el broche. La
idea de no tener fondos para las cosechas, écOmo apoyaria a sus
inquilinos en los préximos meses? El dinero que recibia de la parcela
de tierra, el alquiler de su casa adosada y la venta de sus caballos
solo llegarian hasta cierto punto y no duraria mucho. Era cuestion de
tiempo antes de que se enfrentara a la ruina.

Ella suspird. Ninguno de esos problemas podia ocurrir.



Reconocid a Lord Thetford, el amigo mas antiguo de su hermano,
y, excusandose de su familia, se dirigié hacia él.

Le hizo una reverencia cuando ella se acercd. Alice también hizo
una reverencia perfecta. —Lady Alice, qué hermosa se ve esta
noche.

Lo tomd del brazo y lo guio por el borde del piso del salén de
baile. —Deberia saber a estas alturas que los halagos no funcionan
conmigo, pero deseo pedirle un favor.

El gimid y ella sonrid. —Algo me dice que no voy a aprobar este
favor y que, si su hermano se entera, voy a terminar en el infierno.

—Josh no se enterara y, si hace lo que le pido, sin levantar una
ceja, le diré una dulce palabra sobre usted a la sefiorita Cynthia
Williams, a quien ha adulado toda la noche.

—No fue asi.

Ella le dio unas palmaditas en el brazo y él entrecerrd los ojos. —
Lo hizo si, querido, pero déjeme decirle que ser dulce con una mujer
solo hace que me guste mas.

—~Alice, équé es lo que quieres? —le preguntd, con un tono serio
en su voz.

—Nos vemos en las puertas de Tattersalls mafana una hora
antes de la subasta. No llegues tarde.

El grufio. —Alice...

—Y trae dinero, o como pagues por los caballos en esos lugares.

Ella fue a alejarse y él la tiré hacia atras.

—Las mujeres no tienen permiso para ir a Tattersalls, ¢o lo has
olvidado?

Alice sonrid. —No lo he olvidado. Buenas noches, Lord Thetford.
Lo veo mafana.

Se aguanto la risa al ver su rostro angustiado, aunque se moria
de ganas de reirse.



CAPITULO

DIECISIETE

_G reo que te odio.

Lord Thetford le lanz6 una mirada de disgusto cuando
entrd en Tattersalls con él. Vestida como un caballero, Alice se
rascaba la nuca, ya que la peluca corta de hombre le molestaba en
el cuero cabelludo.

—No sea aburrido, mi lord. Nadie me va a reconocer y si alguien
pregunta quién soy, diles que soy tu amigo del extranjero y que no
puedo hablar inglés.

Parecia disgustado por la idea. —Nunca podria conocer a alguien
que no supiera varios idiomas.

Alice sonrid y, ante una mirada extrafa de un caballero que
pasaba, ajustd su tono para que sonara mas profundo. —Eres un
esnob.

Se dirigieron al interior, se pararon en el patio y encontraron un
lugar donde podian ver los caballos cuando se les mostraba a los
compradores reunidos. Alice vio a Sir Liam Sledmere mirando y
hablando con otros caballeros. El vio a Thetford y se acerco.

Alice se desplazé hacia un lado; no queria que la reconociera.

—Thetford, me alegro de verlo aqui.

Sir Liam golped a Thetford en el hombro y le hizo un guifo.

—Sir Liam —respondioé Thetford, con un tono mas fresco que su
invitado. Alice los observd y no pudo evitar darse cuenta de que la
aversion de Thetford hacia el hombre era obvia. Desde el momento



en que conocid al bardn, ella habia estado inquieta en su compafiia
y, aparentemente, también lo estaban los demas.

Interesante...

—éComprando algun caballo hoy? — pregunté Sir Liam, mientras
sacaban al primer caballo. Alice reconocié al caballo de inmediato
como Bandido y aclard su garganta, sefialando a Thetford para pujar
por el purasangre.

El semental corridé alrededor del perimetro antes de que el
subastador diera informacién sobre el monte, la altura, la cria, el
propietario, etc. Al mencionar el nombre de Callum, una punzada de
arrepentimiento apufialdé su vientre. Ella habia sido critica y permitio
que el conocimiento de su pasado nublara su intuicién del hombre
que realmente era.

Sir Liam comentd cuando Thetford gritd una oferta por Bandido:
—No sea tonto, hombre, mire el caballo; no vale ni un centavo.

Alice entrecerrd los ojos; estaba agradecida de que Thetford
continuara pujando y finalmente ganara la compra de Bandido. Se
quedaron en el remate durante algunas horas, Alice dandole a
Thetford la sefal cada vez que deseaba que comprara un caballo. Al
final del dia poseia seis en total: cuatro yeguas y dos sementales.
Todos los purasangres eran hermosos y valian cada centavo gastado.

Sir Liam se habia escabullido cuando se dio cuenta de que hablar
mal de los caballos de Arndel no tenia ninguna influencia.

—Gracias, Thetford, por hacer esto por mi hoy. Te debo mas que
una buena palabra en el oido de la sefiorita Williams.

Thetford sonrié y le hizo gestos hacia las puertas. —Todo lo que
pido es que me expliques un dia por qué compré todos los caballos
de Lord Arndel. Eso sera suficiente recompensa, te lo aseguro.

—Lo voy a hacer, —dijo, aliviada por haber asegurado los
caballos amados de Callum. La desesperacidon en su cara anoche
cuando admitid haberlos puesto a la venta le aplastaba el corazén
cada vez que pensaba en ello. Se habia visto tan desolado como si
alguien hubiera pateado a su cachorro justo delante de sus ojos. En
cierto modo, suponia, ella se habia sentido asi.

Hoy habia sido su primer paso para mostrarle que si le creia y
ahora queria saber por qué Sledmere se habia interesado tanto en



su primo que hablaria mal a propdsito del valor de los caballos a un
comprador potencial.

El hombre no era de fiar, lo que la llevd al segundo punto para
probar su amor: averiguar el lugar de la reunion de Callum con el
prestamista para ver por si misma que la deuda estaba paga y que
podian seguir adelante con sus vidas.

Juntos.

La noche siguiente, Alice, junto con su hermana Victoria, se
escapo de la casa de Isolde y Merrick en Londres. Fue una hazafa
facil, teniendo en cuenta su tamafo, y corrieron por la calle donde
un taxi estaba esperando.

Ambas estaban vestidas como mujeres callejeras y se sentian
fuera de lugar en el corazdn de Mayfair. El conductor les grité que se
fueran, antes de que Alice callara al tipo con una moneda de oro y
saltara a la cabina, suspirando cuando el carruaje avanzo.

Victoria ajustd el arma que tenia contra su cadera, gritandole al
conductor que las llevara a una direccion que habian obtenido
sobornando a Benny, que habia venido a la ciudad con él.

Sintié una pequefia culpa al engafar al nifio de tal manera, pero
si queria seguir a Lord Arndel hasta donde se llevaria a cabo la
transaccién, no le quedaba otra opcion.

—éCual es el plan cuando lleguemos alli? ¢Tienes alguna idea de
a qué hora va a tener lugar la transaccion?

Alice tomo la correa por encima de la puerta mientras el carruaje
se balanceaba en una esquina. —No, ni idea. Quiza tengamos que
sentarnos y esperar un rato. Por lo que entiendo, las cabahas que
rodean la premisa del prestamista son bafios y prostibulos. Estoy
segura de que podriamos persuadir a alguien para que nos permita
alquilar una habitacion, lo que nos dard una buena vista de donde
va a estar Lord Arndel.

—Esto no me pinta nada bien.



Alice estuvo de acuerdo con su hermana, aungque no expreso sus
preocupaciones. El area en la que viajaban no era apta como para
las hijas de un duque. Estaba llena de gente poco confiable y
desesperada. Tendrian que ser cuidadosas y estar en guardia en
todo momento.

El carruaje retumbaba sobre caminos empedrados y por la
ventana Alice podia ver el Tamesis brillando en la oscuridad; solo la
luz de la luna en las aguas iluminaba su camino.

—Todo va a estar bien, lo prometo. Estamos armadas. No nos
pasara nada. —Era lo que Alice deseaba, aunque sus palabras
sonaran mas valientes de lo que se sentia.

—éQué haras si tiene el broche y se lo da al prestamista? éQué
pasara entonces con el vizconde?

La ira la atraveso, pero enseguida descartd la posibilidad. No, no
ocurriria. Lo que Callum habia dicho era la verdad. Era inocente del
crimen que le imputaban y esta noche se lo probaria. —Eso no va a
suceder, asi que es un punto discutible.

Su hermana suspird. —Pero si lo hace, équé vas a hacer, Alice?

Entendid que su hermana no dejaria ir esta conversacion sin una
respuesta. —Lo voy a matar.

Y lo haria. Lenta y muy, muy dolorosamente.

—Alice...

—Tendré que hablar con las autoridades. No habra otra opcion.
Pero me voy a asegurar de que Amelia sea cuidada y colocada en un
hogar, donde sea amada. No voy a permitir que le pase nada a la
chica.

Victoria asintid, satisfecha con su respuesta. —Muy bien. Estoy
de acuerdo. Este es el plan correcto, aunque sé que debe ser
doloroso pensar en eso.

Mas doloroso de lo que su hermana podia imaginar. Tener a
alguien que amas encerrado seria devastador y no queria pensarlo.
—Pasara lo que tenga que pasar. Solo el tiempo dird de qué manera
el destino jugara esta partida.

Cabalgaron en el carruaje en silencio por un tiempo, ambas
perdidas en sus propios pensamientos cuando se detuvieron ante



edificios en ruinas. Alice se bajo y Victoria siguid de cerca sus
talones.

—¢éDesean que las espere?

Alice se volvid hacia el conductor. —Si, se lo agradezco, y
quédese en guardia. Tal vez tengamos que irnos rapido. —El
caballero levantd la ceja y la miré con respeto... o maravillado. Alice
no estaba segura. Le entregd otra moneda y esperaba que fuera
suficiente para mantenerlo honesto y en su lugar.

La calle que Benny les habia indicado al parecer era una calle
principal, aunque con la ropa de cama colgando de un edificio a otro
y la cantidad de basura apilada contra las paredes, no parecia apta
para que habitaran seres humanos.

Respirando profundo, caminaron por un callejon estrecho por el
que ningun vehiculo podia pasar y llegaron a una plaza con casas
ubicadas a su alrededor. Un pozo de agua estaba en el centro de la
plaza y los sonidos apagados de un nifio llorando en algun lugar
cercano les llegaban mientras continuaban a través del patio de
tierra.

Alice buscd el conocido prostibulo que se encontraba alli y, al
llegar al extremo opuesto de la plaza, vio a un grupo de mujeres
descansando en la puerta de un edificio, con vestidos rasgados y
mostrando a los que se preocuparan por buscar los activos que
tenian a la venta.

Vestidas como hombres, se acercaron con audacia a ellas, pero
sus disfraces no las enganaron ni por un minuto.

—Bueno, bueno, bueno... éQué tenemos por aqui? Jugando a
disfrazarse, ¢éverdad? Bueno, queridas, nos gustan todo tipo de
juegos v, si eso es lo que les agrada, estamos de acuerdo, si tienen
dinero para compensarnos, por supuesto.

Victoria jaded y Alice puso los ojos en blanco ante la sensibilidad
de su hermana. Pero no importaba, habian recibido una propuesta y
estaban vestidas como hombres. —Nos gustaria alquilar una
habitacion por unas horas, una que tenga vista a la plaza.

—Oh, si, quieres estar con la chica bonita y con nadie mas.
Sabemos en qué andan. —La puta sonrié y también lo hicieron sus
amigas.



—Es mi hermana —dijo Victoria, con tono indignado.

El arrebato de su hermana solo hizo reir a las putas mas fuerte.
—Seremos solo nosotras dos en la habitacidn... y nadie mas. Estoy
mas que dispuesta a pagar de forma generosa, si pueden mantener
esas bocas cerradas sobre nuestra presencia esta noche.

Sus palabras causaron silencio instantaneo y la prostituta mas
antigua y al parecer de mayor rango, le lanzé un parpadeo de
respeto y se adelantd.

—Que asi sea, entonces, sefiores. Tenemos una habitacién que
es perfecta para ustedes y sus negocios privados.

Siguieron a la mujer arriba y como lo habian pedido les dieron
una habitacién que daba a la plaza. Su gran ventana, aunque sucia y
con porciones de vidrio que faltaban en sus paneles cuadrados, era
exactamente lo que necesitaban.

—Gracias. —Alice agradecid y le entregd a la mujer una moneda
de oro.

Cerrando la puerta detras de la mujer, se acerco a la ventana y
se arrodilld junto a Victoria, que ya habia levantado la ventana a
mitad de camino para ver mejor la plaza.

—Qué edificio se suponia que era?

—El criado que soborné de la casa de Lord Arndel dijo que habia
entregado una carta a la casa en esta plaza con pintura roja en la
puerta. —Alice estudio las casas y sefald cuando la vio. —Ahi est3,
ahi es donde Callum va a ir esta noche.

—Bueno, si Lord Arndel llega, al menos deberiamos verlo bien, ya
que tenemos una vision clara de esa casa de campo.

—Si —dijo Alice, con la esperanza de que lo que habia asumido
que estaba sucediendo, era la realidad. Después de todo, no habia
garantia de que Callum estaria aqui. Pero entonces, se suponia que
se iria a Surrey mafiana, asi que solo tenia esta noche para pagar las
deudas de su primo.

Un hombre grande y corpulento sali6 de la casa, junto al
resplandor rojo de un cigarro parpadeando en el crepusculo.

—Hay un hombre, —exclamé Victoria, escondiéndose detras de
la pared para que no la vieran.



—Victoria, no te vera, estd demasiado interesado en las putas
que hablan con él. —Alice estudié al hombre lo mejor que pudo,
pero no lo reconocid. Llevaba ropa que se contradecia con las
probabilidades de la zona en la que vivia, donde obviamente habia
gente pobre, familias que luchaban y putas que caminaban. Llevaba
un traje oscuro, con buen corte, que le quedaba al cuerpo y parecia
una tela de calidad.

Su cabello estaba peinado hacia atras y parecia casi mojado con
algun tipo de cera. Un pequeno baston de madera colgado del
bolsillo de su chaqueta y su abultado bolsillo de abrigo le dejé una
sensacion incdmoda en su estdbmago. Estaba armado.

Victoria levantd el arma y se senté contra el marco de la ventana.
Alice hizo lo mismo, olvidando por un momento por qué estaban alli.

—Parece que esta esperando a alguien, asi que es una buena
sefal.

Alice asintié con la cabeza, con la esperanza de que ese fuera el
caso. Al rato, el sonido de un caballo trotando en un camino
adoquinado resond en la noche. Su corazdn se acelerd cuando
Callum entré en la plaza, con un atuendo menos de moda que lo
que estaba acostumbrada a verlo; deseaba pasar desapercibido en
este entorno.

—Estate preparada para cualquier cosa, hermana, y sea lo que
sea que hagamos a partir de este momento, recuerda que Lord
Arndel debe salir vivo bajo cualquier circunstancia.

Victoria asintié. —Entiendo a la perfeccion.

El caballero mayor sonrid, cruzando los brazos contra su pecho
abultado. —No pensé que vendria. Es agradable que usted, por lo
menos, tenga mas respeto por sus deudas que su primo.

Callum luchoé para no perder los estribos con el prestamista. En
verdad, estaba cansado de las amenazas del hombre y los negocios
sérdidos. —Las deudas de mi primo, quiso decir. Yo mismo no les
debo nada.



El hombre se encogid de hombros, sonriendo. —No me importa
de quién es la deuda, siempre y cuando se pague en su totalidad. La
ultima joya esta muy atrasada.

Un indicio de inquietud enroscé su columna vertebral y Callum
echd un vistazo alrededor de la plaza, sin ver a ninguno de los
secuaces del hombre, pero sabiendo que estarian por alli en alguna
parte. No lo dudaba.

—¢Tiene la joya que queria?

Callum metio la mano en el bolsillo de su abrigo y sacé un gran
fajo de dinero en efectivo en su lugar. Los ojos del hombre brillaron
de emocién mientras apoyd con fuerza el dinero en la mano
extendida del prestamista. Callum aumenté la fuerza.

—No pude conseguir el broche, pero le estoy entregando una
cantidad igual a su valor. Esto acaba de inmediato con nuestra
asociacion y la deuda de mi primo con ustedes. A partir de hoy, no
tendremos ningln otro contacto o necesidad de correspondencia.
¢Queda claro?

El hombre sonrid, arrebatando el dinero y, sin molestarse en
contarlo, lo colocd en el bolsillo de su propio abrigo.

—Supongo que el dinero va a servir también, pero venga, Lord
Arndel. No nos apresuremos. Por lo que me han dicho, sus
problemas financieros son muchos y crecientes. Puedo ayudarlo con
eso, si me dejara.

Callum nego con la cabeza, de ninguna manera tentado por sus
palabras. —El pago en su bolsillo es todo lo que tendra de mi. No
pida mas. —Empezd de nuevo a caminar por donde vino, demasiado
ansioso por irse a Surrey con Amelia, Y, si podia probar su inocencia,
con Alice.

—No tan rapido, primo.

Callum quedd inmovil; se dio vuelta y vio a Liam salir de la casa
detras del prestamista. —Tenemos mucho que discutir, —dijo su
pariente, haciéndole un gesto para que regresara.

—No lo creo.

Callum continudé y, antes de que tuviera la oportunidad de
reaccionar, sintio el frio de un cuchillo contra la espalda, deteniendo
sus pasos. ¢Dénde se habia escondido ese tipo?



—Dese la vuelta, mi lord. No hemos terminado aqui.

Callum hizo lo que se le pidid, mientras su mente pensaba qué
mas podia hacer. No habia pensado traer a nadie con él, ni siquiera a
un sirviente, maldita sea, ya que habia confiado en el hombre al que
su primo debia dinero, creyendo que la transaccidon seria simple y
volveria rapido.

iEstupido!

Debid saberlo mejor y ahora tendria suerte de salir vivo de aqui.

—éPor qué no me sorprende verte, Liam? Siempre fuiste un
mocoso mimado que disfrutaba pisoteando a los que pensabas que
estaban debajo de tus botas.

Su primo simplemente sonrid. —Y tU eres un tonto que no vera
otro amanecer.

Fruncié el ceno; la idea de no volver a ver a su hija, Amelia,
atravesd su mente e hizo hervir la sangre en las venas. ¢Quién la
cuidaria y la criaria como se merecia? El panico lo amenazé con
consumirlo y tragd saliva. —éTe importaria elaborar, primo? Me
gustaria saber cual es su plan.

—Oh, no hay ningln plan, aparte de que las autoridades te
encontraran flotando en el Tamesis por la mafiana. —Liam sonrié. —
Pero entonces a nadie le importara, porque équién extrafiaria a un
vizconde bastardo que nunca deberia haber heredado el titulo en
primer lugar?

—Soy el heredero legal y legitimo de Kester House y del titulo de
vizconde. En caso de que me muera, lo van a considerar
sospechoso. No seas tonto, primo, porque no es ningun secreto que
el odio que sentimos el uno por el otro es mutuo.

El hombre solo se encogié de hombros. —Y, sin embargo, estoy
impasible por tu dificil situacién. Moriras esta noche y de la mano de
mi caballero amigo a mi lado. —Liam sonrié de nuevo. —Porque, por
supuesto, yo no podria hacerlo por mi mismo, aunque asi lo quisiera.
Maldicién, este negocio es demasiado desordenado para las
personas como Yo.

El prestamista tird hacia atras su chaqueta de abrigo y apreté el
mango del pedernal. Callum se preguntd si podia cargar al hombre,
conseguir el arma, y posiblemente ganar ventaja.



Liam le hizo un gesto a su secuaz. —Encarguese de esto,
hombre. Tengo otros asuntos que atender.

—L a deuda esta paga, écual es la razén detras de matarme? No
tiene sentido.

—Sé que naciste pobre, pero incluso pensé que eras mas
inteligente que eso. —Su primo grufid. —éQuién crees que hereda
en caso de que mueras?

TU lo haras.

Callum neg6 con la cabeza, preguntandose si el hombre ante él
tenia algo que ver con la muerte del anterior vizconde, también. —
¢Mataste a Robert también? Dime, querido primo, éno miraste lo
suficiente en Debrett antes de sacarlo de tu camino?

—Robert era un cerdo... y estipido. No fue dificil hacer que su
muerte pareciera un accidente. Diablos, el hombre siempre caia por
las escaleras o de los carruajes. No era tan dificil hacer de su
ahogamiento en el Tamesis un error temerario.

—Eres un bastardo —dijo Callum que, por primera vez en su
vida, sintid lastima por Robert. Si, el hombre habia sido un patan, no
tenia idea de cdmo manejar una finca, o actuar con cualquier tipo de
decoro, pero que lo asesinaran solo por codicia era imperdonable. —
Te van a condenar por eso.

—Eso no va a pasar. Es mi palabra contra la tuya. Y si estas
muerto...

—Y piensas que dos vizcondes, misteriosamente muertos durante
el mejor momento de sus vidas, cuando el vizcondado podria ser
tuyo, éno se vera sospechoso? —Callum sonrié. —Ahora, équién es
un tonto?

Sledmere lo mird un momento, con los 0jos sin ningun tipo de
emocion mas que codicia y odio. Callum se dio cuenta de que el
hombre tenia cerebro de corcho y sin sentido alguno.

—Es una suerte para mi tener amigos cuando se necesitan en
estas situaciones, —respondié su primo y sonrid. —Aunque tl no
sepas sobre eso; al haber crecido pobre, no tienes amigos. De
hecho, —dijo, mirando a su alrededor. —Viniste solo. Solo; asi es
como moriras. Solo. Solo. Solo.



La furia corrid a través de Callum como un rio de venganza. Si
muriera esta noche, seria peleando.

Callum levanté el arma y Liam aplaudidé, sonriendo —Si,
acabemos con esto ya. Tengo que asistir a un baile, tal vez uno en el
que voy a cortejar a tu deliciosa Lady Alice y la tendré de espaldas
antes de medianoche.

—Te voy a matar por eso.

Liam sacd un pequefo articulo del bolsillo de su abrigo y se lo
entregd. La posesion mas preciada de la duquesa de Penworth
brillaba ante él.

—Fuiste tu quien robd el broche de esmeralda.

—Si, lo hice. La duquesa hablé una y otra vez en el baile y me
contd todo sobre su encuentro con el bandido de Surrey v,
finalmente, me conté que su hija habia encontrado la reliquia unas
semanas después. De una manera casi magica, debo anadir.
Entonces, cuando surgid una oportunidad, subi las escaleras y lo
robé, ya que estaba en la lista de joyas que nuestro amigo mutuo
deseaba adquirir. Fue solo para divertirme un poco, ya que me
encanta ver a la gente molesta.

—Eres un sadico. —Callum no tratdé de ocultar la repulsion en su
tono. Nunca habia conocido a alguien que se esforzara tanto por
herir y destruir a otros.

—Pero entonces —continudé su primo, ignorando sus palabras—
te vi en el baile de Cavendish y te segui a ti y a Lady Alice afuera.
Debo decir que su conversacion fue muy animada e interesante.
Deberian darse cuenta de que siempre hay alguien que puede
escuchar lo que estan diciendo. Y bueno, primo. Has sido un nifio
malo.

—Diria que tu te has portado peor. Yo nunca maté a nadie.

—Si... la muerte llega a los que se interponen en mi camino. Y
cuando Lady Alice preguntd si fuiste tu quien habia robado el
broche, y hablé del motivo por el que sospechaba de ti, no pude
creer mi suerte. Después de que estés muerto, voy a poner este
broche en tu bolsillo y, cuando te encuentren, Lady Alice te
reconocera como el ladron mentiroso que eres. Yo voy a heredar y



todo va a estar bien. —Hizo un gesto hacia Callum y afiadié: —Ahora
acaben con él.

Callum se abalanzé sobre el prestamista, pero el estallido de un
disparo y la brisa de una bala que pasoé volando junto a su oreja lo
hicieron caer al suelo. Golped con fuerza contra el patio cubierto de
tierra. Su primo hizo lo mismo, los ojos del hombre muy abiertos por
la sorpresa.

Callum miré alrededor de los edificios, tratando de ver de dénde
provenia el disparo. Sobre el burdel, una columna de humo flotaba
en el aire, pero no se podia ver al responsable.

Se puso de pie, notando que el secuaz de su primo estaba
muerto, sus 0jos miraban ciegos hacia el cielo nocturno.

Liam se arrastré hacia la pistola del prestamista y Callum buscé
la suya, pero no lo suficientemente rapido. Mierda.

—Toca esa pistola, Liam, y estaras tan muerto como el hombre a
tu lado.

Alice se acercé a Callum, sin apartar los ojos de su primo. Que
bastardo, y écomo podria conseguir el perdén de Callum? El nunca le
habria robado, no después de prometer que no lo haria. Qué
pensaria de ella: fue tan cruel al sefialarlo con un dedo culpable,
después de todo lo que habian compartido esas Ultimas semanas.

—_¢Le dispararias a un baronet? No lo creo.

—Creo que deberias moverte para que podamos averiguarlo. —
Alice lo miré fijo, esperando que pudiera sentir el odio que emanaba
de ella por el problema que habia causado. —Hay otras armas que
apuntan hacia usted y los que dispararon a su amigo le van a
disparar si intenta algo estlpido. A lo cual, si escuché bien Ila
conversacion, usted esta acostumbrado.

—No puede probar nada. Nada de lo que dije aqui puede
daharme.

—Quizas no, —dijo Alice, encogiéndose de hombros. —Pero mi
hermano es un duque que, corrijame si me equivoco, tiene mas



influencia en la sociedad que usted. Y, un amigo mio, Lord Thetford,
me hablé de su conducta ayer en Tattersalls, lo que desperté mi
curiosidad por su repentino interés por Lord Arndel. —Nunca nombro
Su propia presencia en la subasta. —Estaba confundida en cuanto a
por qué intentaria rebajar el valor de los caballos a la venta, nada
menos que de su primo. Tenia el presentimiento de que estaria aqui
esta noche y tenia razon. —Alice podia sentir la mirada de Callum,
pero no se atrevid a mover su atencién de Sir Liam. —Usted, sefior,
no puede ser ahorcado por sus crimenes, pero me aseguraré de que
nunca mas se salga de la linea, no sea que tenga ganas de decirle a
mi familia la verdad de todo, y lo digo en serio, —afiadid, lanzando
una mirada mordaz a Callum. —No tengo ninguna duda de que el
primo de mi padre, el senor presidente del Tribunal Supremo de
Londres, estara interesado en escuchar lo que tengo para decir.
Siempre nos ha amado desde nifas y ha hecho un esfuerzo por
permanecer en nuestra vida después de la muerte de papa. Mi
palabra es ley para él.

Alice sonrid, observando con cara triunfal cdmo el color de Sir
Liam palidecia a un gris claro.

—Me pregunto si le interesaria saber como se prostituyd con
Arndel. Dudo que confie en su palabra, si supiera que abrid las
piernas para un salteador de caminos. El es la ley, después de todo.

Sus palabras hicieron que un hilo de miedo la atravesara, pero se
mantuvo firme. No podia vencerla ni seguir dafando a Callum. Sir
Liam dio un paso atras y ella se quedd quieta.

—¢éTengo su palabra de que mantendremos en secreto su
participacion en la muerte de Richard, si no menciona el pasado de
Arndel?

El baronet sonrid, deslizandose un poco mas cerca del arma que
yacia en el suelo. —Voy a tener que pensar en ello, ya que no estoy
seguro de lo que haré.

—Déjalo hacer lo que quiera, Alice. No puede probar nada.

Las reconfortantes palabras de Callum la llenaron de resolucion vy,
apuntando a la pierna del hombre, dispard. Sir Liam bajé aullando,
agarrandose su miembro.



—Me disparaste. Maldita sea, vete al infierno. ¢Cémo te atreves a
dispararme?

Alice se acercd al arma que estaba no muy lejos de él y la pated.
Metid la mano en el bolsillo del prestamista y sacé el dinero que
Callum le habia dado y el broche y se metidé ambos en el bolsillo. El
primo de Lord Arndel se dio la vuelta cuando ella se acerc6. —Me
atrevo todo lo que quiero, sefor. Tome esto como una advertencia.
Lo voy a perseguir y destruir, si busca arruinarme a mi o a alguien
de mi familia. Tengo mas amigos en las altas esferas y no creo que
desee embarcarse en una guerra que no ganara.

Una serie de maldiciones salieron de la boca de Sir Liam cuando
Victoria se acerco a ella.

Victoria arqued la ceja, sonriendo un poco. —élLe duele, sir Liam?
Por lo que puedo decir, es solo una herida superficial. Nada
demasiado serio. Esta actuando como un bebé.

Alice sonrié cuando las palabras de su hermana solo provocaron
mas malos modales.

—Buenas noches, sefor, y buena suerte donde sea que lo lleve
Ssu vida.

Alice agarré a Callum del brazo y lo arrastré hacia la calle. El
carruaje esperd un poco por la carretera adoquinada y Alice suspird
aliviada, agradecida de que el hombre hubiera cumplido su palabra y
los hubiera esperado.

—iEse es su caballo, Lord Arndel? —pregunté Victoria,
caminando hacia el animal.

—Si, —respondid, encontrando la mirada de Alice y enviando un
derroche de emociones que corrian por su sangre. Expectativa,
alivio, miedo y otra emocidon tan grande, que estaba demasiado
asustado para expresarla en voz alta.

—Lo voy a llevar de regreso a Mayfair, si me lo permiten. Creo
que Alice y usted tienen cosas que discutir.

Alice observé con no poco asombro como su hermana menor
montaba sin ayuda y trotaba hacia la noche. Se volvié y le hizo un
gesto a Callum para que se uniera a ella. —éVamos? —pregunto,
dando un paso hacia el carruaje.



El la siguid sin una palabra, solo tocandola para ayudarla a subir
al carruaje antes de sentarse frente a ella. Gritd la direccién al
conductor y Alice se preguntd qué estaba pasando por su mente.
Probablemente mucho, considerando la noche que habian tenido.

—Di algo, —dijo, incapaz de soportar el silencio un momento
mas. ¢Estaba enojado con ella? éLa amaba tanto como lo amaba a
él? {Le repugnaban sus acciones o las suyas propias? Todos esos
pensamientos daban vueltas en su mente mientras las ruedas
rodaban sobre la carretera.

—Estoy luchando por formar las palabras. —Se pasd una mano
por la mandibula y ella esperd, tratando de ser paciente mientras
debatia dentro de si mismo.

—¢Estas enojado o molesto?

El sonrid un poco, sacudiendo la cabeza. — Para nada. De hecho,
estoy destrozando mi cerebro para encontrar las palabras que
expliquen cuanto te adoro.

El alivio la inundd y sin pensarlo, se arroj6 a sus brazos,
agradeciendo la sensacion de ese fuerte agarre sobre su cuerpo. Se
apartd un poco y lo miro fijo.

—No sabes lo contenta que estoy de escuchar eso, porque yo
también te adoro. Lo siento mucho, pensé que eras un ladron. Debi
haber confiado en tu palabra. Entiendo que estabas desesperado.
Esos hombres horribles te chantajearon y la seguridad de tu hija era
primordial. Lo siento, siento mucho que una deuda que no era tuya
haya sido impuesta sobre tu espalda.

El le apartd un mechdn de pelo de la cara que se habia soltado
de la peluca y le pasd una mano por la mejilla.

—No te di muchas razones para confiar en mi. Después de todo,
era el bandido de Surrey.

—Me prometiste que te habias detenido y no deberia haber
dudado de ti. —Alice se sentdé mas comoda sobre sus piernas,
rodeando su cuello con los brazos. —Dime que me perdonas. Por
favor.

Callum asinti6. —Te perdono, por supuesto. No tengo otra
opcion.




Incapaz de contenerse, Alice lo besd, amando la sensacidon de
sus labios y el hecho de que él no parecia tener suficiente de ella a
cambio. —Dime, —preguntd, retrocediendo justo cuando el beso se
volvia mas profundo. —éQué vas a hacer ahora que vendiste todos
tus caballos? éTe va a ayudar el dinero que le quité al prestamista a
recuperar tu posicion financiera?

—No puedo permitirme volver a comprar los caballos, porque,
aunque Liam intentd degradar su valor, obtuvieron un precio digno.
El dinero se destinara a arreglar la propiedad y plantar las cosechas
de este afno, ahora que se lo quitaste al prestamista. La cria de
caballos tendra que esperar.

El dolor que atravesd su rostro le desgarrd el corazon, pero se
guardd para si misma que, de hecho, habia comprado sus caballos vy,
por lo tanto, no todo estaba perdido. —Lo siento mucho, Callum.
Pero debes saber que hiciste todo lo posible para solucionar un
problema que, para empezar, no era tuyo. Si, te obligaron a
convertirte en salteador de caminos, pero no fue tu eleccion.

—El bandido de Surrey nunca fue quien era yo y nunca voy a
perdonar a Robert o Liam por crear este lio. Estaba desesperado por
mantener a Amelia a salvo; los prestamistas habian demostrado lo
facil que era llegar a ella y no podia tomarme sus amenazas a la
ligera. Mientras haya miembros de la sociedad que nunca recibiran
de vuelta las joyas que robé, me siento horrible al pensar en todo
por lo que los hice pasar.

Le sonrid. —Cuando la gente se enfrenta a dilemas que parecen
mas alld de su capacidad, suele actuar de forma precipitada.
Luchaste contra aquellos que te pidieron cosas descabelladas,
encontraste otra forma de obtener lo que querian sin costo para
nadie mas que para ti y te admiro ain mas por ello.

Callum sonrié entre dientes y el profundo estruendo hizo que sus
entranas se agitaran. —Callum, tengo una pregunta.

— éQué pasa? —preguntd, acercandola mas.

Alice ajustd su asiento, moviéndose para acortar aun mas el
espacio entre sus cuerpos. El calor se extendié a través de sus
extremidades y ronroned por dentro cuando la mirada de Callum se
oscurecid con deseo. —éQuieres casarte conmigo, mi lord, y



convertirme en una mujer honesta? —Ella sonrié cuando sus ojos se
abrieron en estado de shock. —Y, si lo haces, te prometo que Amelia
no va a pasar necesidades. Ni ahora ni en el futuro cuando se
presente a la sociedad. Déjame amarlos a los dos.

Sus ojos brillaron y parpaded rapido. —Se supone que yo debo
hacerte esa pregunta y ser el hombre que te cuide. No al revés. —
Hizo una pausa, mientras la preocupacidon nublaba su mirada. —No
te merezco.

Alice lo hizo callar. —Como dije, mi lord, no tuve una educacion
convencional, hija de un dugue o no. Hacemos las cosas de manera
diferente en la casa de los Worthingham. Y nos merecemos el uno al
otro. Nunca digas lo contrario.

—Mis acciones de este afno son prueba suficiente de que eres
demasiado buena para mi. Ademas de como te traté la temporada
pasada: solo muestra lo canalla que fui.

—éMe vas a decir por qué me llamaste nifia rica y mimada? No
es que crea que piensas eso, pero tengo curiosidad por saber por
qué me desaprobabas tanto.

—No tengo otra excusa que el estrés de haberme convertido en
el nuevo vizconde Arndel y los problemas financieros que trajo
consigo. Lamento haberte llamado asi. Puede que seas rica y
mimada, pero eso no mancha tu alma por dentro. Eres tan pura
como un angel y carifiosa con cualquiera que lo necesite. Te amo,
Lady Alice Worthingham. Mas de lo que creia posible que un hombre
pudiera amar a una mujer.

Alice se mordid el labio para detener el flujo de lagrimas.

—En serio?

Nunca le habia dicho esas tres pequefias palabras antes y
escucharlas fue el momento mas maravilloso de su vida.

—Asi es, —dijo, con tono serio.

—Bueno, entonces, supongo que sera mejor que diga que yo
también te amo... y siempre lo voy a hacer.

El sonrid y ella lo besd. Con pasion. El abrazo durd un rato y Alice
tuvo que apartarlo para que el beso no los llevara a otro encuentro
escandaloso como el de la cabaha.



—AUn no has respondido a mi primera pregunta. —EI levanté las
cejas y ella le dio una palmada en el hombro. —Callum,
respondeme.

Le quitd la peluca, pasando la mano por sus largos mechones. —
Me voy a casar contigo y tu te vas a casar conmigo y nos amaremos
de forma salvaje.

—¢Salvaje? —A Alice le gustd como sonaba la palabra, ya que, en
verdad, les sentaba bien. —Te ruego que me digas, équé tan pronto
puede tener lugar este matrimonio salvaje?

—Tan pronto como sea posible, porque odiaria que estuvieras
encinta.

Alice fruncié el ceflo. —Pero no lo estoy. Ya te lo dije.

Por suerte, su periodo menstrual se habia ido tan rapido como
habia llegado. Su sonrisa maliciosa hizo que el calor floreciera en sus
mejillas. —No podemos hacer eso aqui, mi lord.

Callum abrié el botdn superior de su chaleco. —Le disparaste a
un sefor en la pierna... creo que t4, Lady Alice Worthingham,
puedes hacer lo que quieras.

Deberia sentirse avergonzada por su declaracién, pero no le
importaba lo suficiente Sir Liam y sus viles acciones como para
hacerlo. En cambio, profundizé en el comportamiento escandaloso
de su prometido y disfrutd del viaje de regreso a Mayfair, tanto en el
carruaje como en su regazo.



EPILOGO

allum levantd la vista de su escritorio cuando la puerta de la

biblioteca se abrid y las dos mujeres que amaba mas alla de

todo entraron en la habitacidon, tomadas de la mano, con
sonrisas que solian derretir el corazdn de cualquiera.

Llevaban casados un mes y Callum tenia que admitir que habia
sido el mejor mes de su vida. Encontrar otra mujer a quien amar y
que confiara en él, que fuera su mejor amiga y confidente, fue mas
de lo que jamas hubiera esperado. Y que Alice conociera sus
defectos y aun lo amara, multiplicaba por diez su afecto por ella.

La adoraba.

—Ven, Amelia y yo tenemos una sorpresa.

Se puso de pie, roded el escritorio y levantd a Amelia,
balanceandola como le gustaba. — éQué es?

Amelia sonrio, acercando un dedo a su nariz. —No podemos
decirtelo, papa. Tienes que verlo tU mismo.

—Mmm, —dijo, tomando la mano de Alice y dejandola llevarlo
hacia el frente de la casa.

—~Ahora, cierra los ojos, —le pidieron. La puerta principal se abrio
y la brisa fresca del exterior paso a través de su piel. Tomandolo del
brazo, lo guio hacia la entrada y lo detuvo en lo que supuso era el
umbral. —Ahora puedes mirar.

Lo primero que vio fue a Amelia bajar corriendo los escalones de
la entrada, antes de que el movimiento le llamara la atencion y viera



a Bandido, su preciado semental. Detras de Bandido estaban todos
los caballos que habia vendido en Tattersalls.

Callum no era un hombre que sucumbiera a las emociones, pero
se emociond mucho al verlo. —Los compraste todos. ¢COmo?
¢Cuando?

Salid y camind hacia Bandido, examinandolo mientras Alice lo
seguia de cerca.

—Fue facil. Hice que el amigo de mi hermano, Lord Thetford, me
los comprara. Amenace con dispararle si no compraba los caballos
en Tattersalls. El estuvo de acuerdo, por supuesto.

Callum sonrid y la abrazd. —Dime que no hiciste eso.

Alice le sonrid y su corazon estalld de afecto por la mujer en sus
brazos. La amaba mucho.

—Por supuesto que no, —dijo con una sonrisa. —Simplemente
endulcé el trato diciéndole que hablaria bien de él a una dama que
le interesaba y estuvo de acuerdo.

Volvié a reir. —No puedo creer que hayas hecho eso.

Ella envolvid los brazos alrededor de su cintura sonriendo. —Hice
todas esas cosas, porque tu felicidad es la mia. Conocemos a Lord
Thetford desde hace muchos afos y es un buen hombre. Y ahora, —
dijo, mirando a Bandido, —tus caballos estan en casa de nuevo.

Callum asintid.

Casa.

Hace dos anos, nunca hubiera pensado que Kester House se
llamaria asi, pero ahora, ahora era su hogar: un lugar para criar a
Amelia y, si Dios quiere, mas nifios cuando llegara el momento. Un
lugar para hacer recuerdos y vivir su vida al maximo.

Su hija corrid hacia él, riendo, y él la tomé en brazos, abrazando
a sus dos damas favoritas.

—Gracias por mi regalo. Es el mejor de los regalos, —afiadio.

Amelia lo besé en la mejilla.

—Feliz dia de la boda, papa.

Se encontrd con la mirada de Alice: quiso transmitirle todo lo que
habia llegado a significar para él y que siempre seria asi.

—Si, es un dia muy feliz, mi nifia. Asi es.
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